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PARTE PRIMA

NOMI PATRONIMICI 4

Come in ogni parte del globo si osservano certe ano-
malie nelle voci che designano uno stato, una regione,
una citth, un villaggio, un borgo, una montagna o luogo
qualunque, cosi & accaduto in Sardegna, i cui nomi geo-
grafici hanno sofferto colle sopraggiunte dominazioni, una
specie di rivoluzione. Questi nomi oggi contratti, o cor=~
rotti, avevano sicuramente un significato mel tempo della
primitiva trasmigrazione e dello stanziameato dei popoli che
poi scomparvero. Trascorsero i secoli, si succedettero inva-
sioni e mutamenti di dominatori che corruppero e svisarono
nomi, e quindi per venir a capo della primitiva nomen-
clatura, le ricerche dei dotti si appoggiarono a conghiet-
ture nell’investigazione dell’etimologia.

Questi nomi gramaticali che souo soggetti ad anomalie
si_appellano aggettivi di nazionalita, oppure aggettivi gro-
tilizii o patrii: ma comunemente sono chiamati patroisuici.
come quelli che traggono la denominazione dalla patiia
o dal luogo (1).

Molte irregolaritd in vero si osservano in questi nomi
patronimici sardi, né pud addursi altra ragione dei diversi
finimenti, come & accaduto nella lingua afline italiana, che

(1) Patronimicum nomen quod fit etiam ex womine arbiom, fluminum,
ele. (Forcel. ad vocem).
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Puso del popolo, uniformando 1a desinenza dei nomi al
suono dell’orecchio. Questi nomi non solamente si danno
alle ciua, alle Provincie ed ai borghi, ma anche alle robe,
aghi animali, agli oggetli d"industria, ed aj prodotti di un
luogo qualunque,

Anche gli scrittori sono stali quelli che per I'impor-
tanza del pacse, o per essere questo rinomato ip qualche
ramo di commercio, o Per esser stato culla (i qualche in-
sigae uomo, trassero i nomi addiettivali: ma in Sardegna

non hanno avuto maj questa fortuga, e quindi bisogna stare

al modello, per pon dip capriccio, che ha stabilito il po
polo (1); ed in verjt non & gid chi scrive, come diceva
il Perticari, che insegna le parole aj popoli, ma si bege j
popoli le Prestano a chi Je scrive,

Per |a qual cosa queste anomalie e deviazioni dej nomi
primitivi gj trovano negli stegsj dialetti Italiani: e sebbene i
latini avessero una desinenza generale in anus, inus, easis,
€cc. pure gli serittori ed j Gramatici fecero delle variazioni,
ed esempio ne sia | patrenimico della Sardegna, che da
alcuni € usato Sardus, da aliri Surdous, Sardicus, e Sardi-
niensis; ed in italiano Sardo, Sardesco, Sardignolo, e Sar-
dico. Molti Poi trovandosi jn dubbiezza di ricavare up
Patroaimico da yna citty, da
vincia, usaropo i nome prim
di, del, o dg.

La desinenza patronimica pid comune in sardo esce in
esu, ed in italiano in ese (2), ma una regola generale non

(1) 1l solo Carboni, PAzuni, ed |l Manno aveebbero meritato il vocabolo
patrio. Al Cubeddy & rimasto, dalla dimora che foce nelle selve di Monte
Niediu, d'essop chiamato il solitari, di Monte Nieddu, o dalla culla ch’ebbe
in Paltada, gelle coulrade di Monte Acuto, il eantore di Monte Acuto.

(2) E da notare che ig ialiano la desinenza ese & g; ambi i generi,
#womo e donng Sassarese, meulre in sardo sj distinguono (aato in singolare

ua villaggio o da una Pro.
itivo retto dalle preposizioni
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pud stabilirsi in quei nomi anche aventi una terminazione

perfettamente uguale, per esempio quei terminali in A,
come Ala, Anela, Bosa, Padria ed altri dovrebbero wu-
scire in anu, eppure dicesi Alainu, dnelesu, Bosineu, Pa-
driesu, ecc. In E, come Lodé, Piaghe, Torpé, ecc. che
dovrebbero uscire in esu, eppure dicesi Lodeinu, Piaghesu
Torpeinu, ecc. In I che dovrebbero uscire in inu come
Bortigali, Furtei, Tiesi, ecc. eppure dicesi Furteresu, Bor-
tigalesu, Tiesinu, ece. In O come Bono, Bulduso, Sosso,
ecc. che dovrebbero finire in esu, eppure dicesi Bonesu,
Buddusoinu, Sossincu, ece. in U finalmente come Burgu,
Quartu, Quartucciu, ecc. che dovrebbero uscire similmente
in esu, eppure dicesi Burgaju, Burghesu, Burgaresu, Quar-
tesu, Quartucciaiu, ecc. E lo stesso accade negli altri ter-
minanti in consonanti, come si vedrd nel corpo di questo
vocabolario (1).

Aleuni di questi nomi sardi di nazionalith ne regi-
strd il Cherubini nel suo Vocabolario, citando gli autori
che li adoperarono (2): ma io credo che la maggior parte di
queste anomalie pon solo dipenda dall’uso, ma debba anche
ripetersi dall’origine delle lingue diverse.

La Sardegna fu abitata nei tempi remoti da Fenici,
Greci, Cartaginesi, Romani, Vandali, Saraceni, Pisani,

che in plurale, komine Tataresu, et femina Tutarvesa, homines Tataresos, fe-
minas Tataresas.

(1) Quei nomi locali che traggono il primilivo da Saunti, prendono il pa-
fronimico in esu, come Sunfuidu, Sanluidesu, Suntantiogu, Santantioghesu. Al-

cuni perdono |'aulivoce Sanfulusswrzu, Lussurzesu, ed in inu, Santubainzu,
Buinzginu, ecc.

(2) V. Vocabolario Patronimico Ialiano, ossia addiettivario Ialiano di-
nazionalita. Opera postuma di Francesco Cherobini, pubblicata per cura di
G. B. De Capitani. Milano 1860, dalla Societa Tipogr. dei Classici ltaliani.



e Spaguuoli. Questi dominatori eser-
influenza nella lingua del popolo, impo-
citta che fondarono, a terre che coltivarono
_"e.:i. confini. Nelle lapidi antiche sarde sono
“alcune ciltd, ora col nome primitivo, e raramente
nimico, Nora, Suleis, cte. Norensis, Nurani, Sul-
Suleenses, ete.

‘guest'opera dunque si troveranno registrate tutte le
patrie, anche quelle che si trovano pei monumenti e
‘memorie antiche, ciod di citta distrutte, di villaggi
- era sono spariti, e di popoli che solamente 5000 ri-
ati dagli serittori, o dei quali ci pervennero scolpiti i
~ nomi n:i monumenti. Quelle voci poi che non avevano
._;;lari_"ya[ivo., ossia che erano prive di patronimico, le ho
S for ._ziﬂ.'e secondo I'analogia che hanno con altre, e secondo
" pud suggerire d’orechio, sceglieado una desinenza meno a-
- spra che si poteva. Una volla avvezzato P'orecchio sari
~stabilito il suo mome, e cosl verrd accellato tanto pel co-
mun parlare, quanto nella scrittura.

I vero che questi nomi starebbero meglio se fossero
stati registrati nel corpo del Pocabolario Sardo, come era
- il mio desiderio, e quello dell'estensore della Gazzetta Uf-
~ fiziale di Verona (an. 1857, num. 81-87), il quale notava
~ come un difetto la mancanza di questi nomi: ma io, e l'e-
'-':_:@jme inteadevamo di stampare wa libro per uso del po-
-s_gﬁlb, non per uso dei dotti, evitando Perudizione, che
= ronde avrebbe zecresciuto di mole jl volume. Il lavoro
- mio canto era all'ordine fin da quel tempo, ma era
 che si fosse provveduto separatameste, come ora
eduto pit conveniente di fare,
orgera finalmente un tempo che qualcheduno vorga
Pimpresa di annicchiare questi nomi locali in
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altra edizione del vocabolario per renderlo in tutte le sue

parti completo, perché, essendo opera di un sol uomo,
anche io m’avvedo della sua imperfezione, che in parte
andero a rimediare coll’appendice che di mano in mano
vado arricchendo, e che presto vedrd la luce col numero
di seimila e pit nuovi vocaboli.

PARTE SECONDA

NOMI COROGRAFICI

Chi ha letto per poco la storia di Sardegna, facil-
mente ayra rilevato come questa terra & andata popolandosi
da diverse stirpi, principiando dalle prime immigrazioni
orientali sivo alle ultime dalla penisola Iberica. Se per
veritd le pia grandi immigrazioni, ciod, le greche le pu-
piche, e le romane che si succedettero, poterono di mano
in mano che le prime generazioni disparivano, introdurre
la lingua dei viocitori nell'uso comune, non cosi pensiamo
abbiano potuto anche cambiare i nomi delle ciud, degli
oppidi, delle montagne, delle foreste, dei fiumi, delle
fonti e delle terre ove stanziarono.

Gli Ebrei nell'ingresso che fecero nella Cananea coun-
servarono i nomi delle citta che vi trovarono, e che do-
vevano anche distruggere, non ostante che molti di quei
pomi ricordavano il culio di Baal e di Astaroth e di aliri
falsi numi che dovevano coi loro adoratori esterminare

per comando di Dio. Quattro sccoli prima Abramo parti
L



(_{.'ﬂ-]: Caldea, ed entrando mnella Cananea conservo ed adottd
:gli. stessi nomi locali che vi trovo.

Prescindendo dunque dai primi coloni i quali avranno
dato il nome alla terra che si preseutd ai loro occhi, o
per reciproca convenzione, o per memoria della terra da
cui emigrarono, o dalla giacitura e tipo che in s& pre-
sentavano, come per es. la Sardegna cui i primi naviga-
tori Greci diedero il nome d'Ichnusa, perché la sua figura
idrografica aveva la forma di piede umano, i successori
certamente non avranno mai potuto obliare o cancellare
quelli che vi trovarono, ed al pit ne avranne potuto cor-
rompere col tempo qualcheduno, o ne avranno imposto
dei nuovi in memoria delle terre o luoghi natii che ab-
bandonarono.

Cosi pure la pensava il Monti nel suo Vacabolario dei
dialetti della Cittd e Diocesi di Como. « Non so ricusare,
egli diceva, di riconoscere tante reliquie denli antichis-
simi linguaggi, parlati pei nostri paesi ionanzi del latino.
Tali si appalesano sopratutto assai denominazioni corogra-
fiche, voglio dire quelle dei villaggi, moati, laghi, fiumi,
torrenti, fontane. Le conquiste infatti noan sogliono radi-
caimeante cambiare il nome dei paesi e delle loro fisiche
circostanze, e questi nomi anteriori ad esse allorché fu-
rono imposti esprimevaso un idea adattata al caso gene-
rico o particolare » (1). Non si pud credere che montagne
e valli abbiano avuto un nome a priori dell’arrivo degli
abitanti.

Mossi dalla matura, per I'amore che gli uomini portano
alla patria pativa, hanno dato sovente il nome del luogo
della loro nascita alle citta e luoghi lontani che andarono
ad abitare. Cosi praticarono gli Asiatici ed i Greci, e ne
(1) Milano 18543, pag. 272.
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abbiamo molti esempj. Troviamo infatti il nome di Ba-
pilonia in Egitto dai profughi che vennero dalla Caldea, e
di Troja, vicino al Nilo, e nell’ltalia e nella Sardegna
da quegli eroi sfuggiti all'ultima rovina di quell'impero.
I Locresi venendo dalla Grecia, chiamarono Locri la cittd
che abitarono all’estremita dell'Ttalia, e cosi via dicendo
d'altre (1).

“Non sard dunque discaro se qui si riporteranno spiegati
tutti i nomi geografici della Sardegna, analizzando 1 poml
antichi che hanno I'impronta orientale, proponendone la
rispettiva ‘etimologia che di mano in mano aveva notalo,
quando m’'occupava della compilazione del Vocabolario
Sardo (2). .

Chi per esempio' pon ravvisera un carattere primitivo
delle prime' immigrazioni orientali in certi nomi desinenti

*  in #? Oltre dei villaggi Belvi, Bidoni, Senorbi, Tortoli, ecc.
non vi & distretto in cui non si trovi qualche nome di
regione che abbia una simile desinenza, per es. Adduri,
Suclerd, Taccori presso Seulo, e cosi di varii altri. Essi
pon sono altro che un apocope dell’im plurale nella lingua
cananea o fenicia. Similmente in quei nomi desinenti in
ai che sono le desinenze del duale dei nomi fenicii, come
Manai, Marganai, Olzai, Swrai, e pel tervitorio di Bolo-
tana Arrasai, Curcai, Onnai, Ouilai, Toloval. Ma pita nel
territorio centrale di Olzai si trovano quesli pomi. come
e (1) Pietro Vittorino - (Variar. Lect. Iib. V. c. 3) cosi parlava dei Greci.
'« Apud Graecos namque hoc usitatum eral, ut qoi in colopiam mitlerentar
ut aliquo easa patriam relinquere cogerentar, parlis novis sedibus, hoe
facerent, scilicel nominibus appellare vel urbem, vel agri partem, quibus,
triae ipsius loca vocabarlur, alque ita acrem illum amore palriae conso=
alar, »

(2) Per la mancanza di caralleri ebraici si sono ripostali i nomi radicali
o0 leftere majuscolelte.




y Blisai, Eligai, Gurrai, Norilai, Ogoziddai,
viddai, ed infioiti altri simili che g vedranno
el corpo del presente Vocabolario.

pure sono reliquie fenicie tutti j nomi locali ter-
in ini, che sono della desinenzaa primitiva orien-
ia in, come Assemini, Barumini, S:din; ece. cioé
min, Barumin, Sedin, ecc. Mol nomi sono composti,
‘ossia _constano di due parti originariamente significativi del
luogo, e pid del nome del possessore, come ora diciamo
‘i ﬁassessa di Tizio, la easa di Sempronio, e cosi passo da
una generazione all’altra. Tanti omonimj indicano la pro-
cedenza delle diverse stazioni d’una medesima stirpe.

. Prevengo che alcuni diranno che I‘e[imologia alla
quale sono ricorso per ispiegare simili nomi I?cali non sia
un argomento da fidarsi, piegandosi quella, come suol dirsi,
quasi molle cera a talento di chj la tratta: e basta che
uao prenda in mano il gran Lessico poliglotto del Castelli,
che trovi spiegazione a suo talento: ma pure quella, ac-
compagunata col raziocinio e coll'anaiogia, € sicura fonte di
seienza, di verity e dj erudizione, nel qual senso diceva a
proposito Quintiliano che continet in se etymologia multam
eruditionem (Cap. VI, Iip. 1) ben inteso perd che non se
ne abusi, altrimenti, come egli stesso avverte, a4 focdis-
sima usque ludibria dilabuntur. :

Pure Sant'Isidoro serisse un libro sulle etimologie,
tanlo apprezzato dai dotti; cosi il Salmasio, il Vossio, il
Cozzolini, e Samuele Bocharto con un lavoro colossale cj
lascid distrigati i nomi di molte citd e luoghi appellati
cosi dai Fenicj (1), ossia dai primitivi coloni. Anche il

(1) V. Bochart Samnpel, Geografia sacra  Phgl,

g e Canaan, dove analizza
Pure molti vocaboli rimasti pelly Sardegna.
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Gesenio analizzo alcuni nomi sardi lecali (1). Chi non vi
coposce infatti un nome fepicio nelle voci che principiano
in makom, in nur, in or, in ur, ed in altre simili? Tutte
queste ed altre voci svelano I'elemento di quell’idioma che
si parlava dai primi abitatori, e denotano la prima origine
delle razze e Paffinita che avevano con altri popoli da
cui discendevano. La storia dei popoli sta scritta sulla terra
che abitarono.

L'etimologia infatti accerta lorigine ed il senso dei
vocaboli, e sparge luce sopra i nomi locali dei tempi pit
rimoti, e percid dotti uomini la posero nel numero delle
scienze, se ne occuparono, e pubblicarono opere dottissime.
Essa in sostanza & un criterio e complemento della fisiolo-
gia comparata. Né vale che alcuni la derisero, principiando
da Sant'Agostino, quando disse, ul somniorum interpretatio,
ita verborum origo pro cujusque ingenio praedicatur (2). lo
credo perd che qui parli di coloro i quali stillansi il cer-
vello per cercare Porigine di tutte le voci anche ecomuni,
mentre il cercare 'analisi dei vocaboli primitivi e di lingue
morte sia un piegio della scienza, di che lo stesso Sant’A-
gostivo ci lascid esempi interpretando parole puniche ri-
maste vive in bocea dei vivesti del suo tempo.

Nelle conghictiure percid che io ho proposto intorno
ai registrati voeaholi, ho tenuto riservatezza rispetto all’etimo
nelle parole difficili, per cui si richiederebbe, come si
narra di uno, che per ispiegargli un vocabolo avesse ri-
corso al diavolo, e questo stesso non averglielo potuto
spiegare.

lncomincio dunque la rassegna di questi pnomi locali

(1) V. Gesenius Guil. Scripturae Lioguaequo Phoeniciae monumenta, efc.
Lipsiae 1837.
(2) Prineip. dialect. VI1 Op. 1 Poarigi 1679,



“alfabetico che ho intitolato Focabolario Sardo
ogico, perché prima ho messo il nome as-
patronimico in sardo, ed indi ia italiano,
pon & dai nativi, & da molti ignorato, ed & causa
3(])’ in fine l'ol‘igiﬂe e l'climologia, ragionnndo
mente di quei nomi che hanno conservato la radice
iva da lingue antiche, oppure che sono fondate nelle
i che gli stessi hanno ritenuto a traverso di tanti
~massime della fenicia o punica (2), quella stessa
parlarono i primi colonizzatori, facendo quelle ana-
he osservazioni che la eritica potrd comportare. Quanti
‘pomi preistorici won si trovano in questa serie! Quanti di
‘essi non furono perduti o cambiati! (3). Tutti i nomi ag-
giunti ai Nuraghi erano o nomi proprii di possessori, o
~ significanti la posizione, la giacitura e le accidentalita del
~ terreno in cui sorgevano, oppure denotanti il clima, os-
servazioni e fatti che saranno accaduti. Ma per disgrazia
moitissimi hanno sofferti cambiamenti, e restarono i nomi
veramente preistorici seppelliti nelle teaebre.
~ Avverto finalmente che i nomi dei villaggi distrutti

(1) Per es. Cagliari di cui il patronimico sarebbe Cagliarese, che per e-
~ sprimere lo spezzato dell'antico soldo Sardo, divenla disprezzalivo, per cid
“ Al ﬁimi Cagliaritano.

: ' 2) Se Aulo Gellio diceva della lingna del Lazio che in essa si eranoin-
e molte voci puniche, quanto non deve dirsi della Sardegna dove per
i tre secoli dominarono i Cartaginesi, trovandovi pure i coloniche ave-
un ceppo comune? 1 nomi delle localila sono i migliori lestimosj e le
i prove delle razze che prime colonizzarono un paese.

tempo del Cristianesimo sparirone molti nomi di citta, di mon-
i altri siti dove sorgevano delubri sacri alle divinith dei genlili, so-
i qualche chiesa dedicata a Santi da cui presero il nome, che fece
6 il primilivo. Altri nomi antichi pure sono stati perduti, veaendo
gli stessi abitanti.
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sono stati presi dal Fara, dal Nurra, dal Manno, e dalle

pergamene e Codici di Arborea ultimamente scoperti, dagli
antichi registri dell’Archivio Regio, ed Ecelesiastico, ma
pin dalla tradizione popolare, e dall'ispezione che ho fatto
pei miei viaggi sopra ruderi di chiese, e di ville cui ca=
gionarono I'eccidio i governi, specialmente I'’Aragonese e
Spagnuolo, comparendo ora deserti quei luoghi. che un di
erano popolosi (1), Ne avré pure tralasciato moltissimi che
saranno sfuggiti alla mie ricerche, ma essi saranno raccolti
da qgualche altro paziente osservalore, accompagunando pure
il lavoro con una carta topografica medievale, seguendo
I'ubicazione dei villajgi che sparirono, ripeto, per il mal
governo.

Io non mi reputo di aver fatto un lavoro che non
abbia difetti, non sono cosi presuntuoso di sostenere che
le indagini fatte siano irrevocabili, ma sono sicuro di averne
rettificato molte, mettendo in luce, e rischiarando molte
radici da cui presero origine i pomi. Sembreranno az-
zardate alcune etimologie, ma nell’oscurith dei secoli e
pella corruzione dei vocaboli, inevitabile col volger dei

(1) ¥ degno di osservare il nomero dei distrolli villaggi che sommano 2
pit di 850, mentre oggi tulta Visola appena ne conla 372!

Tutti quei villaggi erano in piedi nel tempo del Governo nazionale,
ossia dei Giudiei, secolo V1 X1V. Le sedi vescovili erano 18, che senza una
cerchia di villaggi e di numeresa popolazione non sarebbero state instituite.
Diocesi e villaggi principiarono a sparire fin dul secolo XV sollo losgoverno
Aragonese e Spagnuolo, piucche colle invasioni dei Saraceni. Facendo un
caleolo che ogni villa distrutta, delle 830 regisirale nel Vocabolario avesse
per lo meno, una coll'altra contenati soli 500 abitanti, ne risulterebbe il
nomero di k23 mila anime, che unite alle allre dei paesi che fino ad oggi
restarono in piedi, avranno oltrepassalo il milione. Tale era la popolazione in
Sardegna nel medio Evo, mentre al tempo Romano, negli ultimi anni della
Repubblica, secondo la stalistica che ci lascid Arrio Publiese, soperava i
due milioni e mezzo.
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tempi e delle generazioni, conveniva di raddrizzarli ricor-

rendo alla rimota loro sorgente,

Che questa debba ricercarsi nella lingua fenicia o ca-
nanea che importarono le prime colonie, e che quella fosse
Ja dominante ed estesa in tutta la Sardegna, si evince dalle
prime loro abitazioni che v’innalzarono, e che si trovano
sparse dalla punta settentrionale della Gallura sino all'ultima
meridionale del Suleis. La lingua fenicia poteva dirsi la
lingua nazionale che perdurd per molti secoli. I Greei
poco potevano influire nel cambiamento dei nomi, e lo
stesso deve dirsi degli Etruschi. I cartaginesi parlarono la
stessa lingua dei primi. Solo i Romani, che dove porta-
rono le armi portavano la lingua, poterono in qualche
modo coll’incalzar dei secoli trasformarla, ma non del futto
cancellarla.

x
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~ SPIEGAZIONE: DELLE ABBREVIATURE

* AppEsp. — Appenflice
AR. — Araba, voce araba
BorG. — Borgo, borgata
Canpip. — Campidano
CARTE ANT. — Carte antiche. Cronache
CasT. — Castello
CATAL. — Catalana, lingua castigliana
CARTE ANT. — Carte antiche. Registri
Ci1. — Citta — Cit. ANT. — Citta antica
- Coron. Rom. — Colonia romana
Corr. — Corrotto, voce corrotta
" CRON. ANT. — Cronaca antica
CURAT, — Curatoria. Distretto
€. — Diocesi
STR. — Distr. Distretto, regione
, — Ebraico, voce ebraica
. — Etrusco, voce etrusca
. — Fenicio, voce fenicia
BN, — Fiume, torrente
— Fonte, fontana
« =~ Giudicato



— Latino, voce latina
— Montagna, monte
Row. — 'Oppido remano

— Nuraghe. Nome di Nuraghe

Prov. — Provincia

- Pun. — Punico, voce punica.

Rap. — Radice, origine

ReG. — Regione, contrada

SPAGN. — Spagnuolo, voce spagnuola
STAzZ. — Stazione, stazione romana
TERRIT. — Territorio

V. — Vedi

ViLLae. — Villaggio

- ViLLA pisTR. — Villa, villaggio distrutto




A

AAcnANA. Vill, distr. nella par-
1e settentrionale dell’isola nella dio-
cesi di Givita (Olbia). Il suo pa-
(ronimico sara stato Aaagnananu,
Aaagnanesu. Voce deriv. dal gr. A-
GNON, regione(luogo sacro), perché
quella venne popolata dalla colonia
di Greci, condottavi da Giolao, do-
ve forse slava qualche sacrario.
Probabilmente esisteva dove oggi
& la Basilica deita Luogo Santo,
¢h’é la traduzione del primo no-
me, Locus Sanctus. Molti pero cre-
dono che questo sia stato cosi ap-
pellato, perché vi menavano vita
romitiea i due Santi Nicold e Tra-
no. In questo sito si segnava un
altra villa detta OmiGIANA, che cre-
dono fosse la stessa, si vede perd
bene che questa ha un'altra diver-
sa radice.

Apacuana Vill. distr. nella Gal-
Jura nella Curatoria di Unali. Vo-
ce fen. HaB, verde, selva, Hacaw,
HAcHAM, canna, quasi canneto ver-
de 0 stagnante, selva acquosa.

Apepas. Vill. distr. vicino a Sar-
dara, detta pure Villa d’Abbas, og-
gi Santa Maria Aquas. V. Fu co-
sl appellata dalle acque Termali,
~ le antiche Aquae Neapolitanae, V.

~ AsBAsaNTA. Villag. Abbasanta,

Abbasantesu , Abbasantese. Quivi

""" la stazione Romana detta Me-
~ dias Aquas, perché era collocata

tra due torrenti, da cui ha preso
rimo nome Abba, e 1’aggiunto
nta nel tempo del Cristianesimo,
gendovi una chiesa per purgarla
~ dal gentilesimo.

~ABiNt. Sito presso il villaggio di

1

i1

ADD

Teti, dove esisteva un antichissi-
mo Tempio. Da AB padre, ed INy
risposta, quasi Oracolo dei nostri
padri. V. Memoria sopra alcuni
idoletti di bronzo, ecc. Cagliari
1866, p. 17.

Accia. Una punta della monta-
goa di Tempio. dal gr. AKRI. punta.

AccieiTrusi INSULA. Isola di San
Pietro, cosi appellata dai falchetti
che vi annidavano, dai Greci per-
cio detta Ieracon . V. Carlo For-
te, Teracon.

AcEnts, Acene, Vill. distr, nel-
la dioe. di Usellus, da cui il sar-
do Azzeni per il cambiamento del
¢ in z. Voc. fenic. da CHANAs, u-
nione di womini, aggregamento di
case.

Acnensa. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari cosi detta dalla stessa
radice chanas.

Acoro. Nur. presso Meana, no-
me primitivo del fondatore, casa
di Acor (d:Il’Agricoltore).

Acracanis. Vill. distr. nella dioe.
di Civita ( Oibia ) nella Gallura.
Voe. gr. AKRON, punta, che ha la
stessa analogia col’Akragas di Si-
cilia (Girgenti), cosi appellata per
la stessa ragione.

Appa, Vill. distr. nella dioc. di
Suleiss Voe. fenie. Happa, orna-
to, luogo ameno. Nella Palestina
vi era una cittd di questo nome,
e dello stesso significato,

AppALAxe, Reg. presso Aritzo,
cosi detta dalla stessa radice.

Apvonr. Nome di Nuraghe pres-
so Genoni. ABDORI, servo della lu-
ce, adoralore, il primitivo posses-
sore, o padrone della casa (Nur) di
Abdori.

Appuri. Reg. presso Seulo, sin-
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capato da Addulim plur. Voc. fen.
spelonche. Di questo nome vi era
una eitta nella Tribl di Giuda.
_ Per questi nomi terminati in
V. pag. 9.

Al;; BHERCULE.\I. Opp. Rom. - cost
detto da on Tempio dedicato ad
Ercole. Il patron. era Herculenses
Eerculei. V. Eruli.

Ap Mepias. Opp. Rom. o slaz.
(Ad medias Aquas) perché stava
tra due ruscelli. V. Abbasanta.

Apor. Vill. distr. nella dioe. di
Suleis. Voe.%fen. Hop, preda, po-
sesso, eioé il mio possesso, il mio
predio, oppure [ortezza mia.

Avponi. Nur, presso Isili. Il no-
me primitivo fen. del possessore.
Casa del mio padrone, del mio
signore.

Agsar. Cit, Ant. nella costa o=
rientale dell’isola. [I patronimico
nsato da Tolomeo ¢ Aesaronensis.
Populi aesaronenses, ed aesaroniti.
Voc. fen. AsciAR, AsAR, felice, ric-
co, perché quei popoli erano ricchi
di lana, di cacio, e di bestiame
di cui facevano commercio coll’E-
troria. 1l Cozzolini poi deducendo-
lo dalla stessarad. da il significa-
to di estranei, quasi sia coloaia
soppraggiunta, ed ¢ nalurale che
cosi siano stati chiamati dagli in-
digeni. AESAR era pure un nome
di divinitd presso gli Etruschi. Po-
teva prender il neme di questa, e
cosi hauna cerla analogia con E-
sernia, ciltddei Sanniti. V. Glos-
sarium ital, ad V. I nomi proprii
inar, er ed ur sono comuni nel-
Ia lingua Etrusca Car, Cartur,
Cuer,Sertur, Tutar, ecc. ASER era
una cilla vicina ad Ascalone, cosi
detta da AsAr, bosco, selva. An-
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che in Sicilia vi & una regione ap-
pellata Asaru che il Pasqualino trae
dall’ebr. AsAw feliz, beatus. V. Pa-
squalino Vocab. ad Voe. Il Nurra poi
fa derivare questa voce da SARON,
pianura, luogo campestre.

Ara. Cit. ant. V. Hafa.

Arrinu, Vill. distr. nella Gallu-
ra. Ha la stessa etimologia di Af-
fa o Hafa . V.

Acgranu. Vill. distr. nella Gal-
lura, La stessa che Aggiana. Voe.
fen. da AcAc, fetto, casa coperta:
oppure da AGHE, sublime, alto, ca-~
sa elevata. Oppure da AGAN cra-
tere, fosso.

Accios, e Azos. Villag. Aggius,
Aggesu, e Azesu, ital. Aggiese.
Voe. fen, Hacg, festivo, allegro,
cosi detto dalla posizione allegrae
romantica, O da Hae, riparo, ri-
fugio.

AcoRAGNU, AGORAGNI, AcGUGARI
e AGUGARIS, AGUGHEDA e AGUGEDA.
Quattro villaggi distrutti vella dioc.
di Civita, tutti traggono la -stessa
etimologia; oppure da AGHE, alto,
perché erano collocali su ciglioni,
Nei primi due vi si ravyisa la ra-
dice fenicia AGOBA, ospizio, man<
sione, da cui l'oppido della Mauri-
tania Tagura, cioé Beth agura,
casa di ospizio e di ricoverc.

Awuyaiore. Villag, Aidomaggio-
re, Aidumajoresu, ital. Aidomag-
giorese. Cosi detto, perché & vicino
al principale guado, o traghetto del
fiume Tirso. Aidu (guado), majore
(maggiore), quasi il guado piu va-
sto. Il popolo crede che sia una
corrazione di Idolo Majore da u-
na stolta credenza che ivi neitem-
pi antichi siasi trovato un grand’i-
dolo d’oro!
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Ava. Neme di Nuraghe presso
Sindia. Voe. fen. casa elevata.

Avd, Vill, Ala. Alsinu, Alaesu,
Alavesu, ital. Alaino, Alaese, dal
volgo dicesi Eldi. Voc. fen, ALA,
alto, elevazione perché sla in un
altopiano dove si trovava vna sta-
gione romana. Nella Cananeca vi
era una slazione di questo nome
Alus, dalla stessa radice. Questo
villaggio ora, se non si ha cam-
hiato il nome per seguilar la moda
e I'esempio di altri, come vedremo
avanti, si ha dato un aggiunlo:
quindi dirai Ald dei Sardi, da cui
non saprei ricavare il patronimico.
Se fosse vivo l'illustre autore del-
Pltineravio della Sardegna si sa-
yebbe ricreduto che quell’Ald degli
Spagnuoli, & ora versmenle Ala
dei Sardi, a dispetto di quel Sin-
daco che nel 1825 voleva ricor-
rere a Madrid per anoullare un
decreto Viceregale! V. [Itiner. di
Sardegna. pag. 449.

Avaeenu. Villag. V. Laerru,

Arart, Vill, distr. in Parte Ba-
rigadu - Altra nella Curatoria Nu-
ramini. Dalla stessa radice di Ald.

Arsaenavu.  Vill. distr. nella
dioc. di Civita. Dal lat. Album,
bianco, dal colore della roccia ove
era collocala,

AuArcw, vill, distr, nella Gal-
Jura, dalla stessa radice Albarium.
Forse ersno oppidi romani,

Arsu. Mont. Monte Albu di Si-
niscola. Mons Albus. Cosiappellato
perché ha la cima nuda e biancheg-
giante formala diuna roecia calearen.

Augs. Villag. Ales. Aleresu, Al-
levesu, ilal. Alese, Alerese. Lat,
Alensis, Dalla stessa rad. fen, di
Ala, o dal seguente.
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Acerzi, Vill, diste, nel territ, di
Villacidro, Voe. fenie, ALAS, alle-
grezza mia, esullanza.

Avrcamussu. Font. presso Flussio,

Avcuego. Citd. V. Salighera.

Avient. Reg. presso Seulo. Dalla
rad. di Ala.

AvivorasA. vill. distr. Cosi ap-
pellavasi prima, secondo il Fara
il villag. diste. di Minutadas, V.
dalla stessa rad. di Ala.

AvisA. Mont. presso Allai. Voe.
fen. dalla stessa rad. di Aletzi. V,
Arrav, vill, Allai. Allaesu, lial,
Aliaese. Voe. fen. ALLAL, valle,
sito circonvallato, luogo umido.
Secondo il Nurra tiae I'etimol. da
AcLLa, salire salita, ascensione.

Arro. Territ. di Tresouraghes,
cosi detto perché ¢ in altipiano.
Dalla rad. di Ala.

Armos. Vill. distr. in Parte Mon-
tis, dioe. di Terralba.

Avvra. Territ. presso Galtelli.
Dalla stessa rad. di Ald.

Arura. vill, distr. nella dioz,
di Dolia. dalla stessa yad. di Ala,

AvUssana. Reg. piana  dell’0-
gliastra dove spunta il Monte Cor-
digs: dalla stessa rad. di Ala. Era
nome di regione nella Cananea.

Auvarcios. Vil. distr, nella Gal-
luro. Da Albarium lat. Forse la
stessa di Albargiu.

AMENTA. Salto nella Gallura, no-
minato nelle Carte antiche. Forse
da Am, popolo. Piit probabile dal-
la quantita della menta,

Awrtnias. Cittd distr. Nelle cor-
te antiche, ¢ chiamata Emporia.
Forse cosi appellata perché cssen-
do vicino al mare, ¢ presso la fo-
ce del fiume Thermus (Goghinas)
vi si lenevano fiere, come nell’ Am-
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purias di Spagna, cosi appellata
per la stessa ragione, b

ANDigA. Cast. ant. vicino alla
eitta di Bithias Forse da Napir,
voto. O da Hewn, fonte.

AnprovicA. Fiume tra Cosseine
e Pozzomaggiore. Parc di origine
greca.

ANerA. Villag. Anela. Anelesu,
ital. Anelese, da AN, fonte, rivo; EL
Dio, fonte grande, eccellente, Tut-
Li questi nomi in euj apparisce la
voce EN sono orientali, Cosi nella
Palestina Ensemes (fontana del go-
le), Enadda (fontana allegra), ed
altre zittd nominate nelln Bibbia.

ANGLONA. Reg. Anglona. Anglo-
nesu, Anglonese. Sembra cosi det-
ta da angulus. Ma pig presto ¢
cosi detto da Av, fonte. Presso
Paulilatino vi & un territorio dello
stesso nome. Una cittd di questo
neme esisteva pella Pandosia, nel-
la magna Gracecia, era vescovile
ed il vescovo era detto Anglonen-
sis Episcopus.

AvNaru. Mont, presso  Giave,
dal fen. HANAR, monte bells.

Antas, Antes. Vill. distr. nella
dioc. di Suleis. Nelle capte ant,
Antasa. Era Opp. Rom. vieino a
Metalln , cosi appellato dalle eo-
lonne o pilasteg anlae, vestiholo del
Tempio vicino &% cui sono rimaste
le vestigia. Disquesto Tempio ci ¢
pervenuto anche il disegno pella
sua moneta coloniale., Altro nome
di territ, nell’Ogliastra, di eui ha
preso il nome un fiume Riy An-
tas, V.

ANTESUMADA. Vill. distr, nella
dioe. di Suleis, La prima parte della
voce ha la stessa origine d’Anas.

ANTINE, Villag, V, Bantine,
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Aqua FRIGIDA. Vill, distr. nel cast,
di Siliqua. Cosi detta da una fontana,

AQUAE NEAPOLITANAE. Opp. Rom,
presso Sardara, V. Aobas, Santaq
Maria Aguas.

ARADEU. Salto nella Gallura del
quale meta ne aveva j vescovo di
Civita, e mets il re. Dal fen. ARAD,
discesa.

ARADONT. Vill. distr, presso Aritzo

oc. fen. AR monte, ADONI, signore,
Monte @i Adone, Monge del Si-
gnore.

ArapuLss. Vill. distr, ne| Suleis,
dalla stessa radice, o da ARAD,
discesz grande,

ABANA. Mont, presso Torralba,
dalla stessa rad, ed HAN, sicuresza,
monte sicuro, dove esistono delle
spelonche naturali che servivano di
abitazioni ai ppimj abitanti, Ne|la
Palestina si trova questa  voce jy-
dicante nomi loealj

ARANNA. Nur.,
nome fen. del
casa di Aranng,

ARASCHISI e Apaygr, Fiume di
deana, dove ora sj @ vostratto il
ponte. Voe. fepn, ARASC, ereta, mol-
laccia, sito palustre, V. Oraxis.

ARASULE. Borg, principale di To-
nara. Voe, fenic. AR, monte siuL,
rupe, pietra, monte di pietra.

ABBATAS, Teprit. nell'Ogliasira
da cui prende j| nome una (orre,
Voce. ar. che vuol dipe quattordici,
forse da qualche fayto ivi aceaduto
di quattordici prigioniepi Mori, o
che abbiano abitatg quella torre,

ARBOREA. Giudic, Arborea. Ar-
boresu, Arborese. Ly, Arborensis.
Nelle iserizioni ¢ cronache antiche
€ scritto ARBARE, Nella monela di
Guglielmo, Arbore, cosi appellata

presso  Lodine,
primo  fondatore
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dulla quantité degli alberi che gli
antichi Othacensi Vi avevano pian-
tato, e che rigogliosamente allec-
chiscono in quella fertile pianura,
irrigata dal Tirso. V. Raccolta Per-
gamene ect. p. 225.

Agpus. Villag, Arbus. Arburesu,
Arburese. Voc. fenic. da HAR, monte
ciod monte di Baal. 11 Vidole la
deduce da Mons albus per la neve
continua della montagna! Ha indo-
yinato la prima parte della voce.
La citth di Arbe viene con [requenza

,nominata nella_ Palestina, come
Cariath Arbe clle ha lo stesso si-
gnificato, Nell’isola di Sulcis, vi ¢
un sito detto Monti Arbus, cosi
pure nel territ. di Seui. Al nome
antico, senza copirne l'etimologia,
hanno atlaceato il recenle, come
gli arabi in Sicilia, gibel all'Etna,
quindi  Mongibello, Monte Gibel,
cioé maonie monle,

Anca. Vill, diste. nella Trexenta,
Dalla stessa rad. AR, o ARAC,
lunghezza, dalla disposizione che
avevapo le case.

Arci. Mont, Monte Arci, dalla
stessa rad. AR monfe. Lo slesso
che si & detto di sopra del Mon-
gibel (Mongibello) cosi sarebbe Mon-
te Arci, ciot Monte Monte. Non
pubd esser dollat. arz, perché non
vi si (rova forlezza.

Arcipinu. Villag. Arcidano. Av-
cidanesu, Arcidanese. Ora questo
villaggio si hu cambiato il nome in
8. Nicole d’Arcidano. Manco male
perd che al suo nome antico ha
preposto il Santo, mentre altri
J’hanno posposto, come Sellimo,
Sicei, ecc. L’inconveniente che si
avra da quesle aggiunte distintive,
saric che per esser lunghe occup-
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peranno due linee nell’indirizzo
delle lettere, stancando cosi gli
occhi degli Ufiziali postali.

Arcri. Prom. dal gr. arktos
(orso) nella parte setlentr. cosi
detto perché in lontananza ha la
figura dell’orso. In lat. Caput Ursi.

Ancuassict,  Vill. distr, nella
dioe. di Dolia.

Arcuentu. Mont. a ponente di
Cagliari. Pare derivato dalla stessa
radice AR, 0 ARAC, catena di mon-
lagnes

Arcueri. Mont. presso Ussassai.
Quivi esiste una gran voragine,
dove si crede che i demoni vi fac-
ciano le loro tregende. Cosiil Vi-
dali, Annali, ecc. p. 12. Sino al
presente & un sito di superstizioni.
I ladri specialmente e gli oziosi vi
si portano ad invocare gli spiriti per
trovar fortuna. Dalla stessa radice.

ArcuLentu. Mont. e Castello
alla parte di ponente. Il suo pri-
mitive nome & Herculentu, perche
si crede che dove oggi si vedono
le vestigia d'un castello, vi fosse
un Tempio dedicato ad Ercole. Ma
& pitt probabile che abbia la de-
rivazione da HAR, monte, come i
nomi di sopra.

Arpa. Vill. distr. nella dioc. di
Dolia. Tutti questi nomi locali di
Sardegna che principiano da questa
voce orienlale AR, hanno la stessa
origine, e possono significare anche
nomi di citta. Nella Palestina dove
oceorrono molti nomi cananei, si
trovano come componenti nome di
citts, e propriamente di luoghi mu-
rati, Altri perd provengono da AR,
monte, e sotlo questo significato
si possono prendere i nomi se-
guenti,
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Anpaveppa. Villag. Ardaledda,
Ardelesu, Ardalese. dalla contra-
zione o diminutivo che si & fatlo
nel patronimico di questo villaggio,
¢ segno che prima si chiamava
Ardala, e di fatti nelle earte an-
tiche trovasi seritto Ardali.

Amrpara. Villag. e Cast. Ardara,
Ardaresu, Ardarese, Nelle Cronache
antiche ¢ chismato Burgu, come
erano appellate comunemente tutle
le popolazioni collocate alle falde
dei Castelli del Medio Evo. Questo
Castello era il soggiorno dei Regoli
di Torres, ivi pure da celebri mae-
stri si dava I'educazione ai prin-
cipi ereditarii. Da Am, citta, e
DAR rofonda. Il Nurra lo deriva
da ardo (fontibus ¢rriguus) ed
HOLO, tabernacolo!

ArpareLro. Vill. distr, nella dio-

cesi di Casira, dove esisteva un
monastera di Gisterciensi. Dalla
slessa rad.

ArpAULE. Villag. Ardauli, Ar-
davlesu, Ardaulese. Dalla stessa
radiee. Monte alto.

AnpiLr. Vill. distr. nell’Ogliastra.

Arpu. Vill. diste. nella dioc. di
Torres. Dalla stessa rad,

Arima. Vill. distr. nominata in
una donazione fatla a S. Giorgio
di Suelli nel 1216 dalla giudicussa
di Cugliari Bentdetta di Lacon.
Voc. fenw ARAMY luogo alto, muc-
chio, acervo.

Aeenas. Vill. distr. nel Sulcis.
Era oppido romano dove si colti-
vava in vicinanza la miniera.

Arist, Arresi. Villag. e Borgo,
presso Teulada, Arresesu, Aresese,
Voe. fen. Amesc, strato, gtaciglio,
coricalojo, come oggi sarehbe Fur-
riadrozu.

ARI

ArcEnis. Vill, distr. nella Dioe.
di Suleis. Monte riceo.

ARGENTERA. Mont. nella Nurra,
cosi appellato dalle miniere d'ar-
gento che vi si collivavano fin da
tempi antichi.

Arco. Vill. distr V. Montillargo
Forse da ARrcoL, locusta,

Arcustos popurLos. Distr. e horgo
a piedi del Moate Nieddu. Forse
da Arbustos per il cambiamento
del b in g, come da sanguis (sam-
bene), cce., cosi detto dai molli
pioppi. Volgarmente dicesi Argu-
stu, ed il suo patronimico ¢ Ar~
gustesu, Argusiese.

Ariacanu. Vill, distr. nella dioc.
di Civita. Monte Alto.

AripraL Viil. diste. nella Gallura,

Arigcuist, fiume. V. Araschisi.

Ariganes, terr. di Bouo, in cui
e un nuraghe dello stesso nome, da
Aris, crela, onome propr. leone

Anistinis, Citta  capitale del
Giudicato di Arborea, Oristano.
Aristancsu, Oristanese. Dai filologi
molto si disputava sull’etimologia
di questa voce. Aleuni credevano
chie fosse cosi appellata per esser
collocata all’orlo degli stagai. Al-
tri da arista per la ferlilitd ed
abbondanza delle spighe: ma or-
mai ¢ inconleslabile che sia stata
cosi appellata della sua fondatrice
Aristanna, figlia di Operto, Giudi-
ce di Tharros, la quale vi portd
un nucleo di popolazione, alla qua-
le poi si uni quella di Tharros.
Martini. Illostr, ed aggivnte alla
stor. Ecel, p. 68. Nella diocesi
di Civita vi era pure un villag. con
questo nome Aristani e Aristanna,
la di eui origine ¢ orientale da AR,
| monte, come i nomi precedeuti.
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AwisTeLLA. Vill, distr. nella
dioe. di Torres, Da AR, monte. In
una carta antica del see. XU so-
na nolate insieme nella Fluminar-
gia Villa Aristella, Villa Occon e
Villa Tavernes, delle quali dice
il cronista: A questes tres viles hoy
non valen nes, car todas son de-
shabitades que noy sta negun.

Agixi, Villag. Arizi. Arixesu e
Arixiaju, Arizese, voe. fen, ARA-
sc, creta fango. 1l Nurra lo de-
duce da Apicinum nemus! Nelle
carle ant. sla scrigto Araxi.

Arizzo, Ville Aritzo. Arizzesu,
Aritzese. Voc. fen. HArATZ, forte,
sicuro. Nella Numidia avvi un vil-
laggio di questo mome, Arizzu e
Arzu. Pit probabile peid che sia
da Anvrz, fosso, valle.

Annincia,Villog, Armungia. Ar-
mungesu, Armungese. Da Haryon,
casa, cella, palazzo.

Anonna, Reg. nell’Asinura, da
eui prende il nomeuna torre. Da
Ham, montano.

Aepnexéri. Distr. presso Saulo,
dove dicesi esisteva un anlico pos
polo. Vi si trovauo monete.

Agriv, Vill. distr. nel Saleis.

Anpiv Antas. Territ. nell’Oglia-
stra, dopo Villaputzu, nel territ.
degli antichi Galillenses, cosi del-
to da Antae per qualche Tempio
che vi esisteva. V. Antas.

Anstgoe, Vill. distr. nella Gal-
lura. Sempre dalla stessa rad. Har,
monte illuminato.

ArspELLA. Vill. distr. nella dioc.
di Torres. Sito basso, pianura.

Artors. Monte, e Nar. presso
Siniscola. Nome del primo fonda-
tore, monte alto. Avvi un pozzo
fabbricato. con pietre ciclopiche.

23 ASS

ArTitLAr. La punta pit alta del
monte Gennargento, dopo lo Scius
sciu, da AR monte altissimo.

Anru, Mont. dalla stessa rad. o
da HawoM, excelsum, allo.
AnzanaA, Villag. Arzana, Arzanesu
Arzanese. Se non deriva dalla stes-
sa rad. sard cosi detto dall’Etru-
sco Arzna che trovasi nelle iscri-
zioni anticke in senso di elevafez-
za: ma l’etrusco sard preso dal fe-
nicio. Nelle antiche carte Lrovasi
seritto Arzena.

Arzéint. Mont. presso Villasalto.
Essa & tagliata a picco; forse dal
lat. arz. Di sotto vi era nn oppi-
do romano, perché vi si scoprono
monete antiche,

Asar. Cit. ant. V. Aesar.

AsiNAnA. Is. Asinara. Asinaresu
Asinarese. Anticamente era chia-
mala Aenaria ¢ Linaria, di cuié
una corruzione il nome attuale, ed
Herculis Insula, perché era con-
sagrata a questo Nume, di cui si
dice che vi esisteva un Tempio.
Nelle carte antiche & appellata pu-
re Cornicularia, che & nome Ro-
mano, forse cosi detta per la figu-
ra di un corno,

Assinint. Villag. Assemini. Asse-
minesu, Asseminese. Voc. fen. ScE-
MEN, pingue, grasso, per l'ubertd
del terreno. Potrebbe anche deri-
vare da Hesmun (Esculapio), da
qualche sacrario dedicato a quesio
Nume. V. Bullet, an. Vii. p. 155.

AssoLu. Villag. Assolo. Assolesuy
Assolese. Voc. fen. HESCEL, boscos
alberato, luwogo selvoso.

Assun. Vill. distr. nells Gallu=
ra. YVoce lat. assum, bruciato, tor-
rido, se non ¢ dal fen. ASUM, gré=
nato, mucchio.
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Assunt. Vill, distr. nella Gallu-
ra. Voc. fen. Asun, danno, sity
tnsalubre, micidiale.

Asvar, Borgo in Desulo. Voe,
fen. da Asa, Esg, fuoco

Asuni. Villag. Asuni. Asunesn,
Asunese . Dulla stessa rad. di so-
pra, perché luogo intemperioso.
Anche il Nurra deduce 'etimologia
dal fen. ASUN, maligno (exitium),
fuoco. Nel villaggio corre una tra.
dizione che abbia preso ij| nome
da ardeo, arsura Per un incendio
che ridusse le case in cenere, Nel-
la dioc. di Civita vi epy un’altra
villa con questo nome Asunis, for-
se & la stessa di Assuni,

ASTEMINL.  Mont. nella
Voc. fen. Asr,

Astia. Vil

Nurra,
fuoco fedele.

distr. nella dioe. dj
Suleis. voc. fen, Hasciar, chiaro,
bella vista, o da Est, fuoco.

Auwna, Uba. Mont. di S. Ap=
drea Frius, dove esiste un Nura-
ghe dello stesso nome, ed alle fal-
de una miniera piombifera, Voe.
fen. Hup, porzione: o da Avza,
fortezza. -

AuLaceru. Borgo di Desulo, Voe.
fen. da AvLon, valle, gran fosso: o
AoLo, tenda,

Aunes. Nome di nur, presso Ghi-
larza, Casq dell'infermo.

AvsTis, Villag. Austis. Austesy,
Austese. Voe, lat, Augusta, da y-
ba colonia che vi si stangio al
tempo di Augusto. V. Bullet, Arch.
an. IV, p, 26, ed Itinerario Della
Marmora n. trad. p. 219.

Azscar, Territ, presso Olzai, Vo,
fen, Azach, luogo munito, forte,

Azine, Vill, distp, nella dioe,
di Terralba, dietro i| Monte Ap-
cuentw. Un salto di questo nome
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esiste nella regione di Terranovg. .
Dal fen. Aaz, o Arziv, fortezza,

luago munito, sicuro,

Az Vill, distr. nella dige. di
Civita. Dalla stessa radice coj se-
guenti.

AzzjRra. Villag, Atzara. Azzare.
S0, Agfzarese. Dalla stessa rad,
A1zAR, Juogo sicuro, o AZER, ajy-
to; o Azim, pago. Nel confine del-
la Palestina vi era un borgo detto
Azar, nell’Affirica un altro Azin,
Il Valery (Voyages, ele.) vuole che
sia stato cosi detlo da Azza, per=
ché sta a piedi di un monte. II
Nurralo deduce del fen. Aza, capra,

Azzasi. Reg. in Austis nelle fal-
de di monte manpu.

B

BapranA. Vill, distr. nell’Ap-
glona. Casa di regalo.

Baccar. Reg. presso Lanusei. voc,
fen. BAkA; fessura, taglio di roc-
cia: o da Bacmi, eitta.

Bacems. Vill. distr, nella dioe,
di Dolia. Dalla stessa rad.

Bacor. Vill. distr. nella curat.
di Monti. Voe. fen. Bacar, bue,
armento.

Ba6astiv. Reg.in Villamassargia,
dove si trovano scorie antiche. Vi
S0no pure rimaste le fondamenta

J.dell’antica fonderia, e canali sot-

lerranei del tempo romano. Da
Bacnt, citta ai fuoco. Nella Nu-
midia vi era Baga, oppido.
BaGNARGiA. V., Bingiargia.
Batacanias. Vill. distr, nel Sul-
cis. Cosi trovasi serilto in carte
antiche. Ma quesla forse & |’altra
villa distr. nominata dal Fara Bai-
cannas nella stessa dioc. di Suleis,
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 pare sia la stessa di DBau de
vnas, come oggi & rimasto il
ome, ciot guade, ch'era vicino
o4 un cannelo.

_ BAIeCCCURU. Vill. distr. nella
dioe. di Sulcis, Il significato & lo
slesso di sopra. Guado.

- Basouis. Vill. Distr, e Terr.in
" Ploaghe. Sembra nome fenicio che
ha analogia col culto di Baal. Nel-
le carte ant. Vajolis.

Bavagar. Porto o rape presso
Torres. Voc. fen, dallastessa rad.
o da BALAG, altezza, precipizio.

Bavanmoune. Villa distr. nel mon-
e acuto. Yoe, fen. DAAL AMEN,
Baal fedele.

Baraniana. Villa distr. e nome
di curat. nel giudicato di Gallurs.
Tulti ‘questi nomi che principiano
in BAL sembrano derivati da Baal
(signore), divinita Cananea, e so-
po da riferirsi alle prime immigra-
zioni dei Fenicj nell'lsola.

Bavanori. Distr. e foresta tra
Limbara ed Oschiri. Dalla stessa
radice.

Barart, Da Strabone e da To-
lomeo sono nominati i Populi Ba-
lari , che in lingua corsa antica
dicono di significare Fuggitivi. Que-
sti popoli tanto infensi ai Cartogi-
nesi ed ai Romani abitavano la par-
1e pilt montuosa della parte setlen-
trionale, detta Limbdra, ch’¢ una
corruzione di DBalére. E mollo
probabile che fosse cosi appellata
da BaLHA, altezza, o da Baat Ran,
Baal vede, visione, soggiorno di
Baal.

Bavares, Baverines, [solotti,
o scogli nella parte orientale delti
oggi Serpentarc. Se il nome non
¢ dalla stessa radice di Baal, sem-
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bra sia preso dal greco, come [o
sono quasi tutte le isole conosciue
te gid dai primi navigatori greci,
ciod isole distaccate, gettate. V.
Bullet. arch. an. Il p. 75.

Barrhu. Villag. Balldo. Ballaesu
Ballaese. Dalla stessa rad, di Baal.
Nella Palestina vi erano molli no-
mi di localitd simili a qnesto.

Baungr, Vill. distr. nella dice.
di Cagliari, Dalla stessa rad,

Bautana. Vill. diste. npell’An-
glona, nel sito oggi dello Santa
Maria Subabbas di cui esislono
tuttora bel avanzi di architettura
in forma di portico. Voc. fen, BAAL
TaN, Baal, dono, diede.

Binagr Villag. Banari. Banaresu
Banarese. Yoc. fen. BANA, edifizio,
come a dire casa fabbricata, abi-
tazione. La lradizione popolare si
appoggia a quanto dice il Fara che
sia stato cosi appellato dai Balari,
ma questi erano stapzisti altroye.
V. Balari.

Bancapos. Vill. distr. nel Cam-
pidano di Milis.

BancarGia. Vil. distr. nella dioc.
di Cagliari, ciot Bagnargia, luogo
di bagni.

Baxeyt. Vill., distr. nel Suleis.

Bingius. Vill. distr. Molti vil«
laggi di questo nome esistevano qua-
si in tutti i quattro Giudicati, che
hanno ritenuto il nome sino al pre=
sente nello stesso sito. Voce corr.
da balneum, perché essendo fabbri-
cali sopra oppidi romani di cui si
vedono residui di costruzioni anti-
che, e sulla tradizione che tutli
fossero bagni, o Tlerme, percid,
sono appellati Bangius. In qoesti
sili si lrovano monele romane,
ed altri oggetli antichi.

E'K
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BANNARL. Villag. Bannari. Banna-
resu, Bannarese. Dalla stessa rad,
di Banari. i
~ Banting, Villag. Bantina. Bnntf-
nesu, Bantinese. Dalla stessa ori-
sialg.;mcr:. Citta distr. nella dioc.
di Torres nella Nurra. Il lago in
cui dieesi sia seppellita la citla ¢
oggi appellato Barazza. Tutli que-
sti nomi locali che principiuno da
BAR, deserto, indicano la loro u-
bicazione in siti separati dalle al-
tre popolazioni: o da Bar, Bon,
pozzo. O da BARAR, fulmine; |I
Barace & pid probabile da Brrac,
Jago, piscing.

BarabiLt. Villag. Baradili. Bara-
dilesu, Baradilese. — Altra villa
distr. collo stesso nome Baradilis
si trovava nella dioc. di Civita nel-
la Gallura. Se il nome fosse una
trasposizione di Baladiri, avrebbe
origine da Baal adar, cio¢ Baal
grande, polente.

BarapuLi. Cast. e Sobb. presso
Monastir. Diverso da Baratoli, V.

BARAGIONES, territ, dj Cuglieri.
Forse dal nome del possessore Ba-
rasone, Gindice Sardo.

Bararra. Vill. distr, nella dioc.
di Cagliari nella reg, Nuraminis,
Altra villa di questo nome esiste-
va nella dioe. di Dolia.

Barant. Vill, distr. nella dioe.
di Ottana.

Baratovt, Vill. distr. nella eq-
rat. di Cixerro presso Iglesias. —
Cust. di questo nome, riportato
dal Fara,

BarArricy. Villag. Barateili. Ba-
rattilesu, Barattilese. Anche que-
sto piccol villaggio si ¢ voluto di-
slinguere appiccandosi, dietro un

BAR
Santo, cioé Barattili 8. Pietr,
quindi il suo patronimico Modep-
Bo riesce troppo lango.

Baraus. Territ, di Bauladu dg-
ve esiste un nuraghe diquesto nume,

Baraxt. Vill, distr. tra Isili e
Nurei, dov’era I’antica Biora, di
cui ¢ una corrozione, V. Biora,
dalla stessa rad, di Barace, Nelle
carle antiche sono nominati j po-
Puli  Baracenses.

BARrAzzA. Lago V. Barace,

Barazzi, Vill. distr. o reg. nel
Gerrei. Dalla stessa rad. di Ba-
race V.,

BarBaciANA. Vill. distr. jn Pap- .
te Barigadu.

BarBARACINU. Log. Barbarazs-
nu Mer. Barbaracino ltal. S; chia-
mano cosi gli abitanti delle Bap-
bargie, divise in ire, avendo ognu-
va la sua capitale du cuj prendo-
no il nome cioe Barbargia Olsllai,
Barbargia Belyi, e Barbargia Sey-
lu. Questi popoli Barbaracini, se-
condo Procopio discendono da yng
colania africana condottavi dai Vag.
dali. Ma io credo che questo no-
me sia pin antico di quella colg-
nia, perché il nome dj Barbarig
si trova in un’iscrizione Romana
prima dell’arrivo di quella colonia,
Saranno stali cosi appellati dai Ro-
mani perché abitavano nelle caver-
ne ed in luoghi aspri, barbari,
e precipitosi, né li poterono total-
mente soggiogare.

BaneoN. Salto della Gallura, no-
minato in carte antiche.

Barsust. Vill. distr. nel Sulejs,

Barca. Vill. distr. nel Sulcis.
Voc. fen. Barach, benedetto. Fu
anche nome proprio di un duce
Cartaginese,
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- Banposu. Vill. distr. presso Bo-
na che sorgeva dove oggi ¢ la
ntoniera di questo nome. Se non
& da Bardu (cardo), cioé luogo di
cardi, sard dal fen. BAR, ciod de-
10, ed ESE, campo di erba. Mome
di Nur. presso Nulvi.
- Baneca. Vill. distr. nella dioc.
di Suleis.
- Baressa. Villag. Baressa. Bares-
“essu, Baressese. Un nome analogo
trovava nelia Palestina Barasa,
Macu, V. 26. Da Baras, luo-
g0 di abeti. Selva.
~ BagerTAs, Vill. distr. nel Suleis.
- Bagexi. Vill, distr. nella dioc.
“di Dotia. Dalla rad. Baraxi
. BarcArcia. Vill, distr. nella
 dioe. di Cogliari.
. Banl Villag. Bari. Bariesu, Ba-
. Se esso non venne foudato
- qualehe colonia greca, ha pre-
o Petimologia da BAR, deserto,
zz0, come i nomi locali di so-
ra, — Ora & vero villaggio sar-
~ do, perché al nome primitivo si
~ ha attaceato il sardo, cioé Bari-
- sardo, quindi osiamo formare il
suo patronimico ibrido Barisardesu,
~ ital. Barisardese. Ma pure & il di-
~ stintivé"tra gli alivi pil savio.
~ Bamcapu. Reg. passato il Tirso
~ alla parte sinistra il di cui Capo
- Luogo ¢ Busachi. Voc. Sarda, tra-
- passalo, valicalo di cui sembra cor-
- ruzione. V. Vocab. Sardo ad voc.
- Bames. Vill. distr. nella reg.
~di Bonvehi presso Padria. Da Ba-
\CH, benedetio, e pilt probabile
AC, piscina, lago.
- Bamww. Vill. distr. nella dioc.
“di Suelli.
- Bawcau. Monte Barlaw, cosi
appellato il monte S, Giovanni,

BAU

dove esiste unu celebre miniera vi-
cino ad Iglesizs, nelle carte del
sec. XII, come di fatti la porta
nuova della cittd appellavasi®Por-
ta di Monte Barlau. Era sparito
il nome antico per dargli il nome
del Santo, come si & falto di mol-
ti altvi. V. quanto si & detto a
pag. 12. Da BAR come sopra.

Banonia. Buaroniesu, Baroniese.
Cosi appellansi queili della spiaggia
orientale da Orosei sino a Posada,
perehé prima soggetti ad uno stes-
so feudatario.

Barorg, e Bamoe. Vill. distr,
nella Gallura.

Baroscar. Vill. distr. nella dioc.
di Galtelli,

Barosone. V. Parusone.

BareAry, Villag. Barrali. Questo
e privo di patronimico, pud sup-
plirsi Barralesu, Barralese. Dalln
slessa rad, Pezzo grande.

Barrana. Vill. distr.fuella dioc.
di Usellus,

Barpaus. Territ. presso Sili.

Bantmini. Villag. Barwmini.
Baruminesu, Baruminese . Dalla
slessa rad. di sopra BAm, pozzo
fedele, sicuro. — Nome di Nur.
presso Tuili,

Bassenica.Reg. diGones Fan diga.

BAtAENA. Nar. presso Laerro.
Nome primitivo del fondatore. Ca-
sa di Bathana, ciod del figlio di
graszia.

Batenrra. Vill, distr. nel Suleis.

Batnor. Vill, distr. nella dioc.
di Civita. Voce fen. BATHAR, par-
te, appendice.

Baraupa. Territ,
Eccidio?

Bavape Canyas. Vill. distr. nek
Sulcis. V. Baicannas.

in Bolotana.
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- BaviApu. Villag. Baulidu. Bau-
l_@tlesn,- Bauladese. Da bau (gua-
do) e ladu, (latus, spazioso), per-
¢hé trovasi vicino ad un fiume,

“ Baonir Villag. Baunéi. Buu-
neesu, Bauneese. Voc. fea. Bauw,
Banon, luogo munite, perché sta
in posizione forte e sicura.

Bepa. Vill. diste. nella dioe. di
Ploaghe. Voc. fen. Bern, casa, a-
bitazione, oggi si dice Bzdas, che
stava nella china discendendo dal-
Paltipiano di Coloru alla Chiesa dj
Saceargia. In tutti quei villaggi &
rimasta un imprecazione. Destryj-
da_que i sa Bidda de Bedas.

Bero. Reg. vicino a Sorgano,
dove trovansi Nuraghi e molte so-
polture di giganti. Voc. fen, Bg-
LA, terrore.

Brivi e Bresi. Belvi. Belvie-
su, Breviesu, Relviesse. Dalla stes-
sa tad. Dal volgo dicesi RBrebi.

Benerurrs . Villag.  Benetuts.
Benetuttesu, Benetuttese. Dicesi
che sia stato cosi appellato  dai
bagni termali vicini, quasi bene a
tutti. Ma siccome in questo caso
I veee di dare jl villaggio il no-
we alla. acque, queste I'avrebbero
dato al villaggio, che sirebbe ju-
toerenza, oltreché la voce ha il
taratiere italiano, pare quindi me-
glio che sia una corruz, del fen,
Benar edifizio, casa, fabbrica.

Bens. Viil, distr, del Sarrabus.

da Ber, pozzo, fonte, ?ae i se-

Ldenti,

Berciippa, Villag. Berchidda.
Berchiddesu, Berehiddese. Da Bgg
fontana, pozzo. Pud derivare ap.
che da Bereca, lago, piscina, pa-
lude: 0 dullassivio Biri, Beny, sor-

gente, eome Uchraico heber — Bip.

BID
CHIDDA, vill. distr. e Salto dj Si-
niscola limitrofo ad Orosei. Dallg
stessa rad, Berchiddeddu, reg. pres-

50 Budduso,

Bercumni. Terr. di Pattady dal-
la stessa rad. V. Birchidds.

Beniro, Bermpo., Vill,  distr,
nella dioe, di Galtelli. Nel sec.
XV era titolo canonicale, Oggi &
un salto che trovasi andandg da
Galtelli a Nuoro, dov'e |a canto-
niera di Beriddo, o Paludis da -
na palude che vi ¢ jg vicinanza,
Il vescovo di Nuoro prende il 1ja
tolo di Barone di Beriddo e di
Planos, ch’¢ un'altro tervir, g di
sopra di questo. Dalla stessa pad,
BEr, pozzo, sorgente.

Berne. Territ. verso Bortigali,
dove si Irovano residgj di antichi-
ta, sepoliare primitive, egd oggetli
romani. Ivi passava la i antica
che si congiungeva alla  Tibulese.
Da Ber come sopra.

Bersuoe  Vill. distr. Verso Mon-
teleone. Voe fen, Bersup, fonte.
forte, grande.

BERTULA. Is. nel map d ponen-
te, ozgi detto Maldi Ventye. Dal-
ls stessa rad. BER, pozzo, dove
esistono ruderi di antichj edifizj,
ed wna sorgente o pozzo dj acqua
da cai prese il nome. V. Byjjer.
Arch. an. 11 p. 79,

Besstpe. Villag, Besside. Bes-
sudesu, Bessudese. Voe. fen. Berw,
casa. Tavp forte, ciod lnogo sicu-
ro, sbitazione forte. Nelle antiche
carte & seritlo Retsude.

Bipoasuzzu., Villag. Villaputzo,
Biddabuzzesu, Villaputzese. Moltis-
simi sono i villaggi di Sardegna
che principiano col nome dj Bidda,
¢ si distinguono dall’aggiunto, che.
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antico del sito o del
erritorio. Cid indica che sono vil-
faggi von di remota antichitd, quin-
di sl spiegheranno solo i nomi ag-
giunti, come questo Putz, ehe in
fen. significo irrigato, umido: ©
da PUTZ, sparso, disperso. La tra-
dizione popolare & che abbia pre-
s0 1'aggiunto dai molti® pozzi che
gnlicamente vi avevano scavalo,
reid il Faralo traduce Villa Putei.
Biopa cABonE. Vill. distr. pres=
so Pattada. Da cabone (eappone)?
piopa DE Assas. Vili. distre nelle
Terme di Sardara, Le Aquae Nea-
litanae, V. Il suo sindaco figu-
ya in una riunione convocata da
Eleonora nel 1587. V. Abbas,
" piopamaxsAsTRishiLL Villag. Vil-
Jagrande  Strisaili . Biddamanne-
su, Villamannese. Nel patronimi-
#0 che riusciva longo gi & sops
fyressa 1'aggiunto. Voc. fen. Ta-
&ais. Tuogo tristo? O da SATAR, luo-
o, sito nascoslo. Nelle carte ant.
Stirsula o Strasilli. V.
Biopanasshroia. Villag.
massargic. Biddamassorgesy, Vil-
lamassargiese . Dal lat. Massa,
massaria, slazione romana. I ce-
lebre perché al tempo dei Roma-
ni vi era uma fonderia, come si
rileva dalla gran quantita defle sco-
yie che vi sono rimasie.
Bropaworas. Vill. distr. tra U-
ta e Capolerra dove si trovano re=
gidui @i satichita. Voce. fen, Mo-
RASC, stoviglia, [ango.
Bippanda. Quart, di Caghiari.
Villanova. Biddanoesu, - Vilanovese.
Cost appellata non perché ol tem=
Romano non formosse parte dell’an-
tica Karalis, ma perché gli abi-
Ltanti vi si stanziarono dopoche i

8 il nome

Villa-
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Pisani si fissaronc nel Castello, e
formava come un sobborgo, e tan-
to & vero ch'era fortificato sino al-
la porta Cavanna € Romeri.

Biopanoarranca. Villag. Vil-
tanove franca. Biddanoest, Villa-
novese. Aved preso il nome dalla

franchigia che avrd accordato il
Feudatario per un dato tempo 2
quelli che_sarebbero andati a sla-
bilirvisi. E da osservare come gque~
sti villaggi per lo pid prendono il
il patronimico dall’antivoce, ¢ no
dal distintivo che sarebbe piv na-
turale. Ma I'uso fa legge.

BiopanoA MoxTeLedNe. Villag.
Villanova Monteleoni. Biddanoesu,
Villanovese. Cosi detto per esscr
vicino al Castello Monteleone, ce=
lebre roeca dei Doria. Al tempo
di quella fortezza rimouta la fon-
dazione del villaggio. V. la n.
Memoria sopra una moneta di Ni-
cold Doria, signore di Monteleone
cce. Cagliari, 1868.

Biopanoa Moxte Sanru. Vill.
distr. vella dioc. di Torres, cosidelta
perché sorgeva a piedi del Monte
Santo. Questo villaggio era in pie-
di negli ultimi anni dello seorso
cecolo. Vi & rimasta in piedi la
Parrochia , San Raimondo . Nel
1671, che questo villaggio fu ac-
cordato in feudo a Giac, Alivesi
in premio del (radimento nella per-
sona dell'infelice Marchese di Cea,
gli sbitanti eroicamente si ribella-
rono, né vollero riconoscerlo. Tan-
to furono colpiti dall” esecrando
misfatto! Veri fighi della patria!

Biopanoa Steishiny, Villag. Vile
lanova Strisaili. Biddsnoesn, Stri-
sailesu, Villanovese. V., Bidda Moo=
na, e Stirsala.
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Bibbanoa Trusciiou. Villag. Vil-
lanova Truschédu. Biddanoesu, Vit-
lanooese, L'vatien Etriscula, oppi-
do romano, cost defta perché prima
Wisdrd statn qaalehe colonia l‘,‘lrum'u.

‘Bioanos Tovu. Villag. Villane-
va 1wlo. Biddanoesn e Tulesu,
Villanovese. Voc. fen. TuL, fine,
confine, lontananza. Nelle cypio
antiche & detto, Villanova Nypq.
g¢ Tullo, da cui il territorip era
detto Nurazi Tulo, Agnellp?

Biopanos Vorgu. Villag. Vilig.-
nova Forry. Biddanoaesy, Villano-
vese: Voc. fen. da PHARA, abbon.
danza. frutta, fruttale,

Bibparurzo, V., Biddabuzzu,

Bipparica, Villag, Villagreea.
Biddareghesu, Villagrechese. Cosi
detto perché si ejede fondato (a
una colonia di Greej.

Bippasarro. Villag. Villasalto,
Biddusartesq, Villasaltese, D) lat,
SALTYS, salto, boscy: ma il villag-
gio & recente, sebbene j| terrilo.
rio sia pieno di monumenti antjm
chi, principiando daj Nursghi, si-
no al tempo romano, scoprendpyi-
con frequenza, bronzi, menele, slo
viglie ed altro.

Bippa Spas, V., Carbonara. S;.
mios,

Biopasonnrs | Villag. Villasor,
Biddasorresu, Villasorrese, Voce
fen. Tson, fortino, fortezzq. F or-
se & nome punico dal lempo  dej
Cartaginesi, di cuj i trovano Je
sepolture con monete e altri og-
8etti d’oro. La tradizione Popolare,
che ha del ridicolo, che due so-
relle ivi si fossero rifugiate, e da
esse abbia prego j| nome di Vijjg
delle due sorejle/

DASPEZIOSA, Villag, Villaspe.
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ciosa . Speziosesy, Speciosese, Co-
si_appellata noy da speciosa (bel-
la), me da speziosa (mutabile, stra-
vagante) per |g multubilita dej gyoj
tervent, che in certi apnj produ-
¢ouo molto, ed jy altei nulla, seb.
bene nelle vicinanze si abhia una
buona raceolta, Tale almeno ¢ |a
tradizione,

Bibpaximpy. Villag. Villacidyo,
iddaxirdesy e Cidresu, Villacigre-
$¢ da cedrus (cedro) dai bellj ver-
zieri che vj Prosperano a marayi-
glia. Il Nurra accorda un alta ap-
lichita a questo villaggio, facendo-
lo provenire da Berecynthia, dea
di Frigj della quale gii abitantj 3.
vevano introdotto il cqliol

Bipvenmosa, Villag, Villermasa,
Biddurumsnsu, Villermosese Voe.
spagn. Hermosg (bella, amena),
Colonia introdotta dagli Spagnuoli,
ma  abitato da) tempo  Romano,
perche ivi era sityata [g staz. Ro-
mana Valeria, V.,

Biopierna. Vill. disty, nel Ger-
rei, Era prima up oppido Romano,
perche vi si trovang rovine antj.
che, monete ed aliro, Voc. fen,
Arap, dominio, posesso,
Bmoucara. Vill, disty., V.Billucara,

Biopursing, Villag, Vitlurbang,
Biddurbanesy, Villurbanese. Da ;-

na, nome di staz, romana,

Binoxi. Villag. Bidoniesu, Bid,.-
niese, corr. da Riddy Oni, e for-
se BETH, casq Voo, fen, ON1, fon-
lana, casa della fon(e: oppure da oy
ricco, casa ricea,

Bmucara. Vi, distr, nella dioe,
di Castra. Voc. feq. Bern ACAR,
sterile luogo sterile.

BiburE, Vill. distr. Presso Pat-
tada. Da Beth, cosa,
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pipurinv. Vill, distr. nella dioc.
di Ploaghe: Voc. fen. PANA, che

arda, di bella vista. Aliri la
Jeducono da bidda de fenu, ciod
bidda de fenu. Fieno, erba.

Biour. Nur. presso Borore. No-
me primitivo fen. del fondatore,
casa di Bidui, Del solitario.

Bipusa, Bioussa. Vill. distr.
nelle falde di Gennargentu presso
Desulo, dove si trovano ruderi an-
tichi. Voe. fen. HESCEN, [umo,
casa di fumo, rugiada, nebbia.

BicueenA. Vill. distr. nella reg.
Figulina. lgnoriamo 1'etimologia.
Forse da GHENA, orfo, silo o ca-
sa d’orti,

BiLioNE. Vill. distr. presso Ploa
ghe. Casa alta,

BiLucara. Vill, distr. nei sal-
ti di Pattada. Sembra nome pu-
nico. Baal karat (citta di Baal).

Bingrarcia. Vill. distr. nella
Curat, li Cixerru, presso Iglesias.
Nells crenache ant. & scritto Ba-
gnargie. Pare una corruzione di
Balnearia o Viniaria, sito di ba-
goi. O di vigne.

Bmvora. Cit. o slaz. romana
presso Dorgali. 11 patrouimico era
Biniolenses . Dicevasi pure Vindolis,
che pare abbia preso il nome dal-
le vigne. V. Viniola, Vignola.

Bixissa. Vill. distr. nella dioe.
di Galtelli. Voc. fen. BANAS, sde-
gno. Dicevasi pure Binine.

Binzas pg Uump. Vill. distr.
presso Tresnuraghes. Cosi detta
dalla quantita degli olmi.

Bioui, Territ. presso Ales.

Bioxe e Bions. Vill. distr. nel-
la dioc. di Torres. Voc. fen. ANVS,
mortifero, casa insalubre, sitoin-
sano, intemperioso,

31

BIS

BiorA. Cit. ant. nella parte di
Valenza, Dal fen. BARHA, fuggiti-
vo, lo che avrebbe relozione coi
Balari. V. Piu probebile deriva
da- BEOR, pozze, o BirA, palazzo,
fortezza.

Bioms. Vill. distr. nella dioc.
di Torres. Dslla siessa rad.

Bircuona, Vill, V. Berchidda.

Bircuini. Vill. diste. nella dioe.
di Bisarcio, presso Pattada. Dalla
stessa rad. di Berchidda.

Birico. Vill. diste. nella dioe.

"di Cagliari. Voc. fen. BArAc, be-

nedetto, o BARAK, folgore.

Birmpo. Vill, distr. e salto V.
Berillo, Beriddo.

Birio. Reg. di Genoni. Dalla
stessa rad. o da Berth, pingue,
fertile,

BiniorA. Nur. presso Dualehi,
dove si trovano tre pietre coniche.
Nome primitivo del fondatore, eca-
sa di Biriole, del ricco possessore,

Birort, Biroro, Villag. Birori.
Birolesu, Birorese. Dalla rad. BEg,
pozzo: meglio perd da BimaH, for-
tezza; EL, dio, cioé fortezza gran-
de. Da questa rad. ha preso il
nome Byrsa di Cartagine, fortez-
za nel centro della Citla.

Birissai. Reg. di Seulo. Dalla
stessa rad. Sito uberloso.

Binoni. Spioggia nel golfo di0-
rosei dalla stessa rad.

BisArcmio, Bisarcio. Citta Ve-
scov. distr, Bisircio. Nelle ant.
cronache Gisarchio. Molti credono
che sia stata cosi appellata da arz,
fortezza, luogo munilo, ossia dop-
pio fortino che vi esisteva fin dal
tempo romano: ma il nome & pilt
antico ciod del tempo dei Cartagi®
nesi, perché ha un’analogia col Bi«



BIT
‘zacio dell’Afiica, che in libgua pu-
nica vuol dire regions wubertosa,
wome di fatto lo & nel vasto cam-
po d'Ozieri, sottoposto alla nostra
Bisarcio: oppure da Birzar, for-
tezza, casa forle,

Brraia. Cittd ant. distr. fonda-
ta dai Fenicj. Da Betuia, (luoge,
Lasa di Dio, luogo di rifugio:
Esisteva dove oggi dicesi Isola Hos-
sa, presso Teulada.

Birt1. Villag. Nelle carte ant.
Bitzi, Bitsi, Bitte. Bittichesu, Bit-

“gese. Nelle carte aunl, in latino ha

il patronimico Bitiquensis. Voc.
fen. Bitmi, casa mia, il mio sog-
giorno. Il Nurra lo deduce da Bi-
TAN, palazzo. La tradizione popo-
lare & che abbia preso il nome da
Bitti, cioé cerviolto, ma il modo
¢ome si racconta non regge alla
critiea,

Birmerr. Vill. distr, el Monte
Aculo, Dalla stessa rad. orientale.

Birriet. Vill. diste. nel Meilo-
cu. Dalla stessa rad. :

Brrrirar. Territ. presso Galtelli,
Dalla stessa rad.

Boanis, Is. o scoglio nella par-

“{e meridionale, oggi detto la Vac-

ca. Voc. gr. Bous; ma sembra i-
brida come il Bouenna, allro sco-
glie vicino. V. ciod wvacca unita,
{(aras).

Boppiu. Borgo, casamento o ag-
gregamento di case in campagna,

‘Nome fen. BADDA, aggregazione,

unione di case. 1l Maltzan vuole
sia derivato dall’arabo Bir, casa.

Viaggio in Sardegoa, Lipsia, p. 164.

Bogres. Vill. distr. nella dioc.
di Santa Giusta presso Tadasuni.
Forse da Baal. Nelle carte ant,
irovasi pure Bobrele ch’¢ la stesso.
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Bocerru. Porto e spiaggia alla
parte di ponente, dove esisle una
ricea miniera. Bethger, casa abita-
ta, frequentata,

Bovoe, Ouoe. Vill. distr. pres-
so Benetulti di cui ¢ rimasta la
parrochia a tre navate. Forse dal-
la stessa rad. di Boeles, o da Hogw,
lentorio.

BoroNiaNa, Curat. e rveg. di Gal-
lura, nominata nelle antiche do.
nazioni. Da Baal, cioé, citta di
dolore. Di Baal.

Borotana. Villag. Bolétana, Bo-
lotanesu, Bolotanese . Voc. fen,
composta a quanto pare da Baar
TAN, dono di Baal. Qualcheduno
lo deviva dal gr. bolotomos, che
significa luogo di zelle: ma la pin
insulsa etimologia é quell@ che vi-
ge nel popolo, ciod che due ca-
praj di Outana siano volali e siau-
si stabiliti in questo sito, quindi
Bolo (volo) da Ottana! Oppure da
Bulotu, riunione di pasiori, ca-
prile!

BonapiLia. dioe. ant. V. Dolia,

BoxAncapu. Villag., Bonarcadu
Bonarcadesu, Bonarcadese. Dal po-
polo dicesi anche Bonacaltu, Bo-
nacaftesu, ed & pia ragionevole
per spiegare |’origine del nome dal
ritrovamenlo del miracoloso simu-
lacro della Vergine che vi si ve-
nera, Bonu agattw, perché fu ri-
trovala da un caceiatore, ciod¢ buon
ritrovamento. V. Storia della Ba-
dia di Bonarcadu, ecc. Cagl. 1870
pag. 4. Il Nurra spiega da Bo,
colle o casa, vale a dire, collina,
o casa di Arcadi!

BoxArcApu DE HERBA. Salto ver-
so Caput abbas, nominato in Care
le antiche.
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Rono. Villag. Bono. Bonesu, Bo-
yiese. Nelle carte ant. trovasi scrit-
10 Boon, da Baw, edifisio, casa.
~ Ja tradizione poi del villaggio ¢
~ ohie gli abitanti, dal villaggio di
Lorthia, che stava nella piaoura;
siansi trasferiti nelle falde della
montagna, nel sito appellato Bid-
da sanz: ma siccome vi cadeva
aelltinverno molta neve, sl cam-
pinrono all’attual luogo, ¢ perché
ivi stavano bene, dissero Bonun
¢est, da cui & venuto Bono!

Bovoicuizu. Cast. e borgo distr.
Nelle eronache antiche & detto Bon-
wehi, voc. catal. buona wista. La
yoce sarda significa Buon wvicino,
ma siccome non avrebbe analogia
colla voe. catal. percid si pud di-
ye d’esser una corruzione di quista.
* Bowonciut., Vill. distr. dai Pi-
vati nella dioe. di Torralba. Dal-
la stessa rad. di sopra.

Boxorva. Vitag. Bonorva. Bo-
norvesu, Bonorvese. Dalla slessa
padice di Bono, ed AmBA, grande,
ahitazione distinta.

BorAcort. Vill. distr. nella dioe.
di Dolia. Tutti questi nomi di lo-
¢alita che principiano da BOR, BER,
pozzo, fonte, sorgente, serbatojo,
ece, sono fenicii. Nella Palestina
occorrono molti nomi analogﬁ!pru-
venienti da questa stessa radicey
aventi il medesimo significato.

- Borgorri. Terr. di Aidomaggiore.
* Bomone. Vill. distr. nel dipart.
di Ocier Reale, Dalla stessa rad.

D230 TiCCO.
~ Bomoneppu. Villag. Boroneddu.
- Questo villaggio manca del suo pa-
~ tronimico, furse perché poco co-
nosciuto e meschino
~ Bomore. Villag. Bérore. Boro-
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nesu, Boronese. Nel patronimico
in vece dell’r ha assunta I'n per
eufonia. Forse anticamente dice-
vasi Boronme per la stessa ragione,
e dalla stessa radice, poszo ab-
bondante.

BorranA. Vill, distr. V. Bar-
rana.

Boreu. Vill. distr. nella
di Cagliari, da Bor pozzo.

BortiGALE . Villag. Bertigali.
Bortigalesu, Bortigalese. Forse da
Porticus, luogo di portici. Ma
stando all'antivoce deriva dal fe-
nicio BOR, e TIGAL, pozzo di ves-
sillo, cioé segnalato. La tradizione
& che la popolazione sia recente,
cio¢ almeno del sec. XVI. La co-
struzione della chiesa lo annunzia,
ma il nome ¢ molto antico.

BorTiciApaAs, Bortizapas. Villag.
Bortigiada. Bortigiadesu, Bortija-
desu, Bortigiadese. V. Ortigiada,

Borriscero. Vill, distr. nella
dioc. di Ottana, vicino al Castel-
lo di Goceano. Vi sono tutlora le
fondamenta di case, e parte della
Parrochia.

Borueca. Vill, distr. e wur. da
cui ha preso il nome. Era opp.
rom. perché vi sono molli fram=
menti di antiche stoviglie.

Borurta. Villag. Horutta. Bo-
ruttesu, Boruttese. Nelle cart. ant.
& scritto Buruta e Gurruta, per
il cambiameato del b in g nella
lingua sarda. Il nome perd & fen.
dalla stessa rad. di sopra.

Bosa. Citta Bosa. Besineu, Bo-
sano. Voe. fen. BOS, stansiamento,
pose piede. 1| Nurra fa devivare il
nome da BOTZER, luogo munito, ©
HABAS, pingue, fertile. Le crona-
che dicono che la citld era ;ﬂﬂda-

dioc.
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ta dai Fenieii. In ua frammento
dliserizione fenicia trovato in Cal-
media, nel sito di Bosa Vetus, il
nome & scritlto con samech Bos,
che signilica caleo, stanza, pose
piede. Nei monumenti antichi il
patronimico. & Bosensis. Nel medio
evo poi era appellata Calmedia. V.

Bosove Vill. distr. nella dioc.

di Torres. Dalla stessa rad. Bos
AVA, casa ricca.
Boms. Vill. diste. nel Suleis,

opp. rom. ed ora Porto. Voe. fun,

‘BETH, casa, abitazione. V. Debotes,

Borriopa. Villag, Bottidda., Bot-
tiddesu, Bottiddese. Da weETH, -
DA. casa armala, abitazione for(e.

BouenNa. Is. nella parte merid.
L Toro. Noce ibrida, dal gr. hous
(bue) e HIN fen. isola, cioé isole
del bue. In quest’isolotto nidifica-
va il Falco Eleonorae.

Brasust. Vill. distr. nel Suleis.
Voc. fen. BAR BUS, stanziamento
pozzo, fetido, dall’ acqua cattiva,
— Nel Gerrei avvi una reg. di
queslo nome.

Braxexo. Vill. distr. presso Ae-
mungia. Dalla stessa rad. di Ba-
race. V.

Beiaws. Vill. diste. nella reg,
Figulina, Voe. fen. ARAs, creta,
stoviglia.

Broxtionca. Vill,

Suleis.

Brucu. Append. di Cagliari. Bor-
go. Brugaju, Borghigiano. Per
Borgo s'intende 'appendice unita
al Quart. di Stampace, da S. Ber-
nardo sino all’Annunziata.

Buauis: Vill. distr. nella reg.
4'Osilo, Se non & da Bubalis, ¢
nome fen. da Baar,

Buceina, s, alla parte di le-

distr, nel

2
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vante, Molara. Cosi detta dai Re-
mani dalla pesea che vi si faceva
della conchiglia detta murice per
ticarne la porpora. V. Molara,
Nelle carte eccl. & appellata In-
sula Pontiana, perché ivi fu re-
legato e morto nel see. Ili. San
Ponziano Papa.

Busacl. Reg. corr. da Pibules,
V- Nelle carte apt. Sancta Maria
in Bubali.

Buppli. Reg. nella via di Sar-
rabus. Voe. fen, BeTH. casa.

BooouLtAu  Buddulau. Vicinato
del villag. di Bono. Dalla stessa
rad. Casa alta,

Buopuso. Villag. Budduss. Bud-
dusoinu, Buddusoino. Voe. fen.
BETH DASIB, luogo di erba. Se
pure non & una corruzione di Ca-
putyrsi, coi seguenti cambiamenti
Putissi, Buddisi, Buddusi, Bud-
duso, Budduss. In dial. popolare
Guddusé. La tradizione popolare
e che sia da Udda, il canale del
Tirso vicino, che uno dimandato
di dov'era? rispose de Udda so,
(sono di Udda)! Peggio di quelli
che lo deducono da Puddu (gallo!)

Bucerru. V. Bogerra.

Bumicaras. Vill. distr. nel Sul-
cis. Voe. fen, casa, da cARAs, di-
strutta o di creta, come lo sono le
case del Campidano formate con
malloni erudi per la mancanza di
pietre.

Burrer Villag. Bultéi. Bulteinu,
Bulteino, - Bulteinese. Voc. fen.
BALAS, PALAS, polvere, fango. Dal
popolo dicesi anche Ortei, nel
qual easo sarebbe da or, luce.

Buureiva, Buitisa, e secondo
il Fara, Bulterina. Vill. distr. nel
Goceano, vicino alle acque lers




BOL

goli. La chiesa di 8. Saturnino
dicesi fosse lu perrochia.

~ BurreriNa. Vill. diste, nel Go-
ceann. Dallastessa rad. V. Bulteina.
~ Buinm. Villag. Bulsi. Bulzesu,
Bulzese. Dalla stessa rad. di Bultei.
- BusnAsNARU. Villag. Bunnannaro.
Bunnannaresu, Bunnannarese. Sem-
Pra deriv. dal fen. BANA, NAHAR,
casa di  giovani. Oppure | perche
fubbricato vicino al monte Annaru,
casa, fabbrica di Annaru. V. An-
- paru.

Busnant. Distr.
4 levaote da dove
dotta d'acqua. Da
fiume. i

* Boxne. Vill. distr. presso Pat-
tada Dalla rad. BANA, edifizio, fab-
brica
" Borecir. Villag. Burcei. Burcei-
nu, Bmggino. Sembra deriv. da
© BARAC, bewedetlo, 0 BARAK, fol-

presso  Sassori
viene la con-
NAGAR, alveo,

gore.

® Bune. Vill. distr. e Mont, pres-
so Ploaghe. Da BOB, cisterna, fos-
0. Che prese il nome dal Nura-
ghe omonimo che tutlora vi esi-
ste. Era al tempo romano un
grand’oppido per le tante: monele
ed bggetti antichi che vi si scopro-
no con frequeniza.

Buseopa. Tervit. presso Plo =)
ghe. Dalla stessa rad.

 Buncos. Villog. Burgos. Burghe-
su, Burghese. Esso ¢ cosi appel-
Jato perché trovasi a piedi del Ga-
stello di Coceano: Tutti i villaggi
~ messi ai piedi di questi castelli an-
tichi prendevano questo nowme col-
Paggiunta del villaggio. Cosi trovia-
 mo in tulte le carte antiche il vil-

CAB
Osile, di Posada, su Burgu de Po-
sada, e cosl via via. Queslo perd
di Goceasno ha tewuto i primo
nome.

Burcu. Append. d’Oristano. Bor-
go. Burgavesu, Borghigiano. Cosi
appellansi in Oristano i dimoranti
nelle Appendici, mentre quelli che
vivono dentro le mura della citta
si chiamano De Portu, ecome in
Cagliovi quelli che vivono nel Ca~
stello si ehiamano de Casteddu de
susu, gli alri col nome del ni-
spettivo (Juartiere.

Burisse. Vill. distr. nella Gal-
luea, Da Bor. fonte, cisterna, fossa.

Buumzonno. Salto vescovile nel-
la dioe. di Galtelli. Daila stessa rad.
Sito di fontane grandi, pozzi co-
strutti in pietre.

Bursrer. Vill. distr. nel Suleis,
Dalla stessa rad.

Buruyg. Salto verso Itiri. Dalla
stessa rvad.

Busicnt. Villag. Busacht, Busa:
qui. Busachesu, Busachese, Busa-
quese. Voe. fen. PISGA, collina,
ciglione.

Borrute. Vill. distr. nel Mon-
te Acuto. Vi era un Priorato dei
Cisterciensi, ora & rimasto il no-
me al terrvitorio. Voc. fen. BETHEL,
casa di Dio, grande. Nelle ant.
donazioni & seritto Gutule per il
facile cambiamento del b in g nel-
la lingua sarda, come sambene da
sangue, limba da lingua,ece.

Buusse. Vill. distr. aella Gai-
lura. Forse la stessa di Burisse. \.

c

laggio d'Avdara, su Burgu de Ar-
dara, quello d'Osilo su Burgu de

Casras. Villag. V. Crabas.
Capron. Yill, distr. nella curat.
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di Nora. Dal fen. cabir on
di molte ricchezze).

CasuagBas. Distr. Cabudabbas,
Molti distretti e siti esistono con
questo nome preso dall’origine di
copiose sorgenti. Nella carte an-
tiche Caput Abbas. Il pilt cono-
sciulo & il Caput abbas dells dige,
di Sorres, ed era diviso in supe-
riore ed inferiore. La gran sor-
gente di Campu Giavesn ha pite-
nuto il nome ¢o] Nuraghe vicino,
L’altro rinomato Cabuabbas & quello
di Santa Maria di Cuby abbas di
Sindia, dove esisteva un celebre mo-
nastero dei Cisterciensi, fondato nel
sec. XII dal Giudice di Torres Gon-
nario, amico dj San Bernardo,

CABUDERRA, Villag. Capoterra,
Cabuterresa, Capoterrese, Caput
Terrae, perché vicino al mare e al
vasto stagno di Cagliari. Nel tem-
Po dei Remani erg un oppidum,
¢ da quel tempe ritenne il nome.

CABUDORE, Proy, Logudoro. Ca-
budoresu, Logudorese. Cosi & ap-
pellata nelle Cartp antiche la par-
te centrale della Sardegna da 7er-
renova sino a Bosg. V. Logudoro.

CABugsUsy, Proy, Capo superio-
re. Gabususesq, caposoprese (ter-
mine dell'nso), Cosi nella parte
meridionale sono appellati in ge-
here gli abitanti della parte set-
tentriongle dell’isola, salva la Gal-
lurd ciie ha 1 syo palronimico
proPrio, V. Caddara,

CicAu Mont, presso Bonorva,

CApbuRA. Distr. e Giudic, Ggj-
lurg. Cadduresu, Gallurese, Dice-
si che questo Giadicato sia slalo
cosi detto, perche gli abitant per
distintivo portavano un gallo nel-
I"acconciatura di 1esta, Quest’ efj-

(sito
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mologia sembra molto sliracchiata,
e senza fondamento, quindi ¢ me~
glio dedurla dalla Voe. fe. dq GAL-
LAL, elevazione, perché |a regione
¢ montuosa. Il Nurra Jo deduce da
GALUT, moltitudine, esportazione,
esilio. Pitt probabile peré ¢ ung
corruzione di Balari, collo scangio
della lettera b in ¢ Galari, Gal-
lari, Gallura.

Capossene. Nome primitivo dato,
secondo Beroso, alla Sardegna che
in lingua Orientale wvuo] dire Sg-
cra Pianella, alludendo alla syg fi-
gura geografica, per cui i Greci |a
chiamarono IcENUSA, da tchnos, pian-
ta. Pare pia probabile che Ja voce
Cadossene, sia composta da cApos,
sacro, HIN dsola, cioé isola sacra;
perché in essa i Fenicii vi aveva.
no eretto Tempii dedicati alle |o-
ro divinita Melkart, Baal eq As-
tarte. V. Icnusa, Sardigna.

Caepbrus. Fiume d'Orose;. Ce-
drino, menzionalo col primo npo-
me da Tolomeo. Voe. fen. secon-
do il Nurra KiDRON, opaco, pers
ché percorre siti selvosi. Pig pro-
babile ¢ che sia eosi appellato dal-
la gran quantita dej cedri, che fi-
no al presente vj prosperana,

CasoLa. Vill. disir. nella dioe.
di Sorres. Voc. fen. CHIL, poten-
5@, ricchezza,

CALAGNANA. Villa distr. nella
Gallura, diversa da Calangianos,

Cataconis. Vill. distr, o sito,
0 aniro vorticoso. — Sy Calagone
presso Oliana, Voe. fen. GALGAL,
vortice, turbine, o CHLAGC, divisio-
ne, ereditd. V. Mara Calagonis,

CALAMATARA. Vil distr, presso
Alghero. Vos. ar, CALAR, sifo na-
turalmente munilo, chiusg,

-



CAL
,CQLANZ'NOS- Villag. Calangia- |
us. Colanzenesy, Calangianese. La
Crima parte del nome sembra pro-
qenire dal greco KALIN. chiamare.
Ju dial. Gallur. si dice Caragnant,
Caragnanesi.

chvams. e Caraus. Git. capi-
qale dellisola. Cagliari. Calarita-
au, Cagliaritano. Con questo no-
me s'intendono gli abitanti di tut-
i i quartieri di Caglimi. Nelle
sntiche iscrizioni ¢ Karales, Ca-
rales, ed il patron. Karalitanus,
Caralitanus, Carolitanus. Prima
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era appellata Jolaca dal #uo fon-
datore Giolao: indi Karel voc. fen.
o punica, citta di Dio, ¢iot gran:
de, metropoli. 1l Bocharl lo deriva
da CARA rinfresco, stazione. W Gese-
aius poi da KARATBAL, Cittadi Baal.

CacAstna. Villag. Calaselta. Cas
lasedanu, Calasettano. Dicesi an-
che Tabarchinu, Tabarehinu, seb=
bene con quarcsio patronimico s'in-
tendano anche gli abitanti della
vicina isola di San Pietro, ossia
di Carlo Forte. Da CALA, piccolo
porto. V. Carluforte.

‘CaLcarata. Vill, distr. nel Cam-

pidano di Milis.

Catuipia. Citth ant. distr. fab-
bricata sulie rovine deli’antica eit-
uh di Bosa Vetus, Cosi detta fom™
se da calmezza, per esser al i
paro dei veati. L'autore d’un  co-
dice antico spagnuolo vuole che
abbia preso il nome datla fonda-
\ice Colmedia, V. Bull. Arch.
Sardo. an. M. p. 124

Catvia. Citid ant, V. Carbio.

Cameant. Popoli situati neli’0-
gliastra, vicordati nella gran la-
vola di bronzo di Esteraili. L'op-
pido forse erd Camea, da CAMA,

CAN

da. cuAM, muraglie
V. Memoria, ossia Tavola di brou-
zo, trovata in Esterzili. Torino
1867 pog. 11.

GAMPEDA. Altipiano nella  mon-
tagna Menomeni, cosi delto per=
che & in pisnura.. j

Canpiming. Distr. Campidano.
Campidanesn, Campidanese. Cost
detto dalla sterminsta pianuia (cams
pus). Vi sono tre Campidani, di
Cagliari all’est, di Decimo all’ovesl,
diOristano, di Simaxis e di Milis
pella prov. di Arborea.

Canpres. Vill. distr. nel Cam-
pidano di Simoxis.

Cawisas. Reg, nel Sarribus, dos
ve esistevano molti oppidi romani.
Voc. fen. CAMAS, nascondiglio, ma
piit probabile GAD HAMITZA, fortu-
na della fonte, o felicemenie s€o
perta. Nello Mauritania vi erauna
citta con questo nome Gadamusa.

CaxA. Ruscello vella valle d'ls
glesias, la piu fertile. Voe. fen.
CANA, possessione, neqozio.

Ganaponica . Vill. distr. nel
distr. d'lglesias. Dalla stessa rad.
aggiunto poi Doniga, ciot signorile,
del Giudice o del fondatario, no=
me ibrido. -

Caxanit. Vill, distr nella Gal~
lura, e nome di teprit. Dalla stes=
sa rad. ritenendo la desinenza fe=
wicia plur. possessioni.

Canai, e Cnasxit. Territ. nel-
la penis, di Saat’Antioco, dalla
stessa rad.

Caxawt. Mont. nella Gollura.
Dalla stessa rad.

(anaviscu. Reg. che abbraccia
i villaggi di Zuri, Domus novas,
Soddi. cec. situati lungo il canale
o valle nel Tirso.

desiderio, 0
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CANANI. Territ. presso Ales

la stessa rad.

Canardn. Vill. distr. nella Gol-
lura. Dalla stessa rad.

Ganiois, Nuraghe presso Arda-
ra. Nome primit, del possessore,

Cannas. Vill. disir. pel Suleis,
Lo stesso forse di  Bay Cannas.,
V. E da notare che cannag ¢ pu-
re nome fenicio,

Cansepu. Vill, diste, nella dioc,
di Torves. Se non & dulla  detta
rad. sard stato cosi appellate dal-
la quantita delle caune, Canneto,

ANONICA. Vill, distr. el Suleis,

CANTARU Lapos. Vill . distr,
presso Ploaghe, Dy cantaru, fonge,

CAPIRERE, Vi)l diste. nella dioe,
di Givita. Cosi detta o dal fep,
KER EAR citta, o dal gr. Keros
(punta) perche stava come in gy
Promoutorip,

Caprina. s, Cosi appellata dal-
le molte capre, L’antica Phintonis
insula V.

Capura. Cast. e feudo nel Meilogu,
oc. fen. chevel, ereditd, porzione,

Capur Thygsy, Opp. Rom. nel-
la sorgente del Tirso, vicino g
Buddusg,

Carspio Vill. digty, nella dioe,
di Cagliari. Voc. fen. da kAR, ¢ig-
td, citta di mio padre: o da ca-
RAB, villg di spiaggia, sito urido
v 8¢cco, ossia desolato, Nellay Py.
lestina e nella Fenieia tutti j po.-
mi locali che Principiano da que-
sla voce far, ker, kir, kur inve-
ce di karath, citid, segnano vil-

(1) A proposito di questi scambii di

CAR
le, domicilii. Lo giesso pud dirsi
di tetti i nomj sardi in cui si vivela
questo suono,. ¢ specialinento nei
seguenti,

Cauacones, e Conacopes. Porio
vicino alt’antjeq citta di. Cornus,
KAR KODES, ciggq santa. 1l Nurra
lo deriva da kan, refrigerio santo,
V. Corchinas, Pitinurs,

Caraconas. Vi, distr,

lghero,

CaraLiton. Cosi appellavasi jj
flume grande clie sbocea nello slaguo
di Cagliari,

CARBIA. Cita ant. Dal fen, gag
BIA, ciltd di piacers. Con questo
lome esistevano ajiye localita nel-
lsola. V. Calyia, Pronunziasi ay-
che Garbig potrebbe veuire da
GAREB; aspro; nella Numidia vi &
una cittd  Garbis, cosi detla da
Questa radice. Se poi i| suo pri=
milivo nome & Calbia, pud  deri-
Vore da CALAB, pinguedine, fergis
lita, terreno grasso, ]

CARBONARA, Villag. Carbonara.
Ll suo. antico Palronimico era Gay-
bonesu, Carbonese: ma nel 1862
si & voluto batlezzare ¢o) nonie
huovo di Villa Simiys. Quindi i
dird da qui jnnanzj Villasimiesu,
Villasimiese. Gredo perd che nes-
sun'acqua le cancellery il primo
nome che aveva assunto dalle cap-
bonaje che vj s facevano, 11 yijj.
laggio conta solamente 40 anni
di fondazione, (1)

Carenacug, Vij), distr. nel tey.
presso Bitii,

vic.no

nomi. ho intesy dire che uno ando

in alteo villaggio pressy uy riczo. per dimand.re una piccola sorama ad .

leresse Gli domand d; dov'ery?

costui rispose col pome del villagggio ri.

battezzato, 1l vigeo gli rispose, siele au truffatore, Questo villaggio nou esiste

i Sardegna, o lo mando

via di maly grazia,
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Canes, Caressum. Opp. ant. ro-
mano nella dioc. di Civita. Erala
patria del soldato Tunila rammen-
tato nel diploma militare di Ner-
va. Voc. fen. dn KAR, ciltd, 0 CA-
REM, vigna, ¢d BETZ, forle. Il pa-
tronimico era Carensise V. Bullel.
arch. an. 1 p. 176.

Carivst. Vill. ‘distr. nella reg.
orientale di Orosei. Forse il Fa-
num Carisi,N.

CanLurorte-Ti. Is. e Villag. Car-
loforte. Carolinu, Carolino; lso=
lanu, Isolane. Cosi detlo perché
Carlo Eman. 11l la popold con
una colonia di Genovesi,
dall'isola di Tabarca, e percid so-
no pure appellati Tabarchini. V.
Calaseda.

Garmapas. Vill, diste. mel Sul-
.eis. Da Garar, cambiato il g in
¢, citta. Carra era opp. della Mau-
ritania.

Cansiana. Vill. distr. nella dioe. |

di Civita, cio¢ Cartiana, citla del-
la fonlana.

Cartor. Cala o porto presso O-
rosei. Vi era un oppido. rom.
voe. fen. Citta mia.

Canzicug. Villag. Cargieghe. Car-
zeghesn, Cargieghese. Da KAR, cit-
14 CHAG, citta allegra, f[estiva.

Casas, Cases. Vil distr. nel
Sulcis. opp. romano dal lal. casas
(abitazioni).

Casassat. Vill. distr. nella Bar-
bagia Seulo.

CasisEa. Terr. presso Alghero,
dove esisteva lavill. distr. Ceis, V.

Cassanu. Vil distr. nella Gal-
lura. Essa venne predala e sman-
tellata dai Corsi nel 1347, CHATZAR
luogo di fieno, o salto, abitazione,
anche, torre, palazzo.

venuli |

CAS

Cassia. Nur, presso Ghilarza,
Nome primitivo del fondatore. Ca-
sa di Cassia.

Castaenanu, Vill, distr. nella
dioc. di Dolia, Da Castanca (en=
stagna). Molti sono i nomi di vil=
loggi presi dagli alberi, V. Figu,
Nughedu, ecc.

Castancias. Vill. distr, nel Ger-
rei. Forse la stessa che Castagna-
nu, nelle carte ant. trovasi Casta-
niani. ;

CAsTEDDANU. Altopiano del Ger=
rei, dove esistevano gli antichi Po-
puli Scapitani. Cosi detto, perché
vi esistevano lorri, ossia perche le
roccie compariscono in forma di

caslello.

Casteppu. (dial. merid.) Caglia-
ri. Casteddaju, Cagliaritano. Con
questo nome primitivo e patroni-
mico s'intendono tutli i Quartieri.
di Cagliori. V. Calaris.

Casteopu Donis. V. Doria.

Casteppu Sagpu. Citt. Castel-
sardo. Castellanu, Casteddinesu,
ed in dial. Gal. Castiddavu, Ca-
stellano, Castellanese. Anticamen-
te, al tempo dei Doria, era ap=
pellato Castel Genovese, indi nel
tempo di Aragona Castell’ Aragone-
se, nel secolo scorso poi lo cam-
bio in Castel Sardo. 1l Domeni-
chi, traducendo la storia di Gio=
vio, nomina gli abitanti di questa
citth col patronimico Castellant,
quindi nello scrivere puro italiano
deve adoperarsi questo, lo che cor
risponde al Castiddany in disletio
del luogo e della Gallura,

Castiapas. Vill. distr. e reg.a
levante dove esistevano gl antichi
Siculi. Questa vasta regione di no-
vemila e pidt ettari & popolata di
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Nlmghi‘ e da pertatfo si trovang
vesidui di antichita, sepolture ed
alipj monumenti. Nel Medio Evo
Vi era tutlors in piedi la popola-
zione dewta Bidda de Castiadas,
cosi detta perché vi erano fisse Jo
guardic per avvisare e respingere
i Mori che neile diverse cale del-
la spinggia  trovavano un rifugio,
specialmente nej tempi burrascosi,

Casmiis, Vil distr, nella dioc.
di Sopres,

Castra. Cit. any. rom, Castra,
U poi citta vescovile, di euj e-
siste la cattedrale presso Oschiri.
Da Castruym late, perché era una
citta fortiticata dei Romagi sopra
Veatica Lugquido dei Feniej, V.

Catart, Terrig, bresso il villag,
di Cosseine, ;]

CaxeLLa. Vill, disip, nella Cq-
ratoria di - Nuraminis, Forse da
casula, casa piceoly..

Caxta. Vill, distr, nella Gallura,
Cea. Vill, disie, nells dioe. i

assuri, presso Banari dove esi-
sleva un monastere {j Vallombro-
sani, dipendente gyl celebre mo-
nastero di S, Michele di Ploaghe.

i esiste la chiesa in_piedi cogli
avanzi del Cenobio. Se pe fece
Poi di ambe chijese un Benefizio
Consistoriale ¢ titolo di abbate,

orse da qavyy, villa, o GHA valle,

Ces. Vill. gistr, presso Alghe-
r0. V. Casisea. sito oceulto, na-
scoslo, valle,

CELiEM. Cit. ant. distr, nomi -
Pala da Varrone, esistente nell’An-
glona. Forse |a stessa che Ceri-
¢on, o Herculem. V. | pig pro-
babile da CELEIA, wvulle.

CeLLamiow. Vill,  gistr . nella
Dioc. di Cagliari. Era opp Roma-

CHE :
no. Voc. Lat. Luogo di celle. V.
Zeddiana,

Ceusitast Popunr. Gosi erano
chiamali dai Roman, gli abitauti
delle montagne yj Ales. 8'ignora
la capitale, e furone detti Celsr,
cioé ezcelsi, quasi in alto, ch’ ¢
una traduzione dell’antjca voce di
les. V., Ales,

Cippana, Villag, Céppara. Pri.
vo di patronimice. Voe, fen. cas
PHAR, villa, pago, vico, Nellg Gig-
ra di Tuili vi sono due siti con
questo nome, uno dettg Ceppara
Manna, e raliro Ceppareddq. —
icino a Guspi anj pure una
collina detta Monge Ceppara. - Vi
Sono pure due montagne cop que-
slo nome una in Arbus, e 1altra
in Pabillonis, Nella S, Bibbia si
hanno molti nomi composti da que-
sla voce, come Capharnaum, cios
villa bella. - lu Sicilia vi era an-
che una ¢itta o villa, fondata duj
Fenicj con questo nome,

CePPERA. Reg. tra Mandas e
Barumini. Dalla stessa rad. anche
le sopradetie localita da volgo ap-
pellansi Ceppera,

Cerico, Cerigoy. Prima Citta,
poi Vill. distr, Tergu, dove esiste
il celebre Genobio detto  Santa
Maria de Tergu dell’ordive Val.
lombrosano, Voe. fen.1EREACH, ly-
na, perché il sito ¢ jy ug giro di
collinette in forma di luna. Gerico
della Palesting era ¢og) appellata
Per la stessa ragione o dalla stessa
rad. Il patrouimico presso gli au=
tori antichi ¢ Cericenses,

Caegrca, Vill, distr, V. Querchi.

CHEREMULE. Villag. Cheremule.
Cheremulesy, Cheremulese. Voe.
fen. cuenren. gy, vigna di Dio, a-:
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mena, perché il terreno & adatla-
to per le vili, menlre gince sopra
un vesuvio eslinto, vicino al cra-
tere. |1 Della Marmora voleva che
fosse scritto con K, ciot Keremu-
le. Dalla stessa rad. La voce Kerem
si trova in una lapida fenicia di
Tharros.

Cueasonesus., Voe. greca che
signilica penisola. Cosl era appel-
lato il. Capo Teulada, mollo Spor-
genle in mare,

Cmia. Borg. Chia. Senza patro-
nimico. I1 Nurra lo deriva dai Chj
delP’fonial E voce pura fenicia, co-
me Cea. V.

Cuircuint, e CnicniNe. Mont,
vicino a Fordongianus, da cui han-
no origine le acque Termali. Voc.
fen. KIR GAN, cittd, luogo di orti.

Currarone. Vill. distr, nella dioe.
di Torres, e territ. presso Ploa-
ghe. Dal fen. cmTorR umido, luo-
go umido e basso. Fumo. nebbia.

Cisuppas. Vill. diste. V. Gip-
pula.

CopiLitant Porvnr. V. Giddi-
litani. ‘

Ciina. Vill, distr. nella Mar-
milla.

Cicinus. Vill. distr. nella dioc.
di Terralba presso Flumentorgiu.

CieruLA. Vill. distr. nella dioe.
di Cagliari. Il popolo lo hi cor-
rolto in Cibuddas, ed il Nurra lo
vuole derivato da Cibele! Meglio
perd da cApAL fen. duplice, sob-
borgo di due parti. Forse dalla
slessa rad. di Capula. V.

Cinra. Mont, nella Narra, vici-
no alla distr. eittd di Barace. Voc.
fen. Kig, citta. V. Ghirra.

Ciera, Coiras, Cinei. Salto
presso Oristano. Da Kig, citta.
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Cisa. Vill. distr. nella dioe. di
Suleis. Se non & dal lat. cis, al
di la, ¢ dal fen, 18, ricchezza, o
CHis, fine, contermine per qual-
che ragione cosi detta. Nella Mau-
ritania avvi una citta Cissa, cosl
delta da questo significato.

CisteanA. Vill, distr. nella dioc.
di Dolia.

Civita. Citta vescov. e reg. Co-
si detta per antonomasia per deno-
tare la cittd di Olbia, Fausania,
Terranova. V.

Cixernu. Curat e fiume nel ter-
vit. di lglesias, Voc. fen. KESSIR,
messe, silo di biade. O da KETZ,
ARETZ, fine di terra? V. Sigerru-

Coaterea. Vill. distr. nella dioc.
di Sulcis. Voe. lat. cauda terrae,
perché stava sbandala in una stri-
scia tra colline.

Cosencuiaps, Vill. distr. nel
territ. di Alghero. Medesima deri-
vazione del seguente.

CopesciApA. Territ presso Ploa-
ghe. voc. fen. COBESC, collina, cli-
vo. Vi si scopersero armi di pie~
tra, lo che segna d’'essere slalo
abitato fin dai tempi preistoriei.

CocLesnriA. Opp. Rom. alla par-
te orientale presso Ovoddé, o S:
Teodoro. Voc. latina da una pian-
ta di questo nome, che vi abbon~
da nel territorio.

Coco. Vill. distr. nel Campid.
di Cagliari.

CopronzANos. Yillag. Codrongia-
nos. Codronzanesu, Codrongianese.
Nelle carte ani. Cotronianum. Vo-
ce composta da CADAR, abitazione
scintilla, e KANA, nebbia, silo bas-
so, nebbioso..

Cocarayu, Vill. distr. e territ.
dove sbocea il fiume Caghiﬂ.a:;..
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Cocuinas, Beg, ¢ fiume, I'anti.
o0 Thermus, cosi delto du“_e Tep-
me che vi sono al fianco. Anche
il nome sardo esprime lo  slesso
significato, - Nome pure d’un vil.
Jaggio distratto, forse lo stesso
che Coggianu. V.

Cocrinas, Villag. Nome moder-
no. V. Foriu,

COLLODE. Is. o seoglio alla par-
te orienlale, nel mare di Chiprs.

CoLocone, Foul. presso Oliana
V. Culagonis,

CorostrAis. Distr. clie abbrac-
cia le montagne di Arbus, appel-
lato pure Parti de Montis. - Colo-
Strat, nome di stagno nel Sarrabus,
Da cot sATAR, territorio tulto na-
scondigli.

CoLymsariuM, Promontorio, Ca-
po Figari. Secondo il Bocliart Co-
limdarium, voc. fen, LINDA, fu-
mero, montagna a scaglia. Ma é
sieuro voe. gr, cholymbao, cioe
nuolo, nuotatore, perché alza Ja
testa dal mare che sembra un nuo-
tatore. Tutti i nomi dej promon-
torj del mare sardo, come le jso-
le, sono stati imposti da naviga-
tori Greei. V. il u, llinerario.an-
lico pag. 12,

Conina. Esistono molte localitd
nell’isola eon  questo nome. (-
mida meli, Comida Nurazi, pres-
so Seulo, Mandra Comida, ece.
Sembrano derivati da nome proprio
di possessori, Comita:

ConArIN, ConaRIy, Villag. distr.
nella dioc. di Civita, Se non & da
home proprio di possessore come
il precedente, ¢ (al g KONIS,
poleere, sito polveroso.

Congsa. Vill, distr, V. Gonnesa,

CoNaianus., Mont. welly Gallura,

COR
Nelle carte ant. Conyano, Conia-
nu, V

Coxatu. Vill. diste. nel Campid.
di Simaxis.

Coxaanu, e Coranun, Vill. diste.
nella dioc.’ di Civita, || Comune di
Pisa vi faceva pascolare dej Giu-
menti, perché il terreno vi era
adattate. Vieino aveva pure uno
slaguo di sale che nel tempo A-
Fagonese era promiseuo col Re e
col Vescovo di Civita. Sembra de-
rivato dal fen. cana, possessione.

Coxnosu. Vill. distr. nel Gerrei
voe fen, CHONES, adunanza.

Coracones. Porto V. Caracodes.

Corapinu. Nome di fontana in
Iglesias, di origine africana.

Corceppu. Vill. distr. nella dioc.
di Sorres,

Corcinnas, Reg. nella pianura
di Pitinuri, sbbraccia il Caraco-
des Portus, di cui pare una cor-
ruzione, V.

Corngra. Vill. distr. nella dioc.
di Civita.

ConnicurAniA. Is. V. Asinara,

Connus. Cit. ant. distr. Il suo
patronimico era Cornensis, come
si trova nell’iserizione onoraria di
M. Sergio Quadralo, patrono del-
la Colonia. Gitta fondala daj Fe-
vicj, come lo indica il nome Ki-
REN, corno, punta, e lale appari-
sce l'acropoli guardata dal mare.
Il Nurra lo deduce da KARAN, ra-
dicare. Cornus era la celebre pa-
tria del duce Amsicora, ¢ dello
storico Severino, Era Ja capitale
dei Sardi Pelliti,

Coronciu. Vill. distr. nella dioc,
di Cagliari, nel sito dove esiste la
Chiesa di 8. Gaelano ch’era la Par.
rocchia. Oca ha dato il nome al




COR
distretto. - Altra vil.  distr. nella
dioc. di Sulcis. Voc. lat. corona,
antro, luogo di fessure - Nome di
mont, presso lersu, ed altrove.

Coroxzo. Vill. distr, nel circond.
di Iglesias. Era opp. rom. perche
vi si estraggono monumenti anti-
chi, colennetle, monele, ecc.

Coros. Cit. ant. distr. Poi vill.
distr. che ha dato nome alla re-
gione di Coros nella dioe. di Tor-
res. 1l patronimico si lrova pres-
so Geografi antichi Coracenses. Voe.
fen. CARAS arido, secco, adusto”
se non ¢ da CHORES selva, salto,
Iuogo selvoso, regione, nel qual
senso & riportala quesla voce an-
chie nei versi di Plauto in Poenulo.
act. V. scena I.-Qui vi esisteva
un celebre monastero dei Cister-
ciensi, Santa Maria de Coros. Vi
& rimasta la chiesa e nel dintorno
si scoprono oggetli antichi.

Coupicenses. Popoli nominati da
Tolomeo che abitavano la parte
pilt montuosa dell'Ogliasfra. Voe.
fen. KOROB, propinqui, vicint.

Cornudt. Mont. presso Founi
cosi detta perché ha due punte
che sembrano in Tontananza le a-
ste di un bue, ciod Corru de boe.

Comst. Popoli ant. che abitava-
no ls pianure detla Gallure, co-
si detti perchg erano colonie fug-
gite dalla vicina Corsica, e quivi
stabilize. 1l Nurra deriva la voce
dul fen. CORAS, scacciati i@ pelle-
grini. 1l patron. sardo & Cossighe-
su, forso, ciot dell’isola di Corsica,

Contl,-TE. Nome gencrico che
e di ai siti dove csistevano Pa-
lazzi di Giudici, Vescovi, Abbati,
Feudatari ecc. Cosi Corti de Lu
cetta wn Esterzili, dove si scopet-

&
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ge la gran tavola di bronzo. Cor-
te de Palmas presso Donigale. Riu
de Corte presso Ploaghe, e cosl
via via.

Cogrisia. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari. Forse da CABAT. citla,
Conu. Vill. distr. nel sulcis.

Convanss. Vill. distr. nella dioe.
di Civita.

Convins. Vill. distr. nella dioc.
di Galtelli, da KORAY, wvicinanza.
Cosst. dial, Sess. V. Corsi.

Cossoisg, Cosseisg. Villag. Cos-
coine, Cossoinesu. Cossoinese. Dia
GHOSAN, fumao, nebbia. O da CHOSEN,
ricchezza, beni, facolld.

Cossu. Vill. distr, nella dioc.
di Dolia. Voc. fen. cos, calice,
bacino, o da COZ, termine, limi-

te. £ pure nome gentilizio

CostavALLE. Distr. Costavalle,
che sbbraccia Bonorea, Semestene,
ece. collocali in una costa di mon-
le che poi lermina nella vallata
di Semestene

Costina. Distr. Costiera, cosi
appellata la parte versanle dei Me-
pomeni al mezzodi, che ubbraecia
Bolotana, llorai, Bono, ece.

Crapas. Villag. Cabras. Craba-
risu, Crabarese. Nelle eronache
ant. & appellato Nurachi Crabas,
poi ha luseiato Vantivoce. Si dice
di aver preso il vome dalla quan-
tith della capre che vi pascolavano.
AMa siccome il sito non ¢ adattato
al pascolo di eapre, ¢ pilt proba-
bite che provenga dal fen. CHABAN,
gran richeszza, alleso il ricco pro-
dotto dei suoi stagni vicini, ed
Asc, fondazione, viechezza ferma,
sienra. Un oitra vill. diste. di
questo nome Cabras, Crabas st
va nella dioc. di Usellus,



CRA

Crarpamis. Vill. distr. nella
Gallura. Voe. fen. KARAR, silo
fredde, dimora freddolosa:

Crapu. Vill. distr. nella dioc,
di Dolia. Dalla stessa rad.

Crasmisana. Vill. distr.
dioc. di Civita,

CrassuM. Prom. oggi detlo Ca-
po Altano.

Crasra. Citta anl. vescovile V.
Castra.

CristovorAaiu. Patron. di Mon-
tresta V. Preso dalla Parrochia,
dedicata 2 S. Cristoforo, V.

Cuca. Vill. distr. presso Itiri.
Dalla stessa rad. di Cugho.

Cucapu. Monte. presso Monti
dove era innalzalo un caslello me-
dievale, Dalla stessa rad:

CuciANu  Territ. nell’Anglona,
dove pare sorgesse I’antica Iuliola.

Cucno, Cuucur. Vill. distr. nel-
la Curat, di Nora. Da cven, forza
terra forle, dimora sicura.

CucuLucuinA, Vill. distr, pres-
so Nule.

Couamis, Vill. Cuglier:. Culeri-
danu, Cuglieridanu, Cuglieritano.
L’antica Gurulis nova dei Romani.
Voc. fen. GUR, abitazione pellegri-
nazione, V. Gurulis.

CuLra. Vill. distr. nella reg.
d'Orosei. Voe. fen. cHUL, antemu-
rale, fortezza.

Cuneidoos. Vill. distr. nel Sul-
cis. Voc. sarda, chiusi, perchd
forse altorniata di chiusi allorche
gii abitanti andarono a stabilirvisi,

CUNILULARIAE. Isole nella parle
sellentrionale, le principali sono.
Sante Maria, Lavezsi e dei Bu-
delli. Cosi dette dai molti coni-
gli che vi si trovavano. In quella
di Budelli esisteva un celebre mo-

nella
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nastero dei Benedittini, V. Itin.
Sard. n. trad, p. 712.
CunicuLARIUM . Promont. oggi

detto punta della Savorra. presso
San Roceo. In molte carte trovasi
seritto Cuntuncarium. Cost detto
o dai conigli, o dai giunehi.

CunusiTANI. Popoli antichi che
abitavano nel centro dell’isola pres-
so Olzai. S'ignora la citta da cui
hanno preso il nome. Forse dal
fen. CANAS, congregazione, assem=
bramento, unione di famiglie, le
prime che vi si slanziarono.

Conca, Cruca. Vill. distr. nel-
la dioc. di Torres. Vi stava pure
un Castello dei Giudici Turritani.
Voc. fen. CUR, cittd, ora vasto te-
nimento del Torinese Cav., Maffei.

Curcuris. Vill. Carcuris. Cur-
curesu, Curcurese. Dalla stessa
rad.

Curco. Vill. distr. nella dioc.
d'Oristano dove era un celebre mo-
nastero di Beuedittini. Dalla stes-
sa rad.

Curi. Cuurr. Vill, distrs presso
Ghilarza, Dalla stessa rad.

Curus. Yill. distr nella dioc. di
Alghero. Dalla stessa rad.

Cusua. Vill. distr. nella dioe.
di Cagliari. Forse dal fen.cAsaw,
ricovero, sito coperfo da potersi
ricoverare, e stare al sicuro: se
pure non & da KUZ, wmonticelio
collina.

D

Dacord. Fiume vicino ad Abini
e Teti nella Barbergia Olollai. Sito
dove le acque compariscono lim-
pide.

Daxu. Vill, distr. nella dioc. di
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Civita. L’etimol. sembra greca DA-
NOS, sito, terra arida. Forse da
DAN, giudizio, contesa.

Darpena. Vill. distr, nella Gal-
lura. Da DUR perenne, fontana.

DepoTES. Fiume che sbocca in
Porto Palmas. Cosi detto da Bu-
tts, Botes, opp. distr. Voc. fen.
BETH, casa, Piu probabile da pE-
BAS, palma. V. Botis.

Deconca. Vill, distr. nel Suleis,

DecreiopeR.  Vill.  distr. nella
curat. di Seurgus. La desinenza
di questo nome indica elemento
fen. ADAR, potente, forte.

Desoru. Villag. Desulo, Desule-
su, Desulese. Secondo le ultime
scoperte sarebbe I'Exulum Rom.
cosi detlo perché i sardi emigrati
dopo la presa di Calmedia, si ri-
tirarono in queslo sito, V. Ezulo.
Il pit certo & d’esser di origine
fen. DESCE, erba, pascolo, silo a-
dattato al pascolo delle greggia.

Desus, Vill. distr. nella  dioc.
di Suleis. Dalla slessa rad.

DEviAnvu. Vill. distr. nella dioc.
di Civita, ;

Dexivu. Villag. Decimo. Dexi-
mesu, Decimese. Sono due i vil-
laggi di questo nome, uno in vici-
nanza dell’altro; il pit cospicuo &
detto Deximu mannu, il quale ha
il patronimico, ed (era antico opp.
romano, cosi dello perche distava
10 miglia da Cagliari Decimo ab
urbe lapide: Valtro ¢ Deximubuz-
zu, Decimo Pulzu, senza palroni-
mico, che era un’appendice o quar-
tiere del primo cosi detto da pu-
teus, o da PUTZ, frrigaszione, umi-
dita. V. Biddabuzzu.

Diagdte, Is. vicina all’Asinara,
oggi detla Isola Piana. Yoe. gr.
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DIABATOS, passagio, perehé si passa
lra un isola e l'altra.

DiAciiBaes. Popoli stanziali nel-
le montagne interne, e s'ignora il
preciso sito. Yoe. gr. Montani,
Montanari. )

Distrav, Vill. distr. nella dioc.
di Sulcis. Forse da DISIR gquer-
cia, elce.

Dorera. Vill. distr. nel Monte
Acuto. Voe. fen., DALAF, flusso,
umore. Silo da dove scaluriscono
sorgenti o ruscelli.

DoniA. Ciuad Vescov., Dolia, Bo-
navoglia. La sede capitale era do-
ve oggi & il Villaggio di 8. Pan-
taleo, che prima era opp. Rom.
Dolia, poi Bonadolia, da cui &
venuto Bonavoglia. Alcuni pensa-
no che abbia preso questo nome
da Dolia cioé botti, perché aveva
i serbatoi d’acqua formali come
a bolli: ma, e prima che gli abi-
tanti avessero fubbricato queste
botti, come si chiamava? Pare dun-

que pia probabile che la voce sia,

una corruzione, di Golia, Jolea, da
cui Jolienses, e corr. Dolienses. Tat-
to quel distretto & appellato Parei
Olla ch’é dalla stessa radice del
primo colonizzatore.

Dorusonrg. Salto di Orune, dove
sorgevano molti villaggi ora distrutti
tra i quali Sinnai V. e varii altri,

Ignoro I'etimologia, forse da That
tzor, tumulo, terreao fortificato,
sicuro.

Doxio pE Janas. Vill. distre nella
dioe. di Galtelli. Cosi delta perché
vicino vi era uua di quelle antiche

sepollure scavale nella roccia, che

in Sardo chiamasi cosi da Jona,
vale a dire fala, perché dal po=
polo si credeva che ivi  abitassero
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Quesle razze di Pitonesse o Sibille.

opo la distruzione della villa di-
Yentd un titolo che assunse il ve-
scovo delle diocesi unile.

Dosionasore. Font. presso Ploa-
ghe. Lat. Domus major. In una
carta del sec. XIif & appellata collo
slesso nome per una lite (certa) tra
il vescovo di Ploaghe ¢ I’abbate dj
Salveuners che se la voleva ap-
propriare. 3

Dovunosa, eosi appellasi dal po-
polo il villaggio di Domus novas
presso Iglesias, Domunosesu, Do-
musnovese. Era desso yn oppide
Rom. ed ¢ celebre per la quantita
delle scorie argentifere che vi ri-
posavano. Nelle prime immigrazieni
aveva un nome che andd perduto,
Perché in vicinanza havvi un ag-
gruppato Nuraghe detto Oreu, o
la celebre grotta o caverna dj S.
Giovanni con residui dj mura cj-
clopiche,

Dowmus pe Maria. Villag. Domus
de Maria. Nel patron. perde I’anti-
voce, Mariann, Marigno. Villag,
recente, Prima era abitato, e i
Slava un opp. romano che tagliava
la via Romana di Bithia, ma si
¢ perduto I'antico nome.

Doyus  woas Canarss. Villag.
Domus novas Canals. Senza pa-
tronimico speciale, ma ha i gene-
rale  Canaliscu, che compete al
gruppo dei Villaggi vicini, V. Ca-
naliscu. Cosi  detto da Canalis,
perché trovasi in vicinanza del
fiume. — Un aliro villag, distp,
di questo nome esisteva uella Nurra,
cosi detlo per la stessa ragione,

&6

Doxicacaa. Vill, distr. nella
Dioe. d’Oristano.
DoNiGALLA.  Villag,  Donigala . |

DOR
Donigallesu, Donigalese. Nelle cart.
anl. ¢ scritto Omni galla. Questo
villag. per esser vicino a Seurqgus
si chiama  Donigallg Seurgus, ¢
cid per distinguerio da Donnigalla
vicino ad Oristano,

DonicALLA, Dosnicarry, Yillag,
Donnigalla Arioreq. Donnigallesu,
Donnigallese. Ora ha assunto il di
stintivo di Donnigalla Fenughedu
da un Villag. vicino distratto, V.
Fenughedu. - Donigala & pure no-
me di territ. presso Useddus, Biti
¢ Baressa. S’ignora da che abbia
preso l'origine, ma dall'essor que=
sla voee cosi generalizzata pare di
origine fenicia, almeno la seconda
parle cioé CALAL, ferrg rivolta,
coltivata.

DoNigALLEDDA, Villag. Donigal-
ledda, vicino a Tortoli, privo di
patren. Dalla stessa rad,

Doxsicueopu. Vill, diste. presso
Budduso. Se non ¢ da neme pro=
prio, sarfi da NATHAN, diede, pos-
sesso. Piccol dono?

Doxnordcius. Vill. distr. nella
Nurra,

Doxori. Villag. Ponori. Prive
di patron. Forse da xor, luce.

Done. Curatoria. V. Ore.

DorgArr, DurciLr, Vill. Dorga-
li. Dorgalesu. Dorgalese. Voe, fen,
DOR, DUR, wvalle, dimora, abitazip-
Ne, AL, EL, grande: abitazione
grande: Auche 11 Nuprq couviene
che tutti questi nomi in gor sono
semitici od orientali, e significano
abitazione, mansione, ece., come
noi diciamo Stazzu, boddeu, pa-
sciale, cuile, ecc. Si lrovano nel=
la Palestina simili nom; che han-
o lo stesso significato, cosi En-
dor, che vale fontana abitata, cce,
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Borcwiry, Vill. distr. nella Gal-
lura. Dalla stessa rad. di Dorgali.
Tralascio di registrare altri foneli-
ci simili di regioni sarde per non

" \
acerescer la mole del Vocabolario.

Donia. Casteddu Doria, Castel
Doria. Castello e borgo fondato
dai Derla, allorché dopo lo sfacelo
det Giadicato di Torres oceuparone
molte terre nella parte settentrio-
pale. V. Thermus. Monteleone.

Dorocursa. Fonte nel comune
di Bolotana, Fontana in sito nasco-
slo, separala.

Dosa. Fiume, o territorio, Flu-

men Dosa, 1'antico Saeprus. V.
Dosa poi sembra derivato da DESA,
erba tenera. o da DOSEN, fertile,
pingue.

DoviseLuA. Yillag. distr. nella
dioe. di Cagliari. Voc. fen. DEvAS,
palma, palmiccio, micle.

Doarcug, Duatcug. Villag. Dual-
chi. Duarchivu, Dualchipu, Dual-
chese, Dualchino. Yoc. fen. DA-
RAC, via, strada, passaggio, ivi
‘passava la via Olbiese.

Duascoperes. Vill, distr. nella
dioe. di Galtelli. Trovasi pure scrit-

to Duascodere e Duassodera. Da
suter, nascondiglio?
Dourasorees. Vill. diste. nella

dioe. di Galtelli. Trovasi pure Du-
lasorra e Dulaporra, ch’é %o stesso.

Durnosa, Vill. distr. nella dioe,
di Ploaghe citala in uua cronaca,
ma s’ igotra il sito dove sor-
gesse.

DuLusorra. Vill, distr. el ter.
di Biui che pare la stessa di Du-
lasorres.

Duoxuracmis. Vill, distr. nella
dioe. di Torres, cosi detto, percheé
¢ra fabbricalo nell’area che oceu-
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pavano due Nuraghi, dai quali han-
no preso il nome molli villaggi.

Duos coros. Vill. distr. presso
la chiesa di S. Fraucesco di Lula,
¢ prima opp. rom. perché vi si
lrovarono oggelli antichi.

Duras. Vill. distr. nel Cixerro
presso Iglesias. Yoc. fen DUR, di-
mora, abilazione, ed As, forte.
Casa del forte, del nerboruto.

Dure. Vill. diste. nella reg. di
Biuti. Dalla stessa rad. La Parroc-
chiu aveva per titolare S. Giorgio
di Suelli. Al tempo dei Romani
era un ricco oppido, perché vi si
scoprono [requentemente, oggetli
di antichita, monete, voli ed altro
V. Scoperte del 1871, pag. 15.

Durcuper. Territ. presso Bolo-
lona, Staziene felice.

Durctr. Vill. distr. nel campo
di Bolotona. Dalla stessa rad. pug,
abitato, dimora alla, clevata.

E

Eci. Vill. distr. nella dioc. di
Ottana. L’etimol. pare da HECH,
fuoco, casa. Col suffisso.

Eexare. Vill. distr. cilata in
diversi antichidocumenti, ma di sito
incerto.

Ecrisias, Git. Iglesias. Non ha
patvonimico. In ital, dicesi Jyle-
siense, Eglesiense, ed anche Iglesia-
no. In volgare per esprimere il
patronimico si dice De sa Suidadi,\
ciot della eintd, da Ciudad calala-
no, come in Oristano dicono de
Portu ai cittadlni. V. Aristanis.
Il nome ¢ preso da Ecclesiae, per=
ché vi si trovano molte chiese nel
silo gltorno alle quali si edifico
la citta, Nelle cronache antjche e
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chia_mala Villa Ecelesiarum, ed in
ial. Villa di Chiesa.
Ercono. €ast. che esisleva in

Paite Olla. Forse da ELECH por-
zione, eredila.
Eccumor. Reg. e i), distr.

presso Usidda, Pure ¢a) fen.
CHAD, inflammala, caldo,

- ELEPHANTARIA. Opp, ant, nella par-
le settentrionale, 1 Nyrpa dice che
fu cosi appellato dagli Elefanti ¢he
Vi portarono i Cartaginesi.! |y pit
probabile la sua etimo, da ALEPH
ALAPH, bue, toro,

ELiar, ed Erigar, Territ. pres-
Olzai. Voe. fen. HELA, quercia,
wiio querceto, (ol suffisso,

Eviss. Nur, presso Giave. Ng-
me fen. del primo fondatore, casq
di Elia,

Eriy, Villag. Eiin;, Elinesu,
Elinese. Voe, fen. mLIN, altezza,
elevazione. Fopse Pure da BELIN,
quercia. E perg sicuramente d’o-
rigine fenicia - pome di Nur. pres-
so Cargeghe,

ELyas, Vitlag. V. Masu.

ERcLapt. Vill. gisqp. nel Sulejs,
Foote non Perenne, cioé che vyje-
ne a mancare. .

ENEsTRA. Vill. disty. nel Sulejs,

oe. fen. EN, fonte, , SATAR, oc-
culto, fonte nascostq.

Enosts. Is, Cosi da Plinio ¢
appellata Pisola di Sulcis (Sant’an-
tioco) da oivos gr, vino, forse dal-
l'abbondanza delle viti. V. Suleis,

Encm.msn:s, HercuLenses, po.
Poli aut. ‘Con questo patron. era-
W0 appellati- quei popoli che abj-
lavano verso j nord, da una ¢j-
4, 0 slaz. romana detta Ad Hep-
culem. Oggi il terpi(, & appellato
Eruli.

LA-
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ErEnA Vil digiy, nella Tre-
xenta. Forse dg ABAM, ARMON, pu-
lazzo, cqsq,

Erciry, vy, distr. nella dioe,
di Dolia, Vo, 8r. ERGATEYO, [uy-
go di lavoro,

ErGurt. Cast, . presso  Buddusd
ed Ald, oggi detto Monge Casteddu.
Quivi stava Ja vi]l. distr. di Op-
quert,

Eri. Vill, disty. Pare sia 1a
slessa che Erieis, Da HERT, monle.
Nell’Africa avvi un monte appella-
Lo HERIN, dalla stessa rad,

Ericis. Vi, di<tr. nella dioc.
di Sorres, 0ggi reg. detta Eri,
forse Mereuls.

Emciom. Ciug ant. nella parle
settentr. Delta anche Erucium,

Erucenum, Nelle Cronache ant. il

patron. & Erieensis,

ERicenses popur. Questi nomi
hanno origine da HIRA, Giunone
per  qualche Tempio dedicato g
questa Divinita. 1l Nurra lo dedy.
ce dal fen, HARAC, eccelso, alto, a
somiglianza del monte Ericia di
Sicilia.

Eriopo. Reg."di Botidda, Forse
dal fen, BERITH, confederazione.

Erice. Vill. disir, nella dioc,
di Ales.

Erisrora. Vill. distr. nella dioe.
di Torres. Dulla stessa rad,

ERREBANTION PRON. V. Hereban-
tium.

ERuLr. tervit, V. Erculenses

Ervirt. Mont, presso  Dorgali,
Da Herba, luogo di erbe,

Erzonra. V1. distr. nel Cam-
pid. d’Oristano, Da HERZ, ({erra,
ed HOR, Juce,

Escoco  Marroco Vill. distr,
nel Suleis. Pare abbia preso I’ag-
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gitnto da qualche invasione di Ma-
rocehini che poi ivi siansi stabiliti,
o da qualche arabo del Maroceo
ivi stabilito.

Escorca. Villag. Escolea. Scol-
chesu, Escolchese. Voe, fen. HE-
8GOL, grappolo, racemo, forse per
Vabbondanza delle vili.

Escoviou. Villag. Scovedu. Pri-
vo di patronimico. Nel nome perd
di questo villaggio, ¢ nei seguenti
pare di comparirvi la rad. fen.
HESC, fuoco

Eseoerna. Vill. distr, nel Sul-
cis. Dalla clessa rad.

Eseonratu. Villag, Sporlato. E-
sporlatesu,s Sporlatese. Cosi dello
perché sporge dal lato del monte.

Esporo. Salto presso Nule. For-
se da HESPAL, pianura.

Essa. Mont. presso Pesus. Dal-
la stessa rad. del seguente.

Esse. Vill. distr. nella Nurra,
Nelle carle ant, Esce, HEsc,
[uoco. ;

EssoLA. Cast. nella Norra. Dal-
la stessa rad.

Estert, Vill. distr. vicina ad
Urzulei. Dalla stessa rad.

Estenzici. Villag. Esterzili. E-
sterzilesu, Esterzilese. Dalla stessa
rad. fuoco, sito di grandi case,
probsbilmente cosi appellato dal
culto del fuoco. G

Estuno. Mont: verso Laconi. Da
esc, est, vest, che parimente signi-
fica fuoco.

ErrUscuLa. Opp. Rom. V. Tru-
schedu.

Eusorra. Vill. distr. nel Campid.
d’Oristano.

Evrmiciant. Popoli che erano
stabiliti presso Pitinuri, come con-
sla da una lapida terminale sco-
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perta in Sisiddu presso Cuglierl
V. Ciddilitani,

Exi. Mont. presso Villamassar-
gia da BSC, fuoco. O da HETZ
(selva, albero) monte selvoso.

Exuro.Cit. distr. Essa fu fonda-
ta dai Calmediesi secondo wuna
cronacy, dopo il loro eccidio, fat-
to da Alburnio. V. Desulu.

F

Faxdms. Vill. distr. nella dioe.
di Cagliari. N'esistevano due, in-
feriore e superiore. Voc. fen. Fa-
NA, apparizione, vedula.

Fanum Cawisu. Cittd antica no-
minata nell'ltiner. di Antonino, nel-
la spiaggia di Orosei. V. Carinsi.
il Nuera lo deduce dal gr. cHARIS,
grazia, perché aveva un lempio
dedicato alle Grazie! Pia probabile.
se¢ non & nome proprio, & dal fen.
GARAS, predio, separazione.

Fadus. Vill, distr. nella Reg.
di Bonvehi. Padria,

Fauvsinia. Cit. ant. Nelle carte
ant. si trova il patronim. Fausa-
nienses, e Fausanenses. V. Civita,
Olbia, Terranova.

Femmvice. Vill. distr. nella reg.
di Cagliori.

Fexuvgueou. Vill. distr. nella
dioe. di Arborea presso Oristano.

Fexwavu. Reg. presso Urzulei.
Da rANA, veduta, apparizione.

Feronia. Git. ant. disir. presso
Posada. Il patronim. & Feronien-
ses populi. Citta Etrusea cosi det-
ta dalla Dev dei campi Feronia,
di cui vi sard stato il Tempio. Fa-
num, o Lucus Feroniae. 1l cullo
di questn dea fu importato dai
prischi Pelasgi in Sardegnu.fls Essa
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era la dea della primavera ( Fep,
Ver), e dei boschi, e presiedeva
ulle fiere che si facevano davanii
al suo Tempio.

Ferearia, Opp. Rom. a levap.
te, presso Capo Ferrato. Cosi ap-
pellato dul colore del ferro,

Fernu. Vill. distr. presso Cam-
pu Lazari di Ploaghe. Cosi detta
dalla qualita del monte ferrigno,
e di fulli uno seolo dj ferro, che
sembra un muro, @& appellato My-
ru Ferru.

Ficama. Is. Oggi Is0la dei Cas
veli. Cosi appellata s Romani
per abondanza dei fichi selvitier,

Il Nurra lo deduce ga fen.
PHVGC, wuscita, senza spiegare il mo-
tivo,

Ficu, Villag. Figu. piivo di pa-
tronim. Potrebbe formarsi Fighesu.
Molti sono i villaggi in  Sardegna
che hanno preso i nome dagli al-
beri, cosi Nughedu dalle noci,
Palmas, dalle palme, Ulumedu da-
gli olmi, ece. Se pnr quesio non
sia_dal lat. Vieys,

Fieus. Vill. dist. nella
di Sorres,

Fiuieuesos. Vill, diser, nella
Campeda dj Bortigali, Forse eop-
vuzione da Furrighesos, che ¢ lo
slesso di Domos de lanas. V,

Frviscove, v, Siniscola,

FioLinas, Villag. Florinas, Fio-
linesu, Florinese. I I'antica Figy-
ling, da cuj i Populi Figulini, cosi
appellati dagli serittori per le slo-
viglie ed opere figuline che vi sj
CoOsiruivano e commerciavano coi
vicinj,

FLuMEN Loncu, Vill, disty., nella
Bironia di Bonvess, presso Padria,

Frusewriemu, Vill, gisyy. nella

dioe,

FoR
dioe. di Sulcis, cosi delto da npa
sorgenfe di acqua termale. lvi e-
sisteva pure un celebre monastero
di Bi'nedeitilli.

Fromsioa. Vill. distr. in Parle

alenza, ,

Frommire. i, distr. nella
dioe. di Cagliari,

FLominavois. Flumingria, Di-
Partim, nella dioe, dj Torres, cosi
detlo perché & hagnato dal Flumen
Turritanum, abbracciando il dj-
Strelto della Crucca e lo terre Vi=
cine sino a Porto Torres.

FLuminimvason: e Flumemajori,

illag. Flumini maggiori. Flumi-
nesu, Fluminese. Da Flumen majus
per distinguerlo dogli aliri figmi
0 torrenti,

Frussio, Villag. Flussiop, Flus-
siesu, Flussiese. Se non deriv da
fluzum lat. & da) fen. pALas, giro,

FLuvios Sacer. Riu e Pabil-
lonis, cosi appellato perché shoe-
cava dirimpetto al Tempio di Sardus
Pater, vicino a Neapolis (Mareeddi).

FoxiLe. Vill, distr. nella dioc.
di Cagliari. La stessa che Foxili,
Foeili, cioe luogo di fuoco.

Fonse. Villag. Fonn, Fonnesu
Fonnese, Voz, fon, PHANA, elevg~
lezza, apparizione, bell® aspello,
bella vista: non da Fanum, coma
pretendono aleuni, i Vidali, il
Guiso ed alipi,

Fontis. Villa distr, nella dioe,
di Dolia,

Forapapa, Is. 0 scoglio a po-
nenle cosi detto dai fori, o buchi,
V. Nymphaca,

Foroeopy, Terrir, presso Torpé,

a parad, separazione,

Foroest. Vill, distr. nella dio-
cesi di Bosa, dove esisteva un
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monastero i Benedettini. Dalla
stessa radice. Era chiamata pure
Ferruceso.

Fonvoxaiint. Villag. ital, For-
dongianos. Voc. corr. da Forum
Traiani per la colonia che vi si
stanzio al tempo dell'lmperatore
Trainno. Nel sardo ha conservato
la desinenza de! genitivo.

Fonru. Villag. Forru. Forresu,
Forrese. Forse da PABRAR, wico,
casa aggiunta: © PHARA, abbon-
danza di frutte. 11 Vidale lo de-
rivava da Forum. Ora questo vil-
lnggio ha preso lo strano nome di
Collinas, V. Dunque da qui innanzi
il nuovo patronimico sard Collinesu,
Collinese. Veramente il battesimo
gon & stato di tanto buon gusto.
V. Bidda noa Vorru. E peril cam-
biamento, V. la nola a Carbonara.

Forum Tnasant. Cel. Rom. V.
Fordongiani.

FossAg. Isolotti o canali presso
la parte settentrionale, oggi Porto
Puzzo: cost dette dai Romani,
perché erono come lante cale pei
bastimenii.

Foxir. V. Foixili.

Frawis. Vill. distr. nella Tre-
xenta. Pare dal lat, fabrilis, luogo
di fabri, usina.

Fraxpor. Ville distr. in Parte
Olla. Voe. fen. bella dimora.

Fretom Gaticoy. Cosi dai Ro-
mani fu appellato lo Stretto di Bo-
nifacio, dai Greci Thaphros V.

Frising. Vil diste. e porto
nella Dioe. di Ampurias. Era il
porto di Castell'Aragonese. V. Ca-
steddu Sardw. [l -nome sembra
fen. PARAS. divisione, isola sepa-
rata: o da parats, roccia frasta-
gliata, scoscusa,

FUR

Friv, Fraus. Vill. distr. aella
dioc. di Sorres. In sardo si dice
pure Priu, da cui si potrebbe ti-
vare I'etimol. per apricus, perché
la villa & collocala in amena pia-
nura. Desso prima era un opmdo
Rom. — Frius era pure altro
opp. Romano sopra di cui & fab-
bricato il villag. di Sant’Andrea
Frius. Sembra meglio derivato dalia
stessa rad. fen. PARAS, divisione,
separasione, quartiere.

Fronota. Vill. distr. nella dioc.
di Suleis.

Fruscuecne, Fiume di Siniscola
che trae uove mulini. Quivi anti-
camente si portava il minerale da
Lula, vi sono molte scoric.

Fruxu. Vill. distr. presso Ol-
medo. Dalla rad. paras.

Fuivt. Vill. distr. presso Dorgali.

Fuxrtana. Vill. distr. nella dioe.
di Terpalba. Vicino alla foute a-
vranuo edificslo case, e cosl sorse
la popolazione.

Foasestéou. Vill, diste. nella
Dioe. di Suleis. Da  frumentum,
perche il terreno produceva molte
biade. Sito di biade.

Fusriaproxu. Casa di compagna
ovile, o riunione di case per ri-
covero. 1l Meolizan lo fa derivare
dall’ar. caradscha (uscir fuori). Ma
¢ voce sarda da Furriave, ciod riti-
rarsi, luogo divitiro, furriadorzu:
come sono gli staszmi di Gallwra,
ed i Boddeus del Suleis, V.

Foetit. Villag. Furtei. Furte-
resu, Furterese. Nel patronimico
prende 'r epentico. Forse orig.
feu. da PABA separasione, ed au-
mento delle acque, o da paras,
frastaglio di roccia, di collina. i
Nurra lo deduce da PRVE, surie.
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GAppuRA. Prov. Giudicato V, Cad-
dura.

Gapont. Villag. Gadoni. Gado-
nesn, Gadonese. Alcuni, come il
Guiso, pensano che sia stato cosi
appellato da Adone, quasi vi sia
esistito un Tempio dedicato a
questo bel nume: ma la sua vera
ctimologia ¢ da GAD ADON, fortuna
di Dio, ecome il Beel Gad adoralo
dai Caranei.

Gairo. Villag. Gairo. Gairesu,
Gairese. voc. fen. HIAIR, illumi-
nazione, luce; o da GABAIJAR, colle
selvoso: pud verire anche da 1AAR,
selva, ed ¢ il pia probabile,

GaLaTa, Is. o meglio scoglio in
Capo Sant'Elia, appellato volgar-
mente Perdaliada. Voc. gr, latte,
bianco, o dslla schiuma delle onde,
o dal eolore della roccia calearea,
ed in allora sarebbe il nome duto
dai Greei al premontorio, che pri-
ma sard slato appellato Roscasia-
roth, ciot Capo Astarte da an
'['cmpio che vistava eretloa guesta
divinita fenicia. V. scoperte Ap-
cheologichie fattesi nell’lsola in tutio
I'anno 1870, pag, 13.

GALBASTURBA, e GALBASURBA.
Vill, distr. nella dioe. di Suleis,
La prima voee & dai fen, GAAL, sor-
gente.

GauiLe. Vill. distr. nel terrir.
di Orune. Voc. fen. GALAL, ele-
vazions, altezza: oppure da GALIL,
Limite. Ni & rimasto il Nuraghe
con questo nome, Casa limitrofa,
o del confline del territorio,

GauicLs. Cittd ant. nella Curat,
del Gerrei sino a Ballau, nel sito
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pid aspro e montuoso. Il suo pa-
(ronimico si trova nella celebre
tavola di bronzo di Esterzili. Ga-
lillenses, ecosi detli dalla stessa ra-
dice di GALAL,

GaLLAL,.  Reg. presso Ovodda.
Dalla stessa rad,

GALLURA. Giud. V. Caddura.

Gavrugsa. Vill. diste. nella dioe,
di Suleis. La scconda voce & da
HARETS ferra, cicé terra rivolta;
0 lerra elevata, ciglione.

GALTeLLi. Citla vescov. e Villag,
Galtelli. Dicesi pure volgarmente
Garteddi, Garteddinesu, Galtel-
linese. Si crede sin cosi dello da
Castellum per il castello che (ro-
vasi in vicinanza di cui era un
sobborgo. Nelle carte antiche tro-
vasi Castali, ed il patron. Ca~
stalienses. Siccome perd tulle |o
citld vescovili antiche era [fahbpi-
cale sopra cilla od oppidi antichi,
cosi eredo che fosse abitato prima
che vi si fosse innalzato il castello
nel sec. XI, quindi credo che
abbia origine dallu stessa radice dj
Galile, Galilla, ece. E sarchbe in
fen. Montagna alia di Dio, perche
collncato sotto un'altissima rupe.

Garzu. Vill. distr. nella Tre-
xenta. Voc. fen, GLATZ, GALAY,
gaudio, allegrezza, sito anmeng,
allegro. O da gamal lavoro.

Garasiont, Vi'l. distr. forse Ia
stessa rad. di Cabron, V. Meglio
da Ganas, dilettazione, godimento,
ON, rieco, Dimora ricea.

GarANATA. Vill, distr. nella
dioe. di Sulcis. Voc. fen. GOREN,
aje, 0 GARAN, fastiyio, altezza.

GARDOSU, ¢ Ganrpocw. Vill, distr.
nella dioc. di Civita: forse cosi
appellata dolla quantita dei cardi
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come Bardosu, se pure nen ¢ del
GARAS, sponda, perché stava alla
spiaggia del mare.

Gavor. Villag. Gavei. Gavoesu
Gavvese. Yoe. fen. GABA, GABOTH,
oppido, vico, valle, collina, borgo,
cosi erano appellati nella Palesti-
na le aggregazioni di case,

Geaciana. Vill. diste. nel Mon-
te Acuto.

Gesa. Vill. distr. uella dioc.
d'Oristano. Voe. fenicia GEBA, col-
lina, elevazione.

GeLesel, Reg. presso Seulo.

GiLipon, GeuitoN. Git. ant.
presso Sorso, cosi appellata dal
nome del fondatore GHELIDON, che
vuol dire forte, robusto. In arabo
gialdun (uomo agile). Il patron.
¢ Gelidones, e Gelidunenses. Essa
citta stava nel sito di 8. Andria
Elighe che ha conservate 1'ullima
vuee, .

GeMELLAS, Grsint. Cit, ant. e
reg. nella parte settentrionale, co-
si detta dal Tempio che vi esi-
steva sacro a’ Gemini, Castore e
Polluee. Vi era la Curatorin di
Geminis alto, ¢ di Geminis Josso
ricordate ambe nelle Crenache an-
tiche, ed il patrouimico era Gemi-
11 ses.

Gemusst, e Iemusst. Vill. distr.
nella reg. di Simala, dode sitro-
vano scorie antiche.  Da camas,
fosso, valle.

Genapes. Vill. distr. in Parte
Valenza. Voe. fen. GHEN, valle,
[fosso.

GexNANU, Stlagne e reg. nella
Nuorra. Tutli questi nomi epicori-
ei che principiano da questa voce
GH, GEN hanno origine fenicia dai
primi popoli che stanziavano nel-
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I"tsola, valle, arco, costa, ecc, non
da vena,, o gianna, porta. ecc.
Cosi Genna Arena, Gennamari,
Genna Artoa, Gennargentu, Gen-
narrele, Gennafusti, Genneria,
Genna Serapis, Genna Orru, Gen-
naseut, Gennaruge, Gennasatile,
Gennarrele, Gennarella, e mollis-
simi altri.

Gennesér, Vill. distr. nella dioe.
di Suelli. Dalla stessa rad.

Gexsxon. Vill. distr. nella dioc.
di Torres. Forse la stessa che
Cennor, dov'era un monastero di
Benedettini. Dalla siessa rad.

Gexyonrt. Vill. distr. nella Mar-
milla. Forse era oppido Rom.
perché vi si trovano oggetli ro-
mani monete, ece. Vi ¢ rimasta la
chiesa, S. Maria Gennori.

Genxvrt, Villag. Gennari. Gen-
nuresu, Gennurese. Dalla stessa rad.

GenoNe. Nur. presso Nuragus.
Nome primitivo fen. del fondatore.
Casa di Genone, d¢l grazioso, del
misericordioso, del generoso.

Gexont Villug. Genoni, Geno-
nesu, Genonese. Dalla stessa rad.
Il Vidale lo fa derivare da Juno-
nis Templum, perché dice che vi
stava un Tempio dedicalo a ques-
ta Den. [l Nurra poi, mentre che
che alle voei che principiana, in
GEN di il significalo di hortus,
qui dice che provenga dal gr. KE-
NON, nuovo!

Gexossi. Vill. distr. nella Bar-
bargia Seulo, dalla stessa rad.

Gensiana. Vill. distr, nel Mon-
le aculo.

Gerarioyg. Villag. distr. nella
dioc. di Galtelli. Voe. fen, GER
dimora, pellegrinazione.

GeraziA. Monte vicino ad Aritzo.



GER

GERBARG(W. Salto nella Gallura,
nella Curatoria di Unali, Daila
slessa rad,

Geneneas, Vill, distr. nella dioe.
di Cagliari. Nelle cronache ant,
Germea, e Cheremeas. Vo, fen,
CHEREM, vigna. Anche il Nurra da
quest’elimologia, come quella  di
Cheremule, V. Nella Canapea vi
era loppido Charmel, dalla sles-
sa rad. feracita, sito adattato per
biade e per alberi. || territorio di
questa villa distratta passy g Ge-
suiti di Cagliari per slratagemma,
Raccontasi, che domandarone af

¢ un eslensicne quanto poleva
abbraceiare yn cuojo di bye jn
questo sito abbandonato, e essi
fecero (el eUojo una tenuissima
correggia che abbracciasse tutto il
ferace territorio, Passy poi al De-
manio cle |o vendette o parii-
colari, Ora ¢ Poskeduto dall’inte]-
ligente e rices Francese, Benvenu-
to Dol che ne sia formando un
poder modello, e eg] tempo  di-
venlerd una colonia,

GEeRgity, Villag. Gergei. Gerge-
resu, Gergerese, Se non & dalla
rad. Precedente, proviene dg JAR,
selva. 1l Nuyrpy conferma di avep
Porigine da GER, dimora, pellegri-
nazione, straniera genge,

GERGHENES. Nyp, presso Mara
e Padria. Nome fen. del primo
fondatore. Casq gy Gerghene, cios
pellegrino. 11 prote(o Slraniero,

GERIA. VIl disiy. nella dioe,
di Suleis. Dalla Slessa rad, o dal-
la seguente.

GEricu. Vill, gjstr, nella dige,
di Ampurias, Ve, fen. 1ARECH, 1y-
na, per la sua conformezione (-
pografica, V, Tergu,

rad. @gs, valle,

GHE

Gerizu. Vill. disty. nella Nyp.
ra. Dalla stessa rad. di Gerig. V.

Geritu, Vill, distr. nella dioe,
di Torres. Dalla slessa rad,

Gerra. Mont, presso  Algherg,
Forse da IAR, selva, bosco,

GERRE1, Reg. che abbraceia Pgy,.
li, Sitius ece. dov’erano stabiliti g
antichi popoli Galillenses, V. Dal.
la slessa radice di 1AR, selpq.

GiErsura, Vill. distr, nplla Tre-
xenla. Gep sciald, dimora lrag-
quilla,

Gisicu, Villag. Gesico. Gesighe-
su Gesighese, Voc. fey. GES, wql-
le, fosso. Luogo basso.

Gessa. Reg. nel Suleis, 0 me-
glio in Parti Montis, veso Domus
Novas. 1l Nurra [o vuole dedotto
dai Popoli Celsitani, che iy si e-
rano stanziali; ma jn ¢ip s'inganna,
V. Celsitan:. Quindi, s¢ noy ¢da
nome di famiglia eho |y possedeva,
Petimologia ¢ GES, valle. Pig pro-
babile che [a fomiglia abbiy Preso
il gentilizio dalla lerra, ossin fey-
do. Nell'Egitto vi era una terra
che ha analogia eon questo nome,
Cioé GESSEN. che sceondn 8, Gipo-
lamo vuol dire lerra umida, qe-
qua. Forse qui ha o stecso signi-
ficato pep Pabbondanza delfe sca-

turigini che i sono,

Gistonr, Villag. Gestorie Gestu-
resu, Gestorese. [Dalla suddetia
sito basse.
Vill.  distr,

GETTAISANA. nella

dioc. di Cogliari. Da GETH, gregge.

GHEA. Reg. dj Austis: dove si
ricoveravano j ladri e sicarii di
quella contrada (rq ; quali si pj-

corda ua Greg, Sacey di Austis.

Voe, fen, GHA, GHE valle, [essura,
0 da gheba, fossq,
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GuecistE. Vill. diste. nel Monte
Acuto.

GoeLeal. Territ. presso Olzai.
Voc. fen, GHEL, cumulo, o scalu-
rigine. Sorgenti,

GueLLAl. Gheddai. nel terr. di
Bitti. vill. distr. ¢ forse oppido
Rom. vi si scaprono monete ed
iseriziont. Dalla stessa rad.

GuencHe. Collina presso Galtelli,
della stessa rad.

Gueeito (¢ pron. greca). Sallo
in Sarule, Tutli questi nomi for-
mati dalla detta rad. GHE, signi-
ficano valle.

Gmiaxpint, Vill. distr. menzio-
pata negli statuti d’lglesias, che
sorgeva nel Cixerro. Luogo di
ghiande. La particella Ale, Ile,
aggiunte a nomi sardi indicano Jo-
calits. V. Ortogr. Sarda P. L
p- 99. :

GmiarzA. Villag. Ghilarza. Ghi-
larzesu, Ghilarzese, voc. fen. da
GALAL HERETZ, riveluzione di terras
o da GHIL, allegrezza, Lerrs allegrs,
fertile. Nella fautasia popolare si
si & crealo un nome latino Julii
arx, ciot fortezza di Giulio, da
cui Ghilarza!

Guintal. Distr. presso Oliana.
Da Guig, calce, forno di caleina.

Gumrra, Cuinea, QUIRRA, villag.
distr. e Cast. Voc. fen.~da GHIR,
KIR, ciitd, luogo grande, abilalo.

Guiproe. Salto nel territ. di
Sarule, dalla stessa radice di Ghi-
riai.

Giaca. Vill, distr, nella prov.
d'Oristano. Fu patria di Forato,
capitano di gran velore che si di-
stinse pugnando coutro i Suraceni
nella meta del secolo X1 Questa
villa di Giaca era il soggiorno di
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Ugone III, dove scrisse il suo te-
stamento che si conserva nel R.
Archivio. Trovasi anche® seritlo
laca, e Zaca, voc. fen. lavoro,
da Ieghia, O da Zaca, velro,
Zaca.

GianRA. Giara, lara. Reg. La
piu conosciuta ¢ quella della Mar-
milla. Altipiano attorniato da Nu-
raghi, piena di alberi. Voc. fen.
IAAR, selva, bosco. Tulli questi
womi locali che principiano da
questa radice, hanno lo slesso sis
gnificato, Giara de Serri esc. Aunche
il Nurra deduce il nome da 1AAR,
silva.

Giave. Villag. Giave. Giavesu,
Giavese. L'autica Hafa, o lafa.
Voc. fen. 1AV, fango, luogo pa-
ludoso: e da 1APH, bello, campo
bello. L’antica citta non stava pel
sito dell’attual villaggio, ma sor=:
geva nel campo, ora detlo lavesu,
ch’e molto fertile e bello, ma ab-
bondante d’acque e molto fangoso,
Y. Hafa.

Gias. Vill. distr. nella dioc. di
Suleis. Voe. lat. Gibbae, ciod col-
line. In origine fenicia.

Gipga. Borg. nel Sulcis. Gib-
besu, Gibbese. Forse & risorto nella
detta borgata, — Altri sili con
queslo nome si  trovand in altre
localita, come in Senorbi, nel Sar-
rabus, in Bari, ecc. Sono d'origine
fen. GEBAN, colle, monticello.

GmpiLitan Populi. Rinomati in
una lapide terminale, trovala in Si-
siddu presso Cuglieri. V. la n.
Memoria sopra una lepide termi-
nale. Cagliavi. 1869.

Gitimis. Vill. distr, nella dioe.
di Toires. Ha un'analogia con Ge:
lidon. V.
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GILLADAS. Foresta presso  (Cg-
Polerra, ed Orri. Voo.
tmigrazione,

Gmwssa. Vill, distr.
di Terralba,
laia.

GINTILI ¢ Ginpiry,
nel Suleis,

Groro. Nome dj fonte in Seano.
Yoe. fen. JEOR, rivo, ruscelly.

Giorra. Reg. dj Sorso, Dalla
slessa rad. di Gigpy.

GiorgE. Nome ¢j due alte roceja
presso Cargeghe, lagliate a picco,
dalla stessa pad.

G16sPoro, Nome di font,

uros. Fontana bella,
Da Sciaphor.

Giove, Nyr. Presso Bonorva, da
cui ha preso nome |a collina, Nome
fen. del primo fondatore,

GiristyL, Villag. Girasor. Senza
Patronimico. Nelle apt. Cronache

erasol. Era cita ant. Sulsis, di
cui il nome sapdo sembra una cop-
ruzione. Voe, fep, SALS, scala. V.
Sulsis,

Ginsienss, Vi), distr. nella djoe,
di Cagliari: Voe. fen. SEMES Cigrq
del sole,

GisaLce, Vil
lura, Menzionaly

nella dioe,
Yoe. fen. [osso, wval-

Vill.

distr,

presso
abbondante

distr. nella Gal-
nelle antiche do-

nazioni di Gindiej (el sec. XIJI.
embra derivato gq GAzaL, pq-
Pina, o da GESAL, valle silenziosa.

GiSIPPA.  Reg, Presso  1'ontica
villa disty. g Ippis. Voce 1ar. ¢y
Ippis, cios s qua da Ippis, V.
Ippis.

GistorLu. Vill, distr. nel’An-
glona,

Giunchr, V. Tunchi,
GLori. Cosi appellasi una ¢ol-
lina che domina Bono. |} slorica

36

fen. cALLA, |

' Dicesi anche Othiane,

GON
Ta occupata dalle
della Commissione reale mlitare
nel 21 Luglio 179¢ per reprimere
la rivaluzione Angioina,

GocEsnu, Reg. Goceano, Goce-
anesu, Goceanese, Vasia pianura
in cui scorre i Tirso. Voe. fen,
GOSCIAN, fumo, bapore, cosi detyg
Per la gran nebbia che Yi domina,
Nell’inverno Specialmente & gyq
Spettacolo il yedere quella stepmi.
uata pianura coperta sovente (j
nebbia che sembra yp mare, ¢
le punte delle Monlagne pii  a)ie
Sporgere qua e Ja, che sembrano
tanti isolotti che spariscono
Wano in mano che sj dilegua a

nebbia,
Ottianu V,
GociLra. Vil distr. pel @p-
ceann Voe, fep, GOGHEL, carbone.
Gocuva. Vil distr. in  Papt
loutis nells dioe. dij Terralba,
dalla s(essa rad,
Gobnonay, Quarticre dj
Voe. fen.
ruderi,
Gois. Vi, distr. nella dioc,
di Dolia. Voc. fey. GOSE, polvere,
GoLio. Vi1, distr. nella dioe,
di Galtelli: Voe. fen. GOL, alle-
grezza, luogo allegro, |y carle

[ perché triippe

Fonnj,
GADAR, chiuso dy muri,

ant. si trova alipg vill. distp,
GOLIONE, forse Ig slessa,

GoLL4). V, Gallei,

GoLoSSANE . Vill. distr. nel

Marghine. Voc.
tazione.
GONARI, Mont, pelly cui som-
Mitd vi ¢ una chiesy molto fre-
(nentala, ]
Fu cosi appellata dq un  Giudice
appellato  Gonari cpe per volo
vi innalzé questo celebre santuario,

fen. GALAs esul-
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Goni. Villag. V. Gonni.

Gomirdr, Vill, distr. nella dioe.
di Galtelli, che non deve confon-
dersi con Onnifai, ossin Onnial.
Voe. fen. GNAV, furto, sito dei
furti, dei ladei,

GonxEss. Villag, Gonnesa, pri-
vo di putronimico. Nelle eronache
aul. si trova Conesa, Connesa,
Conese, e Connese. Voe. fen. GA
NAZ, ricchesza, o CHENAS, congre-
gazione, unione di persone, popo-
lalo: oppure da GON, orio, luogo
protetio. O da coNas, congrega-
sione, aedunanza di persone, po-
polazione: o da CONEN, possessione,
[ondaozione. Sono curiosi i molti
nomi di villaggi ehe prineipiano
da questa voee, e tutli siearamen-
te provengono dulla stessa radice.

Gozzr. Villagz. Goni. Gonuesu,
Gonese. Dalln stessa ral. se pure
non ¢ da CON, fermezza, mia abita-
zione, fondazione mia, con suflisso.

Gonxbsu. Vill, distr. nella dioe,
di Datia, Dalla rad. Connosu,

Goxyoscopina . Villag. Gono-
scodina. Senza patronimico. Dalla
stessa rad, Llaggiunto & lal. colis
(roccin ). :

GoxyosraNADIGA. Villag. Gonos-
fanadiga . Questo villaggio ha
preso per patronimico 1'aalivoce,
Gonnesu, Gonese. Dalla stessa rad.
dei sopraddetti nomi. Il Nurra pe-
ro lo fa derivare dal gr. Goxos,
fertile, ferace, e Fanadiga, dai
Fauni!

Gonor. Vill. distr. nel territ. di
Siniscola.

Gondne. Cals, o spiaggia presso
Dorgali. Pare nome punico, e for-
se proprio. Hannone,
grazioso, misericordioso. In que-

che vale
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sta spiaggia vi esiste una fonte
termale,

GonosyoNTANG1A. Vill. distr, nel
la dioe. di Usellus. La prima voce
¢ fen. e la seconia per designare il
monte, cioé di Montagna.

Goxosxo. Villag. Gonosnd, privo
di patronimico. Dalla stessa rad,
di sopra. II Nurra vuole che la
seconda voce sin green, NO, Tempio!

GoxosTrAMAZZA. Villag. Gono-
stramazza- Privo di patronimico.
Baramente Gonnesu. Dalla stessa
radice. Tramnzza, tamarisco.

Gorare. Vill, distr. nel Goce-
ano. Voe. fen, GonAr, solitudine,
sito separato, oppure da GOR,
ospizio, stazzo,

Gorsint. Mont, tra Villagrande
e Talana. Dalla stessa rad. dimora
[abbricata.

Goreat. Villag. Gorofai, privo
di patronim. Voc. fen. GARAH, por-
zione, diminuzione. 0 da Gog,
ospizio mio, col suffisso.

Goroitanum. Pomout. oggi Copo
Faleone,

GorconiAL. Territ. presso Olzai.

Gongurat. Vill. distre. nella Gal-
lura dalla precedente radice om, o-
spizio.

Gonoris. Nur. e terril. di Sinis
scola, Dalla vad. Gor.

GostANA, Szlio di Fonni, verso
Orgosolo, ove esiste uu monolite
dei tempi antichi con segni mi-
stici. Voc. fen. €0z, ospizio,
stanza.

GosurrA. Mont. di 'Lula, dove
esiste un ricca miniera, Voe. fen.
GOSER, ricchezza. O da Gusurra.

Gozzorat. Vill. distr, nella ca-
rat. di Seurgus. Forse dacuozeL,
furto, rapina. o
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GerecHiNy. Patron. di Montresta,
eolonia di Greeia. V. Montresta,
Santu Cristoforu,

Grecos. Vill. diste, nel salto
di Siniscola. Forse vi si era sta-
bilira qualche colonia greea,

Gronat. Vill. distr., e mont, a
levante di Cagliari per undore al
Sarrubus. Da cherem, vigna, due
vigne unite. Nome duale,

Gruexa. Sito nel saliv Aj -
ridda. Vicino era 'antica Metalla,
perché vi si trovano scovie in
quantitd, Da chara fen. fossa.

Gnuonos. Vill. distr. neila dioe.
di Cagliari. Dalla stessa rad. e
rus, capo, che sarebbe capo, prin-
cipio di fossa,

Guapanu. Vill, distr. nella Gal-
lura.

Guanasom, Villag. Guamaggiore.
Guamajoresu, Guamaggiorese. Neile
carte anl. ¢ scritlo  Goimajori.
Voc. fen. cuoN, elevazione, ci-
glione.

Gouanbdco. Vill. disie,
Gallura. Dalla stessa rad.

Guasira, Villag. Guasila. Gua-
silesu, Guasilese. Nelle carte unt.
& seritto Goisila. Dalla stessa rad.
e scila, tranquillo, pacifico, dimora
pacifica, saua,

Gueizie. Vill. distr. pella dioe.
di Galtelli.

Gueon. Salto nella Gallura, no-
minato in ant. carte. Da cug,
valle, o da GHEN, orto.

GuerreNoLesyer. Vil  distr.
nella dioe. di Galtelll. 1l nome di
questo villaggio ¢ manifestamente
eslraneo, composto da tante voci,
ma in sé¢ ha la radice GHE, valle.

Guia, Vill, distr. nella Dioc.
di Terralba. dalla stessa rad,

nella

GUO

Guioasparu. Vill, distr. nella
dioe. di Sulcis. Voe. fen. GAD o
CADDAD, [furma, moltiludine di
gente, popolato.,

Guinanu. Vill. distr. nella dioe.
di Galtelli. Dalla slessa rad.

GumiLa. Vill, distr. nella dioe.
di Dolia. Dalla stessa rad.

Gumissara, e Guinisare. Vill,
distr. nella dioe. di Dolia. Dalla
stessa rad,

Guint, Vill, distr. nella Curat,
di Seurgus. Voe. fen. GUNI, orto,

Guitcier, Vill. distr. e Dipar-
tim. nella Dice, di Sunta Giusta,
da eui & derivalo il pome di
Parte Geier Reale. Nelle carte
anl, & seritto  Guilxieri. Ha 1o
stesso significato di Ghilarza, che
era il eapoluogo,

GuiLciocor. Vill. distr. nel Go-
ceano. Colling sterile?

Goicisu. Vill. distr, nella dioc.
di Suleis.

GuiLLer, GuLLit, Gural, GULLAT,
Mont. presso Orosei. Vi sono molli
sili con questo nome. Gullei muru
@ una calotta vuleanica. Gollai &
un altipiano con slernito di lava,
Voc. fen, GALAL, rivoluzione, -
ruzione.

Guirerene, Vill, distr. V. Chis
tarone, Quiterone,

GuusiLza. Vill, distr. nella dioe,
di Suleis forse la stessa di Gul-
basturba. y

Guestr, Vill. distr. nel Goeeas
no. Voe. fens GaLAS, allegresza.

GuoLuso. Vill. diste. nel  Monte
Acuto. Dalla stessa rad.

Guxyanos. Vill, distr. nella dioe.
di Sorres, Voe. fen. GAHN, sito
elevalo, altesza. ;

Guorrenu, o Quorge, Vill. distr.
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nella Baronla di Posada. In car-
te ant. si trova distinto coll’ag-
ginnto di Nelénnero quest’ultimo,
Quorre Nolennero, se pure non
siono stati due distinti villaggi.

GurtEr. Nur. presso Nuoro. No-
me fen, del primo possessore, che
ha dato pure nome alla montagna.

GuorticLaca. Vill. distr. nella
Gallura,

Gungdsu. Vill. distr. nella Dioe.
di Cagliari, Voc. fen. cum, GOR,
dimora, mansione, dspizio.

Gurounar, Vill. distr. nell’isola
di Mulara, Dalla stessa rad, V.,
Salzais, Molara,

Guecurical. Nome di rione nel-
cittd di Nuoro, Dulla stessa rad.

Guendr, Tervit, presso Olzai,
Dalla stessa rad,

Guruiss. Cit. ant, distr. Ve ne
erano due, nova dove ogui ¢ Cu-
glieri. V. e Valira Vetus, oggi
Padria, V. Voc. fen GUREL, man-
sione grande, pellegrinasione, sog-
giorno. Il Nurra, prima aveva da-
to l'etimol. da GORAL, sorfe, poi
soggiunge, sed verosimiliter a GUR,
commoratio, ed & la giusta in-
terpretazione, V., Memoria sopra
I'natica eittd  di Gurulis Vetus,
Cugliari 18684,

Gurroppd. Collina presgp il vil-
lag. di Bono dove si rilirarono i
Bonesi nei faui del 1796 V. Glo
ri. Yoc. fen. dimora abbellita,
bella.

Guseint, Villag, Guspini. Gu-
spinesu, Guspinese. Da cus, pol-
vere, PANA, terreno, veduta. Ter-
ra elevata, ;

Gusstxi, Mont. presso Nurri.
Dalla stessa rad.

Gusuera, o Guzuara. Mont. me-
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talifera presso Lulz. Dal fen. ca-
ZAR, lerreno tagliato ¢ frastaglias
to.

Goros. Vill. distr. nella dioec.
di Torves. y

GuruLg. Vill. distr. e Reg. V.
Bittule,

0

Haeneon. Cit. ant. nclla parte
setlenirionale dell’isola, cosi ap-
pellata dal ge. HIRA che vuol dire
Giunone per un Tempio che vie=-
sisteva dedieato a guesta divinita.

Hara. Git, ant, Voe. fen. HAFA,
ameno, o da HIAV, [ango, terra
umida. 11 Nurra lo deriva da HA-
FA. bello. V. Giave.

Hepex. Citt. ant. V. Hiadis.

Heveppastama. Opp. ant, nel-
la parte settentrionale. V. Ele-
phantaria.

HensvurnA. Is. nella parte O-
rientale nel porto di Tortoli. Voe.
gr. Heraslutra, vale a dire Bagni
@i Giunone. Ogei detto 1'lsolotto.

Hercurenses Poro, V. Ercu-
lenses, ad Hereulem.

Henoonis IxsuLa. Is. Asinara,
V. Al tempo dei Bomani quest'i-
sola era abitata, il patronim. sard
stato Herculensis: ma proprismen-
te gli Herculenses populi erano
gli abitsnti della stozione ad Her-
culem. V.

HercuLts Portus. Cosi era ap-
pellato dai Romeni il portn Mal-
[atano neila spiaggia meridionale,
forse perché in vicinanza vi stava
qualele Tempio dedicato ad Er-
cole,

Heresantion. Prom, detto Capo
Falcone, nella Testa della Sardu-
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gna, & (ramontana. Il Fara lo fa
derivare dal fen. RABA (grande)
altesa la grandezzu del promonlo-
rio. Se non ¢ dal greeo, probabil-
mente ¢ dal fen. HEREB (natle,

bujo). 3 ’
Herea, Vill, distr. nella dioe,
di Torres.
Heruga, Llisola di Tavolara.

Il primo nome ¢ dal gr. BERMES
(Mercurio) Mercurii Insula, da
qualche Tempio dedicato a questo
Nume, o perché ¢ la prima a com-
parire in lontananza dai navigauti.

Hermeod. Prom. Capo Marrar-
giw alla parte occidentale defi’lso-
la, vicino a Bosa, Dulla stessa
rad. della precedente,

Herms. Vill, diste, gella dioe.
di Torres.

Hisois. Vill. distr. o cittd di-
strutta nella dioe, di Sants Giusta,
anzi si dice che sia la slessa, e
credesi che sin seppellita nel vi-
cino stagno. Forse dal gr. vapes
(pioggia) V. Bullett, archeol. an.
Vii. p. 142.

Hienacon. Is. Iscla di S. Pie
tro, dul gr. Jeracon nisos (isvia
degli sparvieri), | Bomani tradu-
cendo 1l signilicato la chiamarono
Accipitrum Insula, perché era a-
bitata dai falconi di coceia, I det-
W pure Carlo Forte, ed & pit co-
noscitta con questo nome. V, Cap-
lalvite,

Hican, Hiwante. V. Hante,

Hiepis, Reg, Forse dal gr. Hip-

os (cavallo) mandria di cavalii.
g. Ippis.
Hiesiraxt. Popoli che abitavano

verso Fordongianos, da cui prese-
ro il noine, ciod dalle acque ter- |
mali che vi esistono, Aguae Hi- |

icH
psitanae. L’antica cittd prima del-
la colonia Romana era appeliata
Hypsa. Da ypsos ( alto), perché
collocata alle falde dell’alta mon-
tagna di Ghirghini,

Hiravurea. Isola presso Torto-
I, V. Heralutra,

Hiror. Vill, distr. nel Meilogu,

Hortosacosr. Vill. distr. nella
dioe. di Cagliari, H sccondo nome
"aved preso dal suo possessore
Orto di Giacobe.

Horrenercato. Vill. distr, nel-
la dioe. di Galtelli. 1l wome ha
origine italiona, perché questa dio-
cesi dipendeva da Pisa.

Huracueu. Vill, distr. nella dioe.
di Ouana. Cosi trovasi nelle cart,
antiche del see, XV. Forse ¢ lo
Stesso che Vattuale Nuragugune,
V. poi ripopolata,

Hunter, Vill, distr. nella dioe,
di Galtelli. Voe, fen da on, UR,
luce. V. gli uliri nomi che priue
cipiano da queste voei,

taca. Vill. distr, Voc. fen. Jeach
(lavore). V. Giaeca, Zaea,

laxa. Nur. presso Ghilarza, no-
me primitivo del fondatore, vsle a
dire, Cose della colomba, del
bello. Molti siti esistono in Sardes
gna detti domos de lana, ciot di
belle. V. Domos de lanas.

lanna, Vill. disir. nella dioe,
di Dolia, ¢ nome (i
Gallura, Dal lat, Tanua.

laraa. V. Hafa, Giave.

lana. Reg. V. Giarra, Giara.

IBiLis. Vill. diste, nella dioe, di

Sorres, wella reg. di Caputaobas.

lconusa. Nowe dato dai primi

’u’g. nella 1
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Greei navigatori ollas Sardegna. | Nborese. Voc. fen. LABAN (bianco,

Voc. gr. IXN08, vestigio di piede,
pes la sea Gausa grogralica di un
piede: ma pon ¢ il vome dei pri-
mi che appeodarono, perehd  per
givdicare della forma  d'un paese
non si fa a primo colpn doechie,
ma € necessario  rintoacciorlo, neé
s'ineomineia con aver carts, Qaindi
avrd avale prima altro nome, V.
Sundaliotis. Codossene, Sardigna.

IpaNxu. Vil. diste. e reg. presso
Quarto. Nome corrotto da Santu
Vidranu, V.

ipeipa, Ipeirsa. Vill, distr. nella
dioe. di Cagliari.

IpicmiNzu.  Vill, diste, presso
Ploaghe. Bilighinzn, vitigno.

IpoLu. Mout, presso  Arzana.
Cosi appellato dalla quantita di
idoletti di brouzo che in un tempn
vi si scoprirono, L'antico nome @&
ignoto,

lenaco, Iemscon. Is. V. Hiera-
con, Accipitrum Insnla,

lenzu, lensu, Villag. Terzu, lep-
zesu, ferzese. Yoe, (en. 1Anss, e-
reditd, possessione, :

loLzsias, V. Eglesins.

lauavis. Vill. diste. nella dioe.
di Cogrinri, verso il Sarvabns. Voe,
corr. da Agualis (sito dlaequi).

A, Mont. presso Osidda. Voe.
fen., Altessa, elevasione.

lLaLa. Borgata di Toeara, il
pitt picealo dei gualt si compone
il villaggios Voe. fen. ILAL, campo
basso.

lLaxt. Vill, distr, nel salto i
Oroteiti. Voe. fen. ILAN alto, silo
elevuto,

feaxte. Vill, distr. nel
Acuto, Dolla stessa vadice,

iusonu, Villeg. libono. libonesu,

Monte

“pioppn). 11 Fara lo deduce da
BUN, allezza. elevalesza.

Liesy, gsses. Pepoli antichi
che abitavano @ monti  vieini ulla
Birhargia, che sono gli folaenses,
eondorti da Gioleo. Mohi perd
eredonn che questi flienses siouo
guelln eolenia dei profughi all'ce-
erdio di Tioja (Hiwm ), wiriveti in
Sardegna, Queste colanie poi si
fusero, © eonservarono il nome
ecamune di flienses.

leioxt. Mont. presso Ussassai.
Pare che fosse cosi appel ato per-
ché abitato dogh Hiensess  Oypure

da NELION, altezzy, moule altis-
simo,
leuane, Reg. presso Atzara.

Vae. fen. Dio vede, o [ortessu di
Dio.

ILeorat, Villag, Hlorai. llarai-
esu, Hloraiese, o Iloraese. La de-
sionenza in ai fodica d'esser di o-
yvigine ociegtele. Vue. fen. da HIL,
(fortezza, vedula), forlezse ver
ditte 1o lontananza,

ILscue. Vill. distr. e salte
presso. Galtelli, Forse lo stesso
che Logue. V.

Lva. b, Ogzi 'lsola della Mad-
dalena. 1 Nuvra da Vetimologa
fenicia LAVA, aggiunta (copulatin)
perche ¢ aderente wlli'isola madie,
V. Sa Madatena,

InsanA. Vill. distr. nella  dioe.
di Ampuriss,

loae. Vil diste. nel Cizerro,
vicino o Villa Massargia,

lonaes. Git. Cagliari (Marina)
Il quartiere  della Martivg  deila
Leapola, eonservauda il primitivo
womz del fondatore Jolag, V. Ca-
laris, Marinn, Leapola,
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ToragNses Popurr. Popoli della | fege, Voe,

montagna cosi appe'lati dsl loro
condotticre folao. V. llienses.
loxza. Vill, distr, e Big. tpa
Ostlo ¢ Sennnii, La parvoceliia grg
S. Quirien ¢he esisie tuttora,
fosi. Vill, diste, pel Cixerro,
fpeis. Vill. distr. wella dioe. di
Cagliavi, da eqi prese il nome g
regione, o il dipartimento Nelle

ote anl. trovasi Ghippi, Ghippis,

V. Hippis.

Incaropr. Reg, di Pattuda, Questi
nomi che principiano da er, hir,
indicano luagy abitato, cilta, villa,

lugiLr, Viilag, Irgoli. lrgolesu,
Irgolese. Da nin (enti) e cuo
sorgente,’

[rRU. Nur. presso Nulvi. Nome
primit. del fonditore, Hir, ciua.

IRvi. Reg. presso Bono,

InviLe. Mont, presso Posada,

IsapiLr. Mont, af gj sopra  di
Villagrand., k

[sar. Mont, presso Teuloda da
ISC (fuoco),

ISALLAT, Reg. delle  Baronie,
territ. di Dorgali,

IsaLr. Vul,  disir, vicino ad
Oliana. Nelle carl, ant. Issali, o
Isaly. Voe, feu. [woco di Dio.

Isanuis, Vil disty, nella dige,
di Galtelli. Fopse Ja stessa che Ja
preecdente,

Iscanu. V. Seanu.

ISELLE, Territ, g Badduse, da
eui prese il nome quel gran Ny-
raghe, o meglio questo 'ha dato
al territorio,  Cusq dell’'vomo di
Dio (grande). Ivi era l'oppido ro-
Mano. Caput Thyrsi. V. Buddyso,

Iseriocono, Reg. di Ausiis, Voe.
fen. lESER (lavoratore gj stoviglie,

IsiLi. Villag, Iss, Isilesu, Is;.

IST
fen. da Escer, boseo,
quantita d'alberq, Oppure da 1z,
orto. irrigazione,

Iss1, Vilta dige. nella Dioe, dj
Cagliapi,

ISPASULE. Vill. distr. pg Sop-
gono ed Aizara, Vac. fon., SPALA,
pianura, luogo passy, Vi esisle
tuttora Ia Chiesa Parrocehiale (g
dicata a S, Giacomo, e vyj si ce-
lebra 1a festa dal Parroey di To-
nara che ne ha g gfuris;iizinne‘
Era copoluego gl Mandrolisa;,
Gli abitanti erano Sempre in guerrg
coi Sorgonesi. L'ultima distrozione
dicesi s sgary eagionata  dall’ay.
velenamenty della foutara pubblica
nel 1740,

Ispibu. Vill. distp, nella Dioe,
dii Cugliari,

Ispiar. Mont. presso  Macomer.

al fen,  sciaphar, monte bello,
collina deliziosa. La tradizione po-
olare & che ivi sia_ aceaduro un
fatto di guerra, o che ferito g
morte un principe jvi si spiratol

Ispobpr. Reg. dj Saduli, nella
salita del ponte di ferro di Fly-
mendosa,

Is prazzAS. Villag. Las Plassas,
senza patronimico. Voe. spagn. dal
castello che vi innalzarono,

1800 Reg, presso Bogo.

IsteLar. Vill, disty, el territ,
di Bitti. — Anpg vill. diste. nella
reg. di Pattada. Voe. fen, scig=
lal, satal, luogo piantato, abbog-
donte d’alberi, V. Sielai.

IsTici, Vill. disty, presso San
Mauro di Sorgono. Vi esiste il
huraghe di questo nome, Voe, fen,
Fuoco di casa q; agnelli, o da
sciatal, sito dj piante, terra di
alberi, boseo.
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IsuLa, Isola. lsulanu, isolano.
Cost chiamansi le isole di S.
Pietro e della Maddalena, V. Carlo
Forte, e Sa Madalena,

Itint. Villag. leiri. Diresu, Iti-
rese. lu sardo si agggiunge Can-
nedu, da una vill. distrutta di
quesio nome che era in vicinanza
(V. Caunedu), per disunguerio da
un aliro picenlo villaggio detto I-
tireddu. Y. 1l Nurra crede che
sia slato cosi appellato da una co-
Jonia di Tirii che si fissarono in
quel sito. Ma ¢ voce fen, da
HATAR, abbondansa, fertilita. Nel-
la Campama vi era ltri, cosi ap-
pellata dalla stessa radice.

Imirenou. Vitlag. Itireddu, senza
patronim.  Questo  villaggio nelle
auliche cronache & appell 1o Bi-
tiris, ed ¢ pure d'ovigine orien-
tale, da BATAR, separazione, op-
pure da BTYEHARAS, cusa dello
sposo. Vi si scoprono antichita,

Itzu. Vill. distr. sella Curato-
ria di Decimo. Voe. fen. HETZ,
legna, selva,

fuLioLa. Gitt. ant, nella parte
seltentrionale. Cosi detta forse da
gnalehe colonia speditavi al tempo
di Giulio Cesare. 1l palronimico
antico & luliolensis, oggi San Pie-
tro di Mare. "

lunchroiu, Vill, diste. ¢ salto
nella Gallura, Cost detta dall’ab-
bondanzn del gunen, juncus.

luxcur, Goscer, Vil diste, nel-
la dive. di Piosghe, che ha ¥ data
nome alla R gione, cosi detia dal-
Pabbondanza dei ginoehi.

loseicia. Vill. distr. nella Cu-
ralovia di Seurgus,
Ix1. Moat. wvel Gerrei. Forse

dal gr. Igia (salute), perché al

LAR

di sotto vi era il famoso Templo
di Esculapis dove fu (rovala la
famosa iserizione trilingue, Verso
Santiacei, V. Scoperte archeologi-
che fattesi m tutto Vaono 1870
Appendice, ma & pit probubile sia
dulla rad. Esc, fuoco.

K

Kanataanos. V. Larassanos.
Kirra, V. Ghirra.

L

Laccant. Vill. distr. tra Tona-
ra ed Atznra,

L.actuesos. Vill. diste, nella dioe.
di Sorves, Da lacus ( conche di
pictra), o dai locui remani che
vi si scavavano nelln roceia ealeas
ren. Fopse dat fens laches, vens
domin, o lnogn di fieno.

Licoxt. Villag. Laconi. Lacone-
s, Laconese. 11 Nurva tira ' ti-
mologia dar Lacedemoniil 11 Ge-
sentus oSserva che molii nomi Jo-
eali del’Africa che principiano in
L sono una corruzione di HOEL,
tentoring gquindi sarvhbe Hoel coni
(abitrzione di Goni), il possessore,
0 CONI, fisso, fermo, cicé mansione
sicura.

LacostA. Vill. distr. nella dioe.
di Civita. Parve che derivi da lo-
cusla.

Lacu Masore. Vill. distr. pres-
so Laconi. Forse perché stava vi-
cina o qualche lugo, o palude
grande,

Lagneu. Vill g. Lairro. Laer-
vesi, Lairrese. Voo, [ n. du LAHA,
lavoro, terra di lavoro, BAH, che
frutta, Sito frattifero.
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Laisaru. Vill. distr. nella Gal-
lora .-

l;..-\NUS[“;L V|”.Jg Lrj?’!!&?ﬂ'. L?\I‘Ill'
seiun, Lanuserno. Voce. fen. abiiq-
Zlone larguida, y

Laowa. Mowtagna presso Villa-
saltn,

LarPaLiGs. Vill. distr. nella dioe.
i Civita,

Larixu, Monte pressa Tenlada,
Ve tin, i LABAN, bianco,
Lira. Vi, distr.  mella

di Givita,

LA PLais. Voe, fon, La spiag-
gia v Coghisri che conduce a P'y-
ta. Dui Rumuni ¢ra Getta Litus
Fivitimum,

Lipora, v, Leapola,

Lanasg, Beg. prosso Boretini,

Lan ssaxos, o Kararnanos .,
Vil distr. nelly dioe, i Civita,
E wenzionata in yua Pergamena
d.' {10 X”.

Lasu. v, Cantara Lapn.,

Lissanis. Vi, distr. el terr,
di Bintj,

LAtLuas. Terrir,

Latnizu, Vi
di Daliy,

Larrias. Mont, presso Sarporen,

Liunas, Vill, distp, nelln Gal-
lura. Ha lo stesso significato i
Luras, V.

Lizanu. Reg, presso Ploaghe.

un vasto campon in eni si Arg-
vano mohi Nuraghi, Voe. fen, aju-
to di Dio,

LEeapoLA. Quartiere di Cagliori,

arina. Cosi ora appellata  dal
fondatore Gislao, come indica la
voce lolea polis (citta di Giolan).
lolea era il primitivo nome di Cu-
ghiari, che poi dai Cartaginesi fu
detta Karel. V. Colaris, (I nome

dioe.

presso Ales,
- diste. nella dive.

6%

LEQ

che aveva gl tempo dei primi fo.
nieii, s'ignora,

Leas. Reg. nel distr, di

Leboa. Vil diste,
di l’lnnslu', ora
che la preso tatta la contrady, ||
name antieo, eofme Irovasi nella
Carte anliche ¢ LRLEA, che sembpea
orientale LALy notle, percheé sig
@ tramontanng,

Lenpasis,
di Galielli,

Let. Vitlog, Lei. Lejesu o [on
gest, Ledese Voo, fon. da LEBE, [a-
tien, molestia, [yrse per fa o pis

Chirra,
nella dive,
nome i moyg,

Vill. distr. nella dige,

pids  salitn, Lanties oppido  ro-
ano stasa in vicinonza al megz-
2o dove s vedono  pruderi (i

Limpi molto augicli,
Leisuse. Terru, pressa Bolotana,

LELECHE.  Spisggia yel mary
d'Alghero., .
LeNe, Lenis. Vill, diste, nella

dioe. di Caghari, D, questa villg
prende il nome un finme ele passa
presso Villacidra, o scende  pellg
plasura per unirsi al Cixervo, Vi-
cino alla villy  disip, vi esistono
raderi antichi, ele appellano Ban-
gius, da cui si evince che v era
un oppido Romano anticomente,
Lengr. Val.  distr, Forse Ia
stessa i Leseq,
Lextis, Vill. d
di Torres,
LeNtiscu, Vill. distir,
di Saellj
gliastra,
Leowissa. Vill, d
drolisai,
LEranis,
culo,
LEouiLo.
di Torres.

istr. nella dioc,

nella dine,
presso Chirra nell’0-

istr. nel Map-
Vill. distr. nel Monte

Vill. distr, nella dioe.
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Lerxo, Leron, Lesrono. Vill.
distr. nella dioe, di Castra, e
Mont. nel Monte Acuto, Voe. fen.
, abitazione di canlo.

Lerseno. Reg. presso Bono.
Dalla stessa rad.

Lesa. Git. ant, dacui le Aquae
Lesitanae nominate da Tolomeo,
Questa citta era presso i bagoi di
Benetutti, Voc. fen. LESA, bitume.
Nella Pentapoli vi era una eittd
con questo nome per il molto bi-
tume che vi era sparso, e per le
acque solforiche. 11 Nurra vuole
che sia detto da Lesa che signi-
fica mandorla.

Lesanis. Vill. distr. nel Goce-
ano. Forse perché stava in vici-
nanza a Lesa.

Leser. Vill, distr, nella dioc.
di Dolia, e nome di regione presso
Pioaghe. Voe. fen. dalla stessa
rad. di Lesa. V. Lisei.

Licerro. Vill. distr. nella dioe.
di Cagliavi,

Licaemt. Vill, diste, nella dioc.
di S. Giusta.

Liessis. Vill. distr. nella dioc.
di Torres.

LiLta, Reg. e Mont. metallifera
presso Ballau. Da LAIL, notle. -

Livsira. Mont, la pit alta della
parte seltentrionale, Per la sua e-
timologia V. Balori.

LinantA. Ise Cost anticamente
appeliavasi Visola dell’Asinara V.

Faunadiga. Voc. fen. da ILIN alto.
Livgmis. Vill, distr. nella Ba-
ronia di Posada.
Liopina. Reg. presso Seulo,
Liscoi. Vill. distr. nel salto di
Orani, vicino ad Ottana. Dal par-
roco di questo Villaggio si racconta

Linas e [niNas, Mout. di Gonos
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che un Vescovo di Ottana, abbia
dimandato una manta a prestito,
perché aveva ricevulo un ospite,
e gli mancava la coperta di letto
per difenderlo dal freddo per es-
ser d'inverno. Ma sono spiritose
invenzioni per mostrare la povertd
degli antichi vescovi. Noi abbiamo
mostrato che i vescovi di quei
tempi erana pidt ricchi degli at-
tuali, anzi di quelli quando per-
cevevano le decime. V. Storia del-
Pantica Diocesi di Sorres. Cagl.
1858. p. 90.

Lisgr. Terr. di Ploaghe. Pare
voce corrolla da Elisco, come la
seguente,

Liseu. V. Santu.

Litus. Fiximivoy. Lo spiaggia,
o il cordone littorale tra lo sla-
gno di Cagliari ed il mare, detto
La Plaja. V. La Plaja.

Locént. Villag. Locéri. Loceras
su, Locerese. Questo nome ha a-
nalogia con Locri della Magna Gre-
cia, la quale trae origine dai Lo-
cresi della Grecia, che fuggirono
dalla loro patria, Plinio e Solino
veramente parlano d'una colonia di
Locresi che si trasferirono in Sar-
degna. Loceri & anche nome di
tervitorio presso Oliana, e presso
Sinia. Nell’Etruria vi stavano i
popoli detti Luceri, celebri nel-
I’epoca della fondazione di Roma.

Locugro, LocuiLe. Vill. distr,
Ogai Salio di Olzai, diversa dalla
seguente.

Locoes, Locdr. Vill. distr. nel-
la dioe. di Galtelli, vicino ad Or-
gosolo e Fonai. Essa villa era tut-
tora in piedi nel 1690, perche in
data di quest’anno io conservo u-
na patente di Ufliziale di {;Jsiu'sti-
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2ia spedita da Madpid ad un G,
rancesco Cossu dal feudatario dj
quel villaggio, Don Rodriguez de
ortugal Silva Mendoza.

Licora, Villag. Loculi. Loculesu,
Loculese. Cosi deito dalla quanti-
ta dei laculi romani che vi esj-
stevano. — Altro vill, distp. di que-
slo nome nella Gallura, e cosi ap-
Pellato per la siegsq ragione.

Locvmerro. iy, distr. nella
dioc. di Cagliari.

Locus Sancrus. V. Logn Santu,

Lobiis. Villa diste, nella dioe,
di Torres, ¢ regione presso (-
vodda,

Lopi, Villag. Loa:. Lodeinu,
Lodeino.,

Loopar, Reg, presso Bono,

Lobpu. Vill. diste, in Parte Ba-
rigadu, ,

Lobing, Villag. Lodine. Lodine-
8u, Lodinese, Tuuj questi pomj
sone originarii dalla rad, few. Lop,
LOTT, nascosto, occulto.

Locue. Vill. disty, nella dioe.
di Galtelli, tra Nuaoro e Dorgali,
0ggi delto Locge, ¢ forse 1o stes-

80 che Locoes, Nel sec. XV era

un titolo Canonicale, — Ajypo vill.
disir. con questo nome esisteya
nella Nurra, Vilg Logue. Forse
cosi detto dai loculi, ma pitt pro-
babile da Log (cratere di vesuyio).

Locupiro., Reg. e Prov, Logu-
doro. Logudoresn, Logudorese. Vi
Sono tante opinionj intorno alla
Sua elimologia. Sembra corrolla
da  Luquido, Luquidonensis, Q-
togr. Sarda Parie |, p- X, n. 5

Ore, ¢ Luquido,

Losurira, Vil disir, nomj-
Rata dal Vidali, e dice che esiste-
¥a in vicinanza di Oljapa,

LOP

Losusantu. Borg, Luogo Sante
Lngusanleén, Luogosantese, | il
Locus Sanctus della Gallura, cosi
nominato perché vi erg gy Romi-
torio dove fnrono frovati i dye
corpi Santj dj 8. Nicold e Trani,
In questo sito menavg vita romj.
tica Sant’Antero nel tempo clie
San Ponziano era esiliato in Syp,
degna, e che alla morte di que-
810 fu eletto Pontefice. V. Storja
dei Pittori Sargi P. 87. Cagliari
1870. v, Aaguana.

Loi. Vill. disie. nella dioe, i
Galtelli, Fopse [a slessa che Lg-
choi. V

Loittu. Reg, g Monte Alby
Presso Siniscola, dove sj lrovano
sorgenti “di acque termali,

LoLiove, Villag.  Loliove, Lol-
lovesu. Lollpvese, Voe, fen, LOL,
LVL, salita ripida,

LoLLoveobu, Nome dj rione pel-
la cina di Nuoro.

LoLotaa, Vill, distr, tra Sinj-
scola e la spiaggia. Vi sono tanti
residui di pietre delje case,

Lovsroona. V, Lunamatrona,

Loxcoxes. Opp. Rom. nelfa par-
le setlentr. dell'isola con porto di
mare, oggi detio Longon Sardo,
vill, distr. nel Medio evo, e poi
vipristinata. V, Sana Teresa.

Loxeu. Vill. diste. nella dioe.
di Torres, verso |g Nurra, cosi
detto daile case poste in lungo,

Lope, Loeg, Vi, distr. nella

dioe. di Galtelli. Pranos de Lope,

0ggi regione, e titolo Baronale che
assume il Vescovo di Nuoro. Pri-
ma dunque era feudo del Vescovo,
accordalo da qualche Giudice, co-
me 8. Pantaleo, ¢ Suelli 3 San
Giorgio, ¢ Vescovi di Dolia, che
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ereditarono gli Arcivescovi di Ca-
gliari, dopo P'unione.

Lonrape. Vill. distr. nella dioc.
di Galtelli.

LoraLi. Nur. presso Founni. No-
me del primo fondatore. Casa di
Lorali, alto.

LontHaNIA. Reg. presso Bene-
tutti,

Lorraia. Vill. distr. nella dioe.
di Outana, o Castra, nel Goceano.
Vi esiste la Parrocchia di 8. Ga-
vino con tavole antiche. Forse
Vantica Lesa. V. | Bagni San Satur-
nino presso Benetutti. Cagliari 1870
pag. 29.

LozzorA. Villag. Lozzarai. Loz-
zoraesu, Lozzoraese. Voc. fen. AT-
ZAR, luogo angusto. ;

LucocisTeErNA. Nella ant. ero-
nache Lususisternis. Cumpo vicino
allo stagno di Caglinri, verso Ca-
po Terra, dove Gialetto persegui-
10 Ausone, e dove il re Don Al-
fonso di Aragona pose il campo
nel 1524 per prender Cagliari,
trionfando dei Sardi e dei Pisani.

Lupbusio. Vill. distr. presso O-
rosei. Forse la villa detta Sifi-
Honis, V.

Lucus~grr. Vil diste. nel terr.
di Biuui.

Lura. Villag. Lala. Lulesu, Lu-
lese. Voe. fen. LEL, giro a lumaca.
Anche il Nurra dd la stessa eli-
mologia a questo villaggio per la
sna posizione. Dial, popolare &
Ligula.

Lunavras. Yill. distr. presso
Alghero, alle falde di Monte Mi-
nerva. Oggi nome di territorio. Go-
si detto dal culto dato alla Luna
nel tempo Romano. L’aggiunto fras
pare il nome primitivo fen, sito,
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dirupo, alle falde del monte in
cui era coliocato il Tempio.

Lusa MATroNa. (corr. Lomar-
dona) Villag. Lunamatrona. Privo
di patronimico. Cosi detlo dalla
dea Luna, 1'Astarte dei Fenicj, di
cui vi sard stato qualche sacrario,
come negli altri nomi di Minerva,
Martis, ecr. Interno all’Astarte a-
dorata in Sardegoa dai Fenicj. V.
Scoperte futtesi nell’isola iu tutto
Panno 1870, peg. 12.

Losinr. Vil. diste. nella Tre-
xenta, ul lato del Monte Luna, in
cui pare che vi sia esistito qual-
che sacrario dedicalo a questa di-
viuita di cui ha conservato il nome.

Liguio. Cit. ant. da cuii Po-
puli Luquidonenses. Questa citta
era collocata dove i Romani poi
edilicarono Castra, vicino ad 0-
scheri, ma i popoli abbracciavano
tutta la regione orientale e cen-
trale da Posada sino al Marghine
¢ Monteferru. V. Ore e Logudero.
Lia voce sembra fen. LACHAD, oc-
cupazione, possesso. 1l Nurra fa
devivare questo nome da Lucus
Dianae! Vi era pure il Luquido-
nensis Portus, presso Posada (Lu-
que).

Lueas. Villag. Lurisineu, Luri-
semo. Nelle cropache ant. & scrit-
to Lauras, ciog laurus, da cui pa=
re abbia preso la defivazione. In
dialetto Gallur. Luris. 11 Nurra
lo deriva da Nurenses Populi, ma
questi evano collocati in altro sito.

Lusir. Mounte presso Osilo. V.
Lesel.

M

Macio. Vill, distr. nella dios.
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di Suleis, Nelle cron. ant. Macium,
Machium. Voc. fen. makoM, luogo,
stazione. Dulla rad. KUM, slare,
sorgere, constituirsi in wun sito,
Infiniti nomi locali abbiamo forma-
ti dalia lettera preformativa feni-
cia M, e dalle altre comunemente
dette, emantiche. Ma forse questo
¢ dal lat. macio, lerreno magro
e slerile.

Maciconata, Vill, distr, nel G-
xervo. Dalla slessa rad.

Macopsissa. Opp. Rom. .corr,
da Macomer, ¢ quindi Macomel,
oggi

MacomiLe. Villag. Macomer. Ma-
cumelesu, Macomerese. U nome di
questo villaggio & pretio fenicio,
riportato dal Gesenius (Movumen-
ta Phoenicia) ad voe. ne! suo Le-
zicon. App. In sardo ha conser-
vato la desinenza primitiva Maco-
mel (luogo di Dio, ciod Iuogo il
piu alto), perehé Poppido si tro-
vava nel principio deli’altipiano dei
Menomeni.” Anche il Nurra spiega
la voce locus excelsus dalla stessa
radice. V. quanto abbiam detto
di Carel (Cogiinri). | Romani o
chiamarono Macopsissa, conservan-
do la prima parte del nome pri-
mitivo,

Mapacir. Nor, presso Fonni.
Nome primitivo del fondatoye.

Maparena. Is. e Villag. V, Sa
Madalena, Ilva,

MapiLi, Nur, presso Gostori.
Nome fen, del primo fondatore,
casa del Grande,

Maorose, Nur, presso Silanos,
Nome fen. del primo fondatore.
Casa di Madrone, ciod dol gran
ricco, del magnifico.

MAENOMENI, Mout. che atira-

MAM
versa Pisola nella sua latitudine,
Dal gr. Menomenos ( lempesloso
furioso). V. Ortogr. Sarda Porte
L p. 198. n. 2. )

Macact. Reg. presso Serrenti.
Voc. fen. MAGAL, ascensione, elivo,

MagoLA. Reg. presso Cargeghe.,
Dalla stessa radice, ;

Macor. Vill, distr, nella dioe,
di Cagliari. Voe. fen, MAGAR, fon-
tana, sorgente. O d2 Maora, cosi
detia da qualche caverna che i
esisleva,

Macumipas. Villag, Magomadas,
Msgumadesu, Magomadese. Voce
fen. MAKOM, luogo, CADAS, nuovo,
ciod oppido nuovo, Nell’Afvica c-
sistono tre villaggi con quesio no-
me, [l Nurra lo fa devisare dolla
stessa rad. makom e adas, ( luo-
go di mirto).

Macusu. Reg. di Villacidio,
dalla stessa rad.

Masjorca. Salto nel territ di Po-
sada. Da major, perché il pia vaslo,

Mawnt pE Foxr. Vill, distr,
nella dioe. di Terralba, Trovasi
pure Naju de Pont, ci’é la stessa,

Martoria. Vill. disir. nella dioe.
di Dolia. Nel 1596 era Rettore
an tal Vittorino Serra. Arch, Ar-
civese. Vol. A. p. 82

Marassu. Vill, distr. vella dioe,
di Civita. Voc. fen. mavLATZ, dol-
cezza, miele.,

Mavaresra. Vill. distr. nella
dine. di Civita, Cosi detta dall’as
ridita del terreno.

Mavui. Tervit. presso Bono dal
fen, MAGAL, ascensione, sito alto.

Mames. Nur. presso Sindio, No-
me fen. del primo fondaotore, Casa
di Mames, cioé del Robusto, forte,
I ricco e potente. ’ 5
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Manusboa. Villag. Mamojada.
Mamujadinu, Mamojadino. Yoc,
fens MAIN, acqua perenne. Anche
il Nurra porta questa etimologio.

Maxar. Mont. presso Macomer
e Bortigali. Voe. fen. maNAW,
montagne alte, che sono quclle
unite al Monte Santu Padre: era
il nome primitivo dato al grupps
di quelle montagne, restando ad
una. La pin alia poi vemne dedi-
cala ad un Sante, come difatli si
esiste la chiesa,

MaNapracde. Reg, presso Bot-
tidda: dalla vad. fen, manha, ri-
poso, abiazione.

Manpas. Villag, Mandaresu,
Mandarese. Nelle eron. anl. si
trova Mardara, da cui ha preso
il patronimico. Il Nurra tira Ie-
timologia da Mendy, voce egiziona
colla quale vominuvasi il dio Pan:
oppure da Manlus, voce lirrewica,
Plutone. Quest'ultima pare pid
probabile, se non ¢ dal fen. manhd
das, luogo della trebbia, aju.

ManproLisdy. Beg. e euratovia
antica, composto da Mandra e Lisai
Quest'ulumo non ¢ oome  Genti-
lizio, ma di wi'l, distr, che ha
dato il nome al® compartimento.

Era collocato nella pisnura di
sopra n Sorgono. Questa euratoria
o feudo cera composto dei villaggi
di Sorgona, ch’¢ il capo luogp,
Tonara, Azzara, Meana, Samu.
gheo ed Ortueri. Mandra ¢ lo
stesso che Mandria, luogo di pascolo
e Lisai & voe. fen, LITZ, alto, super-
bo. Nelle Cron. ant. Olizai, Olisat.

Masgxtia. Vill, diste. opp. Bom.
presso Ghilarza e Fordongianus.
Voc. Lat, da manco, mansione.
dicevasi pure Manentias,
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Manissa. Vill. distr. nella Dioe,
di Terralba, sembra corrotto da
mansio.

ManstoLes. Vill. diste. nella
dioe, di Sorrves. Dalla stessa rod,
Ma probsbilmeute alcuni di questi
nomi che principieno in MAN, sono
una countrazione di mahon, rifvgio
abitazione.

Massun. Opp. Bom. Da maneo
(stozione), o Massa. V. Masu,
Elmas.

Maxuner. Vill. distr. presso Ur-
zulei. Questo ricco villaggio, che
poi vistammo nel 1847, fu di-
strutto nel 1770 da una guerra
intestina eagionaln da uno  sposa=
lizio tra due fumiglie potenti, le
quali si uceisero a vicenda, 11 re-
sidue della popolazione si ricoverd
in Urzulei. Un veeehio pastore
che io parlai in detto anno, mi
dieeva che il villaggio olive il par-
roco aveva 10 sacerdoti ed 8 no-
tsj. Per notaj s'intendono  quelli
che si procuravano un diploma, se
uppena sapevano leggere ¢ seriveres
Nelle ant, eron. sl trova scritlo
Manorri, voc. feo. da MENAR,
moniano, dimora visibile. Lu de~
sivenza pud dorsi che sia un suf-
fisso,

MarA. Molti sono i villaggi in
Sard gua cosi appellati perché si
trovano collocati in vicinanza di
qualehe palude o Ingo. Voe. fen.
HAMARA, silo fangoso, acqua sal-
sa, fanyo, lozzo. O da MARA, MAR-
vA, pascolo, sito fresco, luogo
acquoso. Essi prendono la distin-
zione da qualehe aceidentatita. 1l
Nurra deduce 'etimologia da MAR,
amaro, salso, o da MARA, spelon-
ca. £ da notare poi che il patro-
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nimico lo prendono tullj dall’antj-
voce, Maresn, Marese.

Maea  Anrsorir. Villag. Mara
Arborea. Mavesn, Marese, Cosi
detto per la quantita degli albeyi.
Dicesi pare Villamar.

Mara Caraconis, Villag. Marq
calagonis. Maresu, Marese, Cosi
detto dalla will, distp, Calagon,
menzionata dal Fara, Dy fen,
CHALAC ON, possesso, porzione, -
redila pingue, V, Calagonis,

Maea ’E Papnyy, Villag. Marq
di Padria. Maresy. Marese, Cosi
delto, perché & iy vicinanza (ol
villag. di Padria,

Marasiw. Reg, presso Gonosno.,

alla stessa rad, di Mara, o da
charas, luoga arido,

Marsa. Vill, disip, nella dioc.
di Sulcis. Dulla stessa rad. palude
grande,

Marcenpi, Beg. estagno a po-
nente  versp Terralba, el sitg
ove sorgeva |’anliea Neapolis
Nelle eranache antiche trovasi Mar'
cellina Neapolis, dy yy tal Mar-
cellus, che forse Paveg riedificata,
0 fosse possessore (i quel vasig e
ricco stagna, P probabile dalla
rad. di Mara.

Marcusa. Reg. presso Seulo,
dove esisteva yna popoluzione ay-
tica con questo nome, V. Taccu,

Maroona. Vill, diste. o reg. nella
dioc. di Ales,

Marcac. Vill. disty, nel Gixerro
nella dioe, dj Suleis.

Marcamis. Viil. distr. pel ler-
ritorio di Uta, Ia di cui parrocelia
dedicata ully Vergine esiste tutiora.
L'ultima voee scmbra dg gamas,
fosso, wulle,

Mareanar, i, distr, nellq

MAR

dioe. di Sulejs, o Mont, vicina ag
Iglesias. Voe. foq. RAGAM, tuono;
o da Racay, mormorio, Qui ¢ da
nolare che questi nomj sardi dee
sinenti in ai song di desinenza o-
vientale, o fenjcia dellPaim duale
eall'aferesi delism, come  Goroai,
Hllorai, Lozzorai, Olzai, ece, 1
nomi di regioni e distretti sopg
infiniti - specialmente nella pape
monluosa dellisola, anche dentrg
il_popolato, cosi Goddorai ¢ yng
dei quartieri dj Fonni, Urtirillai
dov'é la pubblica fontana, ece,

Sono t:nto frequenti queste des
sinenze (i nomi  epicoriei sardi,
che anche iy piccoli distirentj sq
e trovano mollissimj e continuatj,
Cosl nel territorio di Olzai, ah-
biamo notaro segueali: Arqapiqi,
Biriai, Eliai, Estaluzai, Ghedde-
sai, Issaza:, Isiddorrai, Lepazai,
Molovai Oceiddai, Ogacce'ddda',
Orgfu'dd{ii, Orriai, Palds ¢ Pe-
liddai. Chi non vede jy questj
womi locali un elemento Dianfi.
Stamente orientyle?

Marcaxcionr, Reg. presso Uras,

alla stessa rad. di supra,

MArgHINE | Diste . Marghine,
Masghinesy, Marghinese. Molti epe.
douo che sia cosi appellato percha
Sta al margine dei Menomen; Ma-
comer, Boriiguli ¢ Silanus cee,
Ma & pid probubile che il nome
Provenga dalla stessa radice feni-
cin di sopra. ~— Loealp presso Sj- -
ligo con fuesto nome,

MarGINt. Vill. gisty. in Partj
Mowmis, dalla stessa rad. Margan.

Marianu, Vill. diste. nella dioe,
di Suleis. Cosi derrg forse dal pri-
mo fondatore, j| Giygjee Mariane,
di Cagliari,
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MariNa. Quartiere di Cagliari,
al mezzodi del Castello, Marina.
Merinaju, Marinajo. V. Leapolis,
lolea.

Manwwpa . Distr.  Marmilla .
Maormiddesu, Marmillese. La pri
ma parte della voce & fenic. da
mARA, palude, ¢ MILA, wmisto, fan-
go mescolato, 1l Narra, ammetien-
do Ia radice feuicia la deduce da
mARMITH, moltitudine, perché era
molio popolata,

Mapracaxo. Vill. diste. nella
dioc. di Civita, nominata in una
pergamena del see. Nl

MAnnanzo. Prom. Marrargio,
capo marrargio. V. Hermaeum
Promontorium. »

Mapegnt. Territ, di Orune, e
di Nuoro. eclebre dove accade la
wagiea avventura che il gronde
La Marmera vacconta nel suo 1
tinerario di Sardegna, pag. 467.
Voe. fen. ARAR, maledetto, spo-
gliato, walle esecrula. Combina-
zione! L'etimologia concorda col
fatio aceadulo.

Mareocu, Vill. distr. nella dioc.
di Suleis. Forse di origine araba,
per qualche coluia di Marochini
ivi stubilita che poi spari perché
di diversa razza. V. Escoco.

Manntsw. Villag. marrubio .
Marrubiesu, Marrubiese . Aleuni
eredono che sia cosi appellato dal-
Verba tintoria, marrubio, mwa &
nome osco, Marruviu, capitale dei
Marsj, antichi popoli della Cam-

pavia, V. Strabone. 0, N e Pz

nio XI1, 3 Qui forse savd stala
stabilita qualehe fanrglin emigrata
duqualcheoppido dei Marsj, cousers
vando la memoria dellu loro patria.

V. Prefaz. p. 9.V. Paluca, Palusca.
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Marmis. Villag. Martis. Martesu,
Martese. Cosi detta da un Tempio
dedicato a Marte che sergeva nels
la vicina collinna, detta Monte fran-
cu, dove tuttora si vedono 1 ru=
deri. 1 popoli sicini si appellavano
Martenses.

Manzaxa. Reg nel Sulcis. Voe.
fen. da RAZAN, principale, silo di-
stinto.

Masainas. Borgn presso Villa-
vios, Massainas. Mosainesu, Mus-
sainese. Se non ¢ dul fen. MAHAS,
dimora, rifugio, deriva da Massa,
case di compogna. Oggi & unito 8
Villarios, col wome Villarios-mas-
saings. V. Villorios,

Mascant. Territ, presso Sassa-
vi, e Fiume che covfluisce a quel-
lo di Torres. — Altro di questo
nome sotio Meana. dal fev. SCIA-
CHAR Mascar, mercede, ucquisto,
premio.

Masona. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari,

Massapa. Vill. distr. nello dioc.
di Boso. Da Massa (case di cam=
pogra), casa grande.

Massaxi. Reg. tra Tonnara e
Sorgono. dalia stessa radice casa
ricca. Col suflisso.

Massagt Fiume che confluisee
al Tirso. Voc. fen. da sehar, vor=
ticoso. Vorlice.

Masu. Villag. Elmas, senza pa-
tronimico. Llartie. ¢l & sislo ag-
giunto dog'i spagunoli. Se non &
dal fen. MaHAS, lavoro, rifugio,
dimora, € stato cosi detlo da man=
sum, munsio, ch'vra la prima sta-
gone che oceorreva nella via ro-
mana da Cagliaei a Suiecis, Ma @
pie probabile che questo s uua
derivazione del primo, munifesta=
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mente fenicio, perché una erona-
ea racconta che qui in un palaze
Z0 esistevano isermiziori fenicie che
furono interpretate da un ehreo
chismato Canahim. V. ltinerario
p- 175.

Masua. Mont. presso Iglesias,
Voc. fen. lapidicina. Oppure da
MASAHA, officina, lavoro, squaglia-
tojo, perché fin dal lempo [wnieio
vioera forse coltivata la minicra
argenlifera,

Masvopss. Villag. Mavullas. Ma-
suid i su, Masullese. Yoe, fen. ner-
ZUDN, rifugio, abitazione, oppure
da METZULA, profondita, priché
il sito ¢ in una  vallata, Nell'A-
frica Bizocena vi erano dge cilta
“on questo nome, emporj dei Fe-
nicj, Mezula, Mexzulla. — Si {yo-
Ya pure con quesio nome un por-
to a ponente dell'isola, idopo Ca-
po Altano.

MasuLas. Vill, distr. e Popto
al mezzoli verso jj golfo di Porio
Paglia. Voe. fon, Scala o costa.

Matteruvo, Vil disie. nelia
dioc. di Cagliari, Da Rubus (Ro-
‘I'In)-

MATTURREL.  Vill. distr. nella
dioe. di Cagliari, Forse la stessa
che la preced,

Mazzicana. Borgo o reg. nel
Suleis. Ivi stava I'antica Populum
Romaza. Voe. fen. MATZ ACAn,
dimora, alloggio angusto. KEra
una willa Cartaginese. Nel lLibro
dei Muccabei si trova la villa di
Bethzaccara (casa angusta). Anche
nella Numidia vi era un vico deito
Mazzacea (gola, forra di due monti),
Tutii hanno 1o stesso significato,

Maurreopo. Patronim, Sulcitano
Voce diminutiva Ji maurus (della
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Mauritania), forse dal tempo cle
aleuni popoli della Mauritania si
erano slanziali in quelln regione,

MeAng, Villag, Meana. Mea-
nesu, Meanese. Voe, fey. MAILAN,
fonte, per Vabbondanza del]e sor-
genti. Oppure da MEHON, rifugio,
abituro, che sembra pit probabie,
In aliei siti delVisola s Irovano
regioni con questo nonte, come ip
Ulassai ed alirove, Auche questo
villaggio intendeva rivegare il sug
prim:tivo wom«: manco male perod
che nell’antivoce laseid Pantien,
ed assunse sardo. Quindi ji pa=
tronimicn  sapi  da qui  innanzi
Meanasardesu, o Meana sardu?

Mepias  Aquas.  Siazioue Ro-
mana. V. Abbhasanta,

Mepparis. Voc. fen, MEDARA,
abitazione, luogo popolato. Mol
sonv i nomi di regioni eosi appel-
late, in Ploaghe, in A-a‘d’omajore,
in Scano, in Pattada, cec,

Meope. Reg, dj Oliana, dove
8i (rovarono moltj oggelli di an-
tichith, tra i quali la celebye sla=
tuettu di Aristes. Forse da Hod,
bello, sito ameio, glorioso,

Mepusa. Cast, sy, Romano,
che forse era up carcere, o quars
tiere di soldati. V. Bullet, Arch,
an. VII, p. 96.

MeiLocu. Reg. Meilogu. Meilos
ghesu, meiloghese. Vo, 1o, medius
locus (mezzo luogo) perché sia in
Mezzo o dae feudi di Caput abbas
e Mores. V. Ortogr. Surda, Parte
I. pog. 28.

MeLacuaras. Vill. distr. nella
Gallura. Vo, fen, MELACH, melha,
sale, perel’era marittima, fabbrica,
lavaro del sale, Questa voee eom~
pavisce in plur. melahoth (saline)
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nell’iscrizione fenicia della base
trilingue sarda.
MeLacaist Reg. presso Neonelli
Forse dalla stessa rad. terra salsa.

Il Fara lo deduce da Meonum
locus!
Meraxiyo,  Vill,  diste.  nella

dioc. di Civita. Nelle carte ant,
wovasi Melaxim. Voc. fen. plur.
del sale, ciod melachim.

MeLl. Salte nella Gallura. Nelle
ant, carle, Salt de meli, ed era
metd del vescove di Civila, e meld
del Governo d’Aragona, dal fea.
melach, melha, sale.

MeLiana. Reg. nella mont. di
8. Gregorio. Quasi Ad medianam,
wra il Sareabus e Cagliari,

Mercuis. Reg. presso Bovore.
V. fen. MERACH, cammino, pas-
saggio. .

MerarcA. Citta ant. e Colonia
Romana. Cosi detta dai ricehi fi-
loni delle miniere argentifere che
vi stavano fin dal tempo dei Car-
taginesi, e forse da prima, al tempo
dei Fenicj. Il nome, prima che vi
si slabilisse !a colonia Romana, &
ignoto. Vi _si vedono le rovine
d'un gran Tempio, del quale ci &
pervenuto il disegno in una mo-
neta. V. Antos.

Mivis. Villag. Milis. Milesu,
Milese. Voe. fen. MALATZ, dolce,
cosi detto non dalle selve degli
aranci, perché questi in Europa
s'introdussero nel see. XIV, ma
dalla coliivazione del miele.
Anche in Sicilia esiste un villag-
gio detto Milis per la slessa ra-
gione. 1l nome dell’isola Malta @&
derivato da questa radice per si-
gnificare il miele di cui i Fenici
faceyano molto commercio. Il Fara
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ed il Nurra lo deducono da una
colonia Milese che si stabili in
Sardegnal

MixgrvA. Vill. diste. e Mont.
visino a Bosa, Forse oppido Ro-
mano, in cui stava qualche sacra-
rio dedicato a Minerva, come si
¢ detto di Martis. Vi & rimasta
la Chiesa, che serviva di parroc-
chin, Santu Migali (S. Michele).

MizutAnas. Vill. distr. ¢ Reg.
Prima era appellata Alimotasa. 1-
goorasi da che abbia preso il se-
condo nome.

Mimar Vill. diste. presso Nule.

Mocitanu, Vill. distr. nella dioc.
di Bosa.

Moppaannt. Vill, distr. presso
Busachi, Nelle carte @nt. trovasi
seritto Moddanunis e Moddinnuis.
Vi esiste tuttora la parrocchia de-
dicata a Santa Sussnna, edifizio
gotico che risale al secolo XII.
Nel 1871 nel disfarsi Valtare si
trovd un astuecio di argento con
dentro una striscia di pergamena,
da cul risulta che la chiesa era
consacrata dal vescovo di Terralba
Giovanni Rubeo, nel 1. ottobre
del 1549.

Moporo. Villag. Modolo. Modo-
lesu, Modolese. dicesi auche Mo-
dulo. Voe. fen. MIGDAL, ([orre,
casa. — Altra vill. distratta con
questo nome esisteva nuella dioc.

di Dolia, tra Ussana e Sestu.

Mopuri. Vill. distr. in Parti
Olla, dalla rad. precedente.

Mocoreopa. Villag. Mogorella.
Mogoreddesu, Mogorellese. Voc. fen.
come la seguente di cui €& up
diminulivo.

Mocoro. Villag. Mogoro. Mogo-
| resu, Mogorese. — Aliri due vil-
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laggi distr. di questo nome esi-
stevano in Sardegna, uno nella
dioc. di Sorres, Mogoris, e I’altra
nella dioc. di Cagliari, verso De-
cimo  Mogori. Questa pare che
fosse collocata vicino allo slagno,
di rimpetto al Masu, perché una
porzione dello stesso stagno che
confinava al villaggio, ha conser-
vato tuttora il nome di Mogoro,
Quivi sotto le acque, nel 1869 si
trovo una testa di Venere in tepra
colla con alire stoviglic antiche.
in mezzo a ante fondamenta dj
case. V. Scoperte, ece. fattesi in
detto anno, pag. [I. Si trovano
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molle reg. con queslo nome nella
Trexenta ed alirove, Voe. fen, ma-
HOR lume, MAGOR, stanziamento ospi-
zio. Forse deriva da MAKOR, fonte,

Mocoru. Nur. presso il villag.
di Sant’Antonio. Nomd proprio
fen. del primo fondatore,

Mova. Vill. distr. nella dioc. di
Bosa,

MoLAra. s, a levante, cosi deta
in termine marinaresco per-he &
quasi rotonda simile ad una mola.
Quivi fu esiliato, e vi mori San
Ponziano Papa, V, Buccina, e Gur-
gurai,

Mocaria. Oppido Rom. V. Mu-
larza,

Morazzd, Fiume di Austis.

MoLmentos. Vill, dgisty. presso
Budduso. Nome dj altri siti, da
s¢ indicano che vj siano sparsi
ruderi dj monumenti antichi, pie-
re, sepolture, ece, V. Morimanty,

Mouiva. Vill, diste. presso Pat-
tada,

MoLyBoDES. [5. Cosi da Tolomeo
s appellata Pisola dj Sant’Antioco,

dai Romanij Plumbea, ¢ da Plinio,

MON
Erosis. Il primo nome le fu dato
dai Grecei che significa prombifera,
e combina c¢ol nome latino, Lg.
n0sis poi di Plinio significa ving-
fero. 11 suo primitivo uome fenjcjg
¢ Suleis V,

Monasrig, Villag. Dal popolo
dicesi  Muristeni, Monastir, MNy.
ristenesu, Monastirese. Aleuni epe.
dono che sia stato cosi appellato
da un Monastero che Vi esistevas
ma la voe. & fen. MoNAQH ASTAROT,
doro di Astarte: ¢ deriva da np-
BATH, specola. Vi sono nellg Syp.
degna aliri siti eon questo neme,
Nella Reggenza di Tunis avvi yp
villaggio identieo derivato dalla stes-
83 radice.

MonTaLBU. Monte presso  Sinj-
scola, Cosi detto dally roceia bian-
ca calearea di cui ¢ composto, Lat,
Mons albus. Aliro gi questo no-
me presso il Gerre:, eq altro nel-
la reg. di Suleis,

MonTE. Villag, Monss, Monting,
Montine, Molii villaggi della Sap-
degna hanno questo nome, ma per
distinguersi hanno assunto un’alire
predicato.

MonTEAGUDU. R eg. Monteacuyo,
Montagudesu , Montacutese. Cosi
detto perché vi esis(e un  monte
formato a pan dj zucehero, sopra
del quale sta un castello dj questo
nome,

Mo~TECAREDIS, Vill,
Gallura,

MonTECORONGIU. Monte nell’0-
gliastra presso Jersy,

MoNTECURTU. Vill. distr, nella
dioc. di Bosa. Da cursu (mozzato)
cioé a cono tronco.

MoNTerurcaDu. Vill, distr. nella
dioe. di Ampurias,

distr. nella
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Mo~TEGERA. Mont. presso Ol-
medo. Da jerah, luna.

MonTE LATTIAS, Monte presso
Sautadi.

Moxteteone. Villag. Monteleone.
Monteleonesu, Montelconese. Di-
cesi di aver preso il nome dallo
stemma feudale ch’era un leone,
che vi esiste Inttora nell’ingresso
del Castello del quale vi sono ri-
maste le rovine, Era 'urma dei
Doria coll’aquila. Questo villaggio
ora si ha aggiunto il distintivo
Rocea Doria, e cosl & slato il pia
giudizioso di tutti quelli che han-
no avuto la smaaia di contraffarsi
col nome di Santi.

MonTteMAssA. Mont. vulcaniea
presso Ploaghe ed Osilo. cosi det-
ta percheé rassomiglia ad un cu-
mulo di grano (massa).

Monte Nigopu. Mont. presso
Pattada. Allro presso Sarroco —
Altro in Carbonara, — altro in
Uras, aliro in Budduso, e presso
altre regioni, Cosi detti dalle folte
selve di quercia, di elee, e di al-
tre piante che in lontauanza li fan-
no eomparire fosehi.

MonTEdRO. Monte tra Arzana e
Villanova. Esistono altre localitd
con questo nome per indicare che
sono metalliferi. Mons awri.

Mexte Pentusu. Collina presso
Ploaghe, cosi detta perche vi sono
scavali molti colombaj romani. Mons
Pertusus. Una roccia lagliala a
picco in Monteferru & cosi pure
appellata, dai buchi.

Moxte Poxt. Moat. presso Igle-
sias, dove esiste la miniera pid
rinomata. Nelle Cron. auntiche &
appellato Monte paone (Mons. pa-
vonis), ma il nome non pud deri-
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vare da pavone, uccello esotico,
pare che vi sia una radice fenicia
uella seconda voce, on (ricchezza),
oni (‘mia ricchezza). Pa, po, sito,
(plaga).

MonTerisu, MontERAso. Mon-
tagna la pit alta dei Menoment,
dove esiste un cenobio edificato da
un compagno di S. Francesco. —
Alira mout, di questo nome esiste
nell’0gl ustra. — Cosi detia se non
da nos, capo, da rasu, lagliato,
smogzato, perché termina in pia-
nura,

Monreriny, Territ, presso Per-
fugas dove & stabilita la colonia
detta Valle di Coghinas. La voce
pere allerazione di Mont’ ¢ Renu,
ciot Monte di Regno, forse que-
sto territorio sard stato feudo o
propricta dei Doria, signori di Ca-
stel Genovese.

MoxTesantu sosso. Vill.  distr.
in Parte Barigadu.— Sono molte
le montagne di Sardegoa che han-
no aggiunto il Santu, cosi monle
Santu di Pula, Monte Sauntu del-
I'Ogliastra, Monte Santu di Tor-
ralba, perché nella sommitd vi e-
sisteva qualche Chiesa. In questa
di Torralba venne edificato 1l pri-
mo Monastero di Benedettini.

MoxteTiNarl. Mont. sella Gal-
lura.

MoxTe TuLui. Mont. presso Dor-
gali, abbondante di caceia di Mu-
floni. V. Tului.

Moxtevessu. Mont. Montiferro,
presso S. Lussurgio, il gigaute dei
vuleani sardi, cosi appeliato dalle
miniere di ferro che vi esistono
Altro di questo nome nell’Anglona.

MonticLarco. Vil distr. Voo
Argo.
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MoNtinareiv. Vil distr, nella
Gallura, nelle carte ant.  Mong;-
narqgu, o Montiu argu. V. Argy,

MoxTRESTA. Villag. Montressq,
Montresting, Montresting, Diqusi
anehe Crs'smvo!aju, e Greg:‘;inu,
Colonia di lamiglie greche, venute
da Corsica; poi sparita, e disiyyy.
ta per gelosia daj Pastori sardi, |1
nome pero é fen, (y EST,  fuoco,
e pitt probabile dq Astaroth, dy).
fa Dea Asiarte.

MorcaTu. Vil distr. nella dioe,

di Dolia,
Mones, Villag. Moyes. Moresa,
orese. Voc. fep. HORES, densq

selva di alberi, luogo selvoso, Da
qualche bello SPirito si fa proye.-
nive da Moyrgs, colonia di Mopi

Morgare, Vi, distr. nelfa djge.
di Ampurias, Voo, fen. Luogo gy
esplorazione,

Morconcrop;. Villag. Morgongis-
ri. orgongeresy, Morgongiorese.

& prima voce morg & latina, ag.
giunta all’ant, nome fep, RAGANG,
tranquilly dimora, sede pacifica,

Monmesty, 31,0 8000 i silj dj
territorj con qu sto nome, in Goy-
nesa, nel Suldis, nella Nurra, ece,
da Manumeutum, Perehé vi esistg-
10 residui di aniich; edifizj, come
S0no i nomi (i Bangius aj 4
medesinig, V, Bangius, Molimentos.

Morgini, yij). distr. nell’Ag.
glona,

Morrgs. Vi, distr, nel Suleig
Voe. fun, MARASC, fabbrica, luago
ai stovigiie,

Muaar, Vi, distr, nella Gallara,

UCHIANY, Mucitang. Viy). disty,
nella dioe. ¢ Bosa, forse [a sivs-
ga che Mocitany,

MuLARza, Villag. Mlargia, My-
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larzesu, Mulargese. Voe. Lot, m,.
laria, cosi detto dalle mole ggi.

narie che vj sj fubbricavarm,
esser la villa m-”'aliipiano dei Me. .
nomeni, dove gj lrava |a Pielrg
Vuleanica dj ottima qualitd pep fup
le myle. — Altra vill,  distp. di
questo nome presso Nurri, cosj
detta pep Iy Stessa ragione, — Nel
territorio di Bolotang trovasi Jy,.
larza noa (Molaria nova) forse g).
Iri stazione Romana, :
Muxeueusy, vij), dist, nella dige,
di Cagliari. Copp, da Monte pry.

| pusu.
| o Muragea Villag. Muraverg X
HMuraeresy, Muraverese, S’ignora

la tleriwtzi:me. Quivi staya Pantiea
Sarcopos, V. Forse & un’alierg-
zivne dj murera, muraea, murig-
¢ia. mucchio dj Pietre, dji sagsi.

Murasrexy, Villag. v Mouna-
stir. — Nome dj Nuraghe iy §,.
Bama.

Murca: Vi, distr. nella dioe,
di Cagliari. Da ARACH, lonlamnza,
casa lontang,

Murbdu. Vill. digiy, nel Saleis,
Cosi appellata dalla quantita  (ej
Cislin,

Murgere, Vi, distr, nel terpiy.
di Bitti, Cosi derra dalle pieqre
dei disten muri delle eage,

Mowisri, Gasupole unite in-
sieme, o loggie coperte, speejgl-
mente guelle campesiyi unite alle
chiese, specie d; Pronao. Voc, feq,
da cui Monassir V.

Moro. Vi, distr. nella Gallura,
citata nellg curatorio deyga Geminis,

Muros, Villog. Muros, Muresy,

furese, ~ Vill. distr, nella dige,
di Galtelli, Vo, rom. perelié vi
esislevano muragiie di case anliche,
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Munos d'Asnia. Vil distr. nel
tervitorio di Biuti. Da avar, forte,
MurruALE. Cast. Monreale. Ga-
stello e Borgo presso Serdare.
Mons Regalis.

Munrra pE Pomxis. Salto nella
Gallura.
Mortavems. Vill, distr, nella

Dioc. di Gagliori.

Murteru. Vill. diste. nella dioc,
di Ampurias, Lat. Myrtetum.

Murussa. Vill, distr. nella dioc,
di Sorres. Voe. fen, MARASC, sal-
to, luogo selvoso.

Musir. Villag., Musei. Museghe-
su, Museghese. Nel 1590 era villa
distrutta e spopolata. Molti eredono
che sia cosi appellato da  Maisé,
cui una colonia di Ebrei didiea-
vono la villa dove si stanziarouno.
Da altri si crede che sia ana-
gramma di JESUM, percl€ era un
feudo dei Gesuili. Ma & eerto des-
ser voce fen. MOSCIAY, mansione,

0 MUTZA, fontana. Al tempo ro-

mano era un oppido, e prova ne
s1a i grandiosi roderi o fondamen-
ta che vi si trovano di pietre smi-
surate, dove si scuoprono oggelli
di bronzo, spade, e monete. Nelle
cronache medievali, e "negli Sta-
it d'lglesias & appellata Villa di
Prato, dove esistevano forni da
fondere minerale.

MuseLnasu, Vill. distr. nella
Dioe. di Ploaghe. Da MUSCEL, @«
bitazione lontana,

Musirasu. V. Mussudanu.

MusoLeuy Molti di questi nomi
locali si trovano nell’isola. In Isili
in Benetutti, nel Gerrei, cd in ol-
tri distretti. Per [ordinavio quei
sili hanno ruderi antichi, e percid si
crede che fossero sepoleri romani.

i) NEA

Mussu, Vill. diste. nella dioe,
di Ploaghe, Dalla stesse rad, di
Musellanu,

Mussupayu. Vill. distr. nella
Plenargia. Nelle carte ant, sitro-
vo Musitanu, ed & la slessa, quel-
la che fu data in feudo dagli A-
ragonesi a Pietro Spano per averli
ajutati nella sconfitta duta a Ni-
cold Doria in Monteleone. Da se-
deh, on, terpa prospera, adatla sl
jascolo e & seminerio.

N

Nasur, Reg. e citta ant. V.
Neapolis.

NarsA. Mont. metallif, presso
Muravera. Voe. fen. torrente gran-
de, ampio, possesso accresciulo.

NarBoLiA, Villag. Narbolia. Nar-
boliesu, e Nuragoliesu, Narboliese.
Voe. fen. NAAR, fiume che disecca;
e forse da NAGAR colla trasposi-
zione, orlo, irrigasione.

Narciu. Villag. Narcao. Nar-
cadesu, Narcadese. Nelle cronache
ant. trovasi seritto Nalarcatu. Voe.
fen. da NAAR, lorrente, 0 NACHAL,
eredita, possessione.

Narmocaiu. Spiaggia presso Ca-
po Pecora. Dalla stessa rad.

Nanvaru. Vill. distr. nelia dioe.
di Castra, L’autivoce é dalla slessa
rad, come i precedenti,

Nasca, e Nascara. Vill. diste.
nella dioe. di Torres. Terreno di
color nero.

NataLsis. Vill. distr, nella dioc.
di Suleis.

Nauru. Vill. distr. nella dioe,
di Dolia. Voe. fen. NAHAL; pos-
sessione, eredild.

Nearoris. Citt, ant. a ponents
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dirimpetto al Sardopatoris Fanum.
Voc. gr. citta nuova, forse fan-
data da qualche antica colonia gre-
en. Il patron. nnt. era Neapolitae.
Oggi il territ, dicesi Nabui,

Nesina, Villa distr. nel Suleis,
Voc. fen. NABAD, luogo, sito iso-
lato, solitario.

Necswr. Nar. distr. nel Suleis,
Voc. fen. Nany, consolazione, ri-
stora, col suffisso, il mio riposo.

Neeos. Vill. distr. nella dioe~
di Sulcis. Nome del possessore,

NeggLIE. Territ. di Orasei, dove
esiste un Nuraghe dello stesso no-
me. Voc. fen. nem, fuoeo, abita-
zione alta. Tulli i nomi che prin-
cipiano da mer, nor e nup 5010
d’origine orienlale, ‘e significano
fuoco, ciod casa, abitazione, men-
tre I'aggiunta voce segna il distin-
tivo o la qualita,

NeusiLr. Villag, Neoneli. Neii-
nelesu, Negnelese. Voc. fen, abi-
tacolo, dimora eccellente.

- NieLru. Vill, distr. nella dioe,

di Sorres. Nelle carte ant, Nigel- |

lu, dove csiste una bellissima e
copiosa fontana che eccitd Jestro
di Frave. Carboni De fonte Nigelli,

Nira. Vill. distr. di sito incerto,

Nissa. Reg. presso Capo Terpa,
molto ferace. dul fen, NITZ, ger-
minare, fiorire, campo erboso, fip-
rite. Luogo di pascolo,

Nwsoxis. Vill. distr. nella dioc,
di Dolia.

Noacra. Vill. distr. nella dioe,
di Pioaghe, Voc. fen, da gar ru-
scello, o gor, pellegrino.

Nout. Vill. distr. nella dioe.
di Torres. Da Novale, terra non
arate, Se non ¢ dal fen, nakal,
fondo, prssessione, eredila.

NOR

NoLeNNERO, V. Guorrenu,

Noit. Vin. disty, presso Fonni,
Dalla stessa rad. il mio fondo, la
mia terra, col suffisso,

NoLosal, Reg presso Neone']j,

Nov1za. Nur. presso Meana, No-
me primilivo fen. del fondatore,
Casa dell’esultante.

Nonnois. Vill. distr, nella dioe,
di Torres,

Nogra- Citta ant. Nora, Ii pa-
tronimico ¢ Norensis, che lrovasi
in una lapida onoraria del R, Mu-
seo, Presso aliri autori trovasi Ny-
retani. Voc. fen. 1l Gesenio |a fa
derivare da NEARA, ragazza. |[|
Nurra da Namag, luogo paludoso,
la io credo che derivi meglio da
NOR, NVR, fuoco, cioé dimora, g-
bitazione. Nella Palesting V1 ersno
molti nomi locali presi da questa
Yoce, come annunziano quelle pri-
milive colonie orientali, e sono j
seguenti, L'interpretazione pitt ri-
dicola ¢ quella che gli hanno dg-
to il Madau, ed aliri, cioé che
abbia preso il nome dal condot-
tiere, Norace, il suo fondatore,

Noracato. Villa distr. nella dio-
cesi di Tharros,

Noract. Vill. distr. nella dioc,
di Cagliari, vicino a Nuramings,

Norasia, Vill. distr. nella dioe,
di Cagliari,

Noncara. Reg. e Vil distr,
V. Nureara.

NorcrippA, Nome dj Nuraghe
presso Bultei. Casa del Felice.

Nowcur. Reg. di Seulo, la ¢o-
stiera di Flumendosa, dirimpetto a
Gadoni,

Noroar. Reg. di Sedilo.

Nomoagt. Reg. di Silanos, dove
esisle un molino dello slesso no-
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me, storico e tragico per la stra-
ge che in una notie vi fece uno
snaturato di 5 innocenti ragazze
nel 1852.

Norpauv. Vill. distr. nella dioe.
di Santa Givsta,

Norboni. Reg. presso Orani.

NorcHibDA. Nur. presso Bultei.
Nome fen. del primo fondalore
Luee, casa di felicita.

Norcrioou. Villag. Norghiddo.
Anche questo Villaggio ha avuto
la smania di metamorfosizzarsi in
Norbello, Prima era pretio nome
fen. NOR GHID. fuoco, casa fortu-
nata: ora é anfibio e bilingue che
darebbe a pensare ai futuri etimo-
logisti. Il sao antico patronimico
era Norghiddesu, Norghiddese. O-
ra sarelibe Norbellesu, Norbellinu,
ed in ilaliano, Norbellino, il primo
perd era pii bello!

Norguio. Mont. pressa Irgoli.

Norreppt, Fout, in Bono.

Norore., Vill. distr. nei salti di
Oliana. Dimora alta,

Nonrzo. Reg. presso Aritzo, Luo-
go arido, secco.

Nupuger. Vill. distr. di sito in-
certo,

Nucuipu. Villag. Nughedu. Nu-
ghedesu, Nughedese. Esistono due
villaggi di questo nome, uno nella
dioc. d'Ozieri, ¢he si ha innestalo
un Sauto, Nughedu San Nicols,
ed un altro nella dioc. d'Oristano
che ha fatto connubio con Santa,
Nughedu Santa Vittoria. Non sa-
rebbe stato pid naturale denomi-
narsi dal capoluogo, Nughedu Ori-
stanos e Nughedu Oszieri?

Nucags. Villag. Nuchis. Nelle
ant. carte Nugos. Nel Patron. ha
scangiato il g in c. Nuchesu e Nuchi-
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sinu. Nuchese, Nuchisinu. — Alirs
vill. distr. nella Reg. di Cixerro.
Tanto questo che il precedente ha
preso I etimologia dalla quantita.
degli alberi di noci.

Nuie. Villag. Nuli. Nulesu,
Nulese. Voc. fen. NAHAL, posses~
sione, predio.

Nurcis. Vill, distr. nella dioe.
di Caghari.

Novvara. Vill. distr. Territ.
presso la Gallura,

Nouvi. Villag. Nulvi. Nulvesa
Nulvese. Nelle ant, carte Nugulbi,
Voc. fen. Possessione aggiunta.

Nouxt. Villa  distr. mel territ,
d'Alghero,

Nl oro. Citt. Nuoro. Nuoresu,
Nuorese. Volgarmente dicesi Nau-
goro, ed ha cosi conservata la
vera voce manifestamente orientale
Nugor, luce, fuoco, dimora. ll po-
polo & quello che di (tenacissima
vita alla terra col nome entico.

Nuvos. Vill. distr. nella dioc. di
Dolia.

Nora. Vill. distr, nella dioc.
di Terralba,

Nora. Citta  antiea nella Nur-
ra, da cui ha preso il nome la
contrada. V. Nurra. Tutli questi
nomi provengono dal fen. NOR,
NUR, [uoco, dimora, e questo
solo basta per chiarire le colonie
pntiche orientali, stabilitesi in Sur-
degna, Le voci aggiunte sono le
distinzioni che avevano anticamenle.
L’antivoce era il nome generico di
casa, cioé casa grande, casa fab-
bricata, coperta, ece. V.in. Nu-
raghi di Sardegna, Cagliari 1867.
~— Recentemente questa spiega=
zione, ammessa da tutti i filologi
che parlarono di questi Nuraghi



NUR
sardi, & stata impugnata dal ce-
Iehre e dotto filologo Prof., Gioy,

‘lechia, facendo derivare il neme
da murus, per la motfologia  del
sordo romano Muracem (Muraghe)
dalla qualitd materinle e barbara
dell’editizio, e sarebbe, muyechio
di pietre, di sassi, muraccio, V.
Dell’origine della voce sapda Nu-
raghe. Congetiure Etimologiche —
Aui della Reale Accademia  delle
Scienze di Torino VoI, ViI. pag.
859, Dispensa, 7. Magg. Giuguo,
1472,

Nuracarra. Vil gistr, nella
dioc. di Tharros. Esisteva passato
il ponte di Oristano,

Nuracnace. Reg. di
nome di wn vasio
al fiume Luzang.

Nunacuagra. Vi, distr. nella
dioc. di Dolin presso Trexenta, Nur
achar, (luogo slerile),

Nurica.- Villog. Nurachi. Nu-
rachesu, Nurachese. Cosi dello per
eccellenza,

Nuract Avmnas. Vil distr,
amp, d'Oristano,

Nurappa., Villag. V. Nuraligu,

NurAGHE. Questo vocabolo dato
a 4 mila ¢ pig monumenti sapdj
non ha bisogno di spiegazione, NUR,
fuoco, casa, abitazione, Hac, qgran-
de, stabile, fissa per distinguerla
dai tentorii, capaune provvisorie
dei popoli nomadi, V. Nura, e
refazione pag. 12. I nomi poi
aggiunti ai Nuraghi sono quelli dei
Primi Possessori, o fondatori, che
se dei 4 mila e pit ch’esistono
ci fossero venuti j primitivi nomj
si avrebbe un voeabolarjo di nomj
propri fenicii. Molti di essi si (ro-
Vano nei gentilizii sardi sino g).

Scano, e
Nuraghe, vicino

nel
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NUR
, P’epoca presente, dej quali si po.
trebbe formare oy vocabolarip ono-
mastico. Se (ulyj questi nomi eq.
vografici della Sardegna Provenis-
sero da Murache (murnccin, Muc-
ehj di Pietre), come yyole il eh,
Prof, Flechia, bisognerehhe diye
che tatta la Sardegna sarebibe gig.
ta un mueehio di pietre e (j
vine. V. Nura.
( Nuracugs. Vil distr,

o=

nella dioe,
di Civita.

Nuracir de Prscng,
presso Orislano,

Nuracm  Triganu, Vill. disty,
nella dioe. di Bosa,

Nueacis Vil distr, nella dioe,
di Dulia presso i1 Gerrei,

Nuracica. Reg. e spiaggia nel
Suleis presso 1| golfn dj Palmas,

Nuractcuug, Villag, Nuragy-
gume. Nuragugumesn, Nuragugy-
mese. Casa Nuragh, agam, slagnay-
te, o allegra,

Nuricus. Vitlag, Nuragus, Ny-
ragus. Senza patron,

Nuear. Vill, distr, nel lerrit. di
Lula,

Vill. diste,

Nuraien. Villa distr. nella dioe,
di Dolia. Forse [a stessa di sopra
Nuragis.

NuraLLio, Villag. Nurallao
Nurallaesu, e Nureddaesu, Nural-
laese. (Casa di Dio), o casa di
Alla¥, wome proprio.

Nurdainis., Villag. Nuraminis.
Nuraminesu, Nuraminese. Dal fen,
(Casa fedele), del eredente.

Numapeass. Vill. distr. nelladioe,
di Cagliari,

Neraria. Vill, distf, pel Sar-
rabus.

Nuraxt. Vill, distr. siclla dioc.
di Cagliari,
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Nuraxisiepou. Nurazinieddu Vil-
lag. senza palronimico.

Nurcaru. Vill. distr. nel dipar-
timento di Doria presso Alghero,
dove ha conservato il nome un
monte. (Casa incendiata),

Nuncris. Vill. distr. nella dioc.
di Torres, nella reg. della Nurra.

Nurciv  Reg. presso Gadoni.

Nukcoro. Vill. distr. presso Bono

Nuge. Vill. diste. nella dioe, di
Torres. Da questa villa, fondata
forse sopra l'antica cilla primitiva,
pare abbia preso il nome tutla
quella vasta contrads della Nurra.
Nuggct. Villag, Nureei. Nurecesu,
Nurecese — Nome di regioue pres-
so Mandas.

Nureigt. Vill. distr. in Parte
Valenza,

NurenTULU. Reg. e grotta vicino
a Gadoni, dove si trova un depo-
sito di carbon fossile.

Nuei. Moot.. presso Budduso.

Noummpa. Nur. presso Tuili.
Nome primitivo del fondatore. Ca-
sa del diletto,

Nomicue. Vill. diste. nella dioc.
di Soires, vieino a Cheremule.
Dicevasi anche Nurighes, dov'esi-
stono ruderi di alta aotichita. Ca-
sa grande, distinta.

Nuwms. Vill. distr. presso No-
ra. Eva appellata pure, Pauli Nu-
ris, forse perché vi era vicina qual-
che palule.

Numitzt. Reg. in Selegos, in
cui awvi un Nuraghe dal quale ha
preso il nome, Casa forte.

Nurra. Reg. Nurra. Nurresu,
Nurrese. Questo vasto distretto ha
preso il nome dalla primitiva cit-
ta che vi esisteva di questo no-
me. V. Nura.
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Nurni. Villag. Nurri. Nurresu,
Nurrese. Questo villaggio inalzato
sopra un vulcano eslinlo, pare
sbbia preso il nome del medesi-
mo NUR, fuoco, coll'affisso Nuri,
Casa mia. Tutta la collina & pie-
na di Nuraghi che fermavano una
vasta popolazione.

Nugreu. Territ. d'Orosei, dove
trovasi un Nuraghe di questo no-
me. Traloscio di registrare gli al-
tri nomi di regioai foneticameute
simili per non accrescer la mole
del vocabolario, e per non tediare
i lettori. QuestoZbasti per provare
che tutte hanno I'impronta semilica
delle primitive genti che le abi-
tarono.

Nuesi. Vill. diste. nel Sauleis.
Sembra voce sabina, ma meglio
dalla rad. NUR.

Nuxis. Villag. nel Suleis. Nu-
ais. Nuxesu, Nocese. Cosi detlo
dagli alberi di noci che vi prospe«
raso, V. Nughes.

Nywmpaaea. los. Il Fara erede
che sia lo scoglio che trovasi di
rimpetto al Porto Frisano nella
parte seltentrionale. Ma sicuramen-
te & l'isola vicina alla Maddalena,
cosi & notata dal Della Marmora,
Gli Sparagi.— Altra isoletta di
questo nome nel mare di ponente
in Capo Caccia, detta Foradada.

Nvmenaeus Porrus. Si crede
che sia il Porto Conti di Alghe-
ro, dov'esiste la celebre grotta, Il
nome antico I'ha preso da Nym-
pha, il moderno da una famiglia.
V. liiner. Trad. pag. 410.

0

Occana. Vill. distr. presso I:noro.
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Yoe. fen. ACAN, basso, sits poco
curatp,

Oceda. Vill, disir. nella dioc.
di Torres in Fluminargia.

Ocrica. Vill. distr, presso liiri,
dove esistono residui antichi, e la
shiesa di S. Pietro, 'autica Pap-
rocliia,

Ocier ReALE. Distr, V. Guileier.,

Octava. Vill, distr. nella Dioe,
di Torres, e prima stazione Ro-
mana, cosi delta, perche dislava
8 miglia da Torres, Ad Oetavum
Lapidem.

Ocrr. Villa distr.
di Castra, V. Oui,

Opatect. Vill, diste. nella diog.
di Ampurias,

Opviv. V. Boddeu,

OpbpiNe. Reg, di Pitinuri, al-
Fovest di Cuglieri, dove erang
stanziali i popoli Giddilitani. V.

Oppint. Vil distr, e reg. presso
Orotelli. Vi esistono bagni termalj
eenosciuti fin dal tempo dei Romani,
Nelle carte ant. Oflin;.

Orrupit. Vill. distr, nella dioc.
di Galtelli. Si trova pure Offuda,

Ociano, V. Aggianu, -- Oggianu,
V. Ouwiann,

OcLissTRA, V. Ollasts,

Ocoro. Nur. presso Benatotii,
Nome fen. del primo  fondatore,

OGRILLA. Cit. ant. fondata da
Orillo uno dei dyci venuli con
Giolac. Era sita dov'oggi é Ossidda,
Il patronim. era Ogrillensis. Dice-
vasi anche Ogrille.” V. Osidda.

OcAL Reg. presso Neonelli,

Ovawrar. Vill, distr, el campo
di Bolotana, Casq gy lerra,

OLBANE. Vill. distr, nella dioe.
d'Oristano. Dal fep, Ohel, tentorio
(casa Tabbricata),

nella dioe,

OLL
OuBis. Cit. ant. fondata da Gio-
lao ton una eolonja gj Tespiadi,
Tutti gli autor; "onvengono d'esser
00 greca, (OLBHA, \flice « Nella

Sarmazia vi epa una  citta  con
questo nome, ed un’aiira pella Ci-
licia. Il suo palron, é Olbianus,

Olbeus, «d Olbiensis. Fy appeliata
poi Fausania. V. jnd, Civita, V.
finalmente Terranova, V,

Ocerd. Vill. disty. e cural. nella
dioc. di Usellns,

OLirt. Vill. distr, (ra Gavoi o
Ovodda, i quali villaggi si  diyj-
sero i territorii. Fu distratto nej

primi del sec. XV, Ve, fen,
HOEL, (fentorio, abilazione, come
il precedente,

OLESSENE. Reg. presso Sedile.
Dalla stessa rad. di HOEL. Tera
malagevole.

Oceva. Vill. diste,
Buddusd. Dalla stessa rad.

Ou1a. Vill. distr. nell’Ogliastra
Dalla stessa rad. o daOLIEA, altezza.

OLiana. Villag. Oliena. Olianesn
Olienese. Voc. fen, HELION, allis-
simo, dall’altissima rupe alle di
cui falde & collocato jj villaggio.
Nelle carte ant. si trova Aliana,
— Reg. presso Torpé, da cui
prende il nome un bel Nuraghe.
— Presso Bono nome di una val-
lata, perché sta sotto una punla
di roccia molto elevala,

OLioNNARA. Mont, presso Scano,

Ouisar. Vill. disty, presso Neo-
neli. Casa elevala, -

Ocra. Vill. distr, e dipart. detlo
Parti Olla. V. Dolia,

OLLADIRI. Mont. presso Mona-
stir, dove sorgeva il Castrum Ba-
ratilis, di cui ¢ upa corruzione, o
da olla (pignatia),

e sallo dj
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OLLAl. Collina nella catena della
montagna di Sinia.

OcLastA. Reg. Ogliastra. Olla-

stinu, Ogliastrino. Da questa voce
hanno preso il nome molti villaggi.
Non ¢ dunque dalla quantita degli
olivi selvatici che abbiano preso
Vagtivoce, ma & da Astaroth, A-
starte, la Diana dei Fenicj, per
il culto che gli antichi Sardi pre-
stavano a questa Divinita, di eui
un Tempio esisteva nel Capo Sant’
Elia di Cugliari, come consta da
un’iscrizione votiva. Nell’Africa
Tingitava occorrono simili nomi di
localith che richiamano il culto dei
Fenicj presiato alla medesima. Cosl
pure nella Spagna che fu coloniz-
zata da Fenici e Carlagiuesi,

Ocpasta Smvaxis. Villag. Ol
lasta Simaxis. Ollastinu, Ollastino,
cosi detto per distinguerlo dogli
altri vol primo nome.

Orrasta Suveews. Vill.  distr.
nella Dioe. di Suelli, potria del
celebre pittore del sec. XVI, An-
drea Lusso.

Ortasta Useppus.
lasta Useddus. Oilastesu, Ollastinu,
Ol lastese. «

OniastRA DE  Samasst. Vill.
distr. ricordata in carte del see, XAl

Onois. Fiume di Burgos.

Ovoes, Terr. di Bolotana.

OLoFa. Cast. nel Monte Aculo,
¢ Borgo. Tutti dalla stessa rad.

OvoLrar. Villag. Olollai. Olol-
laesu, Olollaese. Voc. fen. 0-
LOHOL, tentorio, dimora di Dio,
grande. 0O col suffisso, e sarebbe,
ln mia dimora per eccellenza.
Se non ¢ voce duale come si ¢
detto dei nomi in ai.

OuoLvica. Mont. presso Budduso

Villag, Oi--

ORA
da cui stilla la foutana della sa-
lute. — Oldrviga, cast.

OvomiNe. Cast. e borgo nella reg.
di Pattada, Casa fedele,

OrovA. Opp. Rom. nel salto di
Budduso dove si trovano residui e
frammenti di stoviglie, e mounele
antiche.

Ovovoriio. Font. di Nule.

Outazoms. Villa distr. nella dioc.
di Torves. Yoc. fen. Dimoru forte,
sicura.

Orzii. Villag. Olzai. Olzaesu,
Olzsese. Voc. fen. HOEL, fenforio,
dimora del mio pellegrinaggio.

Oumu. Molte colline si trovauo
con questo nome, tra le quali
quella che domina Villacidro. Pare
di origine latina demus.

Onani. Villag. Onani. Oniaesu,
Unaniesu, Onaniese. Voc. fen. HON,
ricchesza, abbondanza, per il pa:
scolo wolto abbondante, ed adal-
tato al bastisme ch’era la ricchezza
degli antichi. 1l Nurra lo deduce
da HON, forfezza.

Oxivora. Vill. distr. e reg. di
Anela. Dalla stessa rod.

Omiar. Villag. Onnifai, Onias
jesu, Onnifacse. Dalla stessa rad.

Oxtvient. Villag. Onniferi. Oni-
veresu, Onniferese. Dalla stessa
rad. come il precedente.

Oxnai. Reg. di Bolotana,

OxsELLA. Reg. di Paulilatino,

Oppis. Distr. che abbraceiava i
territorj di Ardara e di altri villoggi.

Orapury. Vill. distr. uella dioc.
di Suleis. Tutti questi nomi mor-
fologici. che principiano da HOR,
luce, fuoco, come NOR, NUR sono
ovientali.  Sono moltissimi  quelld
di regioni che tralascio, di. regir
strare per brevita,



ORA
Vill.

distr. nella

ORAGIANA .
Gallura,

OraciLe. Nur. presso Samugheo.
Nome fen. del primo fondatore.

Casa di Orallo, cioé Luce di Dio,

luce, del grande.

OrAny. Villag. Grani, Oranesn,
Oranese. Voc. fen. HOR, luce, fuoco,
che sarebbe lo stesso che nop.
Tutli questi nomi di villaggi ¢ di
regioni che principiano da questa
yoce HOR, UR, hanuo un impronta
orientale, e sono gli stessi pomi
dei primi popolatori della Sardegna.

Oraxis. V. Araschisi.

Onsia. Vill. distr. rella reg. di
Orosei, oggi detta Putturile.

Orceppr. Vill. distr. nella dioc.
di Outana,

OrcsE. Reg. presso Bitti. Era
opp. rom. perché vi si seuoprono
oggetti di antichita.

Orchy, Reg. presso Benetutti,

Ore. Curat. che trovasi cosi
menzionata nelle Garte antiche,
Ore, Dore o Logu d’ore, da cui
e venuto Logudoro V. il quale @
una corruzione di Luguido, Lugui-
donensis, V. Nelle carte antiche
trovasi Horim, del Giudice Comi-
da dicesi, fuit juighe super ambos
locos Horim et Arbaree.

OreNa. Vill, distr. nella dioc.
di S. Giosta,

ORENE. Nur. presso Norbello.
Nome fen. del primo fondatore,
Casa di Orene, luce di grazia.

Oreo. Monte presso Stuiscola,

ORFiLI, OrriLo, Owrma. Vil
distr. e reg. nella dioe, di Gal-
telli. Era celebre al tempo dei Pi-
sani per il buon vino e gagliardo
che produceva,

OrGALIDDAL. Salto in Serule.

ORO

Orcuert. Vill. distr. nellg reg.

di Biui.

OrGoboLi. Nur.
Nome fen. del
Casa del grande.

Oneor, Vill, disty. presso  QOpo-
sei al di la del fiume Cedrino,

OrcoriLral. Reg, nel Mandro-
lisai, e nome di fiume,

Oeonist. Reg, presso Neonelli.

ORrGoNo. Nome di Nuraghe in
Ghilarza da eui ha preso 1l nome
la regione. Casa di orts.

Orcorr. Vill, distr, presso Ala.
Forse la stessa che Orgueri, o Op-
gheri.

Orcosr, Nar. presso Ghilarza,
noms del primo fonatore,

Oncukrt. Vill, distr, nel Monte
Acuto, V. Erguri,

Osrcuri. Nur. presso Mamojada.
Nome primitivo fen.

OrippA. Reg. presso Domus No-
vas, selvosa e metallifera.

Origrana. Vill. distr. nella Gal-
lura V. Aagnuna,

Onrisont. Reg. di Gonos Fanadiga,

Owissa. Vill. distr. nella dioc,
di Suleis,

Oristanis. Cit. V. Avistanis,

Onitza. Reg. presso Riola. sta-
zione, terra fiorita.

Orixora. Mont. presso Alghero,

OrMEA. Vill, distr. nella dioe.
di Gagliari,

Onxitu. Vill. distr. nella reg.
di Bouvehi, presso Padria.

OroE. Reg. in Orosei.

OroEra, Rocea elevala presso
Florinas.

Oroinas, Vill. distr. nella dioe.
di Suelli.

OroLia. Fonte abbendante dj
Gorofai.

_Presso Ane!a_.
primo !‘oudalore,

1
|
|
|
|
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Oroniu. Vill, distr. nella curat.
di Nuraminis.

Onoteopr. Villog. Orotelli. Ovo-
teddesu, Orotellese. Nelle anliche
cron. Ortilli. Noc. fen . Site, pro-
tetto, riservato.

Orogo. Mont. presso Bultei.

Orosal. Reg. di Bortigali.

Orosér. Villag. Orosei. Oro-
seinu, Oroseino. Voe. fen. da HOR,
luce, stazione; o da HERETZAIT,
terreno grasso, oleoso, fertile.

Osra. Mont. presso Bono.

OneAr. Vill. distr. presso Olol-
lai. Stava in piedi nel sec, XV.

Orreppo. Reg. presso Bolotana,

Orny, Vill. distr. nella dioe. di
Cagliari, Nome di reg. e di mont,
presso Siliqua. Voe. fen. HOR, lu-
ce, [uwoco, abitazione. Lo stesso
significato hanno i seguenli.

Ogria. Borgo nel villng. di San-
tu ldu,

Opmia. Vill. distr, nella dioe.
di Ampurias. Ve n’erano due Or-
rie manna (grande) ed Orria pic-
cinna (piceola. Negli Abruzzi vi
erd una cilla con questo nome, e
peila Cananea molli nomi geogra=
fici hauwvo origine dalla stessa ra-
dice di Orri. 0

OrroLt Villag. Orroli. Orrolesu,
Orrolese. Lia tradizione & che sia
stato cosi appellato da orroli (quer-
cian), perché era attornialo da que-
sti alberi, come lo sono Cherchi,
Nughes, eec. del Logudoro. Ma
poi credinmo pia  probabile sia
derivato da HOR. come gli altri.

OrproLo. Vill, distr. presso
siddu, che ha preso il nome dal
Nuraghe che vi esiste.

Ogroure. Territ. presso Dor-
gali.
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Orru. Mont, e Reg. presso Nar-
bolia.

Onnui, Vill, distr. presso Gavoi,
forse la stessa di Orrai, V

Onsat. Reg. dell’aut. feudo in
Parte Ocier Real presso Ghilarza.

Orsana, Vill. distr. pella dioc.
di Galtelli.

Ogsibpai, Reg. presso Bitti.

Orsu, Vill. diste. nella dioc, di
Dolia, Curat. Seurgus,

OntAcEsus. YVillag. Ortlacesus.
Ovtacesaju, Oriacesajo. Dal pepolo
si crede che derin da Hortus,
Horti Caesaris! E piu certo che
tragga Vorigine da Hor come gli
altri. 1l Nurra lo deduce da Cor-
picenses Populiz ma questi erano
stanzioti in diversa localita. Nelle
aul. corte si trova Orzechesus,
quindi la vera etimologia sarebbe
da Ortz Resc, cio¢ terra umida,
sito poludoso.

Oaracms. Reg. presso Bolotana.

OrtaNA. Reg. di Bono.

OnrTeGANA . Reg. verso Lodé,
dove Mons. Della Cabra nel 1644
aceordo al Parroco di Lodé, Giov.
Pan Arca, di ervigersi la chiesa di
Sant’Anna.

OnrreiNe. Nuoe. presso Benetutti.

Onmiciaba. Villag. V. Bortigia-
da. Forse il vero nome antico ¢
Ortigiada, da HOR, come gli altei,
luce, casa. Nel lib. dei Maceabei
si trova il nome di un oppido Or-
thisiada.

OrTtiocoro. Vill. distr, presso
Bono, V. Bortiocoro.

Ogmxeonu. Vill. distr, nella
dioc. di Cagliari. Pare dal latico
Hortus Caedri.

Orroracos. Vill. distr.
reg. di Nora. Dal possessore.

nella
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Ontomunaty. Vill. distr. nella

Mlura. Nelle ant. carte Orfo-
Mmutaco.

OrtoviNe. Mont. presso Nuoro,
Da Hor. dimora, ¢ thoven, (he-
ven, erba, fieno, strame, Luogo
abbondante di pascalo,

Ortuier. Villag, Ortuers, Orlue-
resu, Oreuerese. Da HOR, casa di
fortezza.

OrroiLe. Vill, distr. presso Bitti,

Orruine. Vill. distrutta Presso
Bultei.

ORTULO. Reg. presso Budduso.

Onrucaro. Vill, distr, nel Cam-
po di Bolotang,

ORUNE. Villag. Oruni. Orunesu,
Orunese. — Vill. gisiy. presso Al-
ghero. HOR-ANI Casa di afflizione:
o da oN, rieco, fertile.

OruscuLa. Nur, presso Bono da
cui ha preso il wome j| Lerritorio,
Luce d'intelligenza.

ORusEr. Mo, dirimpetto a Syelli,

Onusre. Reg, presso Ploaghe, ri-
cordata in wua carta dej Vallom-
brosani dj Salvennero,

OnvEr. Vill, distr, nalla dioc.
di Bisarcio,

OnviLe. Vill. distr. presso Ter-
a nova, dov’¢ la chiesa di Sania
Giusta,

OnviNas. Vill. distr. presso Se-
mestenep,

Orvizg' Reg. di Bono, dove si
ritivarono i Hegi, respinti dai Bo-
nesi nel 1796.

Ogvitoro. Reg. di Bono,

OsaLLa. Punta o cala littorale
Bella spiaggia di Orosei, Nome di
regione. Rifugio,

Oscmigl. Villag. Osehiri. Oschi-
resu, Oschirese. Dal 8.  OSKIROS,
fortezza. Oppido fondato forse dalla
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colonia di Giolao dopo Olbia, Anche
il Nurra conviene sy questa elja
mologia, — Reg, presso Torpe,
dello stesso significato,

Osia. Cin, ant. presso Flumag.
torgiu.  Voc, fen, mosa, rifugio
protezione. Il Nurva poj deduce
'etimologia da HAZA, calore, o
ZAITH, oliva, oliveto, oglio.

OseLsoA. Vill. distr, in Usel.
lus.

OswpA. Villag, Osidda. Osid-
desu, Osiddese. Vog. gr. cosidetrg
dal suo fondalore Ogrille di cyj
¢ una corruzione, lanlo rinomato
nelle antiche Cronache,

OsiLe. Viliag. Osilo. Osilesu,
Osilese. Voc. fen. oz EL, fortezza,
presidio di Dio, ciog alto, furte.
Forse deriva pure ad oz Baal
(fortezza di Banl). Nel'Africa Bi-
zacena vi era una stazione appel-
lata Usila, Usula che ha|a stessa

radice. Nelle carte anl. trovasi
seritto Osolo, Ozylo,

Osine.  Villag. Gsing. Osinesu,
Osinese. Dal fen, vz, fortezza

ricea, dovizinsa

Osoppéo. Nur, presso Abbasanta,
Voe. fen. del primo foudatore,
casa del forte e potente.

OsoLi. Mont. presso Tonara,

Osst. Villag, Ossi. Ossesu, Q-
sese. Dalla stessa pad, 0%, la mia
fortezza, il mio rilugio.

Ossiv. Vill. distr, nella Dige,
di Galtelli. Dalla stesya rad,

Ostia pE moNTI. V), distr, nel
I'Auglona, Era cosi deira perché
¥i era un oppido Romauo all'im-
boceatura del Thermys,

Osu. Rey. di Arbus, che ha
preso il nome dalla cing di Osea,

OsuLe. Nur., presso Fonni. Nomg
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primitivo del primo fondatore. Forza
di Dio (graude).

Orcianu., Vill. distr, nella Dioc.
di Civita. E rvimasto il nome al
prato di Terranova, detto Pratot-
gianu, o Pratoggianu. perche ap-
pellavasi anche Uggianu. V. Pa-
trozgianu.

Ortnaca, Oraoca. €itt, ant,
il patron. é Othacenses che stan-
zisvano vicino al Tirso. E perehe
lango il fiume vi piantarono molti
alberi, percio lareg, prese il nome
di Arborea. Yoc, fen. OTHIC,
ATHIC, anlico, durevole, forte.

Orama. Villo distr. nel territ,
di Biti.

OtrANA. Citt. anl. e poi vesco-
vile, oggi villag. Ottana. Ouanesu,
Ottanese. Dal volgo -pronunziasi
eol th greco, e nelle carle anl.
Ozana. Voc. fen. 0z, fortesza. Il
Fara crede che abbia preso il nome
da un capitano deil’ esercito di
Dario Otanes!

Orri. Vill. distr. nella dioe. di

Castra  presso  Oschiri. — Nome

di reg. presso Lei dalla stessa
rad. del precedente.

Orrianu. Reg. e conirada, cosi
appellata dal volgo quella di Go-
ceano, V. Stando perd a questa
pronuncia avrebbe la stessa  eli-
mol. fenicia di Ottana. ma & da
preferirsi quella di GoceAND, V.

Ormiert. Git, V. Utdieri,

Or7itA. Reg. presso Ploaghe.
Dalia stessa rad.

OtriLai. Reg. presso Bolotana.
Dalla stessa rad.

Ovoopa. Villag. Ovodda. Ovod-
desu, Ovoddese. Voc. fen HAVOTH,
ville, campagne. Si hanuo molti
luoghi nella Palestina con questo
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nome Avoth jair, ecc. Ville sel-
vose. 1l Nurra lo fa derivave da
Oboda, divinita che adorvavauvo gli
Arabil! ¥ Gairo, Ginrra.

Ovoppi. Villag. alivimenti  San
Teodoro. Reg. dalla stessa rad. di
HAVOTH,

OzasteA. Reg. Ogliastra, Oza-
strinn, Oghastrimo. V. Otlasta.

Ozigrt. Cit. V. Uttieri.

P

PasaLe. Vill, distr. presso Ploa-
ghe, netla regione detia Rin tortu.

PaseriLis. Vill, distr. nella dioc.
di Boss. Voce Sarda, maggese

PapiLronts. Villag. Pabillonis.
Pabillonesu, Pabillonese. Oy p. Rom
da Papiliones, castrum (pad gliovi).

Pasupe. Vill. distr. e nome di
mont, vicino a Bolotana, dove e-
sisteva un castello di eui non lie-
ne conto la storia Da questn lo-
calits son0 state traspuriale le pie=
tre squadrate di trochile rossa per
ornare la chirsa di §. Buchisio e
la Parrochia di Bolotana, cosi pu=
re i portoni delle case,

Pacuia. Prom. Cosi era appel-
lato dagli antichi il Promoustorio
detto Capo Altano. .

Paperios. Vill. distr, nella dioc.
di Suleis. Se non proviene da
Pagus che slava tra due rivi, sa-
rd una corruzione di Bau de rios,
cioé guado dei fiumi.

Pipria. Vilog. Padria. Padrie-
su, Padriese. Dul lat. Patria. Que-
sto villag. & fubbricato sopra I'an=
tica citta Gurulis Vetus della qua-
le. abbiamo dato una diffusa storia.
Memoria sopra Usutica cita di Gu
rulis Vetus, etc. Cagl. 1867.
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- Parir. Mont. di Bolotana dove
il' Della Marmora collocd il segno
trigonomelrieo . — Altro in Borti-
goli, che fa seguito al moute San-
tu Padre. Voe. fen. PALA, mera-
v_iglia o altezza. V. Pelau,

Pavamor. Vill. distr. alle falde
di Monteferra.

Parmas, Villag. Palmas. Palma-
resu, Palmarese. Esistono due vil-
laggi con questo nome. Palmas
Arborea per distinguerlo da  Pal-
mas del Sulcis. — Nelle dioc. di
Cagliari esistevano altre due ville
con questo nome, ed alire due nel
Campidano di Simaxis, Palmas de
ponte ¢ Palmas majore. Tuite a-
vevano preso il nome dalla quan-
tita delle Palme. Quella del Sul-
cis era un oppido Bomano presso
monte Tului in cui sergeva un
eastello medievale,

Pavuca, PavLusca. Vill. distr,
nella dioe. di Cagliari, vicina a
Selargius. Forse stanza degli an-
tichi Fatisei che abitavano in Sap-
degna, i quali mandarono un volo
alle divinitd della loro patria, o
terra di eui erano oriundi, V. Sco-
perte Archeologiche sarde an. 1870
p. 40.

PaLvicus, da cui | Palvicenses
Populi well'Ogliastira presso Perdas
de Fogu, vominati nella tav, E-
sterzili, Forse da BAAL, vicus Baal.

Pavvinpe. Villag. presso Alghe-
ro. Valverde.

Paxana. Vill. distr. nella dioe.
di Galtelii.

Pannvca. Opp. Rom. dove tro-
vasi la Chiesa di 8. Gregorio pres-
50 la montagna di Sette fratelli.

Parasone. Vill, distr. nella dioc.
di Cagliari. Forse dal fen. puA-
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RAZON, borgo, pngus. Se non &

da Barasone, nome di Giudice che
Pavra edificata. — Reg. presso 0-
sidda,

Panasort. Vill. distr. nella dioe.
di Dolia.

Pariu. Reg. della Gallura, Voc.
fen. PARAD separazione, lerra se=
parata dall’isola vicina Maddalena,
S. Stefano, ece. Forse da parach,
fiorire, campo forilo.

Parou. Vill. distr,
di Suleis. Altre localitd esistono
con queste nome, eome Pardu
Bangius in Ortacesus, Pardu lon-
gu, ece. La voee & corr. di pratum,

Pamincianv, Vill, distrutia nel
Suleis.,

Parmaxu. Vill, distr. nel Suleis.

Pageines. Reg. metallifera pres-
s0 Armungia,

PagrsiLra. Vill. diste, nella dioe.
di Galteili. Voe. fen. da PARAS,
divisione, porzione.

PArTE, PARTI. Cosi appellansi
molte vaste regioni o curatorie,
cosi Parte Barigadu. V. Barigadu,
Parti Ippis NV lppis. Parti Mon-
tis, la veg. di Arbus.iParti Ocier
Reale, Parti Olla. Parti Valenza,
ece. V. nelle voci aggiunte.

Parveionts  Vill. distr. presso
Sardara,

PasuLes. Reg. in Parte Olla.
Dal fen. pAs, abbondanza, esul
tante. ’

Parroceianu. Reg. di Terrano-
va cosi dello da Prato e Oggiane.
Vill. distr. V. Otgiana. L'Augius
vuole che sia una corruz: di Pra-
tum Olbianum, il Nurra che pro-
venga dal Dio Ogenof :

Parripa. Villag. Pattada. Pate
tadesu, Pattadese. Nelle antiche

nella dioe.
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carte Bathada, che indica d'aver
origine fen. BETH HAD, casa di
fortuna, domicilio fortunato. Si-
mili nomi si trovano in molte lo-
calitd. Uno nel Monte di Scano.
Altra Vill. diste. presso Bitti: al-
tra_in territ. di Bolotana, altrain
Lei, ecc. ed in Silanes nome di
un Nuraghe,

ParTaRrcia. Nome di fontana in
Tresnuraghes.

Pauv. Villag. Pau. Pauesu, Pau-
ese. Voc. Lat. Pagus (borge). —
Altro vill. distr. nella diocesi di
Cagliari.

Pavri. Villag. Pauli. Paulesu,
Paulese. Con questo patronimico
vengono appellali gliabitanti di al-
tri Villaggi che hanno preso il no-
me dalle vicine paludi con un di-
stintivo, che sono i seguenti.

PauLt ArsarEr. Villag. Pauli Ar-
baret, cosi detto dai molti alberi
da cui era altorniato,

Paurt Gersir. Villag. Pauliger-
rei. Cosi detto dalla reg. Gerrel
in cui trovasi collocato. V. Gerrei.
Ora questo villaggio ha ripudiata
I'assunta voce, e si ha accollato il
santo Titolare San Nieols, forman-
done San Nicolo Gerrei. 1l patro-
nimico perd ¢ sempre Paulesu.

PavriLAtizu. Villag. Paulilatino.
Si erede cosi sppellato da una pa-
lude vicina, oggi proscingata che
era in color di latte (lattinu). Ma
era oppido Romano, e quindi & u-
na corruzione da Palus a Latere.

PauLt Nomis Villag. distr. V.
Nuris.

Pavt Pmer. Villag. Pauli Pirri
Cosi appellato, perché vicino al vil-
laggio di Pirri.

PauLis. Villa distr. presso Pa-
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dria. Esiste la Parrocchia detta S,
Pietro Faulis. V.= Si hanno al-
tre vill, -distr. di Paulis nella Nur-
ya, nella curat, di Coros, ed altrove.

PavLt Sizzanes. Villag. Pauli
Sizzanos. Cosi detto da una vicina
palude. — Vill. distr. V. Sizzanos.

Paumissu. Vill. distr. nella dioe.
di Cagliari.

Pavi. Vill. distr. in Parte [ppis.
Ve n’erano due in Parte Ippis su-
periore, ed inferiore. Corruz. da
Pagus.

Peeeriis. Vill. distr. nella dioc.
di Bosa.

Peopiv Vill. distr. nella dioc.
d'Ottana. Gli ultimi abitanti si ri-
tirarono in Sarule, dove esiste un
vicinato di questo nome. Beth.,
casa misera.

Pepra de Sarr. Vill. distr. nel-
la reg. di Nora,

Peonra Feuera. Vill. diste. nel
Campid. di Oristano.

Pepranciv. Vill. distr. nelladioc.
di Suleis, cost detta dalla quanti-
td della pietra, petrarium.

Pepras de Focu. Vill. distr.
presso Sorso.

Peoras Firras. Monoliti nel
territ. di Teti, segni di adorazione
dei primi popoli Sardi. V. Memo-
ria sopra alcuni idolelti di bronzo
ecc. Cogl. 1866, p. 19.

Peonesu. Cast. vicino a Terra-
nova. Forse dalle molte pietre,

Pronosa. Vill. distrutta presso
Ploaghe. Badde Pedrosa.

Perar. Fiume presso Gairo. Voc.
fen. plur. pelaghim, sorgenti, rivi,
ruseelli.

Perasa. Vill. distr. nella Baro=
nia di Posada. Voe. fen. PALA, al-
lezza.

6"
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PiELau. Monte nel Meilogu, in
cui s'inspirava il Poeta F‘rancescn
Carboni. Dalla stessa rad., se non
¢ da pelagh, perché monte abbon-
dante di sorgenti e ruscelli.

Pensa. Vill, distr. nella dioe.
di Suleis.

PerpariTTA. Reg. nell'Ogliastra,
cost detta da un sacro monolite.

PERDALIANA. Altissima roecia in
Barbargia Seulo. Dal fen. rapaAN,
bianco per esser calcarca. Prima
sard stala chiamala Liana, e poi
agginnto Perda.

Peroarcivs. Vill. distr. nel Sul-
cis. Forse la stessa che Pedrargiu,

PenpamAldRt. Reg. nell'Ogliastra,
cosi detla da una gran pietra, sopra
della quale gli abitanti facevano sa-
live il Feudatario per giurare onde
conservare i loro diritti, allorehé
andava a prender possesso dei feudi,
o di visitarli; e nel caso che non
volesse prestare il giuramento, lo
respingevano colla forza.

Peeoas pe Focu. Villag. Perdas
de fogu. Foghesu, Foghese. Ha
preso il patronim. dall’ultima voce

Pirpaxus. Borgo nel Sulcis. V.
Perdargius,

Peroiou. Vill. distr. nella dioe,
di Suleis.

Pirrucas. Villag. Perfugas. Per-
fughesu, Perfughese. Forse da Per-
fuyae, ciod fuggitivi, che in latino
indicherebbero i Balari, V.

Penrav. Vill. distr. nella dioc,
di Sulcis.,

Persica. Vill. distr. nella dioc.
di Ampurias,

Pesu. Vill. distr. nella Dioc. di
Sulcis, oggi Borgata, senza patro-
nimico. Voc. fen. PAS abbon-
danza.
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Petrareurea. Vill, diste, nel’
Campid. d'Oristano,

Perrancio. Vill. diste, V, Pe-
drargiu. k

PerrasTerripA. Vill, distr, nella
dioc. di Cagliari presso Teulada,
cosi appelluta dagli strati della
pietre siluriane,

Pereeru. Vill. diste. nella dioe,
di Cagliari, '

Paausania. Citt. ant. V. Fage
sania,

PuvroNis. Insula. L'isola di Ga-
prera, S’ignora da chi abbia preso
il nome, forse nome proprio del
primo abitante. Anche il Nuera
tace sul proposito. Oggi & slorica
per il soggiorno dell'eroe Giuseppe
Garibaldi, 1|

Prsgue.  Villag. Ploaghe. Pia-
ghesu, Ploaghese. In dial. Sassar.
Piubagga, Piubagghesu. L’antica
citta di Plubium, cosi detta dall’an-
tico fondatore Plubio, poi
Vescovile Pluvaca, eosi delta
suo restauratore, o dalle mol
pioggie alle quali era soggella,
Testo ed illustrazioni, ece. F
zione dell’antica Plubium. Bu
an. IX p. 125. I Norra
la voce Plubium da img
allesa, dice, lascarsezza del
Siccome pero il sito era a
fin dai tempi preistorici pe
Lante ascie, e stromenti di pl
e di selee che vi si scopr
crediamo sia il suo vero n
nicio do PALEGH, divisione, !
ciamento di terreno, di lava, |
occupa il cralere vuleaniee
forse dell’etd dell’'nvomo.

Prananza. Reg. Pla
Int. Planarivm, perehé

pianura, ™




PIC

Picaivomon. Vill, diste. V. Pit-
tinuri.

PmienTEL. Villag. Pramantellesu.
Pimentellese. Forse corruzione di
Flumen. Ma si dice che sia nome
gentilizio di chi lo fondd.

PioLanas. Vill. distr, nel Suleis
di cui i Vescovi d'Iglesins s'inti-
tolavano Baroni.

Pira pomesTica. Vill. distr, nel
Monte azuto.

Pinesse. Vill, distr. menzionata
dal Nurra, ch’esisleva in Porto Pi-
rastru, il quale pare abbia preso
nome da quella: ma l'ant. voce &
fenicia PARAS, cavallo, sito per il
pascolo di cavalli. Sito di frutta,
erba, ecec. :

Pignt. Villag. Pirri. Pirresu,
Pirrese. Dal gr. PIR, fuoco. Ma
meglio dal fen. Pir (frutto), sito
di lrutta, il mio giardino, col suff.

Pisanar, Vill. distr. nel Suleis,
Forse ha preso il nome da qualche
colonia o famiglia di Pisa.

Piscinas. Vill. distr. nella dioe.
di Sulcis, Piscinas, oggi ripristinato
in villaggio, senza patronimico. Era
un oppido romano, perché i lavo-
rauti della miniera de 73 arenas
nel tracciar la strada vi scopersero
molte sepolture romane.

Pirinvnt. Vill. distr. nella dioc.
di Bosa. Nelle Cron. antiche ¢
detta Pichinori, Pichinorio, e Pg-
tenore dal suo antico fondalore.

Piruxis. Vill. distr. nella Dioc.
di Cagliari.

Prasa. Voc. Spagn. Spiaggia,
a ponente di Cagliari, cordone lil-
torale. V. Litus Finitimum.

Puaxu pE Santu. Vill. distr. nel
Sulcis. Molte sono le regioni di
questo nome, perché stanno in pia-
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nure o altipiani. Esse prendono la
denominazione dai vieini villaggi,
da qualche produzione naturale, e
da qualche chiesa, o da qualche
fatto. Il piu singolare & uno detto
Planu de sanguini tra Sant’Andrea
¢ Silius, perche la terra comparisee
rossa, crescendovi una specie di
acetosella. [l volgo crede che quel
terreno sia cosl rosso dal sangue
del serpente che ammazzo San Gioy-
gio, alla stranezza confondendo S.
Giorgio Martire con San Giorgio
veseovo di Suellil

Proacue. V. Piaghe.

Prusini, Proansus, Vill, distr.
degli antichi Giudici Cagliaritani.
Era pel territorio di Quartu nella
reg. oggi detta Flumini, Avvi un
sito detto su domu de su Giugi,
dove si trovano ruderi d’intonaco
antico, frammenti di marmo e di
mosaici. Anticamenle era upa casa
o villa Romana, poi casa di cem-
pagna dei Giudici di Cagliari.

PocriNa. Vill, distr. presso Al-

ghero.
Pour. Vill. distr. nella dioe, di
Cagliori. .
PortemiscA, Vill, distr. nella

Baron. di Posuda,
Poueu. Villag. Pompu, privo di
patronimico. Dal gr. PoMPOS, com-

pagne. O dall'Etrusco PUME, secoa-

do il Mazzecchi, pubblico mercato,
come dice di Pompet.

Poxi. Mont. mineralog, presso
Iglesias. V. Montepani

Poruasinus. Vill. distrutta
Sulecis.

Porticenses (Populi). Patron. de-
g'i abitanti di Sipicius Portus. V.
Sipicius. .

Powruscusu, Villag. e porto. Por-

nel
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luscugesu, Portoscusese. Da scia-
CHAs, abbominaszione, forse per es-
ser poco sicuro. :

Portu Tueres. Villag. Porto
Torres. 11 patronimico lo prende
dallaltro quartiere di S, Gavino.
V. Santu Bainzu, Turres.

Posipa. Villag. Posada. Posa-
dinu, Posadino. Da Posada, voce
spagn. cio¢ fermata, alloggio, stan-
za. K un villaggio fortificato col
suo castello detto della Fava. L’ag-
tico nome che avri avuto etrusco
¢ perduto,

PRAMENTEL. Villag, V. Pimentel.

Peemont. Vill. distrutta nel
Suleis.

Provosu. Vill, disir. presso
Ala.

PuLiom. V. Plubium, Piaghe.

PuBULENA. Monte vicino a Ploa-
ghe. Possesso di Pubulo.

PuBuLos. Reg. e Bagni termali
antichi, cosi detj perché innalzati
da Arrio Publiese, ¢ dedicati a
Pubulu suo padre. V. Testo, ecc.
fondazione della Cina di Publivm,

Bullet, Arch. an. IX, p. 147.
Puppiarvu. Vill. distr. nel territ.
di Biiti,

Pua. Villag. e promont. nella
parte merid. Pula. Pulesu, Pulese.
Vec. fen. para, divisione, separa-
sione, perché separa i due mari.
I pid sicuro perd sard da pHUL,
promonlorio, e questo sarchbe I’an-
tico nome che gli diedero i primi
navigatori che approdarono fondan-
do la citta di Nora, Potrebbe an.
che derivare da Byl terra ferace
di frutta, — Nelle cronache apti-
che medievali il villaggio ¢ appel-
lato Castrum de Pula; perché vi
slava un castello distrutto dai Sa-
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raceni, del quale sino ad oggi si
vedono le vestigia.

PupuLom. Cit. ant. o opp. Rom,
nel Sulcis. Da populus (pioppo),
per la gran .quantita dei pioppi,
Prima pero di queslo nome ele
gli avevano messo i Romani, ave.
va il nome fen. Mazzacara, V.,

Purus. Vill. distr. nel Sap-
rabus.

Pust. Vill. distr. nell'Ogliastra.
Forse la stessa che Suzi, V.

PusMa. Vill. distr, nel Suleis,
Voce fen. pus MAIM, abbondanzg
d’acqua.

Pusumvos. Popoli antichi nomi.
nati da Abramo Ortelio nella sua
Sardinia antiqua. Auversa 1603,
S’ignora la loro ubicazione, forse
vell'Ogliastra, V. Pusi, Cosi pure
s’ignora il sito di alire due citta
che nomina, cio¢ AGRAVLE, e CHAR-
MiS, che pure hanno un significato
fenicio, il primo di agricoltura, il
secondo di vigna.

Porivigirr, Villag . Puttifigari
Putifigaresu, Puttifigarese, da Pye
teus, o dagli alberi di fichi che ;
aveva attorno.

Purusiasone. Villag, Pozzomag-
giore. Putumajoresu, Pozzomag-
giorese. Lot. Puteus major, dai {
molti pozzi che vi esistono tuttora,

PururiLe. Reg. di Orosei, dove
esisteva una ant. villa detta Orbia,
V. Molte regioni esistono eol nome
di Putu, cosi appellate dai pozzi
antichi quando erano abitate, ,

PuzoLo. Vill. distr. nella Gal-
lura. Prima era oppido Romano,
perché vi si trovano molti oggetli
di antichita, Nelle carte ant. Pu-
tolo , forse da Pureolos, come il
Puzzuoli vicino a Napoli.
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Quapan. Vill. distr. nella Barou.
di Posada. Voe. f¢n. KEDEM, antico,
o dimora posta a oriente.

Quartu. Villag. Quartw. Quar-
tesu, Quartese. Questo villaggio si
ha associsto una Santa, Quartu
Sant’Elena. Il patron. riesce troppo
lungo Quartusantelenesu. Antica-
menie cra una stazione Rowmana,
Quarto ab urbe lapide, perché di-
stava da Cagliari 4 miglia. Nelle
Carte ant. & distinto Quartu Do-
minico e Quartu Giosso.

Quartucciu, Villag. Quartuccio.
Quartuceiaiu, Quartuccese. un
dim. di Quartu, quasi sobborgo
di Quartu.

Quercur. Vill. distr. nella dioc.
Torres. Si trova secritto anche
Querqui, cosi detto dslla quantita
degli alberi di quercia. V. Cherchi.

*Quinoiwr, Vill. distr. nel Cizerro.
Forse la stessa di Guidandalu, V.

QuirrA. Cast. V. Ghirra.

Quiteroxne. Vill. distr. nella dioe.
di Torres. Si trovano altri'siti nel
Logudoro ecun questo nome. V. Chi-
tarone.,

Quorre, V. Guorrenu.

R

Ratgrrint, Reg, presso Alghero,
dopo Monte Doglia, in cuisi crede
sorgesse l'antica cuta di Tilium
di cui & una corruzione Ruinae
Tilii, dove si vedono residui di
antichi edifizj.

Rastrapt. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari, verso il Sarrabus, di«
strutta nel sec. XV dui Pirati.
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Resicu. Villag. Rebecu. Rebec-
chesu, Rebechese. Voc. len, REBECH,
grasso, saginato, perché¢ ha un
campo molto fertile, ¢ grasso.

RempeLros. Vill. diste.  presso
Siniseola, vicino a Gapo Comino.
La campana della parrocchia tro-
vasi ora a Siniscola. La voce sarda
significa Ribelli, forse quel villaggio
aved avulo origine da famiglie di
fuoruseiti?

Rexat. Terr. nel Suleis. Voe.
fen. rhana, verde, campo verde.

Requiso. Vill. distr. nella dioe.
di Galtelli. Appellavasi pure Re-
squion.

Revu. Vill. distr. nella dioe di
Suleis. Voe. fen. RAVA, sito ac-
quoso, irrigato (lerra irrigua).

RioLa. Villag. Riola. Riolesu
Riolese. Anticamente forse Orriola
da OB, luce di Dio, Casa, grande,
Se non & dal lat. areola.

Riostrurra . Vill. distr.
Suleis.

Ripugur. Vill. diste, nel Campid,
di Milis.

Risuca. Vill. distre.
di Alghero.

Riu Antas. V. Antas, Arriu.

Romina. Villag. Romana. Privo
di patron. Forse da qualche fi-
miglia romana ivi auticamente stan-
ziatasi. Romana gens.

Romanpia. Reg. verso Torrves
Sorso, cosi appellata nel Medio
Evo, perché abitata da papoli ro-
mani che discendevano da Torres.

Roseopu. Font. in Sassari, molto
abbondante, Rosello. 11 Pintus lo
ded=2e da woGEL ebr. che significa
squisito: ma la fontana nominala
nella Bibbia, vicina a Gerusalem
(Jos. XV, 7) significa tintore (fullo)

nel

nel territ.
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Meglio dal latiuo Rosetum dall'ab-
bondanza delle rose naturali che
¥i prosperano in tutla la vallg.

Ruacenses. Popoli nominati da
Tolomeo, che abitavano la parte
orientale verso Oliana e Dorgali.
ma s’ignora il nome della citta da
cui hanno preso il nome, come &
aecaduto di altri popoli, Sembra
nome messo dai primi popoli O-
rientali, cioé RuacH, wento, siti
venlilati, moutagne ventose.

Rupas. Vill. distr. nel
d'Alghero.

Ruinas, villag. Ruinas, privo di
patron. Nelle carte ant. Oroings,
da OR, luce? — Altro villag, distr.
col vome Ruinas nell'Ogliastra, —
Altro nel monte di Desulo. — Altro
nella curat, di Ocier Reale. La
voce ¢ latina, cioé rovime, ed in-
dica che famiglie posteriori siano
andate ad abitare oppidi romani, o
citta pit antiche che erano gii in
rovina,

Ruraria. Porto ed isolotto, 1'I-
sola rossa.

Rusarsus. Reg. di Gonos Fana-
diga. Voe. fen. ROSC, capo, ARBUS,
monte: Capo di monte.

S

territ,

SaBazzu. Opp. Rom. presso Si-
liqua. Voc. fen. SABATZ, site di
legna, circondario selvoso.

Saviiv. Reg, presso Pimentel,

Sasocu. Fiume di Neapolis, la
cui acqua incanalata era portata in
citta. Aveva preso il nome dalla
collina che partiva. Voc. fen. selva.

Sasopous. Villa distrutta presso
Serramanna,

Sastco. Vill. distr. dov'esisteva
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un monastero di Cassinesi, [a al-
tre carte Sabuclo. Se non ¢ da
sabucus e sambucus, & dal fenicio
selva folta, complicata.

Saccargia. Vill. distr. presso
Codrongianos. Aleuni credonn che
abbia preso il nome da Vaeea vap-
gia: ma ha origine dal fen. sp-
CHAR, chiuso, campo serrato, at-
tesa la locelitd ch’é una valle fer-
tile, attorniala da roceie vulcani=
c¢he in modo che la pianura rima-
ne chiusa da ogni parte. [n mezzo
sorge l'antica e bella chiesa dedi-
cata alla Vergine, che rimonta al
See. XII, innalzata eol monastero
del Giudice Costantino dj Torres,
che v'introdusse una colonia di Be-
nedettini dell’ordine dei Camaldo~
lesi,

Sacer FLuvws. Rio di Pabil-
lonis che sbocea nello stagno di
Marceddi, vicino all’antica Neapo-
lis. Fu chiamalo Sacro, forse per-
ché era viciao al celebre Tempio
di Sardo Padre. V. Sardo pa-
toris.

Shoarr. Villag. Sadali. Sadale-
su, Sadalese. Vi era un’altra vill,
distr. collo stesso nome nella eq-
ratoria di Seurgus, nella dioe. di
Dolia, mentre il primo appartene-
va alla dioc. di Suelli. Tutti i no-
mi locali sardi terminali in ali pro-
vengono dall’antico EL, dio: quindi
SADEL, ausilio grande, fortezza
grande. Oppure da sap, campo,
perché posto al termine della gran
pianura del Taceu col suo nome.
V. Taccu. Pud anche [riscontrarsi
Ietimologia in sciATAL, piantato,
irrigato, altese le copiose e sop-

prendenti sorgenti, Nella Numidia
avvi un oppido omonimo,
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SapecLi. Vill. distr. nella Barb.
Seulo. Dalla stessa radice.

Sapongus. Reg. presso Alghero

SapuAnt. Vill. distr. presso Gar-
bonara. Dalla stessu rad. sAp, cam-~
po fertile.

SAEPRUs. Fiume, il Flumendosa.
11 Nurra trae Petimologia dal fen.
SCEPHAR eleganfe, bello, decorum:
ma per il ripido corso, e per i
frequenti annegamenti & il pil
brutto dei Gumi di Sardegna. Da
Abramo Ortelio & appellato Hierus.

Sarant. Vill. distr. nel Suleis.
V. Zafani,

Sicama. Villag. Sagama. Soga-
mesu, Sagamese. Voc. fen. AGAM,
acquiltrino, palude per I'abbondan-
za delle acque. Oppure da Semag.
colla trasposizione dell’ m, volutid
allesa la fertilita del suo suolo. Al
tempo dei Bomani era ua ricco
oppido.

Sigour, Vill, distr. nella dioc,
di Galtelli. Voc. fen. da SAGHEL,
ricchezze. Sito di abbondanza,

SavaLor. Mont. nel salto di Bit-
ti. Dal fen. Salal (elevazione), o
da Salav, abbondanza. "

SaLAMATIL. Nur. presso Scano.
Nome fen. del primo fondatore. Ca-
sa di Agnello pacifico.

SacAxes. Vill, diste. nel Sal-
eis. = Territ. presso Urzulei.

Savanis. Vill. diste. nella dioe.
d’Oristano Voc. fen, SALAN, luogo
spinoso.

SaLposA. Vill. distr. presso Ploa-
ghe, nominata nelle cronache, forse
la stessa di Cantaru Laru.

Sace. Vill, distr. nella dioc. di
Cagliari,

SavwcuErA. Cittd, Alghero. Sa-
ligheresu, Algherese. Cittd fondata
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dai Doria, poi ripopolata dagli A-
ragonesi. Si dice di aver preso il
wome dallu quantita di alga marina
di cui abbonda la spiaggia. Viene
in conferma la voce sarda s'ali-
ghera, cio¢ sito di alga. Ma ve«
rigimilmente la prima voee & fe-
nicia ALAHG, sale, luogo di saline,
come Algeri nell’Africa, e Malaga
nella Spagna. La voce sale si tro-
va nella base trilingue del Gerrei.

Savion. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari, nella parte merid. di
Pula. Dalla stessa rad. di Salanis.

Sacts Vill. distr. nella dioc. di
Sorres. Dal fen. Salita.

SaLtAl. Reg. presso Mandas.
Da salal, regione elevata, ciglione.

SaLsavs. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari. Voe, fen, SCIALSCEL,
scala, salita.

Sarvinsero. Vill, distr. nella
dioe. di Ploaghe. Nella carte ant.
Salvenore. Si crede che il vero no-
me sia San Venero, ma nella pri-
ma voce si riscontra la rad. fen.
salva, abbondanza. Questo villag-
gio venne distrutto nello scorso
secolo da bande che lo saccheg-
giavano con frequenza. Vi esislono
mura delle case, e la parrocchia;
la compana ed altri arnesi sacri
furono portati in Ploaghe. In vici-
nanza sorge il celebre monastero
di S. Michele di Salvennere, dei
Vallombrosani. Esiste la chiesa, e
parte delle muraglie del vasto con-
vento. V. la storis, pel Bullet.
Archeol. an. IV, p. 113.

Savzas. ls. Secondo il Fara &
Visola di Molara, la Buccina dei
Romani. V. Gurgnrai; Buecina.

SA Maparena. Villag. ed isola,
La Maddalena. Madeleniva, Mad-
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dalenino. Dicesi anche Isulanu,
come gli abitanti di Carlo _F_orle.
Nel paese si ha per tradizione,
che S. Maria Maddalena, dopo Ia
morte di Cristo, sio passata, e di-
morata in quest'isola, e percio sia
slata cosi appellata. Essa dunque
era abilata fin da quel 1empo, e
molto prima, perché vi si scoprono
oggetli anlichi, sepolture e monete
puniche. Dai Romani era appellata
Qiva, V. = Altra vill, distr. nella
Dioc. di Cagliari.

Samasst. Villag. Samassi. Sa-
massesu, Samassese. Nelle antiche
carte Semassi, Voc. fen. SEMESC,
sole. Sono ben noti i nomi orien-
tali di questo significato citati nella
Bibbia, Semes, Ensemes, (fonte del
sole), Bethsemes, (casa del Sole),
Hirsemes, (citta del sole), ece.

SamazzAr. Villaggio, Samatzai.
Samazzaesu, Samarzaese. Dalla sles-
sa rad.

SAMESTENE. Nur. nella pianura
di Gampeda presso Macomer. Nome
fen. del primo fondatore, casa di
grazia del Sole.

SAMuDE. Nur, presso Osilo. Nome
fen. del primo fondatore. Casq di
Samude, ciod del disperso.

Samueniv. Villag, Samugheo.
Samugheesu, Samugheese. La tra-
dizione popolare & che abbia preso
il nome da una chiesa di San
Michele, in Spagn. San Miguel:
ma Vorigine & pura fen. SAMACH,
fermo, luogo sicuro.

SANA, e Sawar Vill. distr. nel-
la dioc. di Dolia,

Sancae. Vill, distr. nella reg.
del Marghine.

Sanpavioris. Voe. lat. della Sap-
degna, pianella. V. Ichnusa.

SAN

SaNGrAMA. Vill. distr. nella reg.
di Bonvhei.

SanrucsEr Vill. distr, el Saleis.,

Sansa. Nome di molte reg. nel-
Pisola, ordinariamente dove esisto.
o sorgenti termali. Cosi i, Bo-
norva, in Semestene, iy Tiesi, in
Siliqua ed altrove. Voe, corr. da
salsay cioé acqua o terra insipida,
salata. Salmastra,

SAN Sivericry. Vill, distr, pel-
la reg. di Guspini.

SaNTADI Villag. Santads. Santa-
desu, Santadese. - Reg. nella Fra-
sca, cosi detta perché vi stava il san-
tuario di Sardo Patore. Forse anche
nel Suleis esisteva altro Santuario, da
cui ha preso il nome. Alyri cre=
dono che sia Sant’Ada, come tro-
vasi nelle carte ant., e che sia g-
ha corr, di Sant’Agata.

SANTAELENA, SANT'ALENL, Vill.
distr. nel Sulejs.

SantA GuLiana. Vill. distr, nel
Suleis.

SANTA  GiusTa, Villag. Santa
Giusta. Santu Giustesu, Sangiy-
stese. Gitt, ant. Vescovile. V., Eden.

Santa  ITTORIA. Villag. Santa
Vittoria. Bittorinu, Vittorino.

SaANTA MariA Aquas. Vill. distr,
vicino a Sardara; dov'erano le 4-
quae Neapolitanae, V.

SANTA Vitromia. Vill, distrutta
nella dioc. di Bosa. — Nome di
mont. in Esterzili, e presso Neo-
neli. Queste aveanno avuto un no-
me dai primi immigrati, ma sono
stati seppelliti da quello delle
Sante.

Santa VirToria e s Rocea.
V. Santa Ittoria,

Santa Maria. Nur. e vill. distr.
presso Osidda. Il primitivo nome
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del Nuraghe & scomparso coll’edi-
ficazione della chiesa,

Santa Mama Maparena. Vill.
distr. nella dioc. di Cagliari in
fondo alla Plaja. Era un opp. Ro-
mano, perché vi esistono ruderi
untichi., V. Sa Madalena.

Santa Tiresa. Villag. Santa
- Teresa. Tiresianu, Teresiano. Pro-
priamente ¢ 1l villag. di Longones.
V., odi Longon sardo. Ma oggi ha
preso il nome dalla Regina Maria
Teresa, moglie di Vittorio Ema-
nuele 1. fondando la villa nel 1812,

Sant’Erias. Vill. distr. nel Sul-
cis, dov'é rimasia la Parrocchia ro-
tonda in forma di Moschea — Al-
tra vill. distr. presso Patlada, =——
Promont. V. Galata.

SanTiact, SAN Giacomo. Reg.
presso San Nicold Gerrei, dove fu
scoperta la celebre iscrizione (tri-
lingue in una base di bronzo. Vi
esisteva un celebre Santuario de-
dicato ad Eseculapio fin dal tempo
dei Fenici. Era poi un oppido Ro-
mano perché vi esistono molli ro-
deri e vi si scoprono monele,

Santroxi. Reg. dell'Ogliastra do-
v'erano collocali i popoli Galillenses.
Cosi detlo forse da qualche San-
tuario.

Santu Amvzu. Villag. San Ga-
vino. Bainziuu, Baingino. V. Por-
tu Turres.

Santu Anpria ¥mivs. Villaggio
Sant’Andrea Frius. Sant’Andriesu,
Sant’Andriese. L fabbricato sopra
una rieea cittd, Vi era un Tempio
di cui si & scoperta la favissa da
cui si sono estratte migliaia di vo-
ti in stoviglie, in bronzo ed in oro.
Per I’Etimologia V. Frius.

Santu Anmiocu, Villag, Sant®
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Antioco. Santantioghesu, e pil u-
sato, Antiochesu, Antiochese. lvi
stava |'antica Sulcis, V

Santu Antony. Villag. Sant’An-
tonio, privo di patronimico.

Santu Asitt. San Basilio. San-
tuasilesu, San Basilese.

Santu Bainciv Moraeatt. Villag.
S. Gavino Monreale. Santuingesu,
Santoingese. Sosi detto, perché il
villaggio ¢ collocato alle falde del
castello di Monreale.

Santu Cmwstovoru. Villag. San
Cristoforo. Cristovolaju, Cristofo-
lajo. V. Montresta, Greghiou.

Santu Cumianu. Vill, distr. nel-
la dioc. di Givita.

Santu Erws. Vill, diste.  nel
salto di Orune. Il santo ha caceia-
to il nome antico. E distrutto da
molti seeoli, perché¢ dalle fonda-
menta delle case distrulle sorgono
delle elci secolari.

Santu Givass de Sverciw. Vill,
San Giovanni Suergiu. Senza pa-
tronimico. Cosi detto dai soverie

Santu Giouianu. Vill. distr. nel-
la dioe. di Cagliari, == Altra vill,
distr. nel campid. di Simaxis.

Santo Iou. Villeg. San Vito.
Santuidesu, Sanvifese.

Sanru Lenamou. Vill. distrut,
pella dioc. di Bosa.” San Leonar-
do. Eretta poi in commenda.

Santu Lisev. Vill, distr. e Mont.
tra Osidda e Nule che chiamano
Casteddw Santu Lisew. Ma non vi
sono tracce di castello, bensi & u-
na roccia granilica che ne ha la
figura, e forse vi cra nella som-
mith un Nuraghe.

Santu Lussurzu. Villag, San-
tulussurgio. Lussurzesu, Lussur-
gese. San Lussorio’

7
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Santo Marcuv. Vill. distr. nella
diocesi di Ottana.

Santu Marminu. Vill, distr. nel-
la dioc. di Galtelli.

Santo PanTALEO. Villag, San
Pantaleo. Partiollesu, Partiollese.
Il patron. lo prende dalla countra-
da Parti Olla, la quale, sebbene
consti di tre villaggi Sicei e Ser-
diane, pure a quello solamente si

da il patronimico della regione.

Era cittda vescovile, V. Dolia di
cui ¢ corruzione Olla. Questo vil-
laggio ora si & ribattezzato, man-
co male pero che ha ritenuto ’an-
tico nome, aggiungendo solo di Ca-
gliare.

Santu Pepro. Vill. distr, nella
dioe. di Suelli.

Santu Perpu Purs. Villag, San
Pietro Pula. Senza patronimico.

Santu Sistu. Vill, distr. gel
territ. di Siniscola.

Santu Speriv. Villag. San Spe-
rate, cosi usato alla spagn. Spe-
radesu, Sansperatese. Desso & fah-
bricato sepra un oppido carlagine-
se. Non vi si fanno scavi che non
trovano sepolture, monele puniclye,
ed oggetti d'oro,

Santu Steranv. Vill, distr. nel-
la dioc. di Civita. — Nome anche
d’isoln.

San1u Teonorv. Villug. San Teo-
doro. Senza patron.

SaNTU VERU de Coxgius, Villag,
Sanvero  Congius.. Senza patron.
Cosi detto da una villa distre vi-
cina detta Congiu, V. Nelle car-
te ant. ¢ detto Santu Veru Sima-
Xis per esser in vicinanza u que=
sto villaggio,

Santu Veeu de Miris. Villag.
San Vero Milis. Santeresu, San-
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verese, Santerese. Cosi appellato
per esser vicino al villaggio ed
alla selva di Milis,

SaNtu Vioranu. Vill. distr. nel-
la reg. di Quartu. Ogzi Su Idanu,

SaNTU Zermrisu. Vill, distr, nel
Suleis,

Sarorru. Vill. distr. nella dioe,
di Cagliari, Dal fen, SCIAPAL, silo
basso, wmile (valle).

Saracea. Vill. distr, presso Gon-
nesa che prese il nome da yn Ny-
raghe. Voe, fen. da SOREK, wife,
uva. O da sciar, principe.

Saraezu. Vill. distr, nella dioe.
di Civita. Era appellata anche Sq-
ragni.

SArAl, Smar. Borg. e Mont.
nel Suleis. — Reg. presso Usellus.
Da sciaw, prencipe. E un monte
isolato che nella punta aveva un
antico castello.

Sarais, Nur. presso Guspini.
Nome fen. del primo fondatore,
Casa di Sarais, ciod del Principe
ardente. Molti nomi di Nuraghi
principiavano da questa voce, che
ora sono perduti, avendo preso-
quello dai possessori, o da altre
accidentalitdy, come Boes dai buoi,. -
figus, pira, da alberi ece.

SaraLA. Nome di nna torre nel-
la spiaggia di Tertenia. Dal fen.
SCIAR ALA, prencipe alto. Dairo-
mani era detto Saralapis. 11 Nue-
ra da I'etimologia fen. TZAR ALIA,
luogo angusto,

SasaLApist Citta ant, Oggi Sar-
rala il territ, della citta, ed ¢ lo
stesso che Saralg.

SARCELA. V. Sercela.

SARCERET. Reg. uell’Ogliastra,

Sarcianu. Mont. ed altipiano-
sopra Laconi. Il Nurra deduce 'e~
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1imologis da SARAG luogo fortuoso,
e favorito pei ladri! Per willag. V.
Arcidanu.

SArcoros. Opp. antico presso
Muravera. L’attual nome della reg,
Sarrabus si crede una corruzione
di quello, 1l Nurra propone la voc.
fen. SABPACH, purgare, squagliare
per le miniere che vi esistono. Il
patron. antico era Sarcopiteni Po-
puli.

SirDARA. Villag. Sardara. Sar-
daresu, Sardarese. Voc. [en. SARAD,
rosso, dal color dell'argilla. 1l Vi-
dale dice d’esser voce lal. SARDI
ARA! Nelle vicinonze di questo
villaggio si crede che T. Manlio
Torquato, dopo press Cagliari, ab-
bia atlaccato battaglia contro Am-
sicora, che gli era venuto incontro,
e decise la sorte dei Romani.

SanDAsAT. Reg. tra Esterzili e
Sadali.

SarpioyA. Isola ¢ Regoo. Sar-
degna. Sardignolu, Sardu, Sardo.
Cost appellata dal condolliere Sar-
dus. Voce ibrida fen. SARD HIN,
cioé Sardi Insula. 1l patron. an-
tico & sardus, sardianus, Sardous,
sardiniensis. Sardegna ebbe un
nome dai primi navigatori che la
scopersero, o dai popoli autoctoni,
ma & seppellito nelle tencbre. I
nome greco lenusa & posteriore.
Sardo non & nome favoloso, ma
non si pud stabilire il tempo che
diede nome all'isola, se pure questa
non I’abbia dato a lui. 1l famoso
Egittologo Cav. F. Chabas nella
sua opera sui Geroglifici Egiziani,
pag. 67, viporta che i Sardi fin
dall’Epoca di Ramesse 11, vuaitor-

().

Jes monuments reputés préhistoriques par .
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dici secoli prima della nostra Era,
prestarono il loro scrvizio agh
Egizianf, e che il geroglifico SHAR-
DANOU, sia lespressione degli a-
bitanti di Sardegna, come popolo
marittimo del Med:iterraneo, e con-
fermando quest’ideutificazione, con-
chinde = Les Sardes seraint, dans
le monde enlier, la nation dont
le nom remontersit 4 I'antiquité
la plus reculés (1) = Per il vo-
me di Sardo si veda la figura
della stotua messa nel frontispizio
col suo nome fenicio Sardipater,
che si crede d'esser simile a quella
c¢he i Sardi mandarono al Tempio
di Delfo, secondo Pausania, e dopo
che dai Sardi gli fu decretata I'a-
poteosi. V. Sardopatoris Fanum.

SarporAtoris Fanum. Oppido
rom. presso Capo Frasca, cosiap-
pellato perché vi stava un Tempio
dedicato a Sardo Padre nel sito
dove poi i Cristiani edificarono una
cliiesa a San Giorgio. Dell’antico
oppido vi souno. rimasti maestosi
raderi.

Sarposa. Vill. distr. presso Al-
ghero. Avrgilla rossa. :

Sardnt. Reg. presso Villacidro.

SaunaBus. Reg. Sarrabus. Sa-
rabe, Sarrabese. il Sarcopos, Sar-
rapos, e Sarropos antico V. Sar-
copos. Il patron. ant. sarcopitanus.
Voe. fen. SCIARAB, ardore, pianura
infuoeata dal sole. Anche gli Arabi
appellano cosi I'effetto che fa il
sole nelle pianure infuccate col-

Pillusione dell’acqua.

SarrALA. Reg. presso Tertenia.
V. Sarald.
SARRAPOS. opp. ant. V. Sarrabus.

V. Rtades sar autiquilé historique d’aprés les sources égypliennes, et

Chabas. Chalen 1872)
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Sarndcu. Villag. Sarroc. Sar-
rochesu, Sarrochese. Voe. fen.
SCIARAK, grappolo, perché il ter-
reno & adattato alle viti. — Reg.
d’Ilorai alla quale ha dato il nome
il Nuraghe dove si vedono molle
sepoliure di Giganti con muraglioni
ciclopici. Presso Arbus vi ¢ altro
Nur. con questo nome Sareces.

Sarnut. Vill. distr. vei salti di
Fonni, nella reg. abiata dagli an-
tichi Ruacenses, di cui ha con-
servate le radicali,

SARTARA. Stazzo nella Gallura.

Sarmis. Vill. distr. nella Curat.
di Coros,

SarteEne. Vill. distr. nella Gal-
lura. Tuui questi nomi principianti
da sart, dipendono dalla rad. sarA
abbondo, sito distinto in pascolo,
vino od altro.

SarvLg. Villag., Sarule. Saru-
lesu, Sarulese. Voc. fen. scIAREL,
prencipe grande, popolazione grande

Sasshi. Vill, distr. nella dioc.
di Civita. — Altra nel Gerrei alle
falde del Castello di questo nome.
Nel 1570 era in piedi, ed unita
al parroco di Pauli Gerrei, perché
in quell’anno l'arciv. di Cagliari
Francesco Perez accorduva al par-
roco G. Angelo Milia di celebrare
Pauli e I'alira

una messa in in
Sassai,

Sassavis. Vill. distr. nella dioc.
di Sorres. Voe. fen. SCIASCIAL,

luogo di diletto.

Sassu. Sossittu. Reg. presso Chia-
ramonti ed Ozieri. — Stagno in
Oristano, dalla stessa rad.

SAvceu. Vill. distr. presso Be-
netutli,

Saurt. Reg. presso Atzara. Dal
fen. SAHRID, porta, due porte. Un
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opp. omonimo era nella Fenicia.

Saviteane. Vill, distr. presso
Quartu. Oggi reg. detta Suidran.
V. Santu Videanu,

Savora. Vill. diste. nella dioe.
di Usellns,

Sizzent. Cit.
V. Tauari.

Scara, Scaras. Vill. diste, nella
dioc. di Torres presso Osilo,

Scar’ g Puanu. Villag, Escala-
plano. Scalapranesu, Escalaplanese,
cosi detto dal terreno piano ed
insensibile quasi a scala con eni
vi si ascende.

Scanxu. Vill. distr. nella dioe,
di Cagliari. Voe. fen. SCAN, MISCAN,
dimora, abitazione, com’s il se-
guente,

Scanu. Villag. Spano. Seanesu,
Scanese. Questo villag, ora si @&
innestato con Monteferru al di cui
pendio & collocato. Quindi si dira
Seanomonteferresu, che a div il
vero ei vuol troppo fiato.

ScaviTant. Popoli antichi stans
ziati pel Gerrei, forse nella pia-
nura detta Casteddu, ma s'ignora
la loro capitale che doveva esser
verso Villasalto dove si scoprono
molte antichitd., Aleuni li haano
confusi coi Sarcopitani, V.

Scaro. Vill. diste. nella  Dioe,
di Cagliari. Voc. fen. SCAR. agri-
cola, luogo d’agricoltura, di se-
minerio.

SciamAnar. Vill, distrutta nella
dioe. di Ampurias.

Scicer, Vill. distr. nel Cixer=
ro. Forse da sic, V. Sigerru.

Scorca. Villag. Escolea. Secol-
chesu, Fscolchese, V. Escolea.

Scoeety. Vill. diste. nella dioe.
di. Galtelli. — Altea dello  stesso

in dial. Cagliarit,
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nome nella dioe. di Givita, la di | Ignoro I'origine. Stando alla vyoce

cui parrocchia eva dedieata a Sant’-
Elena e S. Constantino. Voe. fen.
SCIOPHET, giudizio, luogo del Giu-
dice, dove si faceva giustizia.
Scovepu. Villag. V. Escovedu.
SCROCCA MANNA. Mont, in San-
t’Antioco. Dalla stessa radice di
Sarrocu. Sciarak.
Scusu. Borg. e porto in faccia
a S. Pietro. Scusesu, Scusese. V.
Portuscusu.
Sea. Vill. diste. V. Cea,
Separzu. Vill. diste. nella dioc.
di Suleis, e titolo Canonicale. Voe.
fen. SCIABAZ, lerreno varialo.
SieenA. Mont. la pia alta del
Sulcis presso Teulada, cosi detla
perche si separa dalie altre punte.
Sesdca.  Vill. diste. in Porti
Olla. Voc. fen. sito di molia selva.
Semocus. Sebogus. Vill. distr.
nella dioe. di Dolia, diversa dalla
prima. Dalla stessa rad.
SapoLLas. Vill. diste, nel Sul-
cis. — Altra dello stesso nome in
Parte Valenza. Nelle carte ant.
Sebéles. Voc. fen. scisou, biada,
spiga. 3
Sepaunu. Vill. distre. nella dice.
di Cagliari.
Sipiu. Villag. Sedilo. Sedilesu,
Sedilese. Voc. fen. SEHED, ed EL,

ajuto, luogo vasto, campagna pia-

na, di grand’estensione.

Sipine. Villog. Sedini. Sedine-
su, Sedinese. Nella Palestina vi
era la cittia di Setin, da dove Gio-
sué mando gli esploratori. Voe.
fen. campo vasto: O da saad, ri:
fugio, ajuto.

Sgppunt. Villag. Sanluri. Sed-
duresu, Sanlurese. Nelle carte ant.
Salluri Santluri, e Santw Luri,

sarda verrebbe da sadar, lorre, .
abitazione ordinata, Ma siccome il
dd radoppiato in sardo viene sems
pre dal doppio i, cosi la prima
voce doveva esser Salluri, Saluri,
Salari, Salarium, forse detto dal
sale che in abbondanza produseva
lo stagno vicino. Tutti ricordano
I’ordine barbaro che si dava ai
villiei di farlo calpestare dai buoi,
perché non se ne servissero, col
danno delle povere bestie. V. Del-
la Marmora. Itin. pag. 272,

SigaLe. Vill. distr. nella Reg.
di Parte Olla. Voc. fen. V. Se-
golais.

Secaniv. Villag. Segario. Sega-
riesu, Segariese. Nelle carle an-
tiche Segarinu. Cosi appellato per-
ché & intersecato dal finme, se
pure non & dal fen. SEGAR, tem-
pestoso, o la prima voce non sia
da sig, scoria, perché se ne Lro-
va nell’alveo del rivo.

SeaaTos. Vill, distr. nel Campid.
di Milis.

Sgcoccu. Vill. distr. neila Tre-
xenta, ma forse la stessa della
precedente.

Secocus. Vill. distr.nella dioc.
di Dolia. Forse la stessa di Segale.

Secoralg. Vill, distr. nella dioc.
di Dolia. Voe. fen. SEGHEL, fic-
chezza, peculio. Il Nurra deduce
la voce da Siculenses! Oggi esiste
la parrocchia Santa Maria de Se-
golai, vicino a Senorbi; dov’esi-
stevano belle tavole entiche. La
facciata golica della chiesa & de-
gna d’osservare. Questo villaggio
era in piedi nel 1556, perché il
Vie. Generale Nicolo Canelles, poi
vescove di Bosa, mandava per pa-
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gare L. 55,18.6 per donativo del-
o Stamento. Era villaggio distinto
da Senorbi, perché nel 1583 i)
vie. Gen. Giov. Ferrer fece un op-
dinanza ai curati di Saelli, Orta-
cesus, Segolai e Senorbi per pre.
sentare i conti della Parrocchia.

SEGULESU. Reg, presso Buddusd.
Voc. fen. dala stessa radice di
Segolais.

Secumist. Vill. distr. nella dioc.
di Sulcis. Forse da sachar, mep-
cede, parte.

Seicu. Vill. distr. nella dioc,
di Sulcis, Voe. fen. SE1CH, arido,
secro, asciutlo,

SELARGIUS .  Villag, Selargios.
Selarginu, Selargine. Da salarium,
perché nel tempo dei romani a-
veva vicine le saline. Forse ivi
erano i depositi di sale,

SeLasi. Reg. in Villan. Talo
presso il fiume, nella salita, Da
SCELES, scala.

SELEGAs. Villog. Selegas. Sele~
ghesu, Seleghese. Voc. fen. SELAG,
Tupe, pietra, luogo di pietre. Nella
Numidia vi era un oppido di questo
nome che aveva lo slesso signi-
ficato. 11 Nurra gli da il significato
di splendore.

SeLicio. Vill. distr. nella dioc,
di Cugliavi. Dalla stessa rad.

SELICHENTINU, Vill. distr. nella
reg. di Osilo.

Stumis. Vill, distr. di sito in-
certo. Voe. fen. SCELIM, . salute,
sifo sano e salulifero.

SecLa. Vill. diste. fp parte
‘Ocier Reale. Da SELA, ombra, Sito
ombroso,

Sevanar. Vill. distr. nella dioc.
di Torres. Torrente,

SEMESTENE. Villog. Semestene.
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semestenesn, Semestenese. Voc. fen.
SCEMESC, sole, sito dove balte j|
sole, per esser una vallata ben
riparala dai venti. — Nome di
Nuraghe in Bortigali che 1'ha dato
alla regione.

SeEmisTE. Nelle carte an, Se-
mische. Vill. distr. nel campidano
d'Oristano. Della stessa rad,

SeNa. Vill. distr. nella Reg.
di Figulina.

SENEGA, Reg. presso Seni.

SkNeGHE, Villag, Seneghe, Se-
neghesu, Seneghese. — Vill. diste,
nella Dioe, di Dolia. Nome di
Nuraghe presso Suni che I’ha dato
ol territorio. Nome di monl. presso
Nule. Moiti sono i nomi epicorici
sardi che principiano da questa
voce. fen. soiy, dente, perché sono
colline o giogaje che hanno |a fi-
gura di eresto dentellata, [) monle
Sinai, fu appellato cosi perché a-
veva la eresta dentellata, e ¢osi
pud dirsi di altri siti. V, Sinnia,

Sinero. Vill distr, presso Guasila,

Senes. Vill. distp. nella dise.,
di Dolia presso Mandas. E rimasto
il nome al tervit. Planu de Senes.
— Monte presso Siniscola, Monge
Senes perché ha la cima dentellata
ed acuta,

Senis. Villag, Senis. senza pa-
fron. — Nome di monte presso
Villasalto, Monte Senis, e Xenis,
dietro la montagna di Sinnia, eosi
delto, perché si presenta a coni
dentellati come aguglie, simile al
monte di Sette fratelli presso Quar-
tu. Dalla stessa rad,

SENNENOSIS. Vil distr. nella
dioc. di Cagliayi,

SENNERINU. Vill. distr, nella
Dioe. di Cagliari.
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SennenioLo. Villag, Seneriolo.
Senneriolesu, Senertolese. Dalla

stessa rod. di SCIN.

Siinneru. Villag. Sennori. Sen-
neresu. Sennorese. Dalla stessa rad.
SCIN, SCEN.

Sexorei, Villag. Senorbi. Se-
norbiesu, Senorbiese. 1l popolo
crede che sia una trasposizione da
serboni. Ma é meglio che sia stato
cosi detto da SCEN, comeigli altri.
La collina dove esisteva un Nu-
raghe, & un cono in forma di
cresta, o dente,

Senms. Vill. distr. nella Dioc.
di Gagliari. Dal lat, sentis, pru-
naio, spine.

SeparA. Vill. distr. nella Dioe.
di Gagliari, ed altra in quella di
Dolia, Hanno la stessa etimologia
di Cepara, Zepara, V.

Separassu.  Vill. diste. nela
dioc. di Cagliari. Dal fen. sep,
clivo, HARAS, selva densa: oppure
peggiorativo di Separa.

Seprepaima. Vill. distr. nella
dioc. di Torres. Septem palmae.

Serassu. Viil. distr. nella dioc.
di Dolia nella Curat. di Seurgas.
Voc. fen. SERAS, luogo di radici
o di sterpi.

SerBaniu. Borg. nel Suleis.

Sercioa. Vill, distre. nella dioe.
di Terralba. Voc. fen. SARAK,
SCIOREK, grappolo, uva. Forse &
la stessa di Sérzala nella reg. di
Gonos Tramazza, dove esiste l'an-
tica parrocchia di San Paolo. Nelle
carle ant. Sarcela.

Serceri. Vill, distr. presso La-
nusei, Voe. fen. colle due seguen-
ti, da sciorek, (luogo di viti).

Sercm. Vill, distr. nalla_Dioc.
di Dolia. Dalla siessa rad.
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Sencorats, Vill. distr. nella dioe-
di Dolia. Dalla stessa rad.

SerpIANA, Villag. Serdiana. Ser-
dianesu, Serdianese. [Dalla stessa
rad. di Sardara, V.

Senpis.  Vill. distr, in
Montis. Dalla stessa rad.

SercnmpAl. Nur. presso Olzai.
Nome primitivo fen. del fondatore.
Casa di Serghiddai, cioé del Pa-
drone, principe fortunato.

Semis. Villa diste. nel territ. di
Bitti ed Osidda, voe. fen. SCIA-
RATZ, fterra f[ertile, che produce.

SerpEppi La punta pit alta del-
la mont. di Sinnia. Dal fen. sarap
sarapa, luogo abbondante di ra-
moscelli. Forse dal serpillo.

SeruAMANNA. Villag. Serraman-
na. Serramannesu, Serramannese.
A prima vista pare che questi vil-
laggi abbiano preso la denomina-
zione da serra (pendio), ma sic-
come esistono in pianura, cosi si
pud dire che abbiano un origine
orientale SARRA, principato, sito
di dimora principale, abitato.

SerraoNA. Vill, diste. nel territ,
d"Alghero.

Senrar. Vill. distr. nella Dioc.
di Suleis.

Sereentl. Villag. Serrenti. See-
rentesu, Serrentese. Dalla stessa
rad. di Serramanna.

Sennr. Villag. Serresu, Serrese.
Il mio edifizio, la mia abitazione.

SipzatA. Vill. distr. tra Sar-
dara e Gonnos Tramatza in cui vi
& rimasta la Parroechia, ed era
prebenda unita a Sardara, e [u
distrutta dai Saraceni nel secolo
XVI, come consta dall’iserizione
che vi si vede nella facciata. A,

V. ABBILE M DXV FUIT ISFAT-

Panti
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TA SA ViLLA DR VRAS DE
MANVS DE TVRcvs ET DE MO-
RVS ET FvIT CAPITANV DE
MORVS BARBAROSSA. — Aluwa
Serzala, vill. distr, nella Trexen-
ta presso Senorbi. Voe, fep. dalla
stessa rad. di Seps,

SERUNELE, o Murn de coloras,
Vill. distr. nella reg. di Biui,

Sesanos. Nur, presso Bosa, No-
me fen. del fondatope, Casa di
Sesanos, ciog Giglio.

Sessa. Reg. di Cuglieri, Da sces
(diletto).

Sessit. Territ, sotto Gairo mol-
to ferace. Da gogs, diletto, pig-
cere, consolazione. Site della mig
conlentezza,

SEstTu, Villag. senza patronimi-
0. Opp. Rom, eosi detto per la
distanza di g miglia che distava
da Cagliari, Sezz ab wurbe lapide,

SETTEPALMI, Vi), distr. pella
Nurra. Septem Pyjmae,

SETTINgG, Villag. Sereimo. Set-
liesu, Settimese, Apche questo
ra opp. Romano che aveya preso
il nome dalla distanza della capi-
tale, Septimo ab yyrpe lapide. Ora
Si & messo sotto |a protezione dj
Sun Pietro, Settimo San  Pietro .
quindi il patron. sarj Settimosan=
pietrese!

SerziLt. Roceia presso  Aritzo.

a sedeo, luogo (a sedere, per-
ché a cono tronco ha la figura di
uno scanno, sedile,

Seur. Villag, Sew;. Seuesu, Seye-
se. Voc. fen. solitudine.

SkuLu, Villag. Seulo,
Seulese. Voe. fen, SCIAL,

SEUNL. Villag. Seun;. Seunesu,
Seunese. Dicesi anche Seuneddu ,
perché ¢ piccolo villaggio. Il Nyc-

Seulesy,
volpe,

SIB
ra lo deduse da SIUN, che jn lin-
gua punica yyg) dire  Sgrurnus.
Meglio pery da SCEHAN, tranquillo,
alloggio, casa lranquilla,

SEURGUS. Villag, Seurgus. Senr-
ghesu, Siurghese, Voo, fen. scia.
RAK, vite, silo dj Vigne, >

Sezzu, Villag, Setzu. Senza pa-
tronim. Forse da sedes lat, o da]
fen. TzeL, ombrg.

S1aLA. Reg. g Terranova, Vo,
fen. SCEAL, volpe,

SIAMAIORL. Villag, S‘amaggiore,
Siamaggioresu, Siamaggiorese, Fop-
se du seicha, fep. luogo asciutto,
sitibondo. Ma secondo I’Angius &
Una corruzione dj vig, cioé wpig
Majori, e cosi le altre. Ivi pas-
Sava la via romana, ¢

SIAMANNA, Villag.  Siamanna .
Siamurmesu, Stamannese. Ciod sa
VI8 manng (grande).

S1apiceia, Villag. Siapiceia, sen-
Za patron. Via piccola, Picara, da
Piccinng.

S1A SANTULUCE. Vill, distr. pres-
§0 il Gampid. d'Oristano.,

SIANA. Reg. e vill. distr, in A-
nela la quale ha preso il nome
dal Nuraghe che vi esiste. Da scin
dente, cioé collina frastagliata,

SiaRr. Vill, distr. nel Suleis.

0C. fen. siBAR, sjuto. La mia
Speranza, eol suff,

SIBELLES. Vill, distr. nella Car,
di Cixerru. Dalla rad, Sibolesiu.

Smiri. Vill, distr. in territ  dj
Gonos Fanadiga, Forse Ig stessa
della precedente,

SiNa. Vill. diste. nella Tre-
Xenla presso Seurgys,

SiBtoLA. Vill, distr, nella dioc.
di Dolia, vi esiste |g parrocchia,
il nome si erede derivato  da
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Jolao: ma & voe, fen. da SCIBOLETH,
spiga, come la seguente.

SisoLesiv. Vill. diste. nella dioc.
di Suleis. Voe. fen. come la pre-
cedenle SCIBOLETH, spiga, campo
adatto alle spighe, alle biade Si
diceva pure Sibilesa.

Sicer.  Villag. Sieei. Siceesu,
Siecese. Voe. fen, SICK, irrigazione,
perché abbonda di sorgenti. Un op-
pido di questo nome era nell’A-
frica Zigitania, 1l Vidali lo deda-
ce dai popoli Citiz! Ora questo
villaggio si & messo solto la pro-
tezione di San Biagio, ciod Sicei
san Biugio, quindi il suo patro-
nimico sari da qui innanzi Sicei-
sanbiagese, e buon viaggio!

SicuLEsl. Sicunenses. Popoli an-
tichi che abitavano la striscia del
mar Tirreno al di qna del -Sar-
rabus, vella gran pisoura di Ca-
stindas ¢ Camisas. Si crede che
sia una colonia degli antichi Sicani,
ivi stabilitasi da tempi remolis-
simi. S'ignora la loro capitale,
forse Chirra. Questa regione, se-
condo il Peyron, comparisce nel-
Uiscrizione fenicia della famosa basé
di bronzo del Gerrei.

SippA. Mont. presse Tertenia,

Sipt. Villag. Siddi. Siddiesu,
Siddiese. Voc. fen. Tsm, clivo,
costa, perché collocato in  pen-
denza. O da 1A84D, fondo, predio.

Sipuanu. Vill. distr. nella dioc.
di Dolia. Predio riceo.

SigrTeruenNtes. Vill. distr. nel
Monte Ferru. — Altra villa distr.
presso Olmedo, Voc. spagn. cosi
detta dalle selle sorgenti che vi
sgorgano lullora.

SiriuioNe. Vill. distr. nella dioc.
di Galtelli, nella reg. di Orosei:

L
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forse attuale Luddusio di eui e-
siste la parrocchia. Nelle carte an-
tiche ¢ detta Ville Sifilionis, ed
& storica. Dal Fara ¢ menzionata
Sifiliu. Voc. fen, SCIAPHAL, pia-
nura, sito depresso.

Siceray. Yill. distr. e reg. nel-
la Diocesi di Suleis. Nelle carte
ant, & appellata Sigerri. 1'attual
Cizerru, Xizerru. Voc. fen, SA-
GAR, Iluogo chiuso, appartato da
altri, Ma pia verisimile che la pri-
ma voce sia dal fen. SIG, scoria,
feceia di metalli, perché tutta quel-
la regione & coperta di scorie che
rimontono al lempo degli stessi
Fenicii che vi coltivarono miniere,
secondo Diodoro Siculo. Oppure
da messe. V. Cixerru.

Sigunt. Vill. distr. vella dioc.
di Suleis, Nelle carte ant. Sigulis
e Silice. Voc. fen. SEGVL peculio,
eredita. Se pure non & da SIG.

SiLANA. Reg. presso Urzulei. V.
Salapes.

SiLanos, Vill. distr. nella dioe.
di Galtelli. — Altra vill, distr.
nella Dioc. di Ampurias verso Laer-
ru, “Voe. fen. SILAN, silo pienodi
spine, luogo spinoso.

Siuanvs. Villag, Silanes. Sila-
nesu, Silanese. Dalla slessa rad.
Sebbene di questo si voglia che
sia stato detto dal lat, silanus, da
una maschera che aveva in una
fontana da cui fluiva I’acqua pe-
rennemente, lo che & probabile,
perché Silanus era opp. romano
per le tante monele che vi si tro-
vano con altri oggetti. Forse dai
Romani erano conosciute le sue
cave di marmo.

Siti. Villag. Silli. Siliesu, Sil-
liese. — Nome di mont. e reg.

-

i
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presso Gonos Fanadiga. Voe fen.
SCIL, luogo di tranquillita: o da
TZIL col sullisso, ombra, il mio
tugurio. Il mio riposo.

Sieieas. Vill, distr. nella dijoe.
di Sulcis. Voc. fen. SELAG, rupe,
luogo sassoso. V. Seclegas,

Sirigo. Villag. Siligo. Silighesu,
Silighese. Dalla stessa rad. 0 da
selegh, neve. Pii probabile dalla
prima radice,

Siazu. Vil distr. nella dioe.
di Tharros. Dalla rad. di Silanos.

Sicionis. Vill. distr. nella Gal-
lura. Dalla stessa rad,

SiLigua, Villag. Siliqua. Sili-
quargiu, Siliguese. = Nella Mar-
milla e presso Uras e Carcuris, reg.
di questo nome, Voe. fen. SALACH,
estensione, pianura. Il Nurra la
deduce da Siculensses ch’erano stan-
ziati in altro sito. V. Siculenses.

SiLis. Fiume nella reg. di Ca-
stel Sardo.

Siisar. Vill, distr, nella dioc.
di Suelli, tra Desulo ed Arzana,
Voe. fen. SILSEL, scala, perché col-
locata in un pendio. Nelle corte
ant. Silisé,

Siivs. Villag. Sitius. Silicsu, Si-
liese. Dulla stessa radice, perche si-
tuato in una scala, o pendio di
una collina,

Sios. Nome il pid antico della
citta di Suleis, fin dal tempo della
sua fondazione. V., Suleis.

Swiacis. Tre ville distr. si tro-
vano di questo nome. Simagis glos-
su, nella dice. di Oristano, — §i-
magis San Giuliano, e Simagis
Santa Maria nella stessa Diocesi.
Dalla stessa rad. di Simaxis.

SiMALA. Villag. Simala. Sima-
lesu, Simalese. Voe. fen. SEMEL,
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idolo, per eccellenza di qualche
Tempio che vi sara esistilo.

SAxIS. Villag. Simazis, Sima-
ghesu, Simaghese. Nelle carte ant,
Simacehis, e Simazis Margfr:m’.
Dal fey. scen ESC, sole, ardore, come
Samassi, V.

Smpiess. Vill. distr. nella dioe,
di Cagliari. La stessa che Simbilia.

Stupirrrzi. Vill. distr. nella Dioe.
di Cagliari, vicino allo stagno di
questo nome.

Simenr. Vill. distr. nella Tre-
xenta, tra Senorbi ed Oriacesus,
dove esistono le fondamenta della
parrocchia, N. S, d'lri, in vicinanza
avwi un Nuraghe detto di Simigr
che ha dato il nome alla villa ed
alla regione. Dal fep, SCIAMAR, cu-
stodia, conservazione. Questa villa
di- Simieri ¢ rinomata nelle antiche
donazioni fatte a 8, Giorgio dai
Giudici di Cagliari.

Smivs. Vill. distr. Reg. e por-
to presso Carbonara, da SCEMES,
sole. Ora quella ha preso i nome
moderno di questa. V. Carbonara,
Villasimius,

SINA. Mont. e reg. presso Sa-
gama. Voe. feo. SCIN, dente, per-
ché le pietre sono a taglio acuto,
cioé dentellate e frastagliate.

SiNpALAL. Reg. presso Bolotana,

SiNpia. Villag. Sindia. Sindiesu,
Sindiese. Questo coj seguenti, lut-
li traggono l'erigine da SCIN, dente
dirupo. Sito accidentato.

Sivesv. Vill. distr. nella dioc.
di Dolia,

Sint. Villag. Sini. Privo di pa-
tronimico. Dal popolo si propunzia
contratto Sii e §;,

SiNiGornr. Vill. diste. sopte il
Compo di Bolotana,
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Sinis. Reg. alla parte occiden-
tale d'Oristano, la di cui capitale
era Tharros.

SiniscoLA. Siniscola. Siniscole-
su, Siniscolese. Dalla stessa rad.
sciN. Il Nurea deduce I'etimologia
da ESCHOL, fuoco, o grappolo. 1l
volgo lo corrompe in Finiscola, ¢
Finiscolle, ¢ cvedono alcuni che
sia cosi appellato, perché sta col-
Joeato a piedi della montagna, qua-
si a fire Finis colle, della collina!
Ma verisimilmente la montagna,
Monte Albu, per le cime acule e
brulle avea date il nome al vil-
laggio. Tutto dirupo.

Sinnal Vill. distr. presso Oru-
ni. Esistono le pareti della Par-
rocchia dedicata a Sauta Giulia.

SinniA. Villog. Sinnai. Sinniesu,
Sinnaese, Sinniese. L'autore. della
vita di Oaroco dice che questo vil-
laggio fu chiamato cosl dal monte
Sinai dogli Ebrei che vi si stan-
ziarono, comente [uil nominada
dae sos Hebreos qui prima la ha-
bitarunt. V. nuovi codici d’Arbo-
vea, ecc. 1860, pag. 48). Anche
pel villaggio corre quesla tradizio-
ne: ma la sua etimologia & da ri-
eerearsi nella suddetla voce SCIN,
comune ai sili in vicinanza a di-
rupi ed a ciglioni di pietre. E chi
sa che quella brulla e frastagiiata
montagna, formata di punie come
denti, che dal popolo si appeila
Sette Fratelli non abbia avulo que-
sto nome primilivo, e poi esleso
a questa locahta? Pud esser an-
che dal fen. sINA, rovo, luego
pieno di sterpi, lerreno acciden=
talo, come fu appellato per questo
motiv il celebre Monte Sinai del-
la Palesting,
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Sinnuri. Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari.

Sixonvi, Vill, diste. nel mon-
te Acute. Dalla stessa rad. di Se-
norbi.

Sinzias. Vill. diste. nella reg.
di Castindas, la di cui parrochia
era S, Pictro, di cui esistono le
fondamenta, — Altra vill, distr.
nella Dioe. di Santa Giusta,

Sipicws portus. Porto di mare
presso Tortoli, 1l Fara lo ritrae da
SAPHAG, spongia, dalla quanlita
delle spongie marine, appellavasi
pure Supicius Portus.

Siponss. Vill. distr. nella Dioc.
di Cagliari. Ve n'erana due con
questo nome, Sipolis superiore, e
Sipolis inferiore. Voc. fen. corr.
da SCIBOLET, spiga, luogo di
biade.

Sipontis. Vill. diste. nella dioe,
di“Cagliari. Nella Calabria vi erano
gli autichi popoli Sipontini. Forse
qualche famiglia di la emigrala si
cra stobilita in questo sito del mar
Tirveno, verso Castiadas dove sor-
geva la villa, a somiglianza dei
Falisei. V. Palues.

Sinar. Mon. nel Suleis V. Sarai.

Siacuis. Vill. distr. nella dioe.
di Torees in vicinauza di Sassari,
Dicevasi anche Sirchis. Da SARAE,
vite, grappolo, vigna.

SincinA.  Vill. distr,
gliastra.

SircuLAl. Reg. presso Itiri.

Sipia. Vill. distr. nominata® dal
Vidale nella dioe. di Tharros, e
dice d'esser cosi detta da Osiride!
Nome anche di un vicinato di De-
sulo. Dal fen. sCIAR, dimora, abi-
tato. Tugurio.

Siricy, o Smmict, Vill. distrutta

nell’ O-
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nella Dioe di Suleis. Voe. fen.
SCIOREK, wile.

Sinippo. Reg. di Bottida, molto
fertile, e propizia alle vigne, dalla
stessa rad. collo scangio del d.

Sinicariu. Vill. distr. nella dice.

di Cagliari, dove oggi & la chie-
sa di San Basilio. Da samach, si-
to fertile, lussureggiante.

Sims. Villag. Sirds. Sivesu, Si-
rese. Fen. sciAmAsc, radice, luo-
go di sterpi, di spine.

Smusst. Nur. presso Tuili. No-
me fen, del primo fondatore. Cg-
sa del Nerboruto, del forte.

Sieiu. Vill. diste, vella Dioe. di
Cagliari. Dalla stessa rad. di Si-
ria. O da Sir, spina.

SirONE. Foat. nella Planargia.

Siroto. Vill. distr. sito incerto.

Sieri. Borg. nel Seleis. Voe.
fen. Mia dimora, il mio ricovero,

Siavis. Vill. distr. nella dioe.
di Cagliari.

Sisaut  Vill.  distr.
stessa di Salsalis. V.

Sisenv, Vill. distr. nel Gerrei.
Voc. fen. giglio. Terra di gigli.

Sisiopu.  Reg. presso Putinuri
dove stava la pietra terminale di
due popoli antichi Giddilitani ed
Eutichiani. V.

SisINA. Spiaggia nel golfo di
Orosei, Dalla stessa rad. di Sisenu,

Sisint. Villag, Sisini. Sisinesu.
Sisinese. — Collina di Benetuttj
formata di punte pietre granitiche
come denti. Dal fen. sciy dente, o
dalla rad. di Sisenu. Avvi un nu-
raghe dello stesso nome per la
qual cosa pare sia una derivazione
del fen. SESON, dimora tranguilla,
godimento, ossia conlentezza della
mia easn, col suffisso.

Forse Ia

SOL

Sisors. Vill. distr. dioe. Dolia,

Siss. Reg. del Snleis presso
Nuxis. Dal fen, sips, fiorito, cam-
po, terra fiorita,

Sistenya. Vill. distr. in Parti
Olla. Lat. Cisterna.

Siuraus. V, Scurzus.

Stows  Vill. distr. nelly Dioe,
di Cagliari.

Swizzanos. Vill. distr. dioe. di
Usellus. Nelle Gron. antiche Sit-
zanum. — Per villag. V. Pauli Siz-
Zanos,

Soccovennu. Vill. distr. nella
dioe. di Suleis. Voe. fen. s0coTH.
padiglioni, Casa alta, visibile.

Sobot. Villag. Soddi. privo di
patron. da SoD socictd, unione di
casa, o di uomini,

Soernus. Fiume. V. Dosa.
Socus. Vill. distr. nells Reg. di
Nuraminis, della stessa rad,

SoiaxA. Villa distr. nella Dioe.
di Sorres,

SoLaNA. Vill. distr. nella Dine.
di Cagliari. V. Fen soLan, luogo
spinoso. Pieno di sterpi.

SoLinas. Villag. Solanas. Sola~
nesu, Solanese. — Nome di spiag-
gia nella marina di  Carbonara,
Forse vi esisteva la vill. distr, di
Solana. Dalls stessa radice.

SoLanussa, Villag. Solarussa. So-

Inrussesu, Solarussese. L'ultima vo-
ce significa estensione.
. Sorimnis, Villag. Soleminis, So-
leminesu, Soleminese. 1l Nurra lo de-
riva del fen. SELEM, ombra, luogo
ombroso. Probabilmente proviene
da SCIOLEM retribusione, possesso
eredita ricea.

SoLENE. Reg. in Macomer,

SorcorivA. Vill. distr, nella Dioc.
di Galtelli, Pietra lunga.
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Sowvo.  Vill. distr
di Tervalba.

Souts. Vill. distr. uella Reg.
di Canales.

Sorray. Vill. distr. nella reg.
di Torpé. Tutiora vi esistono le
poreti della parrochia dedicata a
-8, Franeesco. 1 villaggio fu di-
stratto intieramente dai Turchi nel
see. XV,

Sorre, Vill. distr. nel tervil.
di Butti. Oca celebre reg. per la
colossule quoreia abitata dal poeta
Lucca Cubeddn, —  Altra reg.
di questo nome in Osidda, dote
del parroco. Voe. fer. SCIALAL,
preda, o da solle, esaltazione, alto.

Secwr. Vill, distr. nel Campid,
di Milis dalla  stessa vad. la mia
preda, tenuta, col suffisso.

sovonos, Yill. distr. nelia Dioc.
di Cagliori, dalla stessa rad. di
Silunos.

SorasiLis, Cittd ani. nella parte
pitt elevata della Sardegna, vicino
a Fonni. Voc. fen. TZOR BAAL,
fortesza di Baal, rifugio, pietra,

Sorana. Vill. distr. nella Nurra,

Sonera. Vill, distr. nel Moute
Acuto,

Sonconu. Villeg. Sorgono— Sor-
gonesu. Sorgonese. Da Tzom, for-
tezza, abilazione ricea.

SoroLo. Nur. presso Biroli no-
pr.del fondatore. Casolure del forte.

SonroveNe. Nur. presso Lodine.
Nome fen, del fondutors, Casa di
Sorovene, del figlio di  fortezza.

SornA. Sorres. Cittd ant,  ve-
scovile. Dalla stessa radice, per-
che era collocata sopra una roceia,

Sorespite. Villag. Sorradile.
Sorradilesn. Sorradilese. Voe. fen.
Fortezza elevata.

nella Dioe.
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Sorrar.  Vill. distr. in Payte
Barigadu, presso Neoneli. Mia for-
tezza, col suffisso.

Sorriar, Vill. distr. nella dioc,
di Galtelli.

SorrorrA. Reg. di Lula che ha
preso il nome da un nuraghe.

Sonrur. Vill. diste . nel Sae-
rabus. Da tzor, fortezza.

Sorruyu. Vill. distr. nella Dioe,

di Cagliari. Voe. fen. Fortezza
grande, elevala,
Sonvo. Vill. distr. di sito  in-

certo, Tutti questi nomi che prin-
cipinno da sorr provengono dal
fen . TZOR, rilugio, fortezza, come
o detto. V. Bidda Sorris.

Sosso. Villag. Sorso, Sossincu,
Sorsinco Ant. Citta e capilale dei
Populi Sossinates. Dal fen sos,
sv8, cavallo , forse perché produceva
buona rozza di cavalli.

Sotexissa, Vill. distr. nella
Gallura, o Geminis,

Spasutk. Vill. V. Ispasuie.

Spasucensu.  Vill. diste. nella

Dioe. di Tharros.

Specianu. Vill. distr. nella Dioc.
di Dogha.

Sperunca. Vill. diste. nella Dioc.
di Ampuriss. Voe. lat. spelonca

Spixarsa. Vill. distr. nel Campid.
di Milis. Lat. spina alba.

Spinioro. Reg. tra Scano e
Sennariolo.

SporLatu. Villag. Esporlato. V.
Esporletu.

Staneaxi. Quart, di Cagliari
Stampare. Stampaxing, Stampaci-
no. Si dice d'aver preso il nome
da un Quartieve di Pisa, ma & pid
probabile d'aver preso il nome dai
colombaj romani chie vi esislevano
nel pendio dellar roceia.
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SteLar. Vill. distr. presso Nule,
e Nur. che ha dato il nome alla
regione. Era opp. rom. perché vi
si trovarono sepolture da dove si
estrasse tra le altre cose una bella
urna cineraria di bronzo, con can-
dele ed altro. — Altre due ville
distr. collo stesso nome, in altri
siti, voc. fen. piantlagione, terra di
piante. V. Istélai,

Stecava. Vill. distr. nella Gal-
lura.

StecLAwnis. Vill. distr. nella dioc,
di Galtelli.

StertiLis. Vill. distr. nella dioe,
di Dolia. Pare sia nome derivato
da astaroth, greggia, pecore.

SmimsaLa. Vill. distr. nell'Oglia-
stra, da cui & venulo Strisaili. V.
Villa N. Strisaili.

Storu. Vill. distr. in Parte Va-
lenza, da satal, piantagione.

Strar. Villa distr. nella dioe.
di Suleis. Trovasi anche menziona-
ta Strua, ch’¢ la slessa.

StranA. Vill. distr, in Parte
Olla., verso Trexenta.

Stisair. Vill. distr. nell'Oglia-
stra. Y. Stirsala. Nelle carle ant,
trovasi Strasilly.

Svant. Vill. distr. in Parte Olla.

Suei. Vill. distr. nella Dioe, di
Galtetli. Da siub, il mio ripeso,
col suffisso.

Susisa, Vill. distr. presso Igle-
siss. Forse da sabath. ripeso,

Sukr. Nur. presso Norbello, No-
me pr. del fondatore, casa, foco-
lare del dignitoso.

Suvcum. Vill, distr, nella Dioe.
di Santa Giusta, Voe, fen. sciacam,
porzione, o agro, possesso.

Svcuronis. Reg. di Macomer.

Sueopi, Citta ant. Vescoy. oggi

110

SUL

villag. Suelli. Sueddesu, Suellese.
Voc. fen. trovandosi un simile op-
pido nella Palestina, e nell’Hispa-
nia Betica, da cui i populi-Suelen-
ses, nominali in una iscrizione dal
Reivesio. 1l Gesenio trae Ietimo-
logia dal fen. sciuar, volpe, per
la gean quantita delle volpi che i
primi coloni fenicj vi trovarono

SurLErl Reg. presso Seulo, Dal-
la stessa rad. del precedente.

Suiranu. Villa. V. Savitrani.

SuiNa. Nome di molti ruscelli,
Forse da sHAN perché scorrono
tranquilli, diversi dai torrenti:

Sutcis. Citta ant. e reg. V.
Sureis. Nel primo tempo della fon-
dazione si appellava Silos. 1| Nur-
ra deduce I'etimol. fen. da sgLiC
termine, separazione: o da scIU-
LCAN, mensa, (tavola, perché ha
la circonferenzo piana.

SULCONIS. o Surconis. Reg. di
Bolotena, opp. Romano perché vi
sono sepollure scsvate nel macigno
Voc. fen. Vigna ricca, generosa.

SvrLa. Vill. diste. nella Baro-
nia di Posada, Dicevasi anche Syl-
lai, il di cui sallo & stato sempre
pomo di discordia tra Ovodda e
Posada. Anticomente era prebenda
canonieale di Civiia.

Sursis. Citta ant. verso Torloli
dove ¢ il villag. di Girasol, Girasols,
da cui i populi Sulsitani, o Solsi-
iani. Voc. fen. SALG, pietra.

3Lt Vill, distr. presso Secano
e nome del Nuraghe che vi esiste,
Era prima oppido Romano, perché
Vi si scoprono monele ed oggelti
romani. Del fen. tsaha, ombra,
sito ombroso,

SurusEpu. e Solumedu, Villag,
Olmeto. Sulumedesu, Olmetese. Cosi
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appellato dalla quantitd degli ol-
mi.

Su Masu. Elmas. V. Masu.

Sumieri. Vill. distr. nella Dioc.
di Doglia. Forse Simieri, V.

Sune. Villag. Suni. Sunesu, Su-
nese, Voec. fen. scin  dente, Pid
probabile da ghson, silo adatlato
al pascelo delle pecore.

Sunext. Vill. distr. nella Dioc.
di Dolia. E nominata in una carla
del see XIL !

Suracee. Vill, distr. nella Gal-
lura. Nelle carte del sec. XII ¢
nominata Suragiu. Voc. fen SYRAK.
vite, grappolo, vigna.

Surcis. Gitta ant. Reg. e villag
Suleis. Surcitanu, cio¢ delle Regio-
ne o contrada; per il patron. del
villag. V. Sant’Antiogu. Sulcis si
crede d’origine punica fondato dai
Carlaginesi; ma siccome vi 2sisto-
no molti Nuraghi in vicioanza, &
certo ch’era abitato prima da co-
lonie fenicie, quindi 1'elimo & da
SELHAC, pielra, o SELACH, pruspero,
fecondo. 1l primitivo. nome era
Silos, e sarebbe nel senso di sito
principale, come esisieva nella Pa-
lestina una regione di questo nome.
Poi fu appellato  Solchis, Suleis.
Dai Greei I'isola si appellava Mol-
ybodes, ciot piombifera, e dai Ro-
mani segaitd a chiamarsi insula
Plumbea, non perché vi siano esi-
stite miniere di piombo, ma per-
che ivi si esercitava il cowmmercio
del piombo che si estragva dalle
miniere del continente sardo.

Suris, Vill. distr. in Parti Olla.
Voc. fen. radice, sterpo.

SurLanco. Vill. distr. di
incerto, nella parte merid.

SurLects. Vill. distr. nella dioc.

silo
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di Dolia, verso il Gerrei. Dal fen,
TZVR, pietra, fortesza.

Surmapiii, Vill. distr. nella dioe.
di Torvalba, vicino a Marrubiu,
dove gli ultimi abitanti trasmigra-
rono, spinti dalle orde saracine-
sche le quali si annidaveno nel ma-
re di Marceddi. Voc. fen, fortex-
za elevata, alta rupe.

Surrasce. Vill. distr. nella Gal-
lura, menzionata spesso nelle do-
nazioni degli antichi Giudici. Voe.
fen. sito di sterpi.

SurrupDd. Mont. vicino a Bono,
dove si ritirarono i Bonesi per far
fronte ai Regii che l’assediarono
pel 1796. Dalla stessa rad.

SusaLEr. Cittd ant. propriamen-
te Vico, Vicus Susaleus. rinomalo
da Tolomeo, verso Carbonara e
Cala Pira. Voe. fen. SCELSCEL sca-
la, o da SVSEL, luogo ilare e di-
lettevole. 11 Nurva lo deriva da
SCIOSCIAN, giglio, campo di gigli.

Sussari. Vill, distr, nella dioe.
di Torres presso Osilo, Si diceva
anche Sassula. .

SustanA. Vill. distr, nella dioe.
di Sorrves. Vi é una sorgente di
acqua termale. Da svsy ecavallo,
sito adattato al pascolo di cavalle.
0 da sus, allegrezza, conlenlezza.

Susu. Vill. distr. nella reg. di
Figulina. Dalla stessa rad.

Suvzi. Vill. distr. nell’'Ogliastra.
Dalla stessa rad.

T

Taccaru, Vill. distr. nella dioc.
di Cagliari verso il Sarrabus.

Taccori. Reg. presso Seulo. Vi
era un oppido rom. perché vi
si scuoprono oggelti antichi. —
Taccori, Reg in macomer.
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Taccu. Reg. presso Ulassai. Da
Questa voce sono nominate molte
pianure nelle Barbagie, cost Tue-
cwisara, Tuccueticei, Tacen e Sa-
dali, Taccu Marcusa, Taccussy,
Taceuedornoliv, Taccu de Sarg,
presso . Cossoine, Tacey mannu,
Taccupiccinnu, ecc. Sono piseali
allipiani, come indiea la stessa vo-
ce fen. Tag, pianura,

Tavasing. Villag. Tadasun;. Ta
dasunesu, Tadasunsse. Voe. fen.,
BETH ASCIAN. casa ricca, pingue.
Molti di- questi nomi locali che
principiano da 7a, 73 so80 una
sincope di Beth (casa),

TAERRA. Reg. di Norbello, e
font. dove fu assalita |a Diligenza
nella notte de| 9 Geunaio 1869,
lungo la stradone,

Taesros, V., Thaphyros.

Tamwos. Vill. distr, presso Sor-
res, dov’esiste I'antica parrocehia
di Sant’Antonio,

TaLALY, Nup, presso  Sorgono.
Nome fen. de primo fondatore,

Tausi. Reg. nel tere, di Sini-
seola verso la minjera.

Tavaca. Reg. in Macomer,

TamuLa. Viil. diste. nella Nar-
ra. — Alwa dello stesso nome

el 'Ogliastra,

Tavisi. Vill. distr. nel salto di
Budduss.

TaMULL Reg. presso Macomer,

dove si trovano vicino al Nuraghe
dellistesso nome, sei grandi pietre
coniche, tre delle quali mammellate
Segno manifests del culto di A-
Starte. — Reg. nella Nurra, da
cdi prende il nome upa piscina,
forse ivi stava la vill, distr. dj
Tamila, V. Voc. fen. TAGMYVL,
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[ pitt probabile da Begh hamuli, ca-
sa di lavoro, sitg del lavoro, come
0gsi diconn gii agricollori, su fau-
radorzu. Si peyj che molti dei
nomi corografici che principiano in
¢ 5010 una conlrazione del Berh
fenicio, casa, dimora, slazzo,
Tanvamisea. Vi, distr, nella
Dioe. di Galtelli, Da TAMAR, palma.
TanuiLe. Reg, presso Bone. Dal-

la stessa rad. di Tamali: vi sia
un Nur. dello stesso nome,

TaNAUNELLA, Vill, disty, presso
Ovodde.

Taniea. Vill, distr, nella Dioe,
di Torres, presso Sassarj, Voe,
fen. casa, luogo di delizig,

Taras. Reg. nella Gallura, BETH
ABAS, sifo, casa di pastory,

Tarates, Popoli anlichi che a-
bitavano |a regione doye Lrovasi
Sassari, di cui & una  eorruzione,
V. Tatari. 1l Nurra deduce [’elj-
mologia dal gr. Tarates, cigs aspri,
agresti. Meglio sarebbe dal fen.
TARAS, case di pastori, unjone di
stazzi. Nel dial. centr, ha Conser-
vato "antico nome Tatari, in dial-
mevid, Sazzeri,

Taratura. Punta di seoglio pro-
minente nel moute di Busa.

Tareswu. Vil disir, yelia diog,
di Civita.

Tarrus, Ciug V, Tharros.

Taravs. Vill. distr, nells reg.
di Bolotana.

Tataws, TatAmis. Ciua capit.
del Logudorn, Sassari, Tataresu,
Sassarese. Prese il nome dagli an-
tichi populi Tarati, e Tarates che
abilavano questa regione, V., Ta-
rales,

TAvLagA. Is. Tavolare, L'an-

dono, retribuzione, concessione. Ma 1

tica Hermaea, V. Forse cosi della

R
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dalle rocce della cima, tagliate a
foggia di tavole: ma & pia proba-
bile che sia il nome primitivo fen.
prima dei Greei, THOALETH, ver-
me di porpora. V. Teulada.

Taunes. Vill. distr. nella Dioc.
di Torres Voe. fen. TAHNS, fico,
sito di fichi.

Taveana. Vill. distr, nella dioe.
di Torves. Nelle carte ant. trovasi
Tavernes, Tabernes. Voc. Lat, V.
Avistella.

Teccu. Reg. di Bari. Pianura
vuleanica, dove si fanno le mole.
Dalla rad. di Taceu. V,

Teookt. Reg, presso Seulo.

Ticura. Citta ant. Tegulenses,
Tegulini Populi, nel capo estre-
mo merid, V. Teulsda,

TeiscoNe. Mont. nell’isola di
Caprera.

Tevareiu, Vill, distr. nella dioc.
di Civita.

Teresire. 11 terzo borgo di To-
nara, dopo Toneri. Casa felice

Tevri. Opp. Rom. ora reg. ver-
so Terranova. Voe. fea. forse da
TAL, rugiada.

Tévroro. Vill, distr. presso Bud-
dusd, e forse opp. rom. per la
quantita dei frammenti di stoviglie,
e per i pozzi che vi esistono.

Tewpiv, Citta. Tempio. Tempie-
su, Tempieses Nelle carte antiche
Templi, cosi appellato dal Tempio
che vi, esisteva sacro ai Gemini,
Castore e¢ Polluce. V. Gemellas.

Tewus. V. Themus.

TercHILLA, Reg. presso Osidda,
Voe. fen. lavoro di Div, ottimo,
eccellente.

Tercu. Vill. distr. Era oppido
rom. perché vi si scopersero og-
getli antichi ed iscrizioni, tra fle
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quali quella di Egriliano, ch’era
SCRIBA CER, Nelle carle antiche
trovasi seritto Jerico, e Jericon,
voce manifestamente fenicia JERACH,
luna per la conformazione topogra-
fica delle colline a mezza luna. V.
Gericu. Vi era un celebre mona-
stero di Vallomhrosani.
Terouibno. Vill. distr. nella
Dioc. di Sorres. Nelle carte ant.
Terquillo. Da vzeR, fortezza chiusa.
TerraBA. Cittd ant. vescovile
oggi villag. Terralba. Tarralbesu,
Terralbese. Lat. Terra alba, per
la qualitd della creta. IIVidali as-
serisce che qui stava la Turubulis
major, come in Torralba la Tu-
rubulis minor! Questo villeggio sa-
ebbe stato pit ragionevole di ac-
coppiarsi qualche distintivo per non
confondersi con Torralba, mentre
ad altri villaggi é saltato il ticchio
di farlo senza il bisogno.
TERRAMAGNA. Terra ferma. Cosi
nelle carte ant. appellasi il Con=
linente, o Terramangia, ciod ter-
ra grande per incontro dell’isola.
TerrANOA. Villag. Terranova.
Tervanoesu, Terranovese. Prima
era cilld greca fondata da Giolao,
colla colonia dei Tespiesi, che Ila
chiamd Olbia (felice). Poi fu ap-
pellata Fausania, V., indi Civita,
V. Ora questo villaggio andera a
riprender I’'antico lustro, perche
Vi mettera capo la ferrovia sarda,
Esso pero si ha aggiunto un nuo-
vo distintivo con uno sproposito,
ciod Terranova Pausania, nobili-
tandosi col nome del celebre sto-
rico Greco Pausania, invece di
Fausania, da Fausano sardo, che
fu il restauratore. V. Fausania.
Terrasto, Villag, o borgo nel
8



TER
Suleis. Terraseo. Terraseghesu,
Terraseghese. Lot. Terra secata,
cio¢ lavorata.

Teenazopru . Vill, nel Suleis,

Tenni. Reg. nel territ di Gergei,

Terpwra. Vill, distr. nel territ,
di Alghero,

Tertenia. Villag, Tertenia. Tep-
teniesu, Terteniese, Nelle earte ant,
Tartani. Si crede che sia cosi ap-
pellato dai Doerdani, ma ¢ dal fen,
TZAR, fortezza, perché sitrova in
una cosla,

Terr. Villag. Teesi, Tettesu,
Tettese. Si ha per tradizione che
fosse cosi appellato della Dea The-
tis di cui vi era il santuario: ma
pare pid dal lat. tecta (case): se
pure non sia un nome pretio fen,
ds Beth, cosa, casa mia, mia dj-
mora. Col suffisso. V. Big.,

TEUL 3pA. Villag. Teulada, Tey-
ladinu, Teuladino. L’ant. Tegula
V. 1t Nurra deriva  questo nome
dal fen. THOALATH, verme, coccino,
murice, perché i Fenicii vi pesca-
vano queste conhiglie da cui estrae-
vano [a porpora, di cuvi facevano
gran commercio. E pit probabi-
le che I'etimologia venga da THEA.
LATH, canale, perché vi passa
un canale. Nella Libia vi & un
oppido simile Theulath, dello stes-
s0 significato.

TexiLE, Roccia isolata dirimpetto
ad Aritzo. — altra in Belyi. V.,
Selzili.

Tuawss, Vill. distr. nella djoc,
i Terralba, dove sorgeva un ce.
lebre monastero di Vallombrosani,
Beth amas, casa sicura, forle.

Toapuros. Voe. gr. che vaol
dire possaggio o fossa. Cosi duj
Greei era appellato 1o stretto dj

% THY

Bonifacio, tra 14 Corsica e 1a Sar-
degna. Dai Latini FretumGallicum
V. Ma forse I vora elimologia &
da aphros (schiuma), come si ve-
de quando il mare & agitato, e
prova ne sia s catastrofe della
fregatn  Francese Lg Semillante.
La schiuma del mare copriva (o=
lalmente I'isolotto Lavezzi contro
di cui s'imbatte terribilmente, sen-
za che si salvasse un sol uomo!
(V. liner. p. 713).

ThArnA, Tharros, Tharrus, Qit-
td ant. molto celebre per gli sca-
vi che vi si sono praticati in que=
sti ultimi tempi, da cui sono ve-
nuti fuori moltissimi preziosi oggel-
li. Si dice che sia stota cosi chja-
mala dalla fondatpyice Tharra, o-
riunda dai Feuicii (Bullet. an VI,
P- 177): ma il sudb nome & pu-
ramente fenicio, da TARASC, pos-
sessione, o da THAR Rose, capo
visibile, nitido, 1l Nurra lo dedy-
ce da THVR, mercato, negozio, o
da THIROSC, Mmosto. Nell’Afvica esi-
Sleva una citta appellata Tharras,

Tuemus. Fivme di Bosa. men-
zionato da Tolomeo. Se non & dal
gr. Thamas (il meraviglioso) &
dal fen THAMA torbido, impuro,
non limpido,

Tuermus. Fiume, oggi dello
Coghinas. V. Voc. gr. thermos
(calido), dalle acque termali che
vi esistono, rasente lo stesso fin-
me. V. Duria,

Tuyesus. Fiume d'Oristano. Fu
cosi appellato dalla pinnta ehe vi
nasce e galleggin, di cui si adornuva-
no le Baccanti mettendole nel fu-
sto dello thyrsos: il suo patron. é
Thyrsinus, come ad Othoca wells
carte antiche Thyrsina Othoea, per-




TiA 115

che stava allasinistra delfiume, dove
oggi ¢ Oristano. V. Raccolta Per-
gum, ecc. p. 237.

Tiana. Villag. Tiana. Tiaovesu.
Tianese. Si erede che provenga da
Tinia, una delle principali divini-
ta etrusche, o da Diana per qual-
che Tempio a lei dedieato.

Tisora. Citta ant. la pit setten-
trionale dell’isola, Il patronimico, se-
condo I'iserizione del R. Museo, &
Tibullesius, wa si trova anche
Tibulatii populi presso i Geograli
antichi, 1l Nurra lo deduce da
TABAL immerse , perché la citld
si trovava immersa tra due seni,
Forse ¢ da TeBEL, luogo abitabile.

TicieLu. Vill, distr. dove stava
un Monastero di Benedittini,

Tiniscoru. Reg. in Sculo,

TiLiianu. Reg. nel Meilogu.
rinomata nella carte oanliche.

Tigst. Villag. Tiesi. Tiesinu, Tie-
sino. Yoc. fen, BETHIEZI, casa dalla
mia fortezza. Nelle cron. ant. TIEZI.

Tiwis. Vill. diste. nella reg. di
Coros. Voc. feu. taphas, terreno
pingue, grasso.

Tiisar. Opp. Rom. presso Uta,
dove si ritrovano oggelli e monu-
menti Romani.,

Tiiose. Gitta ant. nella parte
settentr, Dal fen. TILEL, luogo

embroso. 1l Nurra lo vuole da TA-

LAL, tumulo, aggere. Il suo palron,
¢ Tillinus con doppia (I, come
Tibullestus,

Timapes. Vill. distr. nella dioe.
di Tharvos.

Twmwose. Moat, presso Porto
Conti d'Alghero.

Tiantna. Village Tinura. Tinu-
resn, Tinurese. Forse dal feaicio
TENVR, fornace, dalle furnact che

TOL
vi stavano, Se pur non ¢ da Beth
Nur, casa di fuoco, focolare. Molij
pomi locali orientali che prinei-
piano da T sono uua conlrazione
di Beth, casa, dimora, abilazione.
Nelle cron. antiche t(rovasi Sin-
nura. Cosi verrebbe da sciN, dente,

Tiria. Mont. presso Orune, ¢ Beg.
presso Oristano, = Altra presso Bo-
s0, altra presso Bono, altra pres-
so Ploaghe. Se non ¢ dal name
di un arboseello spinoso, sembipa
dal fen. TZIRiA, propugnacolo.

Tintans. Mont. presso Mucomer,
Dalla stessa radice, ¢ Nur. dello
stesso nome da eui I’ha preso Ia
regiope o monlagna.

Tirimint. Reg. presso Sedilo.

Tirsu. Fivme. V. Thyrsus.

Tiscarte. Vill. distr. nel territ.
di Oliana.

Tisiopu. Mont. presso Ulassai,

Tissi. Villag. Tissi. Tissesu, T'is-
sese. Voe. fen. BETH ASCI, ecasa,
abitazione salubre. In carte anti-
che trovssi Fissis, ma lo eredo er-
rore di copista.

Tissier, Vill, diste. nel teprit,
di Ghilarza, oggi ¢ occupato dalla
Regia Tanca. Voe. fen. casa, dimora
bassa, Insalubre.

Tiza, e Tizza. Vill. distr. nel-
la Dioc. di Cagliavi. Forse da ¢ith,
fango, Llerra fangosa.

Toboracue. Vill. distr. nella
dioe. di Sorres. Essa venne di-
strulta da peste nel 1652, come
dall’iscrizione in lingua sarda, V.
Bullet. arch. an. 1, p. 145. Pare
dal fen. Betharach, casa, abitazione
disposta in lungo,

Tosunu. Territ. di Gonos Fa-
nadiga. Bethagar, casa pellegrina,

Tora., Reg. tra Avdara e Mo-



TOL
res. Dal fen. 7aL, rugieda, lug-
g0 umido,

Tovara. Vill. distr. doviera up
monastero di Benedcttini, Daija
slessa radice.

ToLrania. Vill. {distr. nell'0-
gliastra,

TorostrAl. Villa distr. nomina-
1a sovente nclie antjche donazionj
dei Giudici, fatte alle Chiese,

ToLovar. Vill, distr. pel Lerrit,
d: Bolotana,

Toroviscu. Reg, presso Tiana,

Tondga, Villag. Tonara. Tona-
resu, Tomarese. 1l P. Pacifico Gui-
su vuole che sia cosi appellato da
Giove Tonante!! La tradizione po-
polare & che abbia preso il nome
dai tuoni, ma la voce @& fen. THO-
NAR, nebbia, fumo; o pitt proba-
bile, secondo jj Nurra, da TINAR,
rupe, secoglio.

Toneri. CGolle 4 piceo  presso
Tonira, ed aliro presso Seni, cosi
detto dalla stessa radice di Tongra.

ToxEnt. Borgo di Tonsra, cosi
detto, perché ¢ colloeato sotto lo
stesso Taners.

Toxnal. Opp. Romano presso
Tonara dove s trovano molti og-
getti antichi,

ToxnoLu. Reg, presso Sealo, V.
Taceu. Daonnoly,

Toxsa. Vil distr, nella Dioe,
di Sorges,

Torera. Vill. nella Trexenta,

TorBenceNTiLs, Vi), distr. nel-
le Dioc. di Dolia, Pore abbia pre.
0 il nome dal Giudice Torbeno

che i aved portato Ja colonia,

Toresinu, Vill. distr, nelig dioc,
di Civita, Ve n’erano due, una
detta Majori, e Ialiea Minori.
Pare sorgessero sopra antiea Ty-
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rubole. 'V, di cpi 5000 un alters-
zione di voge,

Torobpay, Reg. wel territ. dj
Galtelli,

ToroLo. Nome dj font. in Tres

uraghes.

Torpg, Villag. Torps. Torpeinu,
orpeino. Nelle carte ant. trovysi
Sorpé. Voc. fen. casa, ricovero, for-
lezza del principe.

Torpit. Vill, ‘disir, presso Gel-
telli, di cui & rimasto it nome )
territorio. Dicesi sia stato distrut-
ta dogli stessi abitantj di Galteli,
avvelenando la pubblica foute, on-
de impossessarsi dei loro terreni,
Voc. fen Dalla stessa rad,

TorraLpa, Villag, Torralba. V.
Turalva, — Ao villag, disty. dj
questo nome presse Nora,

Torereciu. Vill, disty, nella Gal-
lara, forse Jo stesso che Toresing,

TorroLi, Villag. Tortoli. Top-
tolicsu, Tortoliese, Nelle carte ang,
Tortueli. Gli autori nntichi  sardj
eredono che sia una corruzione di
Portus lis deyli antieli Hlienses,
V. Pare molio probabile,

Trasr. Opp. Rom. presso Sa-
mugheo, per:hé vi sj lrovano jsej-
zioni, corniole, ece. Forse da tha-
raph, idolo. Pia probabife da BETH,
RABL la mia casa grande,

Travive. Opp. romano tra Ploa-
ghe ¢ Chiaramonti, nominato nella

t stovia di Plubigm, V. Testo ed il-

lustraz, ece. p. 79. Dalla stessa
radice, Casa ricea,

Tracasr. Borg. nel Suleis, fora
se dal lat, Tres Casas. Nelle Carte
anl. Tracasas,

Travon. Ny, presso Narbolia_

Tranmazza, Villag. Tramazza,
Tramazzesy, Tramazzese, Cosi det-

[
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to da questo arboscello, tamarice,
che vi nasce sponlaneo,

TressuracHES. Villag, Tresnu-
raghes. Treswuraghesu, Tresnura-
ghese. Cosi detlo perché nell'area
del viilaggio vi crano tre Nuraghi,
uno dei quuli esiste tuttora. V.
Duonurachis. L’antico e primitivo
nome ¢ ignoto.

Trexenta. Reg. I'recenta. Tre-
xentesu, Treecentese. Cosi appellato
da trecenta oppida. o borghi che
esistevano in quella vasta e fertile
pianura, nella quale ovunque si
scavi si trovano ruderi, monele ed
altvi oggeli antichi,

Trir, Villag. Triei. Trieesu,
Tricese. Forse da TARA, wmidita?
o de Beth, casa deila mia proy-
videnza. Col suffisso.

Tricaxu. Vill. distr, nella dioc.
di Bousa. V. Nuraghi. Cosi detto
perché il territorio prodeceva mol-
L0 grano,

TrinemiLs. Vill. distr. nel territ,
d'lglesios. Era opp. Romano, per-
ché vi si trovano molli monumen-
ti Bomani.

Trocal. Reg. presso Neonelli.

Troconori. , Vill. diste, nella
Dioe. di Dolia, forse cosi appella-
ta dal Giudice Torgotorio che vi
avra immesso la colonia.

Troupous. Villa distr. nella stes-
sa Dwecesi, [wse nome corrotlo
della precedente,

Tuuscutou. Villag . Villanova
Truschedu. Biddanoesu, Villanove-
se. Anlicamenle era rinomata ¢iltd,
V. Etruscula.

TwuviNe. Opp. ant, V. Trabine.

Tuitt. Villag. Twili. Tuilesu,
Tuilese. voc. fen. THEL, immiyra-
zione, gente avveniliccia,
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Tura. Villag. Tula. Tulesn, Ty.
lese. == Nome di reg. nella Nurra
che lo prese da un Nureghe. Dal-
la stessa rad. di Tola, V.

TuLessana. Vill. distr. d'ignoto
luogo. E unominata nelle antiehe
carle, ed esisteva fino al 1621,
perché nell’opera del Vargas, nel-
Vindice dei riscattati dalla Barberia
in quell’anno vien nominato un tal
Petrus Manca sardus oppidi de
Tulessana.

Turicse. Vill. distr. presso [tiri.

»Turo. Villag. V. Biddanoa Tulo.

Turw. Vill. distr. nella Dioe.
di Suleis, == Mout. presso Dor-
gali. — Altra mont. dello stesso
vome presso Palmas in cui sor-
geva ua antico Castello, Voc, fen.
dalla stessa rad. di Tuili, V.

Tusis. Nur. presso Narbolia.
Nome primitivo del fondatore.

TuraLva. Villag. Torralba. Tu-
ralvesu, Torralbese. Voc. lat, Tur-
ris alba, nome recente che pud
rimontare al tempo romano, men-
fre nei tempi preistorici era abi-
talo, ciocehé si rileva dai Nuraghi
vicini, e dalle sepolture anliche
scavale nella roccia. Questo vil-
laggio poteva modificarsi il nome
per non confondersi con Terralba.

Tursen. Vill. distr. nella curat,
di Seurgus. Forse detto da Tur-
beno Giudice di Cogliari che vi
aved portato gli abitanti,

TorosoLe Minor, Opp. Romavo
nel goifo di Arzachena. Pare che
ve ne fosse un sliro, cioé major
per distinguerlo da minor, sebbe-
ne i Geografli autichi von ne fae-
ciano menzione. V. Toresinu. Il
Norra tira Petimologia da TVR,
munte, ¢ BYL, siretto, eppure ru-
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Mmo: ma ¢ pia probabile che sia Usuearr, Vi), V. Agoragnu-
da Baar, ciod Tzor Baal [ortezza, Ura, Villag. Ula. Ulesu. lese
monte di Buuol, Nelle: Care ant, teovasi Ulla.
Turees, Tuspisus. Ging anlica. | Qpa questo villaggio si & innestato
Porto Torres. V  Saaty Bainzu. | col fiume, [Jig Tirso, quindi il sno
Lantico patronim, ¢ Turritanys, o palrenimico  sara Ulatirsesu, Ula
Turrenus. Da Tolonieo ¢ nominata | poi ¢ nome fen. da ALa, allezza,
Turris Libysonis per le molte top | gigo alto,
ri du eni ern circondata, ¢ si epe- Urissar. Villag. Ulassai, Ulas-
de fondata da Ercole. [I Nype de- | saesu, Ulassaese. Nelle carte ani,
duce il Libysonis da PASSA, ‘diffu- | Ulitzai. Voee fen. ALATZ, ardore,
se, perché la citty s estendeva si- | ealdn cpe molesta,
no al di la del Gumg, ULissa, Rog. Presso Seulo, Dyl-
Tueer. Villag, Tyrrs. Turresu, | la siossy vad. |
Turrese. ~ Alira vill, distr, pel- ULy, Vil disir, nella Dige,
la Dioc. di Dolia, Lay. Turris. | di Suelli, presso Chiira nell'Oglia-
(torre). Nome pure di teppit, Stra, Dalla stessa pad, di Ulg,
Tursicue. Vill. disie, o regione ULvwrse. Reg. di Ozieri,
nella dioe, di Torres ULumu, Vin, distr. nella, Dige,
Turnirasvs rruvigs, Riu Tata- | dj Laglinet v rso il Sarrabys, Lat,
resu. Fiume d;i S, Gavino. Finme ulimus, Cosi (etla dagli olin;,
che shocea nel Ponte romano (i ULosure. Vill, distr, nel  Mon-
selte foei presso Torres, te. Acuto. Dicevasi pure. Usulife
Turrur. Reg. presso Bono. colla trasposizione.
Turrana. Vi, distr. nellu dige, Urusurae. Viil, diste, nel tep-
di Torres, vit. di Buii,
Tusio. Font, g Seano, Umia Marte. Vill. disiy, nella
Tutauacur. Vill, disiy. nel territ, | Gallyq,
di Biti. Voe. fen. da Beth arach, Usawnis. Vill. distr. e Curat,
casa di lavoro. nella Die. di Givita. Ve n’erano
due Unali altu, ed Unal; Bassy,

U Cost appellato forse dal Giudice
UsLca. Mont, presso Asuni ric- | Gunale che le avea popolate.
€0 di minerale. Da ALA, salita, Unanr. Villay. V. Ouani,

stto, luogo alto, Unt. Mont. o collina vicina g
Upa, Villag, Uta. Udesu, Utese, Bosa, voe. fen. min ricchezza,
Voe. lat, wdus (paludoso umiio), Usne. Reg. presso Ozieri, dal.
UeNt, Mount, presso Villa Mas- | la sipsen rad.
sargia, Unanno. Vill. diste. nella Dioe,
Uctastaa. Vill. disty, nella dioc. | di Civita, Nelle Carte ani, Vitla
di Tharros. Sembra corcuz. di O- | Urannu. Voe, fen. da UR, [uoco,
glinstra, V, casa grata, rices, graziosa,
UcoLo. Vill, disty, nella  Dioe, Unas. Villag, Uras. Uresu, U-
di Galtellf. I rese. — Vill, distr. in parte 0O-
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cier Reale. — altra will.  distr.
vieine a Sardara, che venne sac.
cheguiata e distratia da’ Turchi
vel 1315 ecome  dall’iserizione di
Serzala. N. Da ur, ficolare.

Unasacr. Reg. di Puinari. Voc.
fen. dimora sana. Tutti i seguen-
ti nomi che principiano da Ur so-
no orientali, come quelli di O,
[uoco, luce, casa, focolare, dimora.

Urasea. Villa disir. nella Nuera.

UraTerLes Vill. diste. in Saleis.

Urcuesiana. Nur, presso Anela
nome primitivo del fondatore.

UrcHr. Reg. pressoi bagui termali
di Benetuni.

Uncu. Nur. presso Meana, No-
me fen. del primo fondatore. Casa
del viaygintore, del soccorritore.

Uncen. Vill, diste. presso Orisia-
no, dove oggi & la chiesa di 8.
Nicolo. Vi era un monastero.

Urcoro. Vill. distr. nella Gallura,

Urcunt. Vill. diste. nell’Oglia-
stra. Cosa della mia pellegrinazione,

Uricu. Reg. presso Sedilo.

Uri. Villag. Uri. Uresu, Urese.
— Monl. vulcanica presso Osilo.
Tutti questi villaggi, o nomi di
regioni che principiono da UR,
come pit volle si € accennalo,
ed OR, luce, [uoco, casa, hanno
origine dai primitivi fondatori. che
vi si stanziarono, V. Orani,

Uricu. Nur. presso Biroli. No-
me primitivo del  fondatore, casa
del fuoco, focolare grande.

Urissa. V. Orissa.

UsrA. Villa distr. presso Ala,
dove trovasi la ehiesa di Sant’E-
lias — Sulto i Budduso.

Urrapint. Collina nel territ. di
Guspini, dove si trovauo ruieri
vomani, dicesi snche Cucuru Ur-
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rali. Ncme di Nur. da cui l'ha
preso la collina.

Unrere. Font. di Nule. - Nur.
presso Benetutti.” Nome fen. del
primo fondatore. Casa grande.

Urni, Vill. distr. nella, reg. di
Ghilarza. La mia dimora, il mio
focolare, col suflisso.

Urnigrt. Nur. presso Nurecei,
nome fen. del primo fundatore,
Casa di Dio. Gioé grande.

Unsa. Vill, distr. nel Salcis.
Untan. Reg. nella Dioc. di
Civira.

Urmicu. Mont. presso San Lus-
surgio, Panta la pia alla.

Ururt. Vill. distr, presso Pos
sada, Casa, dimora alla.

Uruviar. Vill, disty. nella Gal-
lura, nominala nelle antiche do-
neziwoni dei Giudiei del see. Xl

UrzuLe. Villag. Ursulei, senza
patron. Voe. fen. HERETZ EL, ru-
pe altissima, precipizio, perché
trovasi sollo una rupe tagliata &
picen; o da fzel, urtzel, citta om-
brosa, per 'omhra che la slessa
alta rupe dava alla dimora..

Usanis. Nur, e vill. distr, pres=
so Osidda, Era opp. rum.

Useoous. Villag. Usellus, Use-
desu, Usellere. Lantico Usellis, citta
ant, ¢ Col. Romana. L'antico pa-
tron. era Usellitanus. ed Usellensis.
Forse derivato. dal fen. HESCEL,
piantagwne, alberalura, come yuo-
le il Nurra. Nell’ Arabia vi era
una citta dalla stessa radice, ap-
pellata Uzal, Usal.

Uscrana. Vill. nella Goallura.

Usint, Villag, Usind. Usinesu,
Usinese. Nella earte ant, Uzini,
da uz, fortezza ricea.

Ussana. Villag. Ussana. Ussa-
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nesu, Ussanese. Nelle Carte any.

rsana, Tauj qQuesti  pomi che
Principiono da vs, VHS, sono d’-
rigine fenicia vz, 0z, fortificazio-
fe, munizione,

Ussaramanya, Villag, Ussara-
manna. Privo dj Patronimico, pep
distinguerlo da

Ussanecea, Villag. Ussarellq .
Privo di pPitronimieo pirimente,
Dulla precedente radice, Nella May.
ritania  vi epy un - oppido  degyo

ssara, che ha la siegsy rad,

Ussissag Villag. Ussdssa;, Us-
sassacsu, Ussussqose, — Alura vij),
distr, nelfy Dioe. di Dolja nella
curat. di Seurgus, Vo, fen, for-
tezza  allegra, Oppure gy scias,
dimora ljera,

Ussir. Vi, distr. presso Busa-
chi. Eva prima opp. Romang per-
ché vi song ruderi e cippi con
iscrizionj romane,

Ussu. Vill. distr, nella Dioe, g

orres,

Usrépu. Vil distr. nella Dioe,
di Saata Gigsta, Si trova pure
Ustéi, Voe, |ay. come la geg,

Ustuy. Reg. presso Nulvi doye
si trovano sorgenti termalj, [q.
ustum. Bruciarg,

UsoLipgnu. Vi, distr. nellq

ioc, di Castra

Usurur. Vij), distr. pregso Be-
netulli, vicino aj -Bagai Termali,
Trovasi anche Usulviddi, o Usul-

Bulteina, V.
UsusuLe, Font, in Sinisecola,
Urs, Villag. V, Uda, — Altra
vill. distr, con questo nome pelly
Dioc. di Suleis verso Villa Mas-
sargia,

VER

Urais. iy, distr, nella Dioc,
di Torres, §g; trova anche Utas;,

Uranso. i) nella curar,d'[ppis,

TAPis0, Vill, distr, yella nie-
desima Curat,

Urar, Vi, diste, presso Osilo,
0c. fen, Mig abbuﬂﬂ’an:a.

Urigrt, Gy Ozieri, Utieresy,
sierese. La tradizigye Popolare @
che sia cosj nominata Otto,
perehé otto disteuy, villaggi si pj.
dgiarono jp questo sito, My ge-
riva dally voe, feq, OUTZER, 040
[reddo. V' Erre riporta upg cilg
della Spagpy Betiea, appellata Q¢
sierd, fondata dyj Fenicii, ch’egli
spiega Popofo [reddo, dallg fre-
schezza o abbondanga delle sue
acque. Oz, Oyser, Significa pure
ltuogo forge, sicure, — Nome dj
un Nuraghe da cyj I'ha  preso |a
reg. pressp Borugz.[i, casa, abita-
zione del fore,

v

Vacca. Is. nella parte merid,
della quale j Beograli antichy ¢j [a.
sciarono il pompe sreco Boaris V.

Vasous, Vi, distr, presso Pjog.
ghe. V. Bajolis,

VALENTIA. Cina ant. Valenzg.
| patron, epy Va{enu'ﬂus, populi
Valentini, FEpq una citta mojyp
ricea.,. [| lerritorio hg ritenutp
il nome di Pgry; Valenzq, sino ad
og8i V. Pape.

VALERIA. Ciuta ant. prima d'ap-
rivare g Metalla, veyso Villermosa,
= Altre villa digqy, di questo no-
me nella reg. g Sanlupy,

VERRE, Reg. presso Bortigal,

Berre,

VERRU. Villa distr. nella djge,

el a—
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di Civita, Dalla stessa radice di
Berre. V.

Vessu, Vill. distr. nella Dioc.
di Ottana,

Vestans. Vill, distr. nella dioc.
di Cagliari. Dicevasi anche Vestare.
Era opp. Rom. Se non cosi detto
da qualche Tempio dedicato a Ve-
sta, forse n. fen. casa di Aris.

Viarossi. Vill, distr, nella Nurra,

Vienioras. Vill. distr. nella Gal-
lura, nominata nelle antiche dona-
zioni. V. Viniola,

ViLuAisA. Vill. distr. nella dioc.
di Ampurias,

Vitea Auancivs. V. Albargias.
Questi nomi locali che principiano
in Villa, V. Bidda.

Vieea Assum. V. Assum,

VicLacioru. Villag. V. Bidda-
xirdu. La tradizicne popolare &
che famiglie dei vicini villoggi si
siano qui ricoverati all’ombra di
un annoso albero di cedro, Fole,

ViLea de Casas. Vill., distr.
nel Saleis.

Vitea Inter mios, Vill. distr.
tra Tonara e Desulo, cosi detta
perché slava inter duos rivos.

VirALonGA. Vill. distr. nella
Dioc, d’Arborea. Cosl detta dalla
sua eslensione in lungo.

Vittasagort. Vill, diste, ne! Sar-
rabus, dove oggi & la chiesa di S.
Priamo, Era una cittd od opp.
romano molto ricco, perché vi si
scoprono monete ed oggetli roma-
ni. =~ Altra vill. distr. nel cam-
po di Bolotana,

VicLandr. Villag. Villa Mara,
V. Mara Arborei.

ViLcanovAa Noma. Vill, distr.
nella Dioe. di Cagliari. V. Nora,
Per i Nomi italiaai di Villanova,
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V. solto il nome di Bidda col
rispettivo aggiunto.

VitLanova Sicerro. Vill. distr.
nella Dioe. di Suleis. V. Sigerru.

VitLavova. Truscuepu. Villag.
V. Truschedu, Etruscula.

ViLa Parou Vill, distr.
Suleis. Villa di Prato,

Vicea eperucciu. Villag,  Villa-
perucciu. Perucciesu, Villaperuc-
ciese. Da pero. diminut.

Vi Perreris Borgo presso
Muravera di cui attualmente forma
un appendice. Pare che sia da nome
gentilizio,

VitLaros. Villag. nel Saleis.
Villarios, senza patron. Oggi si ¢
unito alla borgata di Massainas,
col nome di Villarios Masainas,
Leg. 6 maggio 1866.

VicLasceno. Vill. distr. presso
Guspini.

VicLaserva . Vill. distr.
Dioc. di Suleis.

Vicastrua. Ville distr. nella
Dioc. di Suleis,

VictatroNa. Vill,

Sarrabus.

Viceaverer. Vill, distr. nella,
Dioc. di Civita, Forse Ferri. Pia
probabile da Ber, pozzo.

nel

nella

distr. nel

Vizoicumsonr, Vill. diste, nella
Dioe. di Sorres.
Vinia, Vill. distr. nella Dioe,

di Civita. Trovasi coll’aggiunto di
Major, da cuai deducesi che vi fos-
se altra villa col predicato di
Minor.

Vinigs. Vill. diste. nella Gal-
lura, nel campo delto Campu de
Vinies. Forse abbracciava le due
Vinia, V,

VinioLa. Citta ant, ed Isola.
Vignola, isola di Vignola, nella

8~
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parte seltentsionale. Il patronim,
anl. era Viniolensis.

Vimonis,  Cind, o opp. nella
parte orientale  verso  Dorgali
Questa nelle carte, ant., Per non
confondersi colla prima, era detta
pure - Biniolis. Gosi detle ambe
dalla quantita delle viti, e per il
buon vino che vi s fabibricava,
Lat. Vinea, locus vinearum.

Vitmre, Vill. distr. nella Gal-
lura, ricordata col nome dj Corie
nella antiche dorazioni dej Gindi-
ci. 1l nome di Corte si dova alle
ville regie. Lat. Vigs.

X

Xixenru. Vill, distr, ¢ reg. V.
Cizerru, Sigerru,

Z

Zaca. Vill. distr. nella Prov,
d’Oristano. V. Giaca, — Tere,
nel  Suleis. Verisimilmente voce
fen. da zAcuam, vetro. Llarie ve-
traria fu esercitata i Sardegna
dai Fenicii che vi tenevano un
emporio. In nessuna parte d’Euro-
pa si trovano tamti yetpj antichi
come nella tombe sarde, Presso
Santadi e la montagna di - Capo
terra si trovarono i fornj e molle
scorie.

ZaccAmiA. Reg. di Ploaghe. No-
me fen, zZacag, ricordo, memoriq,
Vi stava un Nuraghe ora  distput-
19 che parve abbia dato nome,
In quel sito si trovaron anche armi
di pictre, del tempo preistorico,

Zarant, Vill, disty, nella reg,
di Suleis. Ve, munifestamen| e
fenicia SAPHAN, sorcio, o conigho.

122 %?P
cosi delta pep ‘abbondanza  dej

couigli. Dalla stessa radice. i Fe-
nici chiamarono Jg Spagoa per la
quantith de conigli clie yi Irovarg-
no. V. Safani, Plur. Saphanim.

ZAFARANU, Reg. presso Teulada,
opp. Romano, perche vj g; trova-
rono molti ruderi. Se nopy ¢ cosi
appellata datlo zafferano che pro-
duceva, sara ‘Voe, fen. ZAPHAR,
uceello, sito di uecelli, o da sephar,
bello. Sito ameno,

ZAuiAL. Reg, nel, Mandrolisai,
Voe. fen. da zarAu, prospero, luogo
sano, Lieta dimora, .

ZsnanonTE, Villag, Chiaramont,
Zaramontesu, Chiaramontese. Co-
si appellato perehé & eollocato so-
pra una ‘collina da eui /s gode
un  bell'orizzonte, Clarus mons.
Nella sommita vi era un castello
eretto dai Doria,

ZArAU. Mont. presso Torralba.
Voe. fen. dalla  stessa rad. di
Zairi, V.

ZAri. Mont. di Gonos Fanadiga,
da cui scende un fume dello slesso
nome. Voc. fen. ZaIn, ventoso, per
il monte, o piccolo, relativamente
aghi altei finmi,

Zanont, Reg. di Gonos Fana-
diga. Dalla stessa rad.

ZEDDIANA. Zeddiana. Zeddjane-
Su, Zeddianese. Nelle carte apy,
trovasi Celleiana. Noe. lat.  Cellg
Forse ¢ il Cellarium oppido V,

Zer. Yill. distr. wella Dioc, di
Terralba dov'é 1a chiesa di San
Nicold, ch’era la Parrocchia, Voe.
fen. zeir, oliva, oglio,  sito di
olivi, oliveto. 0 da tzech, | uogo
arido, asciulito, :

Zeprana. Villag, Zeppara, Cep-
para; privo di patron. Pep  etie

r=-
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mologia di questa voce V. Ceppa-
ra, — Reg. in Gonos Tramazza.

— Zeppara e Zepparedda sono
due ciglioni sopra la Ginra della
Marmilla, in cui si vedono i ru-
deri di Nuraghi.

Zeeraviv, Villag. Zerfalio. Pri-
vo di patronim. Nelle carte ant,
trovasi Cerfallinum. Dal fen. SciA-
RAPH, arido, brucialo, sito arso.

Zimisres. Reg, di Paulilatino,
dove fu trovato un ripostiglio
di monete puniche. Voc. fen.
TZAMA, erboso, campo di yermo-
glio.

Zippsrt. Mont. vicina a Villaci-
dro, dove esiste la miniera della
di Acqua Cotta. Dalla stessa rad,
di Zeppara, V.

Zmigus. Opp. Romano, e dicesi
pure Ruina Zirigus, presso Baru-

123 ZUR

mini. Da zAmAc semente, luogo
atto al seminerio.

Zorcu. Opp. Romann nella reg.
di Villasalto dove si scoprono mo-
nete ed altri oggetti antichi. Voe.
fen, propugnacolo, sito fortificato.
0 da sarach, terra fertile.

Zuaopias. Nur. presso Narbolia,

Zusigsu. Reg. presso Bono, che
ha preso il nome dal Nuroghe.
Dal fene zun, alimento.

ZunA. Reg. tra Osidda e Bud-
duso. Dalla rad. di Zuri.

Zuras. Nur. presso Abbasanta.
nome primit. del fondatore. Casa
di Zuras, ciot del custode di fuoco.
- Zuet. Villag. Zuri. Zuresu, Zu-
rese. Yoc. fen. TZVR, pietra, luogo
sassoso. Difesa, sicurezza.

Zunrapiut. Vill, diste. V. Sur-
radili.

FINE
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ELENGO DEGLI AUTORI

Citati nel corpo del Vocabolario
—R P R Y )

ABRAMO ORTELIO. Sardinia antiqua. Anversa 1608.

BULLETTINO ARCHEOLOGICO SARDO, ossia raccolta di monu-
menti antichi in ogni genere di tutta I'Isola della Sarde-
gna. Cagliari 1855 — 1864, Timon.

CHERUBINI FRANCESCO. Vocabolario Patronimico Italiano.
Milano 1806.

CozzoLiNt ANDREAS. Exercitationes Miscellaneae. Neapoli
1771, Ursini.

DeLLA MARMORA ALBERTO. Itinerario della Sardegna. N.
Traduz. Cagliari 1863. Alagna.

FAra Touan, Franc. De Chorographia Sardiniae. ex
recensione Victorii Angius Karali. Typis Monteverde.

GESENIUS GUIL. Scripturae Linguaeque Phoeniciae Monu-
menta. ete. Lipsiae 1837.

MaLTZAN BARONE ENRICO. Reise auf der Insel Sardinien
nebst einem unhang uber die phonicischen in schriften
sardiniens, Viaggio nell'isola di Sardegna con un appendice
sulle iscrizioni Fenicie sarde. Lipsia 1869.

NURRA GIANPAOLO. Mss. vol. due. della R. Biblioteca di
Cagliari, uno dei quali tratta della storia Civile e Corogra-
fica della Sardegna 1685, nella Biblioteca Bailleana. Il
Nurra mori a Firenze ed i suoi Manuscritti furono tras-
messi alla Biblioteca della famiglia Albani di Roma, da
cui con grandi cure li riscattd il Baille

VITALI SALVATORE Annales Sardiniae Florentiae 1639, —
Propugnaculum Triumphale. Mediolani 1643,

WINER GEORGIUS. Lexicon Manuale Hebraicum et Chal-
daicum. Lipsiae 1828.
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INDICE
DELLE OPERE E MONOGRAFIE

STAMPATE

DAL COMPILATORE DI QUESTO CATALOGO (1)

1. Ortografia Sarda nazionale, ossia Gramatica della lingna Logu-
dorese paragonata. Volumi 2 in 8.° con una ecarta idiomografica. della
Sardegua. Cagliari, 1840 Stamp. Reale.

2. Annotazioni al poema istorico di Girolamo Araolta, Sa vida, su
martiriu et ¢ sa morte de sos gloriosos martires Gavinu, Brothu, la-
nuariu. Cagliari, Tip. Reule 1840, in 8°. Trovasi col testo anche nel
vol. 2% deHa stessa ortografia Sarda in appendice.

5. Bibbia Muemonica cum perbrevi summario. Karali, ex Typ.
Archiepiscopali 1841, in 8°.

4. Aanotazioni Bibliche al poema Istorico-Sacro del Can. Melchior-
re Dore, Sa Jerusalem Vicloriosa, Cagliari 1842, Tip. Arcivescovile,
vol. 1 in 8°. Di quest’opera si sono fatte due edizioni 1842, ~—~ 43:

(1) N. B. Talte quesic opere, accelluale quelle dei pumeri 12, 21, 26,
27, 30, e seg. notate coll’aslerisco, sono state slampale a proprie spese del-
l'autore,

Le copie sono tulle esaurite, Se qualche librajo o edilore volesse ristam-
parle per suo conlo, o unile, o isolale, io gli cederei la proprietd, e gli fa-
vorivei per originale le mie copic slampale, corvefle ¢ da me postillale, coi
legni iutercalati,
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ed altra 1865 dalla Tip. Timon a spese di Gactang Mereu Cano g
noslra insaputa, e contro |a proprieta letterarial .

5. Lettera intorno a tre Sonetti Logudoresi sulla 88, Eucaristia,
secondo i tre Carmi- Latini dj Francesco Carboni, Cagliari 1842, in
8° con annotazioni filologiche. I sonetti sono composizioni del fy Mops,
Em. Marongio, Arcivese, di Cagliari.

6. Soétter Ioh, Casp. Monita aq Parochos, ete. farto redigere in
italiano dallo stesso M.r Emanuele Marongio Arcive. di Cagliari, (Traduz,
del can. Gioy. Spano). Cagliari 1845, Tip. Arciv. in 16°,

7. Frammento di un antjco Congedo militare Sardo. Cagliari 1848,
Tip. Arcivescovile in 80, Trovasi anche in appendice nel Bulletting
Archeologico Sardo Anno .

8. Lettera sopra un epitalfio Greeo sul marmo dej R. Museo dj
Cagliari, in 190, Cagliari 1849, Tip. Arcivescovile. Trovasi pure in
appendice del Bullet, Archeologico Sardo, an, II. con incisione-

9. Lettera al Gen. Alb. Della-Marmora sopra alenni Lari Militari
Sardi, 1 vol. in 80 Cagliari 1851, Tip. Nazionale. Trovasi pure in
appendice all'anno I del ejtato Bullettino Archeologico Sardo; con
Tavale,

10. Notizie sull'antica eitta dj Tharros, in 120 Cagliari 1851 Tip.
Nazionale. Trovasi pure nell’appendice Anno VII de cit. Bullet, con
Tavole, ed incisioni.

11. Memoria sull’antica Truvine, in 120 Cagliari 1852, Tip. Nazio-
nale. Trovasi pure nell’sno [V del Bullet, in appendice con incisioni,

* 12. Vocabolario Sardn laliano, et lialiano Sardo, vol. 2 in 4° gr.
Cagliari, 1852, Tip. Nazionale.

15. Proverbi Sardi paragonati, Cagliari 1852, un vol. in 4°. Trovasi
Pure unito al detto Vocabolario, |

14. llustrazione dj due sigilli Sardi antichi, 1 vol. in 190 Cagliari
1852 Tip. Nazionale. Trovasi pure in append, al Bullet, Arch, an, V
con incisioni,

15. Lettera intorno all’antico volgare adagio GHELOS SARDONIOS
(il Riso Sardonico) 1° vol. in 4o Cagliari 1855, Tip. Nazionale: (rovasi
pure nell'appendice del VI anno def cip, Bullettino,

16 Saggio di Filologia Sarda comparata sopra il Capo XV del Van-
gelo di S. Luca, con note. 1. yol. in 4° Cagliari 1854, Tip. Timon.

17. Memoria sopra i Nuraghi della Sardegna, 1. vol. i 120 Caglia-

]
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ri 1854. Tip. Nazionale. Trovasi pure in append. all’an. VII del Bul.
Archeologico sitato, con Tavole ed incisioni. Si ¢ fatla la terza ediz.
accresciula e corredata d’una nuova Carla nuragografica. Cagliari Tip,
Arciv. 1867 di pag. 104.

18. Bullettino Archeologico Sardo, ossia Raccolta di tutti i monu-
menti dell'lsofa di Sardegna: in 8°. Periodico mensile con Carla antica
della Sardegna, litografie, ed incisioni nel testo, Cagliari 1853 1864.
Ebbe gia X anni di vita. Edizione di soli 150 esemplari,

19. Guida del Duomo di Cagliari. 1. vol. in 8° 1856. Tip. Timon.

20. Lo storia di Giuseppe Ebreo raccontata mella Genesi dal Capo
XXXVIIL al XLV colla versione sarda, con note e parafrasi in sestine,
1 vol. in 8° con Tavola. Cagliari 1857 Tip. Timon. Di questo si &
fatta un altra edizione in lusso in Londra, a spese di S. A. il Pria-
cipe Luigi Luaciano Bonaparte. Londra 1862,

© 21. 1l Vangelo di S. Matteo volgarizzato in dialetto Sordo Logudo-
rese (Impensis Ludoviei Luciani Bonaparte) Londra 1858.

22. Notizie Storiche-Critiche intorno all’antico Episcopato di Sorres,
ricavate da un autografo MSS. del secolo XV con tre tavole, 1 vol.
in 8° Cagliavi 1858. Tip. Timon.

25. Testo ed illustrazioni di un Codice Cartaceo del seeolo XV con-
lenente le leggi doganali e marittime del porto di Casiel Genovese or-
dinate da Nicoldo Doria, ¢ la fondazione ¢ storia dell’antica Cittd di
Plubium 1 vol. in 8° Cagliari, 1859. Tip. Timon. La 2* parte delia
fondazione e storia di Plubium trovasi riportata in append. al Bullet,
Archeol. anno IX con Tav. e fac. simile.

24. Catalogo della Raceolta archeologica Sarda del Can. Giov. Spena
da lui donata al R. Museo d'antichita di Cagliari, 1 vol. in 8 con
incisioni nel testo. Cagliari 1860. Tip. Timon.

25. Guida della Citta, e dei contorni di Cugliari, 1 vol. in 8°colla
pianta della Cinté, veduta, ed ineis. nel testo Cagliari 1861. Tip. Timon.

“26. La profezia di Giona volgarizzata in sardo Logudorese (Impensis
Ludoviei Bouaparte) in 16 Londra 1861. ¥

* 27, 1l Cantico de’ Cantici di Salomone volgarizzato in dialelto sardo
centrale del C, G. S. (Impensis Ludovici Luciani Bonaparte) in 16°
Londra 1861.

28. Illustrazione di una base votiva in bronzo con iscrizione trilin=
gue latina, greca, ¢ fenicia, trovala in Pauligerrei in Sardegna, con

9
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append. di Amedeo Peyron, in 4, Torivo 1862 Stamp. Reale. Trovasi
inserita nelle Memorie della Reale Accademin delle scienze di Torino,
Serie 1. vol. XX,

29. Canzoni popolari inedite in dialetto sardo centrale, ossia Logu-
dovese, volumi 2 in 16°, sloriche e profane, e sacre e didattiche, Ca-
gliari 1863 Tip. della Gazzetta Popolare, Si & fata la 2' edizione
corretta ed emendata dalla Tipogr. Arcivescovile 1866. (1)

* 50. La Profezia di Giona. volgarizzata in dialefto sassarese (im=
pensis Ludovici Luciani Boneparte) in 16° Londra 1865.

* 5L Il libro di Ruth. volgerizzato in dialetto sassarese (impensis
Ludovici Luciani Bonaparte) in 16 Londra 1863,

* 82. La stovia di Ginseppe Ebreo ece. in dialetto sassarese ( [m-
pensis Ludovici Luciani Bonap,) Londra 1863, Edizione in lusso.

* 53. Il Cantico de’ Cantici di Saulomone, volgarizzato in dialetto
sassarese (Impensis Ludoviei Luciani Bonaparte) in 16° Londra 1865,

34. Moemosine sarda, ossia Ricordi e memorie di varii monumenti
antichi con altre rarita ecc. in 4 gr. Cagliari Tip. Timon 1864.

55, Cenni Biografici del Conte Alberto Ferrero Della-Marmora,  ri-
tratti da scritture autografe pel Can. Gioy. Spano, in 8 Cagliari con
vitratto. Tip. Arcivescovile 1864

36. Canzoni Popolari inedite in dialetto Sardo centrale, ossia Logu-
dorese. Appendice alla parte prima delle Canzoni storiche e profane,
1 vol. in 16° Cagliari Tip. della Gazzetta Popolare 1865.

57. Catalogo della Raccolta Archeologica Sarda del Can. Giov. Spa-
no da lui donata al R, Museo di Cagliari, Parte 2* Monete Medaglie,
1 vol. in 8° con lavole ed incisioni. Tip. Arcivescovils 1865.

38. Memoria sopra alcuni idoletti di bronzo trovati nel villaggio di
Teti, e scoperte archeologiche fattesi nell’isola in tutto 1’anno 18635,
Cagliari Tip. Arcivescovile. 1866. in 8°, Con tavola,

© 89. Il Vangelo di S. Matteo velgarizzalo in dialetto sardo sassa-
rese del Can. Giov. Spano, accompaguato da osservazioni sulla pro-
nunzia di questo dialetto e su van punti di rassomiglianza che il me-
desimo presenta colle lingue dette celtiche, sia nei cambiamenti iniziali,

(1) Nel 1871 si & fatta 1a 3 edizione, col mio permesco, dal sig. Gae-
tano Meren Cano a sue spese, ma la stampa fu riveduta da me, con aggiunie

di altre canzoni del Pisurci che mancano nelle altre. Cagliari Tip. del Com -
mercio 1871,
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sia nel suono della lettera L. del Principe Luigi Luciano Bonaparte.
Londra 1866.

40. Notizie storiche documentate intorno a Nicold Canelles della cit-
ti di Iglesias, primo introduttore dell'arte tipografica in Sardegna. Ca-
gliari Tip. Arcivescovile 1866. in 8°.

41. Memoria sopra I'antica cittd di Gurulis Vetus, oggi Padria, e
scoperte archeologiche faltesi mell’isola in tutto anno 1866. Cagliari
Tip. Arcivescovile 1867. Con tavola.

42. Canzoni Popolari Appendice alla Parte seconda delle canzoni
sacre e didatliche, Cagliari Tip. Arcivescovile 1857. in 16°.

45. GCenni sulla vita del Tcologo Ant. Manunta di Osilo, prebend.
nella cattedrale di Cagliari. Tip. di Ant. Alagna 1867 (con ritratto).

44. Tavola di bronzo trovala in Esterzili ( Sardegona ) illustrata dal
canonico Giov. Spano, con appendice di Carlo Baudi di Vesme, Torino
Stamp. Reale 1867 — Memoria della R. Accademia delle scienze di
Torino. Serie 1l. tom. XXV. Con fac-simile, e Carta antica della
Sardegna.

45. Memoria sopra una moneta finora uniea di Nicold Doria, conte
di Monteleone, ¢ Signore di Castel Genovese, e scoperle Archeologiche
fattesi neli’isola in tutto ’anno 1867, Cagliari Tip. Arcives, 1868.

46. Storia e descrizione di un Crocione anlico in argento del Duo-
mo di Cagliari, ¢ di altre opere sarde di oreficeria antica. Cagliari
1868. Tip. Arcivescovile. in 82,

47. liverario dell’lsola di Sardegna del Conte Alberto Della Ma.
mora tradotto e compendiato con note. Cagliari Tip. Alagna 1868.
8° con rilrallo, carle e vignette nel testo.

48. Storia e descrizione dell’Anfiteatro Romano di Cagliari. Cagliari.
Tip. Alagna. in 8¢ con tavola, 1868.

49. Abbecedario Storico degli uomini illustri Sardi, scoperti ulti-
mamente nelle Pergamene, codici ed in aliri monumenti. Tip. Alagna
1869. 8.

50. Itinerario antico della Sardegna con Carta Topografica colle in-
dicazioni delle strade, cittd, oppidi, isole. e fiumi, Cagliari Tl[l di A,
Alagna 1869. in 8°.

51. Memoria sopra una Lapida Terminale trovata in Sisiddu presso
Cuglieri, ¢ scoperte Archeologiche fattesi nell’isola in tutto I’ avno
1868. Cagliari dalla Tip. di A, Alagna, 1869. in 8°. Con tavola.
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52. Storia e Necrologio del Campo Santo di Cagliari — Cagliari Tip.
di A. Alagoa 1869. in 16.

55. Catalogo delle monete d=i Reali di Savoia, re di Sardegna che
fanno seguito al Catalogo delle monete antiche del medagliere Spano.
Cagliari Tip. di A. Alugna 1869.

54. Memoria sulla Badia di Bonarcadu, e scoperte archeologiche fat-
tesi nell’isola in tutto I’anno 1869. Cagliari Tip. di A. Alagna
1870.

55. Storia dei pittori sardi ¢ Catalogo deserittivo della privata Pi-
nacoteca del Can. Giov. Spano. Cagliari dalla Tip. di A. Alagna 1870.
in 8°

56. Acque Termali di San Saturnino presso Benetutti. Cagliari 1870,
Tipograia A. Alagna. in 16¢ — Acqug minerali di San Martino: Po-
polano. 1869.

57. Canzoni Popolari inedite in dialetio Sardo centrale, ossia Lo-
gudorese, Seconda Sevie. Cagliari 1870. Tip. del Commercio in 16,

58. Memoria sopra I'antica Cattedrale di Ottana, e scoperte Archeo-
logiche fattesi nell’isola in tutto l'anno 1870. Tip. del Commer-
cio in 8°.

59. Paleoetnologia Sarda, ossia I'eti preistorica segnala nei monu-
menti che si trovano in Sardegna. Con una tavola. Cagliari 1871. Tip.
Editrice dell’Avvenire di Sardegna. in 8° gr.

69. Scoperte Archeologiche fattesi in Sardegna in tutto 'anno 1871.
Con appendice sngli oggetti Sardi dell'esposizione ilaliana in Bologu:.
Coglisri Tip. del Commercio 1872,

61. Proverbi sardi trasportati in Lingua italiana, Nuova Edizione
corretla cd accrescivla di altri 500 e pit proverhj. Cogliavi Tip. del
Commereio 1871. in 16°.

62. Necrologia del Sig. Antonico Pintor di Bolotana. Cagliari 1871.
Tip. del Commercio. in 16°.

63. Canzoni popolari inedite in dialetto sardo centrale. Terza Seric.
Cagliari 1872. Tipogr. Alagna. in 16°.

64. La Storia di Giuseppe Ebreo raccontata nella Genesi. Dramina
Sardo Logudorese con note. Cagliari 1872. Alagna,

65. Memoria sopra Pantica Cattedrale di Galtelli e scoperte Archeolo-
giche fatlesi nell’isola in tutto 'anno 1872: Cagliari 1873, Tip. Alagna.

66. Operette spirituali composte in lingua Sorda Logudervese del
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sac. Teol. Salvatore Cossu Rettore Parrocchiale di Ploaghe. Opera po-

stuma colla sua Biografia. Cagliari 1872. Tip. A. Alagna.
67. Sopra due rare mouete sarde della Zocea di Bosa, Periodico di

Numismatica e Sfragistica per la storia d’ltalia. Anno V. Firenze 1873."

iy

Di prossima pubblicazione, Emendamenti ed aggiunte all’ltinerario

del Conte Alberto Della-Marmore, ed Appendice alla Guida e dintorni
di Cagliari.
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